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Ywoéy MmoHorpauaHm My*Tapam OHa>K OHUMU3
30x,naaxoH MNHoAT oBaHUHT nopnoy,
XoTwupacura baruwnaimat.

KNPULL

Y36eknctaH Pecny6nnkacMHWHT  bBupuHun  Tpe3ngeHTa
Wcnom Kapumcs Basuvpnap MaxkamacuHuHr 2016 innn 16 sHBap
KYHU 6ynnb ytraH maxnucugarn “bow Makcafumu3 —MaBXy[
KUWANHYMAMKNapra kapamacjaH, onm6 6opaéTtraH UCMox,0Tnapuu,
NKTUCOANETUMU3AA TAPKUOUIA y3rapuLLiapH U34na AaBoM 3TTU-
puLl, XYCYCWUIn MYNKYUANK, KUUYMK OU3HEC Ba TaAbMPKOpPAMKKA
fAHaja KeHrpok iyn ounb 6epul xmcobupaH onfguHra rpuwanp”.
mMaB3ycujaru mabpysacufa Mamnakatumunsga uam-thaH puBoxmra
KatTa abTn6op GepunaétraHmHM Tabkugnab ytam sa 6y 6opagaru
6up Katap BasudanapumMmsHm 6enrunab bepanl

Y36eKucTaH AyHéra y3MHUHI YnHakaM OYyHK annomanapuHu
eTKa3nb 6epavkun, ynap Hatakat UCNOM AWHU Ba LIapuaT YuyH,
6ankm  6YTYH  WMHCOHMAT  MabHaBUATW,  MafaHUATUHWUHT
PUBOXNAHULLWUFA, YMYMWHCOHWIA  KagpuaTnapHu GoinTuUlra
Y3NapUHUHT  MYHOCMO  XuccanapuHu  Kywpaunap. WHCOHUAT
paBHaKuW Rynupa onamwymyn axamusatra ara OynraH acapnap
apatn6 6epraH vmom Vicmoun an byxopuit, Vico at-Tepmusnii,
Axmap Accasuid, baxosyaanH HakgH6aHa, Maxmyp — as-
3amaxwapuin, HaxmunganH Ky6po, A64YyX0NMK [MXLYBOHWUNA,
A6y Hacp ®opobuii, Aby PaiixoH BepyHuii, M6H CuHo, Annwep
Hasouii, Mup3o Ynyr6ek, 3axupuguvH Myx,ammag bobyp,
Paxum6060 Mawpab kabu OylOK 30TNaPHUHT  MabHaBWM
MepOCNapuHN YPraHUWHUHT BYIOK axaMuUATU LWyHAaku, 6y ynyr
30Tnap AYHEBUIANMK Ba WNOXWANMKHM 6GuUpra Kywa onrad
MyTaakkmp agunap2

Kapumoe W.A.Bow Makcagumus - MaBXyA KWiMHUWAMKNapra kapamacgaH, onu6 6opaétraH
MCNOX,0TNAPHN, MKTUCOAMETUMU3AA TapKNGWii yurapuwnapHu WU34UA [aBOM ITWPULW, XyCyCuii
MYAKUYMNNK, KNUNK BU3HEeC Ba TaAbUPKOPNMKKA SHaja KEHIpoK Myn ounb Gepuw xucobugaH onguHra
opuwanp. // “Y36eknctoH ososn”, 16.01.2016.

Kapumos W. Onnox, kanbumusga, toparummnspa. - TOWKEHT: “Y36eKNCTOH” Hawpuétn, 1999. -
B.32



Wcnom Kapumos LLIapKHUHT ynyr annoManapvHum UgpTmxop
6unaH  éara  onraHmMpaa  y3bek  agubnapuvHm  Kcnom
MyTaakkmpiapy Katopuga caHaraHu Yy3-y3ugaH TYHryHapau.
MabHaBuAT BunaH mMabpuaTHW, Tapous 6unaH Tab/IMMHU GUp-
ovpngaH anpo TacaBByp Kunmb 6GynmaraHuaek, UCIoMuiA
(hancacha OunaH Gaguuii MXOL HamMyHanapuHu 6up-bupungaH
akpatn6 6ynmanan. MymTo3 afabuéTUMM3 BakWNapu HKCak
mabpupaTtan, MabaymoTan OynraHnapy 6ouc xam acapnapura
CUHTAMPUATaH axn0K-0406 Mebépnapn 6YryHrn KyHumMmu3aa 0304
Ba 9PKMH XaMUST KypuLl ynunga aBnogniapra xamkagamamp.

2005 #nwmnpa HKOHECKO  yiirypnapHuUHT  “YH  UKKK
mMakom”mHu “A Masterpice of the oral and intangible heritage of
humanity” (Orzakn WXOAHWUHI 6eKMEC HaMyHAacW, WHCOHUATHUHT
OytoK Mepocu) fe6 9bNoH KUnauMl “YH WMKKM Makom” TYpKWid
Xa/IKAPHUHHT  Or3aky wkoan Ba Axmag fccasuin, Anuiep
HaBowii, Paxgmbo6o Mawpab, XyxkaHasap XyBaingo Kabu
LLIOMPNAPHUHT KYLUMKKA ailnaHTupuaraH xmkmatnapuaup. Lapk
MabHaBUATU Ba MabpUPATUHUHT YLIOY aTOKNN HamosHLanapu
HaakaT LWy MWHTaKaHWHI, 0GafkKM >KaxoH afabuETUHUHT
pUBOXWra MyHOCU6 Xucca KyluraH agubnapavp. Y napHWHT
acapnapv XOpWXXWIn runnapra Kanta-Karta Tap>Kuma KuavHraH Ba
KunuHMokga. LUy Tapuka >kaxoH afabuétv ymyMMUIANMAINK
Kaco 3Tn6, MalpWK3aMUH  LLIOUPNAPUHMHE OKCaK Gaguuii
caHbaT/iapra WMyrpunaraH acapnapu Xx,ucobura 6oinumokpa. by
bopaja TapXuma Xanknap —ypracupary  afabuétnap  Ba
MajaHuATnap  auWup6bowawiga  Bocutaum  6ynmnb  xm3mar
KNIMOKZA.

Tapxuma Hatakat afabuétnap Ba  MagaHuATIapapo
MY/IOKOTHW iynra KytB4uM, GasiKM >Kax,0H XanKnapu ypracupga
y3ap0 WLUOHY, MeX,p-OKMbaT Ba AYCTIMKHW MyCTaxkKamioByu
X,amfa TUHYIMKHU TabMUHMALWAA aCOCUIA Kyponaup.

Anvwep HaBowii BaoTuaaH 57 Mnn yTray yHUHT acapnapu
EBpona Tunnapura TapXuma  KUAMHMG,  X,03MpAa  >KaxoH
afabMETUHMHT Mallxyp agmbnapu kaTopuaaH YpuH onraH 6ynca,
Paxmm6060 Malupab TacaBBy(hMin Kapawinapn 6unaH nyrpunrad

Light N. Intimate heritage: Creating uyghur mugam songs in Xinjiang: - Beilin, LIT - Veriag,



acapnapn XIX acpHuHr ypTanapuga, XyxaHasap XyBaiigo
Wwebpnapy 3ca, XX acpHuMHr 6ownapupa Hemuc TwmUra
yrupungu. HaBouin  acapnapy Hemuc Tuaura 6upuHUM  6op
acnuatgaH  amac, 6anku, EBpona  Tunnapura  KUMHraH
TapXumanap OpKanu KaiTa spatuiraH. BeHrep LwapKLyHocu
XepmaHH BambepuHWHI caitb-xapakatu  6unaH 1867 nnnga
loup AOCTOH Ba rasainapu 6GeBocuTa Y306eK TuUMAaH
Hemucyanawtupungn. OpagaH 35 inn yTrady, 6y aHbaHa [aBOM
3TM6, MallxXyp HeMuC LWapKyHocu, npogeccop MapTuH
XapTMaHH LLoMp acapiapvHn acnuATAaH y3 OHa TUAura yrupau.
XapTMaHH, HaBouii acapnapvHu TyAW, TYLWYHTUPULL YYUYH,
eBponasvknapra, asBasio Y36eK TWIMHWM SQraHuwHW TakIu
Kungn. YHuHr 1902 ivnga bepnvHga vyon aTTmpuarad “duratol
TUAW” JapCAUrM yHraya apatuiarad fapcanknapiaH coafanvru sa
aHug Makcaf - HaBowii acapnapuHu acnuaTha yKub-ypraHuwra
My/KannaHraHu 6unaH gapk, wnagu.

LLlapk webpuaTuHUHT Fapbuili EBpona xanknapu Tuanapura
MyTTacun yrupHna o6opuwn y36eK afabUETUHUHT  XXaxOH
afabnétmga MycTaxkam )(uHra 3ra 3KaHAUTUHW HamOMULL
Kungu. byryHru KyHra kagap, ap6 Ba LLapk agabuin anokznapm
Ba rap>XMMallyHOCIMK Myammonapu 6yinya, Y3bekucroHga 6up
KaTop TagkukoTnap onmb 6opungun. by 6opaga ®. CynalimoHoBal,
H. OtaxoHoB2, M. Xon6ekos3 ¥Y. Hypmatos4, 3. Cogukos5 C.
Vcmatos6, [l. MbparnmoBa7?  Kabu Kynnab y36ek onvmMnapu
MyBag(akmaTv aonmaT onnb 6opmokaanap. AHukca, Hasowi
acapnapyHUHT XOPWXXWIA TUANapra TapXxvumanapu Taxauaura oug
bup Heua TagkukoTnap ApatunraH. XXymnagaH, C. OnumoB

CyneiimaHoBa ®. M3 NCTOPUM B3aMMOCOOTHOLLEHWI A nuTepaTyp BocToka n 3anaga/ [peBHbll
nepuoga/: ABTopedepar ABe. ... AOKI.hMN.HAyK B popMe Hay4yHOro Aoknaga. - TalwkeHT, 1991

OTaxoHoB H. ”"BobypHoma” xax;oH agabuii xapaéHuga. ®un. daHn. JoKT. gucc. ... - TOLIKEHT,
1994.

Xon6ekoB M. Y36eKCKo-hpaHLy3CKne nuTepaTypHble CBA3bl./ B acnekTe nepeBoja, KPUTUKU 1
socnpuaTuUK/: L ucc.... KaHa. gun. Hayk. - CamapkaHg, 1991.

HypmaToB Y. Tparegusa LLekcnupa Ha y36eKCKOM fi3blke. nC. ...KaHA. hun. HayK. - TallKeHT,
1985.

Cagukos 3.4. HOcyh Xoc Xoxub “Kytagry 6unur” acapu O04MOHYa Ba MWHrAuM34va

TapXUManapuHUHT KUécuii Taxgunn. ®un.gaHn.gokT.guc.... - TolwkeHT, 2010.

Mcematos C.C. ®paHuy3 Xank 3nocy MaTtHaapy IMHIBOMO3TUK TagKuku. ®unon. gaHn. HOM3.
aucc. ... Hasowia, 2010.

MbparnmoBa [. MecHb 0 XungebpaHie n eé BOCTOUHbIE U eBponeiicue napannensl. (Mpobnembl
CTPYKTYpPbI TEKCTA M CPaBHUTENLHOTO aHanusa.) Aucc. ... KaHA.punon.HaykK. —TalwkeHT, 2010.
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HOM304/IMK  AuccepTaumsacmgal LIOMPHUHT pyc, TOXWK Ba
03ap6ai>KoH TUNapura yrupunraH acapnapuHu KMECUIA Taxnun
Knamw  6unaH  LWapk  MymTO3  agabuétuparn - Gaguuii
CaHbaT/IapHUHT  TapXXuMMaga KalTa apaTuauwimnra ong TagknukoT
apatan. WyHuHrgek C. H. MBaHoBZ, A. A. KnumeHko3 A.
XaintmeToB4, K. XXypaes5 [I. ladyposa6 F. Canomos7, M.
MypopaoB8 kabu agabuétwyHocnap Anvwep HaBowid acapnapwu
TapXumanapun 6yinya TagKMKOT uwwnapn onmb éopamnap. AMMO
YNapPHUHT  MLWINapu  LIOUP acapiapvHUr  MyansH Tunnapgarv
TapKuManapu Taxgunura baruwnadrad, C. EKy6089 HOM304/1MK
nwnaa HaBowii acapnapvHUHr FepmaHusga ypraHuauwunra oug
Myammonap 6unaH wyrynnaHraH 6ynca, Y. Cotumosl0 Hasowii
lWaxcu Ba WXOAMA  (haONMATUHUHE XKax,0H LUapKLIyHocnapu
TOMOHMAH YpraHuwiapu, XycycaH, UTansH, (paHuy3, WHIu3,
TYpPK, pyc, Hemuc Ba OOLIKA MWNIAT ONUMIAPUMHUHT Kax,0H
HaBOMMLLYHOCUIUra  KYLUraH X,MCCaCUHW Taxaui Kunrad. A.
Ab6oynaxxoHoBlL HaBouidi  MepoevHWHTr  [epmaHusira  Kupub
GopuLLM TapuXK, WYHUHTAeK “dPapxay, Ba LUMPUH" JOCTOHUHUHT
A. Kypenna TOMOHMAaH 6unBocuTa yrupmanapm,  LIovp
MYHOXOTW Ba XWMKMAT/IM CY3/IapUHUHI HEMUCYa TapXumanapu
MWUCONINZA aHbaHaBWMin MyamMmonap-TapXkuma Ba afabuil aHp,
Wwakn Ba MasMyH Gupnuru  macananapura - TyxTasraH.

Onumos C. Tpobnembl BOCCO3faHWA W TpaHchopMauunm nosTUHeckux (Uryp B nepeBoje

npoussefeHnii Anuwepa Hasaw. iucc. ... KaHa.usaon.Hayk. - TalukeHT, 1985.
MBaHoB C.H. B kpace HeT/ieHHOI npefcTaéT. - Mockea: Hayka,] 977. cTp. 5-39.

KnumeHko A.A. K Bonpocy 06 YyKpamHCKO-y36eKKWUX NUTepaTypHbIX cBA3ax. [UCC. ... KaHA.
dwunon. Hayk. - TawkeHT, 1967. - cTp. 117.

XalintmeToB A. HaBowii nupukacu. - TOWKeHT: ¥3. @A HawpueTn, 1961.

[xypaes K. ConoctanTesnibHOe U3yyeHne No3aTUECKNX MepeBojoB B KOHTEKCTE
MeX/IMTepaTypHbIX 1 MeX(ONbKNOPHbIX CBA3eiA./ Ha MaTepuane pycCKUx nepeBofoB “Xamcbl”
A. Haawn 1 y36eKcKoro anoca “AnnamblIw®. fiucc. ... AOKT. PUNON. HayK. - TalkKeHT, 1991.

Facyposa I". Pa3BuTue nepesofa B Y36ekncTaHe. - TalkeHT: ®aH, 1973.

Canomos I'. Tapxuma TawsBuwnapu. - TOWKEHT: YKUTYyBYK, 1983.

Mypogoe M. HaBowuiiuyHocnap »xacopatu. - TOLWKeHT: ®aH, 1972.

fAky6oB C b. K npo6neme B3aMMOBANSAHUS 1 B3auM00GOralLleHnsi ninTepaTyp Ha 0CHOBe
MaTepuanoB NMTepaTypHbIX CBA3el Y36ekuctaHa n MepmaHckoii flemokpaTuyeckoin Pecny6nmnku
1960-1975M-.-TawkeHT, 1978.

CoTtumoB Y. WccnefoBaHnA XWU3HW M TBOpYecTBa Anuwepa Haean B 3anafHOeBPOMNercKoOM
BOCTOKOBeAeHMW. [ucc... BoKT.punon.Hayk. - Mocksa, 1988; Hasouit xycycmuaa Andpes Kypenna
tvkpnapw. // TynuctoH, Ne 7, 1990.- B. 8-9.

Ab6gynnaxoHoB A.A. HaBouii 6agunsaTUHM HemMucHa TapXumanapfa Kaiita spatuw Ba Tabgun
Kuauw. dunon. haHn.HoM3.aucce. ... -TOLWKeHT.1998.
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NpabuétwyHoc onnmva P. AbaynnaeBalasca HaBoMiA MEPOCUHUHT
EBponaga ypraHunuwura oug 6up Katop Mmakonanap ésraH.
AmMO 6y nnamuii nwnapga MapTuH XapTMaHHUHT HaBownil Xaétu
Ba MXXOAWUra ouj TaAKUKOTMapW, LIoUp acapniapujaH KuanHraH
TapXXyumanap Taxauam kampab onnMHMaraH.

ApabnétiuyHoc onum A. Xyfonbepanes Y3UHUHT “XKU3Hb U
TBOpPYECTBO Xo/[KaHa3apa XyBango” MaB3ycupaarn TafKuK;OTu-
HUHT  KUPULI KMUCMUAA,2 pyC LIapKLWyHocn M.I["aBpunOBHUHT
Mynoxasanapu acocuga, MapTuH  XapTMaHHUHT  XyBaifo
rasainapvHn HeMUC TUIUra TapXXMMa KUIraHu xakumaa myxracap
cy3 toputraH. Ammo Paxumb6060 Mawpabd Ba XyxKaHaszap
XyBaijo kabu MyMmTO3 LLOMPNIApPUMU3  acapnapuHuHr apbuil
EBponaga, xycycaH, HeMUC TUIAM MamiakaTiapga ypraHuwavwm
Macaniac Maxcyc TafKMKOT/Map MaB3ycu BynmaraH.

Ywby MoHorpagmagaH KysnaHraH acocuii makcapg y36ek
TMNn Ba afabuéTtnHn EBponafa TaAKUK Ba Taprnbé KUAMHWLLN,
Lapk MymTO03 afabuétn HamyHanapu, XycycaH Hasowui,
Malupa6b, XyBainfo kabu wounpnap acapnapuHuHr MepmaHnsga Ba
OolkKa HemMuC TWAAM Mamfakatnapfa TapXuma Ba TalKUHU
macanacu, LWYyHUHrgek, Paxum6o6o Mawpab kagamxonapu
Oyiinab XopwXNuKMap TOMOHMAAH YHIOLWTUPUATAH GUPUHYK
WAMWIA cathap HaTv KanapuHu Taxnun knanwamp. Ly makcagnaH
Kenuné Ymknb, Kyinmnaaru Basmdganap 6enrmnaHraH:

- HEeMUC LUApKLLYHOCK MapTuH XapTMaHH canb-
XapakaTtnapu 6unaH EBponafa y36ek Tuav Ba afabuétu Oylinya
Apatunarad “Yuratoin TMAK” fapcanrn Xakmgarn mynoxasanapHu
XaMoaTuunnK abTMbopura xasona KuuLL,

- Hasowin, Mawpab Ba XyBaifo acapnapuHWHI Hemmcya
TapXXUMaIapyHN  KUECMIA-TUMONMOMMK MyHaNMLLLA TaxXIMA KUAuLW
opkann  MapTuH  XapTMaHHWHT  TapXUMOHIMK  MaxopaTuHu
aHvKaaLL;

Ab6gynnaesa P. Fap6 onumnapun Hasouii Ba Bobyp nxoan xakuaa.// ¥Y3bek Tunu Ba agabnétun. Ne
1,2007.-6.40-45; M'epmaHmaga HaBOMNXOHNUK. /] ¥Y36ek Tunu Ba agabunétun. Ne 3, 2010.6. 22-28.

Xypoiibepanes A. XXusHb 1 TBOpYecTBO XogxaHasapii XyBaigo. [Aucc. ... KaHg..hunon.Hayk.
- T.: 1990.-cTp.7.



- y36eK MymTO3 afabuéty HaMyHanapuHUHT HEMWUC Tuaura
TapXuManapn — muconupaa  XapTmaHHuHr  Lapk  6aguwia
caHbaT/apy Ba TacaBBYy(ra ong CanoxAaTUHW aHUKaLL,

- acnuMAt  Ba TapXkuma cudatn, MaTH Ba  TaJKWH
mMacanafiapuHM  MyaisH acapnap MWCOAMAa ypraHuw  yyyH
HaBouin Ba XyBalgoHWHI TOLWKEHT xampaa WcTtambyn Hycxa
[EBOHMapuaarn anpum gapknap Ba ynapHUHI TapXuma cugatura
TabCUPU MyaMMOCUHW EPUTULL;

- XepmaHH Bamb6epuHuMHr “YuraToin Tman” pgapcaurungarv
Mawwpab rasasMHUHI acnu Ba HeMucya TapXumanapu acocuja
LOVPHWUHT  AIHTU  @HWKNaHraH rasajvHu WIMUA UCTebMOsra
KNpUTHLL,

- Mawpab waxcu, thancaacy Ba acapnapv 6agUNATUHUHT
XapTMaHH TaNKUHUHUN ypraHuL,

- TacaBBy(uin MasmyHgarn “[esoHn Malupab” Ba “B™iccam
Malupab” MaHOKNGMAPUHUHT KACKapPTUPUO TapXXuMa KUIMHULLIN
cababnu to3ara KenraH XaTo Ba €TULLIMOBUYMINKIAPHW aHMKNALL
Ba ynapHu 6aptapag Kuauw WynnapuHu KypcartuLu.

KyinnraH wmacananap MaptuH XapTmaHuHr  “Yuratou
TMnn” gapcnuru, yHgarv Hasowii rasannapu, “AesoHn Mawpa6”
Ba “K™wiccam Malwpab” MaHOKMGMapy acocupa ApaTuarad
“Mawpab-goHo Tenba Ba aBAmMé gaxpuin”, “Kggamko”,
“XyBaiJOHMHI uyuraToiiya AeBOHWM” Makonanapu Ba Jliogmuna
XaHVULWHWHT “BU3HUHT NcnomHm Gynravisepmanr” (XapTMaHH Ba
lFonbgunepHuHr 1880-1914 nnnnapgary ésuwwimanapu) KUToom
acocua éputunagu.

Ly 6HnaH 6upra XapTMaHHUHT  TYPKLIYHOC ONUM
cudatngary aonuatn, TypkucToHZary Matupab kKafamkonapu
Oyiinab 7 onnmk uaMuii cadapw, cagap skyHuaa ésunrad 20 gaH
OpTMK WAMMIA Makofa Ba 3 Ta KWUTOO Xxakupa Myxracap
MabaymMoTiap bepunagu.

XapTMaHUHT UMW ULLNAPUHU KaxXOH  TYPKLUYHOC/UIK
coxacufa KuECWIA ypraHuW Ba 3apyp Xy/focalap UmMKapuLl,
WYHUHTEK, LWAapKLWYHOC OfIMM  UKOLUHUHT  KEeWWHIN  aBnoj,
TaflKMKOT/lapura TabCUpuHM 6enrunall yyyH yHrada Ba yHAaH
KeliMHI1 AaBpnapga spaTuiaraH acapnapra xam abtméop 6epungu.



Bu3 KenTvpraH MabayMOTIAPHUHT aCOCUIA KMCMU UK 60p UAMUIA
NCTEbMOSITa KUPUTUIMOKAA.

Anvwep Hasouii mxoguin Mepocura 6ynraH KUMKW
Esponaga 50 Wnnnmk Tapuxra ara 6ynca-ga, XamoH LLOWp
mxoaura afabneTwyHOCIK Ba TapXXMMaLLYHOCIMK yHanmwmaa
MypoXaaT  KuiraH — ONMMIapHUHT  AHMU  TaAKUKOTNapu
TonuAMoKZa. Hemuc onumy  XapTMaHHWMHT  “Uuratoid Twuam”
pgapcnurnga Hasouii rasannapu Ba XMKMaTnapMHU HEMUC TUAUTa
yrupuo, ynapHUHr siHa 60LLKa TapXXMMOHNapU Xakuga mabiymMoT
Gepvwn  afabUETLIYHOC/IMK Ba TapXMMAaLLYHOC/IMK coxacuja
Xanun anoxuja ypraHunraH amac.

Paxum6060 Mawpab mepocuHu ypraHuw Lapkga 300
MnngaH 3nép Tapuxra ara 6ynca, Mapbuin EBponaga 6y >xapaéH
150 nnn aBBan GownaHan. XepmaHH Bamb6epuHuHr “YHuratoi
MW pgapcaurngaryn Mawpab rasaMHUHT HeMucya TapXXunumacu
BaTaH TapXuMallyHocmMruga Taxauara  TOpTU/AMaraHupaH
TallkapyM  YHUHT  acnmaTM  Y36eKucToHfarn  Hawpnapga
yupamarign. Mawwupab xakmga ap6 agabuétnga GupunHun 6op
TYNUK MabnyMoT 6epraH  MapTuH XapTMaHH Y3uHUHT “Matupab
- [OHO Tenba Ba aB/Mé paxpwin” acapvga, ampum eBponannk
LapKLWyHocnapgaH (apkan ynapok, LIoMp MXoAMra XosmcoHa
€HfaWraH. Y woup topraH iynnap 6yinab wunmuin cadap
YIOLUTUPUOG, HATMXXaNaPUHW IB/IOH KU/IraH.

XyxaHasap  XyBaigo  fAeBOHMHMHT 1900  liunga
Wctambyngarn Maxmyabeii 60cmaxoHacuga Towbocma ycynmnga
yon atunraHy Espona waplusyHOCNapuHUHE y36eK MyTacasBBy®
wovpn 6unaH TaHWLWYBM YYYH KaTTa WMKOHUAT  6ynaw.
XapTMaHH aHa Wy MaH6afaH Loup WXOLUHUHT 6agunii-rosBuii
AyHanamLWwmHW noJanoBun yH OMTTa rasaimm TapXxuma YUyH
TaHnab ongu Ba Kynnab nsoxnap éunaH “Westasiatische Studien”
XypHanuga 4yon aTTupAau.

XapTMaHH Makonanapuja toKopvuaa HoMmnapy TUara ofiMHraH
annomManapHuHr  Mcrambyn Hycxa [eBoHnapugaru  Typau
KaMUMnMK  Ba  Xatoflap  XaM  KypcaTuiraHku, — ynapHu
MaTHLLYHOC/IapMMU3 3bTUOOpUra XaBosia Kuiamms.

Taxnunra xan6 atunrad Acwmnnap y36ek MymTo3 agabunétu
HamyHanapu, XycycaH, Hasouin, Mawpab Ba XyBanigo Kaow
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MyTacaBBy() LUOMpnap acapnapuHUHI TapXuma BocuTacuia
EBpona apabuétura Kupub 6Gopuwy Tapuxura ONAWMHAWK
Kuputagu, ynap acapnapuHuHr XX acp 6owunapugarv TaskKuHM
XaKmfa Mmyxracap ManymoT 6epagu, Y306eK TUAMHWHE >kax,0H
TMnnapn ypracugarn yPHU XapTMaHHUHHT “Yuratoin Tmuam”
fapcnuru MuUcoNMga WAMWUA  UCTebMOAra  KUPUTUIALMW.
TagKUKOTHUHT  Ha3apuii  XynocanapugaH y36ek  MymTO3
afabvETUHUT >KaxoH afabuétura WHTerpaumacu massympgaru
[JApcnvK, YKYB  KynfaHma, LWYHWHTAeK, Typau  MeTOAMK
TaBCUAHOMaNap fpatull, ONWMA  YKYB tOpTapuga TapXuma
Hasapusacu Ba aMasMéTM Xamfa, KUCMaH, MaTHLUIYHOC/IMK
yHanuwnapuga onunoé 6opunagnraH Mallurynotnapaa
(hoinganaHnLLl MyMKWH.
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1B60b
MAPTUH XAPTMAHH - ¥Y3BEK TUJTN BA
AOABVNETUHWHI TAPBAATN TAOAKTLWOTHNCHK

11. MapTuH XapTMaHHUHT “Yuraton Tnnmn”
japcnuru xycycuga

LLlapk Ba lap6HM AyHE MabHaBUR-MabpUUIn XaETUHWHT
OMp-OMPUHM TakKo30 KWayBYM Ba aiiHM nanTha oGup-6upuHu
TYNANPYBUM UKKKM KyTOW feb Kapanca, 6y WKKU KyTOHW y3apo
AKMHMALITUPYBYM BOCUTanapgaH Ovpu Tun  gapcivknapuamp.
Hemnc XankuHWHI MagaHuii Ba agabwuii obuganapuHu y3apo
anvpbownawpga Mapkasuii Ocuméfa apatuiaraH Hemuc Tuam
[AapenvKNapuHUHT YPHW Ba axaMuUATU LaH4YaIuK Katta 6Oyrca,
EBponaga Hawp KunvHraH ysbek TWan Ba afabuétura owvj
Japcnvknap axamuaTy Xam LWyHYanuk 6eknécamp.

Maluxyp BeHrep LapKwyHocu XepmaH BambepuHuHT
“Caghataische Sprachstudien”1 (Ywuratoi Tunu pgapcnurn) Ba
“Skizzen aus Zentralasien”2 - (Mapkasuii Ocué ouepKniapm)
KuTobnapuiaH CyHr  WyHjal fapcavknap ésuw Esponaga
aHbaHara annaHgn. Kynnab  TypkwyHoc — onumnap Y3
(haonmaTnapn [aBoMMAa, MMPUK TaaKUKOTAAPUHUHE AKYHU EKU
UNMUIA caapiapuHUHT Xocunacu cudaTuaa YMraToin-y3oexk Tmav
papcnurnin apatgunap3. by gapcnvknap Esponaga y36ek Tuam
Ba afabunéTn WxA0CMaHAapyM Y4YyH acoCUil YKyB afabuéTu
Oynnb, TWUAMMMU3HUMHI Ty3an 6Gaguuini Xunocu, 6O  NeKCuk
UMKOHUATNAPM XaKufa KeHr MabiymoTnap 6epyBum MaH6a
oyngn. Tapb Mamnakatnapuga Hawp KWIMHraH Yy36ek Tuam
fJapcnvknapn  xakuga, Myxtacap Oynca-fja, Mab/lymoTnap
GepuwpaH acocuii  Makcagumu3 - ywby acnga Taxgwira
TopTMnaétraH MapTuH XapTmaHHuHI “Cagathaisches” (Yuratoli
TUAW) LAPCAUTMHUHT WYHAa acapnap cuncunacugarn YPHA Ba
axamuaTura sbTUOOPHW KapaTWLl, LWYHUHIAEK, YHUHI 60LiKa
fJapcnvknapjaH  Wakn  Ba  MasMyH kuxatgaH — apkau

Varabery.H. Caghataischc Sprachstudien. - Leipzig:F.A. Biockhaus, 1867.
Vambety H. Skizzen ails Zentralasien.-Leipzig, 1868.
Sehimmel A-M. Deutschland und Usbekistan. - Berlin, 1994,
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TOMOHMIAPUHWN  aHWKnaw, JapciMXHUHT  EBponagarn  TypKuil
TUNHW YpraHyBUYnIap y4yH axgmusTi fapaxacuHu 6enrunawamp.

BambepugaH KelnH HemMWUC TWAAW HOPTNAapAa uuratom -
y36eK TUAW JapCiUIvHW apatraH oMM aBCTPUSAIUK TYPKLLIYHOC
B. Tomawek 6ynn6, y y3nHuHr “Centralasiatische Studien”l
(Mapkasuin Ocué cabokgapn) HOMAM KMTO6M 6GunaH EBponaga
y36eK TuAM  Ba  afabuéTMHM  Taprmb  KuaraH — AnMpuK
LLapKLLIYHOCAMP.

LLlapk Tunnapv Ba afabUETUHUHT OTALNH MyXIUcK 6yMuLL
(hpaHuy3nap xam 6y 6opaja HemmucnapfaH KonuwmMangunap.
1890-95 mnnapaa Mapkasuii Ocréra unMnin-aTHorpaguk cadgap
YIOWTNPMG, Maxaninin XxanknapHUHE TUAKN, agabunéti, MajaHuaTu,
WKTUCOANN-CUECUIA XaBTW OunaH AKMHA4AH TaHuwraH gpaHuys
WapKwyHocaapn ®depavHaHg [peHap Ba [AuTpén pe PaH
Y3NapuUHUHT TagKuKoTnapuHu “Mission scientifigie dans la Hautie
Asie”2 - (bytok Ocuéra nnmuin cagap) ae6 HomnaHraH Kutobra
Xamnagunap. by kuTo64a aHbaHaBWil paBuLLAa TYpM MUANaT Ba
anatnap, YNapHWHI TYpMyLU Tap3u, XY)XXaInK IpUTULLK, Laxap
Ba KWLWNOKAAPHMHI Teorpauk >XoWnawyBu XAKuaa Myxrtacap
Mab/lymoTnap 6epul 6unaH 6upra, Maxgiamim axasuHUHE TUK
Ba LUeBanapura omg MabaymoTnap Xam 6epunraH. Kutobaa
ailHMKca, LIoMp Ba €3yBuMiap WXogura KeHr 5(uH GepuiraH.

MvrvpmaHum acppa LWyHAal Aapcavknap é3uil sHa JaBoMm
aTan. NIHrnn3 TypkwyHocu Pobept Bapknu LLoyHuHr “Sketch of
the turky language”3 - "I'Typk TuAMgaH O4epK),  KennmHPOK
Typkuanmk Mexemen CaguKHUHT “YCCU NIUCOHU TYPKUMI”4 -
(Typkuin Tun rpammatukacu), Aben XK. ®. Ba Mase fe KypTteiin
xaMmyannunurnga  ésunraH - “Turkish  literature”>  (Typk
anabuéTtn) Kabw papcnuknapn  EBponaga  y30eK  TWUAWHM
ypraHvwra KusmkiaHnapra y3oK BakT [apCivK BasugacuHu
Gaxxapan. TwawyHocnap opacuja fapcnvknap fparvwira OyTyH
ymMpu  JaBoMuga Tanléprapavk - KypraHnap xgm - 6op. by

Tomaschek W. Centalasiatische Studien. - Wien, 1880.

Detreul de Rins.Mission scientifique dans la Hautie Asie 1890-1895.Troisieme Partie:Historie-
Linguistique-Archeologie-Geographie par F. Grenard. - Paris, 1898.

Shaw Robert Barkley. Sketch of the turky language. - Lahore, 1875.

Mehemet Sadiq. Ussi lisani turki. - Statnbul, 1888 ..1 nn <3N

Abel J.B. M.M. Pavet de Courleille. Tw-kish literature. - London, 1902.
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Jjapcnuknap  TYpKWiA - Tunga  é3mnraH - 6oLuka Kynnab
aflabneTnapHM MyToMaa KAAULW Y4YyH 3apyp maHb6a 6ynau. AHa
WyHJak YKYB KynnaHManapHu spatraHnapgaH o6upu, mawixyp
nemnc LwiapkwyHocu, Mcnom thancacdacu, apab, Typk Ba opc
(unonoruscu byimya mytaxaecuc Kapn bpokkensmaHH Maxmyf
KowwrapuiAHuHr “[,eBOHN NyroT UT-TypK” acapyHu HEMUC TUIN
Xanknapra eTkasuw ydyH “Kaschgaris Wortschatz”1- (KpLurapwii
nyrat) HOMAWM KynnaHma fpatau. KWUTOBHUHr XpecTtomarus
KMCcMMUga rpaMmmaTukK Ba Ycnybuid KomganapHu MycTaxkKamnail
yuyH “[leBOHU NyroT UT-TYpK”faH Kynnab HamyHanap 6epunraH.
HpokkenmaHH wxoauii aonmsaTv  faBoMuaa TYpKuUiA Tunnapga
rynnaraH Twua Ba afabuétra ouf MaTepuaniapuHu >xkamnab
“Osttiirkische Graramatik der islamischen Literaturrsprachen
Mittelasiens”2 (¥Ypta Ocué ncnom afabuii TUAVHUHT LLIAPKWIA
TYPK TUM rpaMMaTrKacu) JapCAUrvHU HaLp STTUPAM.

Mawxyp Hemuc woupu Moxan BonbgraHr éTeHUHr
“Wenn du den Dichter willst kennen, sollst in seine Heimat
gehen” (woup 6wnaH TaHWOLWIOK WCTacaHr, YHWHI topTura
6oprvH) geraH yrutu 6apya eBponasMKNapHUHL, akcapy Hemmc
LUIAPKLIYHOCNAPUHUHT JacTypunamanu 6ynan. BYHUHr ncboTuHu
1929-30 nmnnnapga y36ek ¢osbknopwyHoc onmmun Posn HOHyc
pax6apnmruga yTkasunraH MHrBUCTUK-3THOrpaguK aKcneanLms-
VMHT XOpWXKWUIA ab3ocu 6OynraH  Kapn-XaHpux MeHreCHUHT
(haonuATMga XxaM Kypuw MymKuH. MeHrec 1929 innga TypT oM
fasomuga (16. 05 - 13. 09. 1929) MockBsa, Bonrabyin, Kaska3s Ba
Mapkasnii OCUEHMHT 6Up KaTop Laxapnapuaa Kysatuwnap onmo
6opan. Y TowkeHT, MaprunoH, CamapkaHg, Kutob, Byxopo,
AlLuxo6of Ba KpacHOBOACK Lwaxapnapuga 6ynu6, kynnad maopud
rawkunoTnapuga ydpawysnap —prcasfgu, Maxaiavin - axonu
HaKWTnapu: onumnap, afgubnap, apTakyunap, nanapyunap,
OKVMHMap Ba Gaxwwnap 6unaH Mynokotga 6ynub, ynapHUHT
acapnapuHu Korosra tywupan. llly TagkvkoTnap Hatwkacuia
"Drei o‘sbekische Texte”3 (¥4 y3bekuya maTH) HOMAM [AapC/vK

Karl Brockelmann. Kaschgaris Wortschatz. - Leiden, 1928.

Karl Brockelmann.Osttuerkische Grammatik der islamischen Literaturrsprachen Mittelasiens. -
I (*1(1011,1954

Menges K-H. Drei o'sbekische Texte.//; Der Islam. - Berlin, 1933
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numngn. Knuto6 eBponanvknap yyyH y36ek Tuam Ba agabui-
mMagaHuin x4t OunaH  TaHUWTMPraH  WUPUK  XIDKMIK
fapcnnknapgaH éupu 6ynnbruHa KonmacaaH, y3bek xank orsaku
VOKOOUHWHT SHTM HaMyHalapuHU Xax,0Hra TaHUTWLWAa MyX,uMm
KynnaHma 6ynm6 xusmart Kuigu.

[apcnnk  HoaHbaHaBuMi  ycynpa  Ty3aunraH.  ABBarut
fjapcnvknap  Myannugnapu ULWHWUHE rpammartvka Ba (hOHeTuKa
KMcmiapura acocuid  abTUOOPHWM  KapaTraH 6yncanap, 0Oy
japcnvkga XX acpHUHr GUPMHYM Yoparmparv mamiakatumms
axonmcy XgKugarn Mab/iyMoT/iap Ba MabHaBuin-6agunii obuganap
- XaNK 0r3aku WXoau HamyHanapu GepwnraH. Acap Tax,cunura
KnpuwiraH  >TyBuM  aBBasl y3bekya MaTH OunaH TaHWLWaaw,
CyHrpa Wy maHb6a yuyyH 3apyp OynraH rpammatuk, (DOHETUK,
NEeKCUK Ba CTUIUCTUK KOmAanapHW ypraHagu. Y36ekya MaTHNap
OunaH éHMa-8H ynapHWHI Hemmcya TapXumanapu 6epusrat.
LUyHuHrgek, kuMtobga y3bek TuauM  wesanapn  XAkuga
Mab/lymoTnap, OonvMaap TOMOHWAAH YpraHuaraH Liesanap Ba
Kenrycuga — ypraHundwn  3apyp OynraH coxgnap  X,akvga
Mynox,asa Ba TaBcuanap ésunraH. Ly Myammonap uuunga
HamaHraH BWM0OATM ax,0n1cy  LeBanapn, >XymnagaH YopTok
eBaCUMHN  ypraHuw  aonsapb6  Myammonap — Karopura
KUPUTUTaH.

Avrupmanum — acpHuHr  30-iunnapuia,  yla  JaBpHUHT
CUECM-MKTUCOANIA iapouTura Kypa, EBponaga Typkonorus
(haHMJaH Kypa apabluyHOCNMKKA KYMPOK ax,aMmusaT 6epungu.
LLyHpain 6ynca-ga, epMaHWSHWMHT 6GMP KaTop YHWMBEPCUTeT-
napufa TYPKWYHOC/MKHU  YKUTWW  Ba WY HAyHaamwja
TafKMKOTNAp 0nmMb Gopull AaBoM 3TAW. VKKUHUM Xax,0H ypyLuu
faspuga TypKuCTOHZaH K>(ha apab cax,ponapufga cuécuii Ba
XAp6uiA X,apakatiap aBxura umsgn. MekuH ypyLw aaBpuja acupra
TyLWraH MapKasmnocnénmk MycyIMOH TypKiap Takaupu 6upuHym
ranfja ONUMNAPHN KUSUKTUPAW. Ynap Xax,0H Xanknapura
Y3MapUHUHT  (hawm3Mra  Kapwy  Kaiuataa — SKaHJapuHu
ounampuw HUATMAA 3gunap. AMMO ylla fdaspfarv (awmcTuk
cuécat Tydainm TypKuid Xxanknap, XycycaH, y36ek MafaHusT Ba
afabuétn xakupa acapnap é3uw TabKukgaurad sgu. LUyHuHT
YUYyH cunonornap cvécuii xgana uwnatuwra ypuHaunap. Ynap
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FYPKUCTOHIMK Xapbuii acupnap 6unaH uw onmb 6opaguraH
MyTaxaccucnap KamaurMHum cabab  wwmb, MyTaxaccucnap
Taliépnalura 3bTUOOPHU Ky4alTupuLl 3apypauru Ba by MyamMmo
O6VpVHYM Tanga Japcnuknap Talépnaw 6unaH Xan ATUAWLIVHM
cuécatgoHnapra TywyHTMpaunap. Hatwkaga ynap Kyn Avnamk
TaAKUKOTNAPUHN Yon 3TTupLunra myeaddak 6ynaunap. ATokam
HeMWUC TypKwyHocu AHHa-Mapus (oH [abalH  Y3UHWUHT
“Osbekische Grammatik”1l (¥Y36ek Tunum rpammarukacu) peé
atanraH gapcauruHu 1944 innga Hawpra Tonwupaun. Acap 6up
Ann  KenHpok 1945 #unga 4von aTtuaraH. [apum Kutobaa
rpaMmMaTumkara Kynpok ypuH GepwnraH 6ynca-ga, MabainH XoHVUM
rafKUKOTNapUHUHT 60L MaB3ycu-TYPKUCTOH MWAIUA 0304MK
XapakaTu HamosHAanapy OynMuLL Xaaug agmbnapy acapnapuiaH
HaMyHanap KUTOOGHWHI XpecTomatus Kucmuga 6epungam. bolika
fapcnvknapgaH apknn ynapok, 6y kurtobgaru ysbekya maTHap
HemMcYa TpaHcKpunuusga Gepunnb, TapXuma  KUAMHMaW.
Axtnumon, Oy Tagbup MyalsH MakcagHM Ky3nab amanra
owwmpunraHaup. JleknH, KutobaaH y36ek afabuETUHWMHI capa
acapnapyv ypuH onraHu, 6y XaJKHWHI Tapuxu Ba MafaHUATU
OYylOKIMIMHM  fHa  6up  Tabkugnawaup. MapgaHuaTn  Ba
MabHaBUATU OKCaK XalkHM 3ca eHrmé Oynmaingn. Hemum
ONMMMapy WYy TapuKa y3ra xanknap 6wnaH 6vpLamIMKiapuHmn
nioganaraHnap. AHa LWyHW aTULL NO3UMKWU, YHFa KAPUTUAraH
aipum XMKosnap Xanu Y30eKUCTOHAA YOn KWAMHMaraH. Ynap
Maxcyc TaflKMKOT 00bekTura acoc 6ynagu. abaiH XOHWUMHWUHT
Oy kurobm EBponaga ypyw Tydainm TyxTab  KonraH
TYPKLWYHOC/INK (DaHWHUHT KeAWHIrn Annnapparv TapakkméTura
Karra TypTKu 6yngu.

XepmaH Bam6epuHuUHT “YuraTon TUAM gapcnurn’ra acocaH
Y36eKUCTOHHWHI rapbuil  Bunoatnapu: byxopo, CamapkaHg,
Kawkafapé Ba Xopa3m LueBriuapu y3bek afabuii Tam Mebepu
Knamb onvHraH. ®aproHa Boguicy y3beknapn 6up Xun mebepuii
TUNga rannawicanap-fa, Maxaaivii ypth-ogatnap, TypMyLl Tap3u
Ba afabuin aHbaHanap ypracuga katta apknap 6op.

.Gabain von A-M. Osbekische Grammatik. - Leipzig, Wien: Otto Harrasowitz Verlag, 1945.



MapTnH XapTmaHH EBponaga acocaH, apabllyHOC OnvM
cudatmaa TaHuAraH 6ynnoé, Y3MHUHT mwKoauin haonuatuaa Llapk
Mamnakatnapu fasnaT KypuauwuW, ynapfarv cuécuin Kypawunap
Ba MajaHUA XaéTHM TagKUKOT 0O0bekTa Kuamb onraH. Y
TAAKUKOTNIaPHW LIYHYaKW XYPHaINCT-KY3aTyBUMIMKAAH 3aMOHa-
BUIA MnM-(haH 06bEKTA Aapakacura KyTapa onraH FepmaHusgarm
OMPUHYY Ba Y30K; BaK;T ArOHa 0/MM 34M1 XapTMaHHHUHI acocuil
Mawirynotm apab Twam Ba agabuértn, wucnom  ancadacu
OynnbrnHa konmai, y LLlapk xanknapu cnécat Ba UKTUCOAKETU
coxacujaru acapniapu 6unaH xam MaxHxyp 34u. XapTMaHH rapuu,
y36ek Tuam Ba afabuétm 6unaH HucbataH Kucka myguar -
10 Wunnra WWH BakT >XWUAUWIA wyrynnaHraH 6ynca-fa, LWy
faaBpaarn aonmatnga Mapkasuii Ocué Tapuxu, aTHorpadguscy,
TMAM Ba afabuértura owg Kynnab acapnap €3an.  YHWHT
«Cagathaisches» (Ywuratoin Tunm) papcaurn  BambGepuHMHT
“Yuratoin Tunm gapcnurn”maH apkau ynapok, acocaH, y36ek
afabuii Tunm acocuncn Anuiiep HaBouii MKOAUHUHE Taprnbu Ba
TafKMKuUra barunaraH.

KWUTOBHUHT ApaTunvwnra TypTkM bynraH fHa 6up cabab
XapTMaHHUHI y36eK TWAM Ba afabUETUHUHT eomanrn  Y4yyH
KalrypraHngmp. KWTOOGHWUHI AUrMpmMaHunM acpHUHT [acTnabku
Annnapuga ésmnraHm 6exms amac. by Wunnapga  Vcnom
ynkanapua cuécuii Ba UKTUCOAUIA FOKCA/ILL Ky3ra TallfiaHMOoKaa
agn. byHpaH Tawkapu aBBa/ir MycCTamnakanap 3HAM OoLika
MycTamnakaunnap TOMOHMAAH KailTafgaH OynunHuMW apadacuia
Oynunb, 6y Kypawinap Typav Wynnap 6unaH amanra owMpuraH.
BupuHum  HaBbaTZa  Kapam  KWAWHIaAH  MUANaTnapHUHT
Ovpnawysura Wyn KynWMacnuk, ynapHuM skKka Xonga uToatga
TyTUW, Xapbuil-cmécuin hynnap OunaH, Ky4 uwwiatraH Xosnga
HOPO3UNUITMHK ~ BoCTUpULL  Bynca,  WUKKWHYM  TOMOHZaAH,
HOXPUCTWaH YynkKanap, aBBaf0, WC/MOMWUIA Xa/iKnapHW XpUcTuaH
AnHura Taprm6 kunuw 6ynan. OCUEHWMHT ailpuM Xanknapu 6y
Xapakarnapra To6eb 0ynm6, XpUcTuaH AMHUHU Kabyn Kungunap.
XXymnagaH, KagumgaH ucnomuii Ba 6yanasuii Mamnakat 6ynraH
XVHANCTOH 3HAM VIHXMNHW Xam Kabyn kungu. Ly Tapuka y30K

Becker Carl-Heinrich. Der Islam. X .1920,- S. 22S .// Islamstudien, 1I. 481 ft
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mnnap fasommga Wcnom Ba ByAgaHUHT  TUHY-TOTYBAUIU
acocuga fdlaraH Mamsiakar Xa/kfiapu opacura 3HAM XpUCTuaH
ONHW XOM Kupub kengu. Vinrapy macxup sa 6ynaa mMapkasnapu
6°MnW nbofaTxoHanapra 3HAU TYPAU UHXUAUA XyZonap Ba
CaHaMNapHWHI  cypaTnapy Tywwupungu. Asanuii  nbogartnap
YpHUHM  AHMM  nbopatnap arannagn. by ponaxHm EBpona
LapKLWyHocnapn Typauya Kabyn kanaunap. Marbyotaa Wcnom
ANKANapUHWHE - TaHas3synn, MYCY/IMOHNAPHUHT Y3  AUHWAAH
OMMaBMW 103 yrupaéTraHu Xgkugarn xabapnap Kynainé Gopau.
SHAN UCNOMLUYHOCMK BUaH LWYrynnaHul 3apypusTcns, SKUH
Avnnap uumga WUCioM AWHWU NYyKONWG, YpHWUra XpuUCTuaH [AUHW
Kenagw, geraH «vnMuin G6awopaT» Ba AabBonap Kydanan. AHa
WwyHpah pgaspga Esponaga Mcnom Ba  Lapk  xankgapw
afabMETUHUHI Kenaxarura WLWOHYBYM ONUMANAP XaM TOMWAAW.
AHa wynapfaH 6upu MaptuH XapTmaHHaupl Y EBponaja
apabluyHoc onvMm cugaTnia TaHunraH oynca-fa, yH TYKKU3MHUM
ACPHVHI CYHITW Ba MMTMPMaHYn aCpHWHI facTnabku nunnapuga
TYPKLWYHOC/IMK cofacuja Oup Katop WWpWUK acapnap spataum.
Y30k nvnnap gasomupa Typkus magpacanapuja Tax,cun oniub,
TYpPK TWAM Ba agabuétura oug yHnab caiMoKau acapnap ésraH
LIApKLIYHOC 3HAWM MapKasuMOCUELLYHOCINK NyHanuwnga Xam
MpuUK acapnap fparau. By TafKUKOTNapHWUHE 3HT Ca/IMOK/INCK
EBponaga TypKuii Tunnap, XycycaH, y36ek TUIHW ypraHysumuiap
YUyH Apatunrad “Caghataisches” 2 (Uuratoi Tunm) gapcamrungmp.

“Uuratoii Tmnun” papcnvru XapTMaHH TOMOHWUAAH TallKun
KunuHraH  “Materialien zu einer Geschichte der Sprachen des
vorderen Orients” Herausgegeben von Martin Hartmann, Berlin
(LWapk xankgapv Tunnapu Ba afabuétn Tapuxu matepuansiapu,
MapTH XapTMaHH TOMOHWAAH BepivMHAa HaWp KWIWMHIaH)
Japcnaviknap cepuscura kmputuirad agu. Oapcnuk 1902 innga
Xanpen6epr waxpuga Kapn BuHtepHuHr “Universitatsbuchhand-
lung” (YHuBepcuTeT KUTOO caBfocu) Hawpuétmaa Gocungu.

"Machen Sie unseren Islam gar nicht zu schlecht”. Der Briefwecksel der Islamwissenschaftler I.
<iuldzieher und M. Hartmann 1894-1914. Herausgegeben. und kommentiert von Ludmila Hanisch.
<>tid Harrasov/itz Verlag, -Leipzig. 2000. Vorwort.

Hartmann M Caghataisches. Materialien zu einer Geschichte der Sprachen und Literaturen des
vorderen Orients. Herausgeben von Martin Hartmann (Berlin). Hepfi.. Heidelberg, Carl Winter's
Universitatsbuchhandlung, 1902
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YHUHT 6UprHUM Kncmmra Xyro Makac TOMOHMAaAH Eé3uiraH
“Kypg tvnn gapcnnrn” xaMm knputunraHl KUToBHUHT MKKUHYA
Kncmugarn “Yuraton tunm” gapcnurm 108 caxudagaH nbopat
Oynm6, YHUHT 18 caxudacy TyLyHTUpULL, 6 caxmgacy ymratonya
MyKafavmMa Ba cy3bonw xamga 82 caxuacu acocuii KUCMAup.
[apCnvKHWHT KMPULL KACMKUAA YHUHT é3unun cababnapn 6aéH
umnuHrad.  KuTobHUHr  ésmnnwimra cabab OynraH —acap
TypkuaHuHr CKyTapu waxpugarn byxopo Xomeb Mac anHUHT
wanxynucnomu Lanx 3axam yrnm  Mexemen CagukHUHT
YCMOHAN TYPK Ba y36eK TnaNapuHN Knécnab ésraH “Yccu MCoHN
TYpKUin”2 (TypKuid TWA rpammatmkacu) papcaurngmp. “Yccum
NMCOHN TYPKWIA” KMTOOM TypKusaga umratoi - y36eK TUANHM
ypraHuw Ba TYpKUiA TUnga é3unraH acapiapHu yKUL Makcaguja
OynraH Kuwmnap ydyH TailépnaHraH agu. [apcivkka MaLuxyp
TYpPK TuawyHocu Axmag Mugxat Takpus é3mb, yHu mxobuii Ba
3apyp, Ae6 6axonaraH 6ynca-ga, XapTMaHH YHW OyTyHnai
Apokcu3, [ne6 Tonagu. KWUTOOGHMHI GUpUHUYKM  caxudacniaék
Mya/uiug  AapCiMKHUHE  é3unuw  cababnapura  TyxTanmo,
acocuicy yHparu XaTtonapHuWHI Kynauruga, ne6 Kypcartagu.
Hemuc wapkwyHocn KMtobgarm MyXuM  KaMUUIUKNIapHU
Kyniungarnya wapgnaingun: ... Sein ussi lisoni turki ist eine
schwache Leistung trotz der Lobspruche Ahmed Midhats. lhre
Hauptmangel ist, dap der Verfasser nicht aus lebendiger
Anschauung heraus spricht und da(@3 ihm zugleich die Schulung
des durchgebildeten Osmanlis fehlt. Diese gibt freilich, weil
beschrankt und befangen in einer Schablone, meist ein Zerrbild
dessen, was sie zu beleuchten unternimmt. ...Er liefert ein
Sammelsurium von Angaben, die uns deshalb auf Thatsachen
nicht schliessen lassen, weil ihnen die wesentlichen
Bestimmungen von Zeit und Ort fehlen..3 Tapxumacu:
CafMKHVHT “YCCY INCOHMN TYPKUIA” KNTOOK, Axmag MuaxaTHUHT
Ma/iCroBnapura  KapamacfaH, Kyycus ypuHuwamp. Acocuil
KaMuuaurn  WyHAaKK,  Myanud  Kutobatumnukga amanuii

Hugo Makas. Kurdiscbe Studien. Heidelberg,, Carl Winters Universiaetsbuehhandlung, 1902.

Mehemet Sadiq. Ussi lisani turki. Stanbul,1888.

Hartmann M Caghataisches. Materialien zu einer Geschichte der Sprachen und Literaturen des
vorderen Orients. Herausg. von Martin Hartmann (Berlin). Heft 2.- Heidelberg, Cart Winter’s
Universitatsbuchhandlung, 1902 - S.1
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TacaBBypra asra amac. Kyn pgonnapfa yHra YCMOHIMNAPHWUHT
WAMUWIA TONKUPAUTIX, U3NaHWLINapy Ba TaXpubanapu eTuMaigu.
Kntob6 acku Konun-wabnoH Xxonura Tywupwunarad. TaHnab
ONVHraH ganunannap Yana xonga. Myannug Kynuuavkka mabnym
OynraH akTnapHu TYnjaoBYM-KamTap Ky3aTyBuu Oynub fosnrad,
matepuaniap Taxaua KuauHmaraH. LUYyHUHr yyyH 3amMOH Ba
MakoH Taniabnapu acocuia 3apyp Xynocanap YmKapull WUMKOHU
AyK. YyHKM Myannmd BOK,ea-XOAWUCANapPHUHT  AaBPUANUTMHN
TywyHmaingn. Caguk JanvnnapHu  Kopuwtupub  obopraH:
11aBowiA (acapnapv) TWAM GMNaH X03MPrU TYPKUCTOHINKNIAPHUHT
TnY, KynuvHYa KOWAanapHu 4etnab yrapuraw-ioxkcak CaHbaT
fapaxacuparn €3yB obugacu 6unaH PaproHaHWHr uwiaxap Ba
KULLIOKAAPWU axonmncuy ésysnapn apkiaHmaraH.

XapTmaHH gaBoMm 3Tnb é3aau: Ein Korrektur liegt fur einen
Teil des Btichleins und nach einer Richtung vor in den
Hcmerkungen, welche der trefffiche Mann mir machte...Arif aus
Agsu in Chinesisch Turkistan. Ich tausche mich natiirlich nicht
ilaruber, dap seine Mitteilungen voile Glaubwurdigkeiten nur
verdienen fur die Sprache seiner Vaterstadt Agsu...1 Tapxumacu:
..MeHuHr kynuMmaa Mexemes CafMK KUTOBUHWUHT GMP KMCMW,
Kynnab TysaTuwinap KApUTUAraH Xofga Kynésma Laknisja
rypuéan. TysatuwnapHu KawkapHuHr OkcyB wwaxpuimk Opud
Hués Myxammag2 wucmam  Kuwmn  baxapraH.  PukpumMya,
OpuhHUHT - Ty3aTuwiapy oHa waxpn OKcyB Matepuaniapu
ncocura KypunraH 6ynué, Taxpupra MyxTox. Taxpup »apaéHuga
Kawkap Ba AHIWKOH axONMCUHUHT afabuii TUNM Ba LueBanapu
bowka MaHbanap 6wunaH CoONUWTUPUAAWM Ba  TYNAVMPUNAN.
AHOWKOH TuUMra oug xatonuknap sca OpU(HUHT OHa Luaxpu
Maxainuii T, Lwesa Ba afabuil aHbaHaNapUHUHT TabCUpUanp.
Kamunnuknapra Kapamaii, YHWHT Cy3u Tyrpu Xxysocanap
ymKapuLLga ackoTaay Ba PafnoB MabiyMOTNapUHN TYNAUPASN. ..

Japcnvk myannamgu “Yccu NUMCOHW TypKuin”gary 6oluka
KaM4uIMKnapHu Kyingaru yy xonartga feé ounagu:

l|w ITunn M. Caghataisches.- S.HI-IV.Vorwoit.
1))iiili Hues Myxammag - XapTmaHH KoHCTaHrnHononga TafgKUKOTNap yTKasraH gaBpufia yHra
H'vH4nK kunrad mynna. AcnH KanwapHuHr OKCyB Laxpuass.
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1. Acocuii KamuuMKnap Xamuy cakkusta 6ynmb, ynap
“UnraToil TUANHUHT KUPULL KACMKUAA CaHab yTuaraH.

2. besBocuta rpammatvka, JfIeKCMKa, CTWIUCTUKA Ba
(hoHeTMKa cofanapura oug WIMUIA-YCNYyOUIA  Kamunnmnknap.
Myannug kutobHUHT “Verschiedene Regeln” (Typnu kouganap)
OynMMUHUHT  [pammaTuKa Ba Xpectomatusa 606napuga TypkK
Myanaugu Nyn KyiraH komganapra abTMO0pHN KapaTnb, y ékun by
CY3HUHT E3UNuLWn, YKUIWLWIK, MasMyHW Ba KynnaHuwmra oug
XaronapHu Kypcatmb yragn. J>KymnagaH, “CaHOK COHnap”
maB3ycuga CagvKHUHT  “AHAMXOHAA pakamiapHu antuwpaa
OMpKam YH, MKKW Kam YH, Y4 Kam nurupma fpeingunap” pera
KV3VK; BUp LKOAHW KeNnTupagyM Ba aHWKNaHraH KamuyuiavknapHu
bapTapag kunmwga OpudHUHT ukpnapura TasHagu: Als ich
Arif den Inhalt des mit einem hochtonenden “goida”
iiberschriebenen Absatzes klar gemacht, ruft er protestierend aus:
‘falghan™ und bemerkt “das gilt weder fur Kasghar noch fur
Andigan; man sagt so nur bei den Zehnem tiber den 20, z. B.: “
bir gem ottiz”, *“uc gem ottiz”, nur ist die Form mit “uc gem”
fur 27 selten; nicht aber sagt man “bir gem jigirme”. (11-12-6.).
Tapxxumacu: Opudpra 6anaHAnapso3 oxaHrgaru ""uomaa” aunran
0y ab3auHu aHrnatraHMmga y, >kaxn O6unaH “énroH” paeb
KWYKMpAM Ba TyLWYHTMpa KeTan: “Kalikapga X.am AHOMXOHAA
fjaMm GyHpal peniunmaiign, 20 gaH KaTTa COHMapHW altuwiga
WyHaan aerimnagn. MacanaH, 6up Kam yTTu3, y4 Kam yttus. 27
pakaMWHW anTuga KamgaH - kam Oynca gam yd kam yTTu3
[Aelnll  MyMKMH. AMMO [Jed KayoH 6up Kam iAurupma
aevnvangn”.

OapcnukHuHr “CoHnap” (“tapTnb coHnap”) MaB3ycupgarun
12-kovpaHn TywyHTUpUwaa CagukHUHT ...”aipuM  COHNapHU
y36eknap uwnatmargunap”, geraH nsognapura K;apLum XapTmaHH
WwyHaan ésagu: a). Die Bemerkung tiber den Nichtgebrauch von
ikirtgi versteht Arif nicht; "biringi, ikingi” etc. Sie sind "kelam
devani” (“Kanzleisprache”); der Dewan von Chitai zahlt die
Monate so, anfangend mit dem hut, d. h. Marz” (12-6.)
TapXxumacu: (Cagmk KuTobugarun) “UKKUHYNCOHUHN
nwnatunmanan, geraH usogra Opud Kywmnmagn; “GupuHumn’,
“‘VIKKUHUYX™ COHMapy pacMui uaopa-f4eBOHXOHaja Ky/nnaHaau,
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Xwutoin (Kawkap) feBOHXOHanapuga O XMcobuHM Ly Tap3ga
XyT SibHU, MapT oingaH 6owwnab caHaaunap.

B). Arif lacht sehr, als er die Behauptung hort, man sage in
irgend einem Falle “pcuq” fur “einhalb  er kennt fur ‘pcuq ”nur
die Bedeutung: “eftas” (ar.b -"i), der eine verstummelte (platte)
Nase hat; fur  ‘einhalb”sagt man allein und in
Zusammensetzungen ausschliepiich jarim, in Kaschgar, in
Andigan geschrieben; die Kirgisen sagen "garti’’;...(b. 12-13).
Tapxumacy: Opud “nyyvyk” Cy3umHu ainpum xonnapga “spum” ae6
TYWYHWIALLIMHL  3WIKWTKG, poca Kynan. Y 6y Ccy3Hu apab
TmaMgarn  “agtac” (ar: “aii) -“OypyH yuum TymTOLMIK
MabHOcMAa TywyHapkaH. ‘einhalb ” (Hemuc Tunugarun) cysm
“apum” waknnpa ésnnaan; Kawkapia , AHOMKOHAA
WaKnnaa éaunagun; Kuprusnap “xaptn” geb aritagunap.

3. K1To6HM Yon aTuL XapaéHuaa HalwpuéT ToMOHMAaH
KyinnraH xatonap. “Yuraton Tuan” papcaurmgary “Von den
Partikeln” - “HOknama” MaB3yCVMHM EpUTULLLA WLIIATUATAH Ba
11laBouiira HUCGAT GepunraH 6mp rasaHUHI MakKTabCuaarn xaro:
Kyn Axmag, Y3UHIHW aHrna, caap KWIryHr 6yryH TOHrna,

Heuyk 6ynrycu xon aHza, Tapvx K1 rypuctoHra.

XapTMaHH 6y KamuninmkK cababuHun Kyiungarn n3oxganau: ...
Diese Angabe erweist sich schon bei der einfachen Erwagung
falsch, dap Mir Ali Ser sich unmoglich mit Jj5 anreden kann.
Bei diesem Namen denkt man an den beriihmten Ahmed der Turki
Literatur ...der das noch heut viel gelesene “divani hikmat”
verfapte . In der That findet sich der Vers in der ed. Stambul 1299
S. 235 (mit Fehlem kennzeichnend sind fur das heutige Starobuler
Druckwesen). Tapxumacu:... bup kapawpgaék, ywoby 6antgaru
XaroHy Kypuw MyMKUH. Mwup Anvwep Y3  LUEbPUHUHT
MayTtabcuga “kyn Ax™ag’ aeb €3mwm MyMKUH amac. Yoy ncm
\oumpga xam Kyn ykauyysum “[eBOHU X,MKMaT” Myannugu-TypK
afabVETUHMHI MalLXyp HamosiHgacu Axmaz FAccBuitHWM acra
conagn. Amanga ywoby 6anT 1299 Xmxpuinga Hawp KUAMHraH
[LeHOHHUHT 235-6eTvaa 6ocunraH 6ynn6, Wctambynga Hawp
KWNMHraH akcapuaT KuTobnapga OynraHugek, xatonuknapra
Tjbia. KOkopugarn kaby xato HaBOMWHWHT  “PaBLuaHOypypKu,
MOXP HO3UHIAMH Onyp cado, lyKca He BaxKx wna Kamap OHAWH
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rorryp 3ué€” MaTnanu rasaamga xam ydpangu. Ywoy 6ant
LAPCNKHUHT 70-6eTnga  Kenrad oynno6, Myanimm
LLlepmyxammaz, MyHUc, fie6 KypcaTuiraH.

XapTmaHH 6y Xxycycfna npugan ésagu:...MyHuc ywby
LWEebPHU EKN YHUHT 6up GaiiTUHM AXWKM HamyHa cudaTuja y3
[EBOHMIa  KylUraHu axTuMmongaH nunpok. by  CafgukKHWHT
yanabypoHnnknapngaH 6ipu 6ynca Kepak. bapya wwebpiapHUHT
E3UNTMLLIMHN Kynumgarn Haeowuid Kynéama [eBOHMAAH ONSAMMaH.
UyHkn Cafuk opgorpamsaHn, AbHU LUEbPAAPHUHT E3UIULLIVHN
XaM YCMOH/IM TYpK ycynura conub robopraH. (75-6.) LLyHUHr gek,
y36ek woupnapun karopura Anu Japselt Ba XvKmat UCMAU TypK
Lovpnapn xam Kywwm6 tobopunraH Ba yNapHWUHIr rasaniapuiaH
11 6aiT HamyHa cuaTmaa AapCinKKa KUpUTWUATaH.

XapTMaHH rpaMmMaTvK Kouganap yctuia viinatl xxapaéHmaa
Kntobgarn 6GOlKa KaMUWIMKNApPHW XaMm  Kypcatub  yTraH.
AliHnKca, XpecTomatns KucMumaarn HaBouin rasaniapyvHu ykuL
Ba TyLYyHWLW A WyNn KyWnaraH XaTtonapHW aHUKNaraHu TaxcuHra
NONWK.

Hapcnvk ontu  6ynumra  axpatunraH 0ynué, ynapaa
MyTaHOC6 paBuLLa Kyimngaru Mas3ynap éputuaraH:

I 6ynum:  Kupuw - 111 - XXVII caxuanapHu y3 unuura
onraH. Caxuthanap  pum pakamnapu 6unaH Genrunaqrat.
[apCnnkHUHT kvpuw kucmugarn -1V caxudanapga XapTmaHH
YyWOy KUTOOHWUHT é3unnw cababnapuHm 6aéH KunraH. ToByLunap
xakunga mavnymotnap V-XXVII caxuganapga 6epunrad 6ynuo,
ynap Kyniugaru rypyxnapra 6y/smHraH:

1) yMyMunin MabnyMOTap-LUEBASTAPHUHT Kalicy MaH3unnapaa
KynnaHuwura 6arviinaHrax;

2) yHNuIap xakugaru mabaymoTnap;

3) YHNUNApHUHT cy3farn Typnu 6yruHnapaa - xonarnapga
Typ/vya yKUAnLWu;

4) cy3 acocufa KenaguraH YHAWNAPHUHT  LieBanapia
y3rapuLim.

Il 6ynum: Kutobpa KynnaHraH KuckapTmanap, afabuétnap
pyiixatn Ba MmyHaapwka- XVII-XVIII caxudanap.

Acocuii KMeM YUMHUM OGYNUMHUHE 1-5- caxuganapuHu ys
nymra onraH 6ynm6, caxudanap sHAM apab pakamnapu 6unad
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OenrunaHraH. YHpAa [apCiUKHUHT é3unuwura cabab o6ynraH
(hakTnap K}dcatnnraH.

T}pTrHUM 6ynum 6-71-cagudpanapHn y3 numra onraH. by
Cpfa acocaH rpammatvK Ba JIleKCMK Koupganap 6aéH aTuraH.
ATamanap acku y36ek Ba KUCMaH apab €ku qopc Tunnapmga
GuUraH.

XapTMaHH MaTH OCTuUAa TYp/v U30X Ba LLapxiap KenTuprax.
XKymnagaH, TYpPKUCTOH axXOfIMCUHUHI KaTTa KUCMWHW TallKun
KWNyBUM TYPKWUIA Xasknap TWAMHKM ataxgia Espona onumnapu
opacuga yp 6ynraH “uyurator TUAW” aTaMacuHW TaHKUA Kuno
LyHAan é3agn:... Yoy TUAHM “ymratoi Tuan” aeb arawl, rapyu
yuiM Xam Kyn 60pa lWyHAaih fgeraH Oyncam-ga, HOTYrpu.
UMHIM3HUHT  3nrunnapugad  6ynmuw  Yuratod HOMuM  BunaH
«TanyBun By Tunga Myrynnap uctunocmgaH 160 vimn mykaguam
OytoK acap spatunrad: 6y “Kytaary ounur’gup! apum Pagnos
W kuTobmaa “Kytyary 6unur” yiryp tunuga ésunraH, aeb
KypcatraH 0ynca-ga, 6y Tyrpu amac. HOcydg Xoc Xoxwb,
TOUMNIAKKN, KUTOOHM apab anudb6ocnaa ésraH. ACapHUHT YIryp
rmnugarn Hycxacum aca YMHIM3XOH Y3WHUHE AyLIMaHnapujaH
OynraH TaXKaHTHUHI acnm munnatu yiuryp GynraH geBOHGer uHu
y3ura mMyxpgop Ba Twunanapura Tapbusum kunub TalmHnarad
nnnapaa YHVHT TOMOHWUAAH YIAryp Tuaura yTkasmaraHl

XapTMaHH 6y TUIHM Kylngarnya atalHy macnaxat bepagu:
IMapkuii TYPKUCTOH axONMCUHWUHT TUIMHW, MEHWUHT Takiugumra
Kypa, “Kawkap TMan” ékn maxaiiuid axonMHUHE Y3 TUANapuHU
“TypkuiA Tun” p[e6 araraHnapuHuM 3bTMbGOpra onraH Xonga,
LLloyHWHr Taknudura Kypa TypK Tuam fe6 atall xam Kabyn
KunmHMaraHugek, LLlapkuin Typk Tunm geb ataw mabkyn2

KypuHagvku, myannug Espona wapKiyHocnapy y4yH ogar
Oynmb KonraH 3CKM atamMaHu Kabyn KunmaraH Ba Y3WUHWHT
rakMuHM 6epraH. YHUHI Taknugu 6up Katop LiapKLyHocnap
TOMOHMZAH Kabyn KunaHraH. AMMO rap6 TypKwyHocnapn 6y
bopaga Xam SAKAMNAWK KypcaTMmagwnap. JaHysrada anpum
LUAPKLLYHOCap “y4nraTtoi TMAK™ atamacuHmn Kynnaigunap.

llartmann M. Der weisse Narr und fromme Ketzer. // Der islamishe Orient.- $.148
Illy acap. - B.149.
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[apCVKHUHT KUpULWLI KMCMUZAru >kamm yH 6up caxudgasa
Mapka3uii Ocué TypKnapu TUAUHWHE TOBYLI TWU3MMU Xakuia
MablymMoT  GepusraH. byHga  Bunxenbm PafnoBHUHT
“Vergleichende Grammatik der nordlichen Tiirksprachen von Dr.
W. Radloff. Teil 1. Phonetik”l (O-p. PagnosHuHr LUumonwnii
TYPK TuUAnapu KWECMIA rpammatukacu. 1-kvem. @DoHeTuKa
Ooynumn), WHrM3  wapkwyHoen @&.C.  AHApeacHUHr “The
translation of the Gospel according to St. Matthew into
Kashgarian turkish-a review by Dr. F. C. Andreas” (ABnué
MatBeli Taxpupugarn Mykaggac EBaHrenusHu Kawkap Typk
Tmura yrupmanapu) KutobungaH MaHb6a cudpatnga
(onganaHungn.  XapTMaHH  Kyn  Xxognapga  PagnoBHMHT
Mab/lymoTiapura TysaTuwnap KUpUTAM Ba YNapHW MaTH OCTU
noxgapuga acocnab 6epan. PagnoB  yyyH TafKMKOT MaHb6au
Oynm6 xmamaT KunraH Cubup Typknapu tuam Mapkasmin Ocné
TYPKWUIA Xanknapu TUAnAaH, XXymnagaH, y36ek TunngaH aH4aiuH
(hapk kmnagn. Kntobga XaptmaHHUHT Oy 6opagaru xynocanapwu
PaflnOBHMHT TagKMKOTapy 6unaH Knécuii xonaa 6epuaraH.

[apcnvKHUHT MKKUHUKM kuemmn XVIH-XIX caxudanapHu y3
numra onagn. XVIII  caxnaga fapcivkga  vwnatuarad
AHaMKOH, OkcyB, KykoH, Kawkap, Kydya Kabu LwaxapnapHuHT
Homnapn And., Ag., Cho., Kas., Ko. waknnga KuckapTupuno
GepwunraH. Knckaptupuiwnap rpaMmMaTuK KovaanapHu
TYLUYHTUPULL XapaéHunia Lwaxapiap axoMCUHUHT Kaikcu TUN EKn
LeBaja ranvmpuLLn, aipyum cy3 Ba MbopanapHUHr y éku By Lwaxap
axonuMcy  TOMOHWMAaH —KaHfak wwnatuavwm €k yMyMa
MWNATUIMACAUTA - XaKngarn Mmab/ymoTnap CcyHruga éphamuu
MaHO6a cuatnga oinganaHunraH. LUyHuHraek, caxudaga
Kutobaa doriganaHnnraH bepHap peHap Ba Bunxenbm Pagnos
Kabu Myannudgnap acapnapuHUHT Ty/IMK HOM/IapW Ba MyHAapuKa
GepunraH. KMTOGHWHI yumHuM - ACOCUIA KUCMU WKKWTa KaTtTa
Oynumra axpartunrad. bupnHumn éynum, LLIapk aHbaHacura Kypa,
“Die caghataische Vorrede und das Lobgedicht auf den Sultan”
(Yuratoriya mMykagfuMma Ba CUTOMWULIN >XaHOOW 3yNAnAnox -

Radlov W. Vergleichende Grammatik der nordlichen Tiirksprachen von Dr. W. Radloff. Teil 1.
Phonetik. - Leipzig, 1882.
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AnnoxguHr Eppgarn cosicm - >kaHoO CynToHra MapTtoB) OGunaH
oownaHaan. Mykagaumaga 3 KucmaH nbopar MyHOXOT 6ynuo,
yHAa Annoxra xamp, Mairambapra HabT Ba CynTOH Xamuara
cUTOMMW  (MApTOB) M3XPP KWUAMHIaH. MaTHHUHT  JgaBomMuja
MYaIMGHUHT YIWBY KUTOOHW 83uaaH mMakcaan myxracap 6aéH
KUNMHIaH. YHpaa ésunuwimnya, CKyTapu Lwaxpu axonuCUHUHT
yuratoriya acapiapHM YKULW WCTarn Kyunu 3KaHauru, 6Gupok
Yapyp épAamun MaHOamapHUHT NyKAurm cababnu KutobnapHu
Yk Mypakkabnurun eungupunrad. Kuwwunap myannugpaH 6y
6opaga Kymak c5tharay, Mexemeg Caguk “Yccu MCOHN TYpPKUiA”
- TYPKWA TUN rpaMMaTUKacUHW E3uLira KMpuwraH. Ywoy matH
Yekm y36eK-TypKuii €3yBuaa 6ynmb, MaTH OCTUAA YHUHT HEMUCHA
TapXkumacu Bamnsoxnap 6epunrad (1-5-6.).

MpammaTunka 606K (6 - 83 - caxuanap) 6 Ta KarTa rypyxra
HXXpaTUIraH:

1 Ncwm - oTnap.

2. debnnap.

3. Cudpar.

4. OnmoLunap.

5. KOknamanap.

6. Typnn konganap.

pammaTMKa KUCMMAa >xamm 6up 103 YH ONTUTA  Koumpa
bepunraH. MaB3yHUHT KWAWH €KW OCOH/IUTK, LUYHWHTJEK,
Mya/ZIMOHUHT LYy MaB3y t03acufaH TynnaraH Janunnapu
X,@KMura Kapab 2 tagaH 1o 37 Taraya Kovjanap KenTupuara.
YnapHM MycTaxkamfall yyyH aBBajvra ofAuiA, cogja cysnap,
pakamnap, CypoK; OIMOLLapuaaH HaMmyHanap, KeMMHYanuK cogaa
[iapak Ba CypoK rannap 6epunraH. Y KyBUMHUHT TUI GUnuMu opTa
6opraH calimH Muconnap Y4YyH rasannapgaH avipym Muepa Ba
6aiTnap xam onuHraH. by Taf6up ykysuura gactiabku kovganap
Ypratvnaétrad, y xanu Kyn OunuM 3aranfamaraH [aBpy yyyH
KynnaHunraH. KpupanapHy MycTaxkamiall YyyH —anoxuja
Muepanap Ba ymyMaH, HaMmyHanap vwnatuml

Acocuii  KWEMHUHT  14-caxuacugaH “OTnap” MaB3yCUHMU
lyWwyHTUpUW 6owwnaHraH. MaB3yHW MycTaxkamnatl ydyH Llapk
Lovpnapy acapnapvgaH HamyHanap Kvputunarad. Kutobpa
WyHAal makcag 6unaH Axmag ficcaBuil rasannapugaH 2 6ainr,
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Anuwep Hasouit rasannapugar 57 6aint, Lepmyxammag MyHuC
rasannapugaH 5 6aiiT, Xukmart rasainapugaH 6 6aiit, Anu
JapBew rasannapugaH 2  6alnT  kentupuaraH.  Hasowid
rasannapvjaH OJIMHraH HaMyHanap LWOUPHUHT 1289 XmKpuid
nmnga Wctambynga Hawp atuaraH  “Max6y6-yn  Kyny6”
KUTOOMAaH onuHraH. Miconnap ydyH rasaiiapfaH Talikapu
daproHa BOAMIACK LWaxAp Ba KULLIOKIApU axosIucu  Or3aku
mxoaura xoc b6ynraH Mak,0n Ba Matassiap Xam Miconnap y4yH
nwnatunrad.  LWyHWHraek, Boguinga  AWOBYM  aXOSIUHUHT
cy3napHu Tanay3 KWMLK Xakupa Myroxasanap, anpum
CY3NapHUHT CUHOHWUMMapW, E3unuwl Lakinapy Ba YNapHUHT
HEMWCYa, aipuM  Xonnapfa  MHrAM3Ya  Ba  (hpaHuy3ya
TapXXuManapn xam Kynnab ydpaingn. Kutobgarv SHrM  €ku
eBponanvknapra TyllyHapcus cy3nap 6eBocuTa MaTH OCTM
lwapxgapuga onguHnawTupunrad.  Lapxgapga XapTmasH
TYPKUCTOHHUHT TYpAX BWNOATMApMAA ALWIOBYA  AXOSIMHWUHT
TYpMyLL Tap3u, MabHaBWUi - Mabpupuii Xaétn, Maopud TU3UMK
Xakuja Myxrtacap MabfiymoTnap 6epraH. by pganunnapHuHr
aKcapuaTh XakuMkarra Moc Kenagu. Y30eKUCTOH mMaopud TU3NMK
Xakmga ran  6opraHga  myanamd,  yctosm  OpuHUHT
Mab/lyMoT/iapura TasHuO, AHOVMKOH Ba YHWHr atpoduaru
Laxapnapga kusnap Makrabnapu cuuiraHuHu ésraH. (b.53)

Cudpat 6ynummnga myannnd, Hasowii rasannapn Tabcmpuaa,
Y31/ XaM COKUIAHOMA €3raHvHWU YBITMpagu Ba yHAaH 6up napuya
KenTtupagu:

XapoboT nupa Kmpaum, ainab cago,
Cunyl, Koca uikuMaa, Mainra rafo.

Ywoéy cokuiiHomara TypTKu OynraH acap HaBOWAHWHI
"Tapoiné yc-curap” feBoHUaaru
KeTyp couuii, yn mainHmn cybx;u anacT
AHVHTI HalWbacuauH KyKryn apan maeT
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6ainTM GunaH 6ownaHyBuYM YH 6GalTaM TapxebOaHAHWUHT
VKYHWAArun
XapoboT apo Kupamm owmngTaxpn
Maii ncTapra uikumaa cuHraH cadon *, -

GaNTUHUHT XapTMaHH4Ya. JaBomu [e6 Yyinaiimus. 1CuTob
myanngu HaBoniiHn y3ura ycto3 fe6 6unraHvHM WyHAaH Xam
aurnawl MyMKUH.

“Yuaraton  TMAM”  KUTOOBMHUHT  “CudaT”  bynnmupaa
TYPKUCTOHUHT  Pyc umnepusicn Tapkubugarn TeppuTtopuan
OYNMUHWLLIN, MaxANNuiA AaBnaTyuMivK  Ba KUTOGATUMAMKKA OWA
aipum  MabaymoTnap MaTH oCTM wu3oxjapuga OGepunraH.
LWyHuHraek  6ynumpa, ®aproHa Boguiicm Ba  TOLUKEHT
ax,0/IMCUHUHI  MaK;0Nn Xamfa matanfiapujaH HamyHanap Xam
KenTupunaraH. YnapHu YKAp 3KaHMWU3 Xxo3upha YHyT 06ynunb
KonraH ékn Kuwwunap Kam wuwnataguraH  Mak;on-Xvkmariap
XaHUHU nNaikafuk. Ynap  [apCAUKHWUHE y306eknap MWNunii
XYCYCUATUHM KypCcaTWULL Y4YyH MaB3yra KyllMMya Luapxgap
rapauga 6epunraH. MacanaH: CaHaryBuu ofam XaTo KuUimbayp;
Onma eb orpuy 6ynryHuya y3ym €6 yn. Y3ym onryHua wwagpronm
ofnrad Ken.

XapTMaHH yLw6y MakonnapHu Tynanuruya TyLyHvaraH, ne6
yhnaimmus. YyHkun Kynnab panunnapra matH octuia u3oxzap
bepraH Myannud  KXopugarm — makosnapra - Kywmmdyanap
6cpyxaraH. BaxonaHku, 6y xukmatnap marsuga ysraya mabHonap
XaM aHrnawunagn. Ynapga y3bek XankgHUHT  hancaduii
YIUTNapyu, LWYHUHTGEK, OHa ep HabMat/apujaH OK;WIoHa
()onganaHuwra ong KypcatMmanapv 6epusnrax.

6-6ynum  “Typnn  Koupanap“ p[e6 HomnaHraH 6ynmo,
tokopuga 6GepunraH Kouganap ymymnawTvpuaraH xonga 6aéH
KWUIMHraH xpectomatusa oynumuaup. by 6ynumaa kutobaa 3ukp
TrUAraH K;omgasapHu amanga Kynnaw yyyH xaspat HusomugamH
Mup AnuwepHUHr 3 Ta rasrwm TyiuK; xonga Ba “Max6y6-yn
Kyny6”gaH  MKKUTA Mapya XamMja YNapHWHT  Hemmcuya
TapXxumanapy xaBofa KunuHraH. lasannap Ba  Hacpui

KalomoB Asu3. [unkywo Takpopnap Ba pyxad3o awbopnap. —TowkeHT, MymTo3 cy3, 2011.
li 4-5.
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napyanapHu Tyrpy yKUW Xamaa TYAUMK TYLWYHULW YYYH ainpum
KylUMMYa rpammaTuK, NIEKCUK Ba XYCHWUXaT — Koujanapu Xam
GepunraH. AHUKca, LLlapk; LIebpuaTr YUyH X0C ByNraH Kemwwmk
KyLUMMYaNapuUHUHT 6ariTnapia KynnaHuWwm Ekn KyniaHMacuru,
Kyn X,0nnapja Ba3H Tak,030cura Kypa ranfapfa Kuwunmk
O/IMOLLIAPUHMHT TyLinM6 konuwm Ba ByHAan xonnapga baitgaru
Ma3MYHHW aHrnaw ycynnapura maxcyc TyxtanraH. Kuto6aa é3ys
caHbaTW - XaTTOT/IMK Xakupa cy3 6opraHfa é3ys TypnapupjaH
HamyHanap 6epunraH. XXymnagaH, 112-kovpgaga (He) cypok
O/IMOLUMHUHT MabHOCK, ranga KynnaHuwm, éysfaru anoxana sa
y3udaH KeWuH KenaauraH cysnapra OMpuKnG Kenuwin xakana
Mab/lyMOT 6epuraH:

Wenn die Fragepartikel v dem die Ursache
bezeichnenden o tritt, so wird das hemze dieses Wortes
fortgelassen und geschrieben uj™r, in gleicher Weise schreibt
man ~ und -b' zusammen auch die Vokativpartikel wird
meistens mit dem, wozu sie tritt, zusammengeschrieben, z.B.
iyl fur <Jhj. Tapxumacu: Arapfa wi(He) cypok tokKiamacu
cabab X,0nMHU KypcaTyBuu (yuyH) cy3n 6unaH Kyimimo
Kenca xamsa Tylwmangn Ba (HeYyH) Wwaknnga ésunaau,
Xyaan wyHgain konga 6unaH < (xam) Ba -b (yn) cysnapy b**
lwaknmga Ba A (sin, Manak cuinmo) 6ynm6 KenaéTtraH
HUAO0MN HOKNlama iSLLE (3 MaTaK CcMiiMO) Luaknmaa é3unnagu.

FOkopugarn Tyran koupanap Ba TanabnapfaH CyHr
[BAPCNUKHUHT é3unmium cababu - Hasowid rasannapv Ba Hacpuii
acapnapujaH  OfIMHraH napy;3nap aciMaT  Ba  Hemumcua
TapXXumanapfa MaTH uuugarn Ba MaTH octugaru nsoxgap 6unad
GepunraH. BupuHuM rasan >xamm 5 GalitgaH mb6opaTt 6ynmo,
MaT/iabCu:

PaBLUaHaypypKKn, Mexp H3yHrAuH onyp cado,

WyLica He Baxkx; Una Lamap OHAVNH Tonap 3ué.

Hemucua Tap>kumacu: Es ist klar, dafi die Sonne von deinem
Antlitz ihren Glanz erhalt, wie sollte sonst der Mond von ihr Licht
empfangen?

WKknHun rasan 7 6GaWitaaH mbopat 6ynmb Kyhmparn 6ainT
6vnaH GoLIaHraH:

28



He HaBo cos ainaraii 6ynbyn rynucTOHANH MCYAO,
AlinaMmac TyTu TakalnyM LWaKKapucTOHANH >KYO.

Tapxxumacu: Wie soil die Nachtigal Melodien singen ohne
Rosebhain?

Nicht redet der Papagei ohne Zuckerbiickse .

YunHuu razan 5 6aritaaH néopat 6ynmo:

MuBaLL Ky mexpuaumn 6ynanm >KLL0H 0BBOpacH,
Pax,m 3T1b 6up Yopa ynnmacynca %am bevopacm —
MaT/iabCu GunaH GOoLLIaHTaH.

Hemwucua Tap>kumacu:

Der Mondschone, um dessen Liebe willen ich ein Weltirrer
geworden bin, hat kein Mitleid, gewahrt keine Htilfe, stirbt auch
sein Hilfloser.

ByHaaH Tawkapu papcnukka “Max6y6 yn-kyny6”pgaH 2 Ta
napya fgam KupuTuaraH. bBrvpumHum napya “YMpHUHT doigacu
xaknga” (Hemucuyaga: Das Nutzen des Lebens). MNapua acnuatga
Kyinngarnya 6oLunaHagm:

.YMpPHW TaHUMaT Ouf, cUXxaT Ba aMHUATra LWYKpP Kufl.
MKo TapukaT Ty3, (akupra Mmy6ox,aT Kyprys. Masx,abuHrHu
nxgonur 6una 3NAMH AXWK acpa Ba GAPMOrMHIHM  AXLIM Ba
AMOHAMH Maxuii cakna.

Hemucua Tapxxmmacn: Betrachte das Leben als eine Beute,
sei dankbar fur Gesundheit und Siecherheit. Bahne dem Reichtum
cinen Weg, zeige der Armut trotzigen Stolz. Deine Uberzeugung
halte geheim und hiite sie gut vor Fremden, deinen Wandel wahre
in Heimlichlceit vor Guten und Bosen...

MkknHum napya “Vom Nutzen des Reisens”-“Cadap
MaHo(eby 3UKPUAA'TU X,UKMarnapgaH Ty3wiraH: Ap3v COKUH
Kaliga, cvnex,pu AaBBOp Kaliga, Typobu MamKuH Kaliga, KaBKabu
canép Kaiga, yn 6up CyKyHAMH XOKuMcopnap noaHgosn 6yngm ea
Oy 6apwv Taxpuknap capdaposnap capgaposun.

Hemucua tapkumacu: Vom Nutzen des Reisens. Wo ist die
ruhende Erde, wo ist das kreisende Himmelsgewolbe? Wo der
festgebrannte Staub, wo der scliweifende Wandelstem?..

Mapyanapgary naHA-HacuxaT HemMucuya TapXvmanapga.
MyKamman ndoganadra. LWapky Eap6 kuwmnapuw ydyH 6uppali
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asn3 Kukmarnap KUTOOHWMHI MabHOBUWA 3MWAHATHHW OLUMPraH.
YKyBU/ SpraHraH kompanap SHAWLWIKAA Y3MHUHT caMapacuHu
GepmoBfa.  X,MKMaTMapHWHI, Xy4AM  Makonnapfan, Kucka
caTpnapfa KeHr mabHora aranuru, ynapga Hasowuii mxogura xoc
OynraH rOKcak 6afuuii caHbaTNapHUHI Ky/MaHuLWIK TapXXumaga
XaMm 6up Kagap Kailta sApatunradH. JKymiagaH, acnustgaru
cy3napfa 4ysvk “0” Ba “€” TOBYLUWIAPUHWHI TakpopnaHuo
Kenuwn (COKWH, AaBBOp, Typo6, cailép, X,0Kucop, noiaHaos,
capthapo3) cababnm to3ara KefraH MYyCUMKUWIUK TapXXKuMmagaru
“Reisen”, *“kreisen(de)”, “schweifen(de)” cysnapugarn “ei”
ANTOHTM  ULWITUPOKMAArN MYCUKUIANUK BunaH 6up kagap Kainta
ApaTunraH. LLyHWHT g€k, achuaTgary - “kainga’  Ccypok
O/IMOLUMHMHI TypT 60pa KynfaHWWKM MaTHHUHI MabHOBWIA Ba
Gafuunii OXAHIMHKM owmpraH Oynca, TapXuMMmaga Ly MabHogarut
“wo” (Kaliga) CYpPOK ONIMOLUMHWMHI TypT MapTa  Ky/anaHuwu
acnuaT Ba TapXWMaHUHI 6GafuUiA YATYHIUTMHW TabMUHMAraH.
Acnuatgaru Kap 6up XXyMNaHUHT SKyHUAa TakpopiaHn6 Kenysum
“Kaifga” pagndmn TapxXmnmaga mytaHocub pasmwga vV o” (kainga?)
Lwaknmaa XYMMIaHWHT ~ 6owwnra KydraH. Hemuc  Tuam
(hoHeTMKacuga onmMownap ypry onmangun. AMMO TapXumagaru
rauja ypry aiHaH “wo” cypok ofimoLumra TywraH. ACuUAT BasHU
bunaH 6unaH XAMOXAHIIMKKA 3pULIMLL YUYYH TapXUMaHWHT
YUMHUM XKymiacugaH 6Gowwnab  “sein”  (PELAVHUHT  YYMHUK
waxcgary waknm  (ist), MabHOra TabCcup 3TMaraHuW Xonga,
TyWwnpuné Kongupunrad. Acnuatia Kogus 6ynmb kenraH COKUH-
MaMKWH, AaBBOp-Caiiép, noiaHAo3n-capdapo3n Kabwu cysnap
TapXXMMaga X,aM, MabHO XXMXaTfaH, aiiHaH KentupwaraH Oynca-
[ia, aMMO Ko(us BasuacuHu bakaponmaraH. JIeKUH MyTapum
OYHUHT  YPHWra? MaTHHUHT  >KapaHrAopaMrMHM - cakTall
mMakcagamga, 6owwkaya Wyn TyTraH. Y TapXumaga KopusgoLw
Cy3napHu kKatopnap wuumpa KynnaraH: ruhende-schweifende-
kreisende. Myannnd wy Wyn acauaTgar  MyCUKUANMKHA
TapXnmaga KWCMaH KailTa sapatraH. XapTMaHH KuTo6ura
KUPUTUITaH rasainap, acocaH, MabHaBUn-Mabpuguii MoguaTLarun
Wwebpnap 6ynmb, ynapHu LWapTM paBullga yd rypyxra 6ynuw
MYMKMH:
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1 WHCOHMWIA ry3annvK, WLK-BathOHU YNYyrnoByM rasannap-gaH
ONunHraH 6antnap; bynap 20 6aTHU TaWKWN KUIaau.

2. BataHnapBapnvk Ba MunnatnapBapavkK pyxguaru rasan-
NMPLAaH ONIMHTaH MaTHAap; ynap 22 6aiTHU TallKua Kunagu.

3. T'acaBBYy(UniA Ma3MyHzaru rasannapgaH onuHraH 6antnap; ynap
15 6aliTHM TaWKUA Knnagw.

BrpuHuM rypyxra Kyinugarn 6aitnapHn KUpUTULL MyMKUH:

A)

BP Orv3 oumacka, fapaum cypranu, TonTnum cabao,

Kyn 4yuyknukauH énywmyLunap, marap yn uku nab. (54-6)

B)

WcTacaHr 6up Kuncca, avi poBUIAKK, 31 Ky nrnarar

MWK apo KypraHnapyMHu wapxaHu oros kus. (53 6)

M

FO3yHrkum 6ynam MagunH nabi, ryH 6ynam UKKU 3ynquHr,

YN KK “NoM” [IeKKM NabinHE 60p, KKK to3yHra. (57-6)
WKKnHUM rypyxra Kyingaru 6aiTnapHi KUpMTULW MyMKWUH:

1>

UyH Baho KuMac Kiwnra OKm6aT AaBpoHY XYCH,

Bac raHumar 6mn Bag)o KUIMOK XXamMonnHr 6opuga. (54)

EI%Ta MNPTYK XXaH[a KuitraHnapa MabHO Max3auH

Kum By SAHIINT raHX apyp Y1 HaBb BaipoHniap apo. (56)

YunHuM rypyxra Kyinmngaru 6aitnapHu KUpUTuw MyMKUH:

A)

1le HaBO €03 aiinaraii 6yn6yn rynmMcToHAMH Xygo,

Niinamac TyTn Takanaym WakKapucToHAMH Xyao.(76)

B)

Bol4, 103 MUHT BOVKW, Tapku Myxab6at umnau ép,

BunmaiivH kongmMm MeH Ba Kuimaii xabap anpungm ép. (71)

o)

UamaH capBu KOG XalpoH, MEHUHT CapBUM K;WMO YKaBJIOH,

AHVHT Waigocy up 4eXKOoH, MyHra waiigo 6opu onam. (69)
Ywoéy «ku106 EBponasa fpatunraH  6owka  Kynnab

Japcnuknapra Lwaka Ba Ma3MyH XuxaTtufjaH HamyHa 6ynraH. Y

HaBouii acapnapu TapXumanapu coxacuga xam Mmalixyp 06ynmo,

LLOVP acapnapv yrupmanapu tapuxmaa anoxuga ShuH arannangu.
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1.2. Anuwep HaBownin mxogura mexp

Anvwep Hasouin Kabu fax,onap TacoaudaH  AyHEri
KenaBepMaraHum Kabu LIOMP WKOAWra Hasapuii Ba amanuii
TapXumMa COxAcufa MypoxkaaT Kuna onaguraH OnvMaapHur
(haonuATM  xaMm Kaméb xanuca Ba KacopaTaup. EBpona
KyTy6XxoHanapu Ba My3seinapmaa Hasouii kanamura ovg Kynéama
acapnap wovp xgétanrngaék Tynnadrad éynca-gal XIX acprava
Lonp XKoaura MypoxkaaT KuaraH onumnap Kyn 6ynmaraH*
ARHuKca, (paHUy3 LapKWyHocu BeneHHUHr Lwoup mxkoaura
6ynraH 6enucaHp Kapawunapmn Tygainn Fapbuii EBponaga Kynnab
WapKLWyHocnap Hasouii mxogn 6wunaH Xuaauidi  WyrynnaHma-
avnap. AMMO HeMuUC TUAAW Mamakatnap onumnapu Bambepu
Kapawnapura kywmngunap. by ynkanapga Hasouii mepocura
JOVMO X, 0IMC HUAT Ba HOKCaK 3X,TMPOM OwnaH Mypoxaar
KUNMUHAW. BUpOK;, HUATHUHI y3uM KyX,Ha LLlapK LWOMPUHUHT
TUHYIMK,  WHCOHNapBapnuK,  OyCcTAWK,  OYHEOKOpAuK  Ba
OCOMUWITAIMK TOosinapyu OunaH RMyrpuaraH, LaknaH >XWaBakop,
MasMyHaH 4JyKyp acapnapxu EBpona Tunnapura  x.am
acnuaTharmgan TapXuma KAAMW  YYyH eTapiu 3amac  3au.
HaBoWiHWHI 6e3aBON Mepocura eTapam GuaMM Ba XOMUC HUAT
O6unaH Kyn ypraH onumnapgaH 6upu npodgeccop MapTuH
XapTmaHHaup. Loup acapnapuHMHr XapTMaHH TOMOHMAAH
KWIWHIaH TapXumManapy Taxaunura KUpvLWWLWAAH aBBas, ULLHK
HaBouii acapnapuMHVHI HEMUC TuUaura TapXkumanapu Tapuxura
Haszap conuwgaH 6owunawl no3vm ge6 yinaimus. byHaaH makcap
YaxOoH HaBOWMLLIYHOCUIUAEK Y/KaH >xapaéHaa XapTMaHHWHT
y3Uraxoc ypuunu aHUKAALL Ba XU3MaTUHW 6ax,o0naamp.

Mabnymky, HaBOWAHWHT 6UMp KaTop acapnapw  LUovp
XOETANTNAAEK POpCUil TUAra TapXXuUMa KWIMHraH2. LLIOMpHUHT
Fapbuin EBpona Tunnapura yrupunraH wunk acapu “Cabbau

Paxa6oB A., MatuaHoB M. O nepBoHayanbHOM npouecce cbopa pykonuceid NpousBeseHUn
HaBon B 3anagHoii Espone (XVII-XVHI B.B.) n Pecny6nuka unmuii-amanuii  aHxymaHu
maTepuannapu. - Yprand, 2010. B.50-51; E.Xypgoli6epraHos. C.Matkapumos. [ap6uii Espona
HaBoMWilyHoOCMIugarn gactnabkum  mad6anap. //  Pecny6nvka wamuii-amanuii - aHxymaHu
martepuannapu. - ¥Ypranu, 2010. 5.51-53.

CanomoB F. Tapxuma Tawsuwnapu. - TowkeHT: . T'ynom Homuaarn Apabuwér Ba caHbaT
HawpnéTtn, 1983,- 6.94; BoxgaoB P. “MaxonucyH-natonc " HUHT Tapxumanapu. - TOLWKeHT: PaH,
1984. b,- 3-6.
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iittflp™ goctoHnparn “baxpom Ba Aunopom* xukoacugupl Ly
Mpuka HaBOWMNHWHI WMHCOHMApBap/VK, afonaT, TapakKMET Ba
WHdocat rosinapu 6unaH cyropuiraH acapnapu woup sagoTuiaH
06 mn yTray uranaH tuavra yrupunmné, Espona axguuu LLapk;
MigaHuAT, MabpudaT Ba MabHaBUATUAAH GaxpamaHz KUI4u.
AMMO YpTa acpnapfarm TapXumara KynunaraH ysura Xoc
LLlabnap Tyannn Womp HOMW, YHUHT BaTaHW, aCapuHWUHI TUIK
XepmaHH Bambepu TafKMKoTnapuraya Homabaym 6ynmé Typnu

Y36eK TapXumallyHocnmMrunga akcmomagai 6ynmb Konrad
ywby MabaymoTnap OYyryHrun KyHnapja SHrufaHull AaBpuHU
Ywantn2 AMMO IKYHUIA Xyocanapra Kefnw y4yH 6y MabaymoT-
nap xycycua Kylummua n3naHuLinap yTKasuamwm sapyp.

XIX acp Espona HaBouiwyHOCAUIMAa SHIU  AaBp
X,ncobnaHagy. 3epoku, Oy acpga 6agvunii Tapumara KyiunraH
Tanabnap ysrapmb6, EBpona ykysuumnapura Llapk MymTO3
NOAOVETUHW acnuATra AKUH LWAKN Ba MasMyHAa, MyaniMgHUHT
OYIOK HUATW, WKTUAOPWMHM éaua TyrraH x,0n4a TaBaum 3TuL
UMKOHUATU Ba 3apypuatn Tyrungu. LlapkuyHocnap 6esocuta
«CNVATAAH TapXuma  Kuauwra yrtaunap.  “Hemuc  Tunuga
rannawlyBym Ba HEMUC TUIMHK BunaguraH Gapya KMTOO6XOHapra
Anvwep HaBowii acapnapugaH WAk 6opa napyanap yrmpuo,
ynapHu 6ax,pamaHf KunraH 30T X,epmaH Bambepugup. Anuiiep
HaBownin x,aknga yiinawl, uKp HPUTULL, XyCyCaH, YHUHT TYpKuii
runga é3unrad acapnapura MyHocabat 6ungupuil, 3ynIMcoHanH
wovp cutatngarn gaonmatn  Gopacmpa MyLwloxaga dTuL
Hamb6epn NWNapuHUHI Mar3n-mMaraura CUHrM6 KetraH agun”3.

Bambepn  1865-1866 innnapgarn  Mapkasmin - Ocumé
cathapufaH BaTaHura KavTrad, TynnaraH maTepuvannapu acocuia
“Skizzen aus Zentralasien” - (Ypta Ocné oyepknapu) KUTOGUHN
é3an. AMMO By KUTO6, TaHKMA4YMNap ukpuya, TynmMK bysamaraHu
yuyH 1868 v TynaupunraH xABAa Kailta von aTungu. YHpa
Huzomuid, Hasowii, ®y3ynuii, PasHak, LUaigouii Ba Malupab

BepTensc E.3. HaBon. OnbIT TBOpYecKoi 6uorpadun. - Mocksa, JleHUHrpag: M3g-80 Akagemun
MUyK, 1948.- cTp.78

By *akga k [axuea M., X,axueB C. HaBoniiHuHr ""Cabban caliép” focToHn Hemuc Tunuga. //
Pecny6nvka unmunit--amanunii aHxxymaHu matepmannapu. - Yprany, 2010. 6.47-48.

Hypmypogos M. Hasowii xax,0H kesaau. // “®an saTypMyww ™, Ne 2 ,1991.5. 8-9.
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rasannapugaH HamyHanap, “Kgccav Caiipynmynyk” fOCTOHUAAH
Oup napya Ba yNapHWHI TapXXumanapu Kentupunradl

ApabuétwyHoc A. AGQYNNaXOHOB HOM3OANMK AuccepTa-
umscuga 6y xakga wyHpah ésaam: ...” bupok 06y kuTo64a Xam
Bambepn 6ab3n  Kamumnuknapra Wyn - Kysan.  YyHoOHuw,
HaBonHuHr “Nainnn Ba MaxXHYH” AOCTOHWM HOMUHW “MaXHYH
Ba Jlaiinn” pe6 aitagn, “K™ccam Calihynmynyk”Hun HaBOMAHWHT
acapu [fe6 xucobnargn. Oaipynnox, VicmatynnaeB YHUHI MaHa
Wy XaTonapuHu Kypcatnb, Bambepu y3vHWHT “YpTa Ocué
oyepknapn” KUTOBUHWM E€3ryHura Kagap Hasowid acapnapu 6unaH
Tyna TaHWULW 6ynmaraHMHN aHUKNagn”2.

Anb6atta, 6y onuMmnap Kyn JkuxatgaH Xak. “Kuccau
Candynmynyk”gain OCTOHHUHI Myannudun 6opacuia SHrAULNLL
KaTTa Xat0. AMMO HYK;COHCM3 TapXuma Oynmangm. TapxumMagaH
HYKCOH KuAvpasepmacaH Tap>KUMOHHUHT 3PKUHAUTUHM XaM TaH
oNvW Kepak. 3epo capnaBxafarv TeHr gapakanu UCMIapUHWUHT
YpuH anmawimiimM xato amac, 6anku, TapXMMOHHWHI MaTHra
9PKMH BHOALITAHIUTUHUHE  HaTwKacuanp. XXymnagaH, Hemuc
TapXkKUMoOHM ApHo LUnext A6aynna KogvpUAHWHT  “YTraH
KYH/1ap” poMaHWHW TapXXuMMa Kunap 3KaH, YHUHI HOMWHK “Die
Liebenden von Taschkent”3 (TOWKEHTANK CeBULIraHNap) Ae6
y3raptupraH, A6aynna KaxxopHuHr “CuHyanak” Kuccacu 3ca
»Sekretarin Saida“ fe6 HomnaHraH. Hemuc tunnm ykysumnap
K,ognpuii Ba KaxxopHu aliHaH Wy HOMAaru acapnap
myannudnapu cudatua Kagpnangunap.

Bambepu y3vHMHT TypKuUii agabnéTtaaH gacTnabkm TapXXuma-
napuHu 368 caxuagaH nbopat Lapciuk - Maxmyara KAPUTraH.
“Caghataische Sprachstudien” (Yuratoii Tuam papcnurun) fe6
HOMMlaHraH 6y KUTOO TafKMK;OT, XpecTomatus Ba nayrat
KucmnapugaH méopat. Japcankka onum HaBouiHUHT “Max6y6
yn-kyny6” acapupaH napyanap, pybouin Ba rasannapugaH
HaMyHanap Xxam KUpuTraH4.

Busraya ApatunraH TafKWAOTNapa LIOMp acapiapuHUHE
XapTMaHH TOMOHMAAH  KW/VHIaH  TapXumanapy  xakuja

Bambepn A. Ouepku CpegHeit Asun. [lononbHeHue Kb “lMyTewectBue no CpeaHeli Asnn”
A.Bambepu...-MockBa: MN3gaHue A. M.MamoHTOBa, 1868.

WcmaTtynnaes X- Bambepu onHMMK, xocyc?// Y36eKncToH agabuétun sa caHbatun . 12. 05. 1989.

Kadiri A.Die Liebenden von Taschkent. Uebersetzt von Amo Spaecht. - Berlin, 1968.

Hypmypogos . Hagowii xagoH Kesagu. it “®an Ba Typmyw”, Ne 2. 1991 -B. 9.
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Mab/lyMOoT/ap yypamangn: “...6usga xosmpya 1868 ninngaH 1940
Munra kKajap yTraH pgasp MobaiHuaa HaBowid acapnapvHUHE
NCMUCHANALLITUPUATaHN  XaKuaa MabaymoTnap iyk- Bambepu
TUPXKUManapiigaH KeinH opagaH 72 inn ytrad, svHu 1940 annn
HCMUC KUTOOXOHNapu HaBouii xaéTu Ba WKoaM 6unaH TaHULWNLL
MMKoHMra sra Oyngunap”..1 BaxonaHku, Oy paBpja  Hemuc
LapKLWyHocnapn y4 MapTa HaBowin acapnapu Hawwpnapu Ba
TapXkumanapura xyn ypgunap. KysatuwnapymunsgaH — aéH
Mynavkn, MepmaHnaga 1898 nnga LLapk; xanknapu, >KymnagaH,
TYPKWIA  Xanknap agabvétugaH Typau nunnapja  KuavHra
rapkvManap KainTta WliaHraH Ba KMUTO6 X0nMaa Yon KWAMHTaH.
Ywey tynnam “Anthologie aus der asiatischen Volksliteratur”2 -
(Ocné xanknapn apabuétn aHTonorusacu) pAed HOMIAHraH.
[pnanbuétwyHoc onvM Ba Howwmp AnekcaHap 3aigen kutobra
MemMmuc TapXxuma afabuétn apuiraH toryknapgaH oliganaHraH
xonga Oeméaa AWOBYM  Xankgap - SANOHNap, Kopelcnap,
XWUTONNMap, BbeTHamnap kabu Munnat Ba 3naT/apHUHE arokiu
lovpnapu  WKOAMAAH XaM HaMyHanap KuapWTraH. Yoy
aHTonornaga y3bek xankuHuvHr 100 gaH OpPTMK MaLLXyp XakK;
MaKo/fapu HemMucya Tapxxumanapfa 6epunraH. AHTONOTMAHWUHT
WwebpuaT  Gynumura  MymTo3  afabMETUMU3HUHT  HOAWP
namyHanapn  kmputunraH. Caxudgaga Hacumuia, Hasowuia,
®y3ynuii, Mawpab, LWangowin, Xonug bypk, Cang Bakkoc kabu
LIOVPNAPHWHT rasanfapn Hemucya TapXkumanapga 6epwiraH.
Map>xumanap acnuaTra MasmMyHaH fKuH 6ynca-ga, wakn Eepona
LLEBPUATY YUYH XOC BynraH 4 mucpanu M6 BasHUAa yrupuiraH.
ByHUHT cababu, MyannuHUHT (UKpuya, OGuprMHUM HasbaTaa
EBpona  yKYBUMCMHWMHI  ouanM  Ba  WUCTaknapy  xucobra
O/IMHraHNanp3.

TynnamaaH Anuvwiep HaBOUAHUHT

“EpAVH aiipy KYHTyn MynKeaypyp CyNToHM AyK,

MyYNKKUM CYNTOHW WYK, XUCMeOYPYPKUM >KOHM WyK", -
maTtnav 6unaH 60LLNaHYBYM rasann Xam YpuH onraH. [rasanHuHr

AbgynnaxoHoB A. HaBownii 6agunaTUHM HeMucYa TapXXumanapga Kaita spaTuil Ba Tabaun sTuw.
thunon.chaHn. Hom3.gucc.... - TowkeHT. 199B.-b. 16.

Seidel A. Anthologie aus der asiatischen Volksliteratur.Tilrken und Ttirkenvolker.- Weimar:
Vevlag von Emil Felber, 189B.

Ly acap. -B5.3.
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TAPXKMMOHWM  XakKufa aHTonorusga MabiymoT — GepusimaraH.
TapxvMaga MasMyH TynaiMruuya KavWrta fpatunraH bynca xam,
WwaKn - pagud Ba Koua KypboH bynraH. by xakpa TY/MKPOK
Mab/lyMOT  Gepull  YyYyH TrasaHUHT  TapXUMacuHW  Xam
Kentmpamms:

Fern der Teuem gleicht das Herze
Einem Lande ohne Konig;
Und ein Land ohne Konig,
Ist ein Korper ohne Seele.

Sagt, was ntttzt der unbeseelte
Korper euch? O Musuhnanen?
Denn er ist wie schwarze Erde,
Welcher fehlen duft'ge Rosen.

Schwarze Erde, welche schmucken
Keine dufterfullten Rosen;

Ist der fmstert Nacht vergleichbar
Ohne strahlend Licht der Monde.

Eine finstere Nacht, die keine
Mondesstrahlen haben zu eigen,
Gleicht der Finsteres, der jede
Frische Lebensquelle mangelt.

Und die Finstemis, die ohne
Lebensquelle ist, gleicht wieder
Ganz der Holle ohne frische
Durft'ge Paradiesesfluren.

O, Nevai, da die Teuern

Dir so viele Qualen machen.

Ist's gewiss, dass Trennung Schmerzen,
Wiedersehen nicht Hilfe bringtl

Seidel A.(Hg.): Anthologie aus del- asiatiscben Volksliteratur. - Weimar: Verlag von Emil Felber,
1898. - SS.93-94
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Anuwep Hasowit x,aéTn Ba wxogura oug acapnap AyHEHUHT
rypiv mamnakarnapuja von atuna 6ownadan. Lowvp rasannapu-
HUHI TapXXuManapy Ba YNapHUHT MabHaBUW-MapuUguin Taxnmnnm
v bonrapuaga fasom aTTvpunan. Malixyp WapKAryHoC oMM

BonrapusaHuHr LLymeH waxpugarn “Deutsche Orient Mission”

(Tepmanms LLlapk Muccuscu) pax,6apu MoxaHHec AseTapaHuaH
Anvwep HaBOMAHUHT MKKW rasajimtHW HEMMUC Tuaura TapXuma
Knnmb, KeHr wapxgagn. MapTuH XapTMmaHH 6y X,aBfa LWyHaal
ésagn: ..Sein Interesse fur das C'aghataische bekundete er
kurzlich, indem er im Heft 1 seines “Schahid-ul - Haqgajiq”,
Zeitschrift geistlichen und sittlichen Inhalts (Schumen, Marz,
1902) zwei Gedichte Mir Ali Ser Nevai's zum Abdruck brachtel
- TapXXumacu: Y3MHUHT AVHWIA-axNoKnin mae3yaarun “Loxaa-yn-
XOKOMNK” YKYpHaNMHUHT 1902 nn mapT oinmngarn 1-coHnga Mup
Anviwep HaBOWAHWMHI WKKW rasa/iiHW 4on Kuaub, 4uratoin
Wwamra 6ynraH KUSUKULWHU MyxXTacap HamOonuLw KAnau.

Agcyckn, XapTMaHH rasaifiapHUHr  acimMaT  MaTHUM  Ba
rapXXvmanapHu TynvK KentupmaraH. AMMO Y3MHUHE 6Up KaTop
acapnapuga, >kKymnagaH, “Ywuraton TuaAn”  papcaurn  Ba
“X,yBafOHUHI yMraToiya 4eBOHU” HOMAW TafKMKOTNapuga 6y
rasannapgaH KaliTa-KainTa Muconnap Kentupué, Tapxuma
cuaTura rokopu 6axo bepraH.

LWy #nnn MepmaHusaga Hasowid rasannapy sHa Hemuc
yKyBUMnapura xsona KuavHau. ®unonorna aHnapu LOKTopu,
npoteccop  MapTuH  XapTmaHH  HaBowmin  rasannapvgaH
HaMyHaslapHU HEMUC TUnra yrupam2

Ywa wWunnapga Hasowid acapnapura 3bTMbop TO60pa
Kyyarimé 6opau. 1940 nnga MockBaga CuEcUiA amurpaymaga
AllaraH HemMuc afabuETLIYHOC ONMMU Ba TapXUMOHW Andpes
Kypenna “Internationale Literatur” >XypHaJIMHUHI 7-COHMAA
HaBowuii x4€Tn Ba vkogura 6arvwnaHraH Makona abaoH Kananl
Kypenna ywby makonacuga Espona HaBoOMMLLIYHOCIUTA 3pULLITaH

Awetaxanian J. Nawai. Schumen, in: “Schahid-ul-hagayiq”, 1902, Nr.l.// Hartmann M. Der
iaghataische Divan Huweda's. in: Westasiatischen Studien, Berlin,1902. - S.132, Bemerkung 3.

Hartmann M. Caghataisches.Materialien zu einer Geschichte der Sprachen und Literaturen des
vorderen Orients. - Heidelberg, Carl Winter's Universitittsbuchhandlung, 1902.

Anvnwep Hasou. bubnuorpadua / 1917-1966 /. CocT.E.[. CeuauHa. - TawkeHT: W3g-BO
Xygox.nuT. um. Madypa Fynama, 1968.
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IOTYK Ba KaMuunuknapHu 6aéH kungu. KypennaHuHr makonacu
epmaHusga HaBOMALIYHOCAMKHUHT SHIM  60CKUYMHM 601186
Gepan.

VMKkuHUM  dKa™oH  ypywmgaH  KeWuHrn  hunnapga,?
Y306eKUCTOHHUHT AYHE MamnakaTnapu 6unaH UUTUCOANIA-CUECUNA, |
afabvin Ba MagaHUN-MabpuUiA afioKanapuHUHE PUBOXIAHMULLIN
cababnu, MymTO3 Ba 3aMOHaBWUIii afabUETUMWU3 HaMyHanapuUHU
XOPWXKUIA TUANapra TapXXuma KWILHUWK KyYaianl >XymnagaH,
epmaHuaga Xam 3aMOHaBWIn Ba MyMTO3 afMbNapHUHI acapniapu
Te3-Te3 Hallp KUMHa 6oLlunaHan. Y36ek afabnétngaH HamyHanap
3HAM >KaxOH XxaNiknapu afabuétn T3wnamnapy Ba nyrartnapra
KNpnTNaLnN2

1967 wnunpga Nainuurga Hawp stunrad “Literaturen der
Volker der Sowjetunion” (CoBeT UTTU(OKM Xanknapn afabunétin)
HOMAW  aHTOonormsga HasowlHMHr  “Xamca’cura  KupraH
AOCTOHNAp, “Xa30MuH-yn MaoHuin”, “[eBoHM DOHUIA” xampia
“Max06y6 yn-kyny6” acapnapu xakmaa mab/iymoTnap 6epunraH3.

LLlovp acapnapvHu XOpWXWA Tunnapra TapXuMa Ba Hawp
Kvmmw  Y36ekuctoHga xam iynra  kywinguw. 1968  hivnga
TowkeHTga Xamug CynaimMoHOB Myxappupauruga HaBonnHUHT
100 Ta XMKMaT/iM Cy3napu aBBan acnuaTga - apab mmnocuia sa
Kupunn rpagmkacuga, faBoMuza xxamu 7 Ta Xopvkuii Tunra (pyc,
(hopc, UHIAM3, Hemuc, paHuy3, UTaNsH Ba KOPENc) Tunnapura
yrmpunnoé, Hawp KunvHand. Kutobra HaBOWAHMHT  Typawu
acapnapufaH Tepub OfIMHraH X;UKMaT/apu >kamsaHraH. Hemwuc
TapKUMOHN loaxum BapkeHTUH 6y XuUKMaTnapHn 6agnuii
TapXvMa opKain yKyBuunapra Takamm aTraH.

1991 riunpa Tap>xumoH Hopa Mdeddep XxoHNM HaBOMRHUHT
rasafinapuiaH HamyHanapHu Hemuc Tunura ytapau. y Yy3bek
repmaHucta Myngow Mappa TavépnaraH TarnamagaH YHYMAu
(horpanaHraH xonga 21 Ta rasaiHWHI 6agunii TapXKMMacuHW

By kaBfa k. Kapumos LU. AunnapgaH gunnapra. - TowkeHT, 1980.

Navoi, Nisomiddin Alischer H Lexicon der Weltliteratur.Fremdsprachige Schriftsteller und
anonyme Werke von den Anfingen biz zur Gegenwart. - Leipzig: VEB Bibliographisches Institut,
1967.-SS. 547-548.

Navoi, Nisamiddin Alischer Il Literaturen der Volker der Sowjetunion / Hg. Prof. Dr. Harri
Junger. - Leipzig: VEB Bibiliographiscbes Institut, 1967. - SS.296-297 .

Anvuwep Hasouii. Xukmatnum cp3nap./ Macbyg My3appup X- CynaiiMoHOB. —T OLLIKEHT,1968.
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npHTanl Tllegaror Ba TapXumoH [Jlopa bBaknuukaa 3ca
"MyHOXOT” acapuHuHr Cytoma [aHveBa TalépnaraH pycua
MH naMacufaH Hemuc Tunura yrupgu. lMpodeccop C. aHueBa
MCMUCHA, MHIIM34a Ba pycya TapXXumanapHu 6up Kutob x,0nmra
Kentupm6, TOLWKeHTAa Yon sTTUpAn2

1964 Annga HEMUC LLAPKLLYHOC OIMMK AHOW JKMaHH “Die
Ischagataische Literatur”3 (Ywuratoli agabuétn) [JapcAnrUHK
apatan. JapcnukHuHr Xpectomatus 6ynumuga Anuwep Hasowii
XAETM Ba WXKOAMra KEHr YpuH OGepunraH. YHAA LWOWPHUHT
[eBOHNapK, ynapfarv rasannap xakuga cy3 roputunrad. OpagaH
WKKW Ann yTrad, 1966 hunga AHow OKMaHH LWy AapCAnrnUHK
NKAWUHMHT BNYMUHITOH  yHUBEpPCUTETUAA WHIAN3 TUAnga Xam
nawp Kkungné.

Y36ek TWAM Ba afabMETUHMHI  XopwbKaarnm — TonMac
rafgkmkorumcu, bepnuH O304 yHMBeEpCUTETUM LOKTOpPU 3UTpug
KnaliHMuXxen XoOHMM MyMTO3 Ba 3aMOHaBWii afgabuétumumsra oung,
CUIMOKAM TaAKWKOTNap sfpaTtraH. YHuUHr Hasowii wmxogura
barvwnaHraH Kynnabé Kutobnapu Ba Makonanapu 6op. 1991
nmnpa MepmaHnaHUHT Bambepr waxpuia yTkasunraH Mapkasuii
Ocuré xankgapu TMnu Ba afabwétura GarviunaHraH awXxymaHzga
KnaliHmyxen XoHum HaBowin wxoguparn MabHaBuWiA-axoKaav
Xuxatra abTMO0pHN Kapatan. YHuHr “Alischer Nawai tiber das
Lachen”5 - (Anvwep Hasonin kKynry xaBaga) Ae6 HoMnaHraH
Makonacuga HaBowii faBpu 0406-ax/I0K MebEpPIapU Xakmnaa Qukp
IOPUTUOIMHA KOSIMaefaH, MyTa(akKup MEebPOCUMHUHT  X,03Upru
éLunap y4yH Tapbussuin axAMUATUHA Maxcyc TabKuaiaraH.

KnaliHmuxen XOHUM acapnapm 6vnaH XaxoH
HaBOWILLYHOCAMUIUra KaTTa Xmucca Kywmnb kenmokga. Y 1997 ivn
30 anpenga bepnvH O304 yHMBEpCUTETMAA LUAPLLHYHOC ONNM
Feoprn XpgzalHWUHr 65 AnnMru myHocabatn 6unaH yTkKasusraH

Bup rasan xunsacu. // “LUapk tongy3n™, Ne 9, 1991.6. 187-190.; Alischer Nawoi.// Neues Leben.
Nr.14, 1991.-S.9.

Anuwep Hasouit. MyHoxoT. // Hawpra Taitépnosun aHuesa C. - TowkeHT:LLapk. 1991.

Eckmann J.Die tschagataische Literatur, in: Philologiae Turcicae Fundamenta I, - Wiesbaden:
Ed.:Louis Bazin e.a. 1964, S.304-402.

Eckmann J. Chagatay Manuell. - Bloomington: 1966.

Kleinmichel S. Alischer Nawai iiber das Lachen // In: Bamberger Zentralasienstudien,
Konferenzakten ESCAS 1V, Bamberg, 8-12 Okfober, 1991 = Islamkundliche Untersuchungen Band
185, - Berlin,!1994,205-215 (206).
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awxymaHga “Mir Alischer Navai und Ahmed Pasa” - (Mwud
Anuwep Hasouii Ba AxXmaz NoLio) mae3ycuia Mabpysa KUIgW.
KelnHunnnk 6y Mabpy3a MasMyHaH KeHramtupunmb, Kynnab
Kynésma MaHbanap wWnoBa KWAWHIaH Xonga, SAXAUT KUTO6
waknmga yvon  atungn.  Kwutobga  HaBOMWHUHI  TypK
cynToHnapugaH oynmuw bossug VIkknHuMra cosra cudaruga
tobopunraH 33 Ta rasanm xakupa 6atadcun Ccy3 HOpUTUITaH,
CyntoH bosasng bypca waxpuga Awosun woup Axmag nowlora
ywby rasannapra Hasmpa-xasobnap &3uLiHM Tonwmprad. Jokrop
KnaliHmuxen KUTOBUHWHT faBoMuia WyHAan é3anm:

.AXMag nowo AupoT WOUPUHWUHE Gaaunii maxopaTuaaH
ypraHu6, wewbp E3ulHM 6oLunaraH, geraH GUKpHU Mexmes ®dyon
Kynpyny 6yTyHnain MHKop Kunagu. Ywoy umkp TYKKU3VHYM
acpga Hamuw, Keman Ba 31Mé MOLIOHWHT KaAMMMWIA YCMOHAW TYpK
LWEebPUATUHMHT LIYXPpaTW Xakugarn 6axcnapuja nago 6ynraH sa
0y (MKp Y30K BaKT, KyllMM4ya TaKUKOTNapcu3, [LaBOM 3Tu6
KenraH. baxe 3vé nowWOHUHr “XapoboT” HOMAM Y4 TOMAaH
nbopart LWebpuin TynnammgaH GownadraH. TynnamaaH YCMOH/M
TYPK LLUOVMPNAPUHUHT LIEbP/apn KaTopuaa XMpoTavk Hasouin Ba
NyTuiAHMHT rasannapy xam ypuH onraH 3gu'. .. Hemwuc
onvmnapu HaBOMMHWHT YMYMTYPK aAabUETUHMHT LUaKINaHULLIN
Ba PMBOXMIa KyLUraH XMCCacuHM LWy NycuHaa KypcaTaunap.

KnaiiHMuxen XoHuUM ywoby KuTobuaa 6up Katop MaLlixyp
HEMWC Ba WHIIN3 HABOUALLYHOCNAPUHWUHT TaLKUKOTNapU Xakunga
XaM MabnymoT GepraH. Onuma HeMuC LLApKLIyHOCKM 3neasap
BupHbaymHuHr “The Ottomans and Chagatay Literature”2
(YcmoHAM TypK Ba .uurartoii afabuéTtu) HoOMAM TagKmkoTuga
bepuiraH Kyinvaaru Mab/lyMOTHU KENTUPaLM:

“3. bupHbaym Yprta Ocué Ba YCMOHAWNAp [AasnaTut
ovnaH XIV acppgaH OyéH [faBom 3TMG KenaéTraH aBBa/irnt
Mab/ymoT/iapra  TasgHraHu  xofija Wy  Mab/lyMOTNAapHU
ncbOTNOBUM  anoxmpa IbTmbopra /OWKMK  SHIM - Mab/lymoT
Kentupagu: Hasouin webpuatn Haakat VMctambyn Ba bypcaga

Kleinmichel S. Mir AliSer Nava'i und Abmed PaSa.offprint from Archivium Ottomanicum. Ediet
by Gyorgy Hazai 17.- Berlim, Harrasowitz Verlag, 1999. - SS. 77-78.

Bimbaum Eleazar. The Ottomans and Chagatay Literature . An Early 16 eenture manuscript of
Nava'is Divan in Ottoman orthography, in: Central Asiatic Journal, Ne 20, 1976, - SS.157-190
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6ankn, 6owka >ohnapga, (Canum 1 HUHr akacu) waxsoga
KypKyTHUHT capoiinga, SbHM MaHucaga xam mawuxyp 6ynran” 1

HaBOWAHWMHI  TaBanyg KyHW Xap WUAW  XOPVDKWUIA
Mam/iakaTnapga Xam KeHr HULLOHMaHaAu. Y36ekucToHarugaH
(hapknn ynapok, EBponaja LOMPHWHI BaOT 3TraH caHacu Xxam
XoTMpa KyHW cudatupga kagpnaHagu. JKymnagaH, Anwvwep
HaBowuii TaBannyau xamga Bayotm MyHocabatn 6unaH 1991 vvn
A-12 oKTA6pb KyHNnapu MepmaHnsHUHT Bambepr Mapkasuii Ocuné
TALKUKOTNApU UHCTUTYTU TOMOHUZAAH KOH(epeHUnUs YTKasuiau.
NuxymaHga Hasouin  wxogura oug  Kynnab  mabpysanap
TUHINAHAM Ba Matepuvanniapy 1994 unga Mawxyp Hemuc
Typkonornapu, bepnnH Xym601bAT HOMMAArM YHUBEPCUTET
npogeccopn WHrebopr bangayg Ba Muxaen ®pugpuxnap
TOMOHWZAH Maxcyc Tynaam Xonuza vyon aTungn2

YWwoby aHXyMaHHUHT axgmuaTn katta 0ynu6, epmaHus
WANMNKLA XaxOH HaBOWMLLYHOCIUTUHUHE Mapkasura ainaH-
raHmgaH gapak 6epagu. LLlapk;luyHocnap 6yHaai aHXymaHnapHu
MYHTa3am paBuLLja YTKasuL 3apyprvruHn Tabkuanab, eymnmuHmn
KyTaéTraH MyamMMonap XAKuga Xamkopavkaa v onvb 6opuw
xycycuga Kenmwnb ongunap. By  X,aMKOPSIMKHWHT  JaBOMMU
cucatnga 2001 rinn 23 anpenb KyHu bepanHaa siHa 6up Xankapo
CUMNO3NYM yTKasungun. AHxymaHga bepnvH, ®paHkgpypT-MaiiH,
Xanne, Nainuur, JloHgoH, MaliHy Ba BeHa yHuBepcuTeTnapu
npoteccopnapn bapbapa KenHep-XaiiHkene, HOpreH [layn,
Knayc LLU&HuHr, Spuka Taybe, Knayava Pémep, Mapk KupxHep,
3urpung  KnaiHmuxen, Woaxum TTupnnxc Kabu  XKaXOHHWUHT
TaHVbLLM (DUIONIOT Ba CaHbaTNIMHOCNAPU SHTU TaAKUKOTNapu
OunaH KaTHawaunap. AHXyManm WLWITUPOKYMNEApU 3HAUIUKAA
HahakaT mabpy3anap 6anku, Hasouin Ba Hasowii pgaspura oug
cypatnapy 6unaH x,aMm KatHawgunap. Xa>;0H HaBoWUMLLYHOCNI -
fa OupuHuM 6opa wWoup MaHcy6 OynraH mMunnaT - Yy3beknap
XaKunga onmMb  6opunaraH - u3naHMWap  HaTwKanapu - xam
aHXXyMaHza 3bi10oH KuamHau. CrMnosvym martepuannapu npodg.

Kleinmichel S. Mir Aliser Nava'i und Ahmed Py3a.offprint from Archiviuin Ottomanicum. Ediet

hy (iyorgy Hazai 17. - Berlin, Harrasowitz Verlag, 1999. - S. 78.
I*lamkundliche Untersucbungen Band 185. Bambe:rger Zentralasienstudien. Konferenzakten
I'SCAS 1V.Bamberg 8-12. Oktober 1991. - Berlin: Klaus Schwarz Verlag, 1994.

41



b. KenbHep-XaitHKene Ba fgoktop 3urpug  KnaiHmuxen
ToMOHMgaH 2003 nmnnga Bypubypr waxpupa Kutob Lwaknuja
Hawp kunnHaM. Maxmyara bap6apa KenbHep - XaliHkene Ba
3urpug KnaliHmuxen XoHUMAap Kupuil cysu é3mb, Makonanapja
MyTacaBBy( LUOMP MXOAUHWUHT TYPAU Kuppanapu EpuTunraHuHu
Tabkugnagunap. XXywmnagaH 15-acpga Hasouin pax,6apivk Ba
XOMUMANK UUNraH (aH, MagaHusT, caHbaT, KULLIOK XY>Xanuru Ba
XYHapMaHLuUMANK coxanapura Oouf AHrM wnsnaHuwnap xakagia
Mabpy3anap TuHrnaHgu. Mpodgeccop KenHep-XaliHKene XOHUM
aHXXymaHga “Mwup Anuwep HaBowii-Tapuxuii caHanapra 6up
Hasap”lmMakonacuja Lovp swaraH gaBpra CMECUiA, MKTUCOAMIA Ba
WKTUMOUIA XuxathaH 6ax,0 6GepraH 6ynca, 3puka Taybe
“Mapkasnii Ocné xanknapu apTtaknapuga Hasowuin cuiimocmn’2
Mako/fiacuja apTaknap Ba puBosTnapgarn xaspat Hasouii o6pasu
X,aKnga cy3 toputraH. 3urpug KnaiHmmxen xoHum “Hasowli 6e
HaB0”3 mMaB3ycugaru makonacuga “Hasogup yH-HUX,08” [EBOHU-
HW Wapxaab, woup wkoaugarn “Haso” Ba “HaBouiA” cy3napuHm
6aannii Ba TacaBBY(MIi MOXMSITUHN TaxUn KUInM6 6epraH.

Tynnamga TapXumara x,.am ypuH 6epunraH. TapXMMOH Ba
TapxumalyHoc Mapk  KupxHep “Jlaitnim  Ba  MaxHyH”
[AOCTOHMAaH4 52 6aliTHM MacHaBuilfa yrupub, AasoMuga Ly
napyaHu CTUIMCTUK Ba (hancauin XXMXATAAH TaxAun KUraH.

By wMmaB3yga Kanam TebpatraH Knayc LUEHUHr y36eK
HaBOWIALLYHOC Ba 600YpLUYHOCNAPUHUHT (IUKP-MY/OX,a3anapujaH
y3 Makonacmga KeHr coliganaHraH Ba ynapra MyHocabaTUHW
ounanprans.

HaBouin acapnapvpga vugoganaHraH HOKcak MHCOHWI rosnap
Gapya 3amOHNap Ba XajJKiap yyyH [0713ap6ivMrnHu npodgeccop
FOpreH Mayn “Temypuiinap TaHfnaHraH acapnapuga ysbeknap
TacBMpU”6 HOMAN Mabpy3acuia TabkuanadraH. Mabpysaza y3oek

Kellner-Heinkele B. Mir AiiSir Nawa i.- Eine Skizze zum historischen Hintergrand .// Mir AliSir
Nawai. Akten des Simposiums aus Anlap des 560. Geburtstages und des 500. Jahres des Todes von
Mir AiiSir Nawai am 23.April 2001. Herausgegeben von Kellner-Heinkele & Sigrid Kleinmichel.
Wurzburg: Egon- Verlag. 2003. in Koraission.

TaubeE. AiiSir Nawa'i in den Marchen der centralasiatischen V6lker.//Akten.- SS.47-58.

Kleinmichel S. Nawa'-ibe- Nawa. // Akten.-SS.97-118.

Kirchner M. Nawais Laila und Madschnun.// Akten.-SS.S5-96

Sch5ning C. Das Bild Nawa'is iin Babumame. // Akten.-SS.37-58,

Paul Jurgen, Darstellung von Usbeken im ausgewahlten timuridischen Quellen. it Akten. - SS.
15-36.
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MUANATUHUHT MWHT AWNAWMK Tapuxu Temypuid gaspuga siuab,
WXoL KunraH agvb Ba Tapuxumnapu MmaHb6anapu, 3aMOHaBuiA
y36eK ON™"MNAPUHUHT acapniapy Xxamia XOpYKWiA LapKLyHocnap
TafKNKOTNapuaaH (oiganaHrad X,014a MyHocabat Gunampuirax.
AMMO tOKOpMZa HOMMW  KeNTUpWAraH acapnapfa Luaxcui
Mynoxasanap Kynpok. by  MynoxgsanapHuHr — anipumnapu
baxpranabd, AbHWM eBpONaIMK ONUMMIAPHUHI (UKpnapn 6unaH
Y30eKUCTOHNVK LIapKWyHocnap TafLKWKOoTnapuga 6up Katop
(hapknap Kysra TawnaHagn. XycycaH, ynapHUHI acapfiapmja acku
y36eK TWAK Ba €3yBM “ymratori TMAM Ba afabmétn” cudartmga
HoMmnaHaan. LUyHuHrgek, y3beknap acocaH, KydmaHuu xanknap
romgacura kuputunagn. ap6 wapkKlwyHocnapy (oiganaHraH
MaHbanapfa Kyn COHMM Y30eK XaNKUHWHI XXyf[a KatTa xyayaua
AllaraHy, YNapHWHI 3THoreo!pauk kenué uYMkuwKn  Typavya
WXaHW Kaing atunmaraH. AWTILUH MYMKWHKKW, 6y acapnapfa y3tek
XK TapUXUHUHT Mabiym 6up Kucmu éputunraH 6ynca-ga,
aipum esponanuknap 6y Mab/yMOTNApHU SKYHWIA Xynocanap
cuthatmga  kabyn  kuauwraH.  byHpain  mabnymotnapgaH
(horpanaHraHga, YMapHUHI MaHa LWy XycycuaTnapuHu éana
TYTULL NO3UM.

fAHa WyHW Tabkugnaw 3apypku, HaBoui rasaivéTtu xax,oH
MabHaBW onammparn ynkaH Mabpuuii Yawmagupku, 6apya
YHra TafinuHagn, épKnH KyEelampku, y 6apyaHun kusaupaaun. 3epo
HaBouliiHnHr xap 6up 6Galita: 3amupuga ancadumii MabHO Ba
MasMyHnap AWWPWHKW, YNapHW  TYLWYHALL  Y4YyH  Kynnaot
ranknuHNap Tyrmamwmy Tabunia. LLIoMpHUHT Xx,ap 6up acapw... “6up
Xa3vHaLypKUM, Xap KWWK yHra Kyn u4y3ub, yHAaH Kypowu
CTryHu4ya onap”l By >aBoxupnap ylla XaJIKHUHT MY/KU 6ynv6
Konagu.

HaBounil vOKOAUHUHT Taprnbu, Taxannm Ba TapXXumanapvHu
nyratnapcus  TacaBByp  Kunub  BynmaraHugek,  wowupra
farvmwinaHraH WAMWIA  TynaaMHU XM Ayratnap  Xgkvgaru
Makonanapcus Mykamman fae6  6ynmanvign.  AgabuéTiuyHoc
Knaygna Pémep “YUuratoiua-ycMoHNM  Typkya “AbyLuka”
nyratmgarn yuratorya ebn LWakNNapUHUHT YCMOHAU TypKYa

>Xamon Kaman. “Kusun, copur, Aawunm//Anvwep HaBowii. [asannap. Lapxaap. Hawpra
IniicpnoBumnap A. LLaponos. b. SwnynatoB. —TowkeHT: Kamanak, 1991. b. - 137
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ngogacn”l ne6 HomnaHraH Mmakonacuga XIV-XVI acpnapgaru
y36€eK Ba TYpK TUANapu NEKCUK, CEMaHTUK anoKanapuHu UAMMWIA
TaxX/MN 3TraH.

XV-XVI acpga AdroHuctoHga cyntoH XycauH bolikapo
NOAWOXNMK KWUAraH fdaBpHW Tapuxuunap “XycailH Boiikapo
faBpuga Xupot”2 geb artaingunap. AMMO CaHbaTLLIYHOC ONUM
Voaxum Tupnuxc XycaiiHuii 6oujaprad 6y faspHu  “Hasowii
faspu Xupotn” aeb atangu. YHuHr “Mwup Anuwwep Hasowia
[aBpuarn caHbart Ba apxuTekTypa”’34e6 HoMnaHraH Makonacuga
HaBouHWMHT YpTa acpfiapja yMymxax,0H MUKECULarn MajaHusT,
caHbaT Ba Maopud puMBOXWUra KyluraH XAccacu EpuUTWUraH.
Mamnakatgarv vOKTUMOWIA Ba MKTUCOANIA PUBOXKIAHULLHW HEMIC
OMMN  HaBOUAHWHE  BasUp/IMK CaloOXmATU 6GunaH 6ornangu.
Makona Hasouini pgaBpM  MUHMATIOpa Ba  apxXMTeKTypa
€0ropavKnapy HaMmyHanapu éunaH 6e3aTunraH.

FOkopuaa Tunra onvHraH MakonanapHuHr 6apyacu Hasowi
XaéTn Ba wxonura 6esocuta 6ornaHraH. by TafKWKOTNAPHUHT
xap Oupn anoxgga ypraHuwra nonuK - Oynmb,  Kax,oH
LIAPKLLYHOCANIN, XYCYCaH, HaBOWALLYHOCUTUHUHE PUBOXUTa
AHrM 6Up xatoca bynauw.

Xo3upraya HaBonii acapnapvHUHT HEMUC TUAUTa TapXXuma
KWAVHULLK yeynnapura Kypa 5 rypyx,ra 6ynuHrad. 42001 inngaH
6ownab 6y rypyxnap coHu 6 Tara etau. LLlapkwyHoc onimm Mapk
KvpxHep wWoupHUHT “Jlaitnn Ba MaXHYH” [OCTOHWUAaH 6up
napyaHv HemucyanawTmpan. MyTapXuMm LOCTOHHUHI TypKya
MaTHUAaH (oaanaHraH.

R6émer C. Zur osmanischen Wiedergabe tschagataischer Verbformen im taschagafaiseh-
osmaoischen Worterbuch AbuSqga (16 Jh.) // Akten. - SS. 59-76.
Mwucon yuyH: Bartold W. Herat unter Husein Baioara dem Timuriden-.Deutsche Bearbsitung
von Walter Hinz. - Leipzig, 1938.
Gierlichs J, Kunst und Architektur zur Zeit Mir Ali ShirNava'is. // Akten. - SS.119-139.
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1.3. HaBowuii razann XapTMaHH Tap>XXumMacu Ba TaIKMHS4a

Anvwep Hasowii Llapk webpuatugarn pespnn 6bapya
Xakpnapfa wkopg KunraH. “Hop [eBOH”[a LIOWPHUHT Xamma
NMPUK  Mepocu  XamfaHraH. YHAa rasan  eTakuum XXaHp
xucobnasagn. HaBouiHUHT 2600 Ta y3bekuya rasaiv MaBXy/
oynub, ynapgaH 21 tacu HemmucuanaluTMpWUraH Ba ynap factnab
“Lapk tongy3n” XypHannm Xxampga MockBafa, Hemuc Tuanga
ynkapunraH “Neues Leben” rasetacmga 3b10OH KuanMHraHl
Tapkumanap y36ek repmanuct WMyngow [Mapga Ba Hemuc
wowupacn Hopa TMMdeppep Xxamkopnurupa  TalépnaHrad.
ApabnéTtiuyHoc P. AbLynnaeBaHUHT Tabkuanya, WoupHUHT 50 Ta
rasaim  HemucyanawTupunraH2  AMMO  ynap  XapTMaHH
rapXxumacugarn 3 Ta rasan Ba LUOWMPHUHE Typnau rasannapujaH
caiinab onvHraH 57 6aiT xamga AnekcaHap 3avigen TaptubnaraH
“Anthologie aus der asiatischen Volksliteratur” tynnammpgaru
Typr karopnm fM6 BasHWra COMvMHraH rasaiHu 6y xucobra
KywimaraHnap. byHaaH Tawuapy, rapyum KynvMusga MasXyn
bynmaca xam, XapTMaHH LIOXMAAUTUHW XAcobra onraHa,
MoxaHHec ABeTapaHWaHHUHI LUIOMP KanamuTa MaHcy6 MKKUTa
rasajlHn HeMucC TUMra TapXXnuma KuiraHu Ba Lapxnaraiu xam oy
XWCOGHM oLmpagu.

HaBowin  acapnapvHUHr  HeMuC  TWAWra  KWAWHTaH
TapXkumanapn 6opacugarn TaLKMKOTNapAaH Makcaj —Luoup
acapnapuHUHI  HeMucYa TapXUManapuHu  KUAAWA  Taxgun
KUWMULW, YNapHUHT  IOTYK Ba KaMUWIUKNApWHU  KypcaTtuo,
HaBowiifek OytoK 30T acapnapu TapXXMMAaCUHWUHE y3ura Xoc
TOMOH/MAPUHN  Taxnua  KUAUW  Ba MyKaMMannawTMpuLL
AynnapvHn xamkopnukaa vanawgup. Ly makcag 6unaH ywby
thacnga MapTuH XapTMaHHUHT HaBouii mxoaura oung,

“He HaBo €03 aiinaraii 6ynbyn ryniMcToHANH Xyao,

Alinamac TyTUM TakafnyM LIAKKapUCTOHAMH XXy[o”
matnabcy 6unaH 60LNaHraH rasasiHHE HeMmcYa TapXxumacy Ba
Knécmin ycnybuin Ttaxgunura >xasm kunguk. asan “YHuratoin
TMNW”  papcnurn  Xpectomatna bynumuga 6epunraH  6ynwub,

Mapga M. Bup rasan xunsacu.// Lapk ongysu: 1991, Ne 9. 6. 187-190.
Ab6gynnaesa P.Fap6 onvumnapu Hasownii Ba Bo6yp mxoaun ~aBaga.// ¥Y36ek Tunu Ba afabunétun.Ne 1.
2007.5.40-45.
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“AllpakaT” Kynéama AeBOHWHUHI 26-caxuacuia XoinawiraH.
XapTMaHHHUHT “Mapka3uii Ocuéra ong KuTobnapn Konnekuyms-
cn”ga Oy rasan KApUTUAraH AeBoH HaBOWMAHUHI “Xamca” acapu
TapkMbuga KypcatunraHl

MapTuH XapTMaHH y36eK MyMTO3 LUELPUATUHUHT MOXUP
TapXMMOHUN cuaTmga Hasowuidi acapnapu TapXumanapura Xam
Xnaani Tanéprapnuk Kyprad. byHravay Typk Ba apab wouvpnapu
mwxogn 6yihunua Kynnab Tynnamnap fpatraH 6ynub, ynapgaru
LUEBPMAPHUHT BUP KUCMUHW Y31 TapXXUMa KUraH.

Mabnymkun, HaBouii MyTacaBBy() LUOMP. YHUHT acapnapw
NCNOMUA-MabpuuiAi MabHO Ba TUMCOMIap OunaH GoMMraH.
AWHLWCA, YHVUHT .. HAWMA LWebpnapugarn AUPUK KaxpamoH
LUOMPHUHT MXOAWIA (haHTasmsacuaa apaTuaraH owmnk Hasouiigump.
LLYHUHT yuyyH HaBOWIA Y3UHWHT HULWWIA Webpnapuja aHa Ly
naeann Oy/MULL  NIMPUK  KaxpamOH-OWMK Hasowuid TunmpaH
ranvpagn2. YHuHr acapnapvgarv 60TUHWIA Ba 30XAPUIA MabHONap
Xakmga woup Xamon Kamon Kyimparmya mynoxsa OungmpraH:
...”"HaBOMNHWMHT Xap 6up 6GainTn 3amupupa 6up, yd, Gew Eku
yHNab mMabHO Ba MasMyHnap AWWPUH, UHYYHWUH, YNapHUHT M30X[,
YUyH 6up, yuy, Gewl ékn yHnab TankuHNap TYruauwm mykappap.
YNapHUHr  Kuppanapy, 4usrunapy, TOBMaHULLNApKW, pamsy
nwopanapn 6exmncob. bup inyna kgmpab onné Gynmangn. JyHEHW
Oovp Kgpawpga Kampab ékum  6uTTa  TaNIKMHra  cuUrgupuo
bynmaraHufex...3

HaBonitHWHI Kynnab acapnapufa WHCOHHUHI Y3 Hadcu
6vnaH Kypawm, pyXHUHT ANioxra UHTUAUWK 6oL MaB3y Kuimb
ONVHraH. Xaspar HaBowil y3 (hMKpnapuHM rysan caHbaTnapra
nyrpunraH  xonga wugopanaraH.  LLouMpHWMHr  TacaeBy(uiA
acapnapuf aHr Kyn KynnaraH caHbatnapy uctuopa, Metadopa,
TaHOoCcy6 Ba My6Gonaragup. AlHaH Ly caHbat/ap LUIOVMPHUHT
LLebPUAT opKanun noganaraH AyHEKAPALLNHM OLLKOP KUaauW.

Hartmann M. Die ostfflikische Handschriflen der Sammlung Hartmann. - Berlin, S.3.

Xaintmetos A.Hasownii nupukacu. - TowkeHT: Y3CCP ®A.1961 .-295 6.

>Kamon Kamon. “Kusun, copur. awwn”. /7 Anuwep Hasowii. Masannap. LUapxnap. Hawpra
Taliépnosuunap A. LWaponos, b. Swnynatos. - TowkeHT: Kamanak, 1991-.6. 137.
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[a3an TapKMMACUHWHI Taknuaura KupuwvLgaH assas
ncTnopa Ba TaHOCY6 caHbaTNapu XAKuAa MyxTacap Mab/lyMoT
OepuLLIHN MabKyn KYpAVK.

Mauux,yp wowup, agabuéTwyHoc onMm PawngmaunH BoTeoT
WwyHpan ésagn: ‘VicTumopaHMHr MabHOCM OUMpP Hapcaun OopusAT
(omoHaT)ra onuwamp Ba 6y CaHbaTHUMHI MOXMATW LWYHAAH
noopat: xap 6Up Cy3HUHr xganwii mabHocu Oynub, woup Ba
é3yBuUMnap Cy3HW aHa LWy MabHO HYKTauM HasapujaH Hakn
Knnagunap Ba 60LLKa 6Up yprHAa yLia Cy3HU OpuAT yuyH (boLuka
MabHoZa) vwnatagunap. by caHbar 6apuya Tunnapha MaBXyg Ba
HuxoATda rysangmp...”

Xp3vprn  3aMOH  agabuétwyHocnapugaH T.  3ex,Huin
NCTUOpPaHM  Kylhmparnya umsoxgaingin:  “Wctnopa  nyrasui
XuxatgaH 6upop HapcaHu opusT (OMOHaT)ra ONuW  AeraH
MabHOHW  BungMpagn, NekuH afabuétaa  MaXO3HUHT  6up
KypuyHULWK 6ynnb, 6Upop Cy3HUHT ypHUra 6onLa cy3 nwnarmwra
aitunagn”l

TaHocy6 caHbaTV 3ca “Lebp 6anTnapnia MabHO XUXATULAH
Cup-brpura AKUH TyLUIYHYanapHW aHrnatyBum CysfapHu Kynnao,
ynap Bocutacuga o6pasnv  udgoganap, fasx,anap Aparuw’”
eaHbaTUAMP. Anuwiep HaBOUAHUHT

YpTaHypMaH Kevanap XIKpUHra aHLor KM 4apor,

PaBLUaH aiina: puwTa XXUCMUMAYP, KYHryn - yT, alk - €r.
Galiraga TYHHW Yapor 6unaH €puMTULL BOKebacu GunaH 6oramk
Keya, yapor, puwTa, yT, ér, *;amaa %a/>KpoH n3Tmpobnapm 6unaH
anoKafop %e>Kp, KyHryn, >KWUCM, allk, ypTaHMOL, cy3napu y3apo
60rnaHnG OWNKAVHT UYKU 0N1aMK1 TOAT TabCUpyaH ugoaanaHraH.2

HaBouiiHMHr “He HaBO €03 aiinaraii 6ynbyn rynuctoHauH
Xyno”

Ainamac TyTv TakainyM, LWaKKapucTOHANH XYyao, -

GainTM 6unaH 60WNaHYBYM ra3ann LWOUPHUHT “Xa30inH yn-
MaoHMin” KuTobugarn 6umpuHuM AesoH “lapolinb yc-curap”gaH
>puH onraH. by rasanHu Kctambyngarm Hycxacum 6unaH
COMMLITUPWAraHaa avpuM ysrapuwniap Kysra TawnaHan. [ap
MKKW [eBOHAa rasan 7 6avitgaH mbopar. AMMO Kyniumusgaru ...

Mc~ouos E. Cys caHbaTy cy3nuru. - TowWwKeHT: 3apkanam, 2006. - B. 22.
Xoxunagmesos A. LLebpuii caHbaTnap Ba MyMTo3 Kous. - TowkeH:. LLapy;, 1998. - 5.80-81.
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[eBoHa 6ainTnap >oinawlyBun Ba aiipum cysnap 6up 03 y3rapraH.
XXymnagaH, Xap WKKW feBoHgary pgactnabkum 3 6aiT aviHaH
KeNnTupuaraHu xonga, TypTUH4YM 6aiT-

Bynca 03 MUHT XXOHUM O, 311 AaXKP, NEKWUH KAMarus

EPHU MEHVH XY0 XYl MEHN OHAWH XY.0.

Ba 6eLUMHYM GaWAT-

XIDKP YIMUMAWH TafX 3MULL, MyHAUH CYHT, 31 rapAyH, MeHU

ANNarun XOHLNH XYL0, KUATYHYa XXOHOHAMH XY[0
Gantnapn y3aP° YpuH anmawraH. LUyHuHrgek, KVicrtaméyn
Hycxacuga onTuHYM Gantmparn “l\mnrycmayp cy6x, aHu Lambm
LABUCTOHAMH XYA0” MUcpacugaru: “kKunrycuayp” cysv TOLKeHT
Hycxcuaga “Kanryaekayp” cysv bunaH ysraptmpuarad. AMMo, 6y
Kabu y3rapuiunap Tapxxuma cuaTura LMKaeT eTKasMaraH.

HaBOMNHWMHI Oy rasanu apysHWHr paMaiy MycammaHu
max,3y BazHuAa &nnrad 6ynunb, eHrua Ba paBoH ykunaaum. azan
oowpaaH 08K Gaguwin caHbarnapra WyrpuaraH. YHAa, aHbaHara
Kypa, OWMK; 6ynbyn Ba TyTura KuécnaHmoaga. OLMK; Y3 X,0/MHK
TYrpugaH-Tyrpy usx,0p KunmacgaH assas Tabwmatgarn 6ynoyny
TYTUNAPHU MUCON KWMG, KEWH ynapHW COMULLTUPULL OpKanu
MUK  KeuymHManapuHu wudoganamosga. bynbyn rynmctoHgaH
Xygpo Oynca HaBO KuionMaign. TYTU LLIAKapUCTOHAAH >KyAo
Oynca cysnamangu, SbHU TyTUra YAPOWUNWU HYTK; CY3/10BUN HYLL
yprarmaca cysnamavigu. By ypuHaa woup ycTaivk 6unaH
TaHOCY6, MCTMOpa caHbaTfapuHW KynnaraH-bynbyn Ba TyTu-
OLLMK, pam3u, rYMCTOH Ba LUaKapuCTOH 3ca ry3an mallyk;a-ép Ba
YHVHT 1abu:

He HaBo c03 ainarain 6ynéyn rynMcToHAMH XXy0?

Ainamac TyTu Takainym LaKKapucTOHAMH XY[0.
MyTapXXum 6aiTHW Kyiungarmya TapXxuMa KuiraH:

Wie soil der Nachtigal Melodien singen ohne Rosenhain?

Nicht redet der Papagei ohne Zuckerbuckse.

Ma3smyHu: Bynbyn rynmcToHcus K;aHgai Kanué Kynamgu, Ty T
Luakap KyTu bynmaca cysnamangu.

Mabnymkm, Lapk Ba Fapb afgabuii onaMMHUHT ry3anivk Ba
Myxab6atr mas3ycugaru Tyw\ Huyanapu, ob6pasnapu, paHrnapu,
X0natnapu rapuum, 6up Xun KypuHea-fa, Typavya Xge KunvHaguw.
NeknH xap WKKM afabuéT yyyH Xam MyBO(LUYLIK Kach sTraH
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obpasfnap Ba Xunonap XAMm MaBXyf. bynap rynHWHr mMabluyxf,
FYN30PHUHT CeBru, ry3annuk Ba ()apoBOHNUK, ryn GepuLl ceBru
Ha XYypMaT-aXTUPOM ¥3X,0pW, OYNOYNHWMHI 3ca Ol pamsu
“KaHuaup. BynbynHWHI HAaBO KANULIW - KyWMalmn CeBru usx,0pu.
AMMO 6ainTaa TYrMHUHE XaM, 6ynbyn Kabu, owmnK pam3n 6ynné
WKOOMin 06pa3 cudatmga TanMH KunvHuwmn Fap6 agabuétu
YYyH AHrMAMK. Hasouii 6y 6opaga MyT/0KO y3ura Xoc nyn
TYTraH - SAHMU TacBMp, AHIU MaXKO3M1apHU LLEBPUATIA KUPUTIaH.
LLlovp rynmMcToMm cy3ura K;ouagoLl Wwan6 WakkapucToH Cy3uHN
KynnaraHku, 6y Cy3 HeMuC TWAMAA Xam aiiHaH Ly MabHO Ba
Wwaknga yk. by cy3 y36eK TUIVHW NyraBui XuxatgaH KoHYaIMK
6olinTraH 6ynca, TapXXWMOHra LUYHYa MK MyaMMO TYraupraH.
Avmo Llapk webpusTn, XycycaH, HaBoui mxogupaH Axwu
Xabapgop OynraH MyTapXXuM LWOMPHUHF Oy OailTha xam
HOBaTOP/IMK KWAMG, SIHTM WUCTU/IOX ApaTraHura “KyHUKKaH” Ba
yHN Hemucuyara der Zuckerbuckse geb yrupran. by cy3 Hemuc
TUIMAA TUakap COMMHAZMraH KyTu, LWakKapioH EKW LaHAAoH
MabHOCMHK Gepagnl YMyMuii MabHOZA 3Ca LUMPUHAMKNAP
ONaMUHWN aHrnaTuLWM MyMKWH. By aca Hemwucnapra Tyru Liakap
COMMHIaH KyTW - LWakapAoH onguMaa sxwy  “cysnangm” -
caripaingn, [feraH TacaBBYPHM KenTMpmb umkapuium 6unaH
OupranuKaa YHUHT LWNPUHAMK OLUUMA 3KAHWHW Xam aHrnaragu.
LLly Tapuka Hemuc afabuéTn CY3HWHI  KEHranTupuauwu
Xucobura aHru 6up obpas bunaH 6oANTUAraH.

Ly ypvHAa Mawx,yp HemMuC TWALWIYHOCU Ba TapXuMma-
WwyHocn Bunx.enbM  ¢oH X, yMOONMbATHWHT Y3  BaTaHAOLUM-
TapXxumallyHoc onnm ABrycT LLnerenra ésraH makTyéugarn 6mp
XUKMaTHW 3cra onlamm3:...” Xap cagap SHrvm TapxxrmMa xapaéHuia
eunb Oynmac Myammora Ayd KenamaH. 3epo, Xap KaHgal
rap>XMMOH CyB OCTMArM KypvHMac MKKW Kosra ypunaeepagu: é
Y3 XafIKUHUHT AMAM Ba TWAMHM XAco6ra onimai aciuaTHU yTa
aHVK  TapXuma Kunagu kv XankKuHUHL XycycusatnapuiaH kenmo
UMKMG, aCNUATHW LLIYHra Mochanan”...2

Das grosse Deutsch-russische Woerterbuch. Autoren: E.l.Leping u.a.Herausgegeben von Prof
.0.1 Moskalskaja. —M.: —Verlag “Sowjetskaja Eni:iklopedija”, 1969. - S. 635
W. voti Humboldt: Sein Leben und Werken, dargestcllt in Briefen, Tagebiichem und Dokumenten
seiner Zeit.// ®énopos A.B. OcHOBbI 06Leli Teopun nepesoga. - Mocksa.1983. - c. 31.
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XyMOOMbATHUHT By  Mynioxasanapu X03Up  Xam
[0N3apbnnrvHn ykotmaraH. Taxauara TopTuaraH ywoy 6ant
Tapxumacega yuwa “eunbd bynmac Myammo” Oup Kagap 30Xap
oynraH. MyTtapxum Llapk agabuéTtura xoc ycynga rynucToH,
OYyCTOH,  LIaKKapuUCTOH  Kabu  Ty3a/yinK  0OBbEKT/IapuHU
npoganosum, 6uUp Kagap MaBxyM OynraH TyLlyH4YanapHu
Hemmcyara y3 XaJKWHUHF JIMCOHWA WUMKOHWUATNApUAaH Kenmo
UMKMO, aHWKMAWTUPULW  yCynu 6unaH yruprad: rynmcToOH—
Rosenhaim - aTtuprynsop, LwakapuctoH - Zuckerbuckse -
KaHamoH. Tapum, 6y yCyn NeKCuK XuxaThaH xato Oynmai, rasan
MabHOCWHW ounLIfa Kyn KenraH 6ynca-ga, HaBouigek gaxoHWHT
rasajivHu HeMuC TUANAA acnuATAarnban rysan Ymkuwmaa etapim
OynmaraH. [lemMak, rasasiHVHI fiHa AHIU TapXXUMacK 3apyp.

Maskyp 6aiTaa LUapk agabuétgarm aHbaHaBWUIA  OLUMK
TMMconn 6ynraH 6ynbyn obpasn 6unaH €Hma-éH KenaétraH
TYTUHVHT Y3 aHbaHaBWiA TUMCONMMAAH y3raya obpasfa - OLKK
TUMCOMNAA X,aM KeNuwin LapKLyHOC OfIMM TOMOHWAAH HeMuc
TMAnra Kabyn kuauHrad. O6pasnu kuamb aiiTraHga, XapTMaHH
ypunaraH cyB OCTW KosfapufaH Oupu TykHawys Tyainim cys
to3acura Kyrapungu, AeHru3 ypracmga SsHru opon naingo éyngu,
AbHU MYTaPXUMHUHT Max,opaty Tyqaniam HeMUc TUAN SHIU 6up
TUMcon 6unaH 6onnaw.

LWy ypvHaa aiTné yTuw Kepakky, HaBOWMAHWMHI yLI6y
TacaBBY(MIA rasaMHM KylWMMYa LIapXxnapcu3  TYLWYHTUPULL
KUiAnH. AliHuKca, LLlapK HasMWHW SHAUTUHA YKMETTaH XOPVKIMK
YKYBUM Y4UyH Oy MaB3y aH4yalMH Mypakkab. MyTapXUMHUHT
Makcaam “Ywuratoil Tunn” papcaurn 6unadH EBpona axAUHWHP
y36eK TunuMra 6ynraH KUUKULLNApUHW OUp Kagap KOHAMPWLL:
TUN ypraHuw 6opacugarv pactnabky caboknap 6epuwl 6ynraHu
YUYH rasaiHy MaxcyC TaxAun KunMaraH. XapTMmaHH 0y WLHM
“Der Islamische Orient” rasetTaCUHUHI 6-COHMAA 60CUING YMKKAH
“HaBouin” HoMAW Makonacuga 6up Kagap éputraHl

[a3a/HUHT UKKMHYM GailnTmaa OupuHuM GanTaarn QuKp
KyyYaTypuaraH:

YN Kyell XaXXKpUHAa KYpKOMeH, (asiakHu ypTarali

Hartmann M. Navai. In: Der islamische Orient VI. - Berlin, 1902.
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X,ap wapopekum, byny6 6y yTnyr aproHavH xymo.

BaliTda OWWK KeuymHManapu TacBMpU SHafa Ky4anmpok
ngoganaHraH - Yn Ky@l-EpHUHT X,aKpuaa YTayr agroHum
(Honam)zaH "Xypo 6ynraH - axpab 4wijaH Y4KyHnap anak
(ocMOH)HM Xam ypTaign, Aeb KypKamaH.

MabLuyKa-ANNOXHUHT pamM3n, OLUMK-CONMUK,  XMXPOH 3ca
X,aBAaH BaKTUHYa 6ynca-Aa, aipuanl, SbHU KYHTUHUHT BOHLa
yil-Tawsuwnapyu 6unad  6aHg  6ynuw, adroH-Ep  mntkvpa
€HaéTraH 6e30BTa, OETOKAT OWWMK, axBOJIMHUHI HOYOPAUMUHU
aHrnaTysyu mybonaranm Taceup.

Hemucua Tapxumacu: Bei der Trennung von jener Sonne
furchte ich, dap den Himmel verbrenne jeder Funke , der von
dieser gluhenden Klage sich trennt.

MabHocK: YN Kyéw anpunnrnfaH KypkamaHku, y Tydainm
0/10B/IM HOMlaMZaH YmuaétraH xap 6vp y4YKyH OCMOHHU EHaupaau.

Tapxxumaga 6aTHUHT Ma3MyHW Tyna y3 UthoLacuHM TOrraH.
MabLyKAVHT KyEL Kafap ynyrnaHulim tap)kumara Xam KydraH
Ba KYYUMMHUWHI KalTa Apatunuwmra onnb kenrad. LUy ypuHaa
EBponaHvHr  6uMp KaTop Xalknapu MablUuyKaHW  Kyélura
reHrnawTUpuwWIapuHn - acra  onuw  >koms. [emak, Hasowuia
TOMOHMZAH KynnaHraH 6y ycyn Llapky Fap6 xankpapura
TywyHapnu. Mybéonara - KULWHWHT YT/IW HOoNacuiaH uvuaérraH
00B GYTYH (panakHu Kyngupuwy xam MyTapXUM TOMOHWUAAH
KaliTa spaTunraH. BalTHUHT xam 60TVMHWIA, XaM 30XUPWUIA MabHO
aHrnaTMWM - HemMUc TUAMga Xam  MyBagakuATIN - UMKKaH.
MyTapXMM MaTH OCTM U30XZapuaa Tapxumara Kywmm4a Kunmo
LLlapk LOMpNapuHWUHE rasaniapuja OLIMK HOMACUHWHT By Kajap
M3XOp KWAMHULWIK Xakuaa wyHtan ésagn: ... Der Gedanke, dap
der leidenden Liebe Glut das gesammte Universum in Flammen
aufgehn lapt, gehort zum Reportorium dieser Dichterei...1

Tapxumacu: VILWKHUHT 00BN Xapopatu G6YyTyH OCMOHHU
EHOMPULLIN  XaKuparn ukpnap 6y WebpuATaa  9HM  Kyn
KynnaHagu.

TapxvmoHra 6y Tacsup (opc Ba TYPK LUOVPNAPUHUHT
rasainapugaH Mabiym 3au. Y GalTHUHI MaXKO3UA MOXUSATUHW,

Hartmann M. Caghataisches. S.77. Awn.2
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SBbHU OLILWHMHT MablUyKa XaXpugarn pyxuin xonatuHu Tyrp||
TywyHraH. [lemak, 6aliTda uMCTMOpa CaHbaTX Xam  Kain|
ApaTuraH.

TapXMMOH LOVMO TYPT XWUN Aedpav MyCTakun Ba Mypakka?
TM3UM 6unaH uw Kypagu. bynap pean BOKenuK 06beKTnaply
YNapHUHT Cy6bekTUB 0b6pasznapu, TW CUCTEMAcKU YHCypnapu Bl
WNHCOHHUWHT XUCCUIA-aMOLMOoHan xonatuanpl j

XapTmaHH LUapK; LUOMPUHWHT rasa/iHy Tap>KuMa KunapkaH,
loKopuaa KentupunaraH Tusumnap OyliMua uw KypraH. Pean
BOKE/IMKHWHI,  AbHU WMHCOH TakAWPWHUHI TabuaTt Kyunapura
gornmkanrn, 6y GOrNUKLMKHUHT LoD TOMOHMAAH CyObeKTMB
paBuLiga WkKobuin obpasnap - Kyéuw, (anak, wWwapopa, YTay*
ajroH Ba canbuii obpas - XaXp LWaKIMga WHCOH Takaupura
TabCcupu, 06pasNapHUHT TAPXMMOH BUIMMK Ba Xapakatu 6unaH
acnuAT TUAKAAH WKKUHYM TWra LIKKacTCM3 Kyuupa Ol
mMaxopaT¥ Ba YNapHWHI TapXuma TUAnga XaM 3KBUBANEHT
paBuULLAA XMCCUN-3MOLMOHAN Kali(hnAT yiAroTa onraH.

FasaHWHI yunHYM 6alTV UKKUHYK GaiTaaru aun naxopura
Xasobaup:

[ema, XvXKpoHumaa YekmaicaH pUroHy Hona Kyo,

XKucwm arinapmy ¢uroH, 6ynroy Hajac XOHAMH Xy[0.

AbHKU: (3, MabllyKam!) XKPOHMMAA AXWWUTUHA (UTOHY
HOMa YekmaicaH fema. Axup, Hatac >XXOHAaH Xydo O6ynrauy-
XKOHUMAAH ampunaraH XXucMm ¢uroH avnangumn?!  >Kow - 6y
GainTaa “paBoH”, “lopn6 6GOpYyBUM” KabW WUKKUHYA MabHOHWU
aHrnatagn. XXUCM - SibHM XKOHCU3 XXMUCM Kopa TYNpOoBAEK ran.
[opa Tynpou, 3ca xapakaTCU3NNK MabHOCUAa Kenantu. bantaaru
“YKOH” Ba “XXUCM” CY3NapUHWHT KyfnaHraHu xam TaHocy6, Xam
3uAN1aHNLL —Ta30[, CaHbaTUHWY to3ara KenTmpraH.

Hemucua Tapxmumacu: Sage (mir) nicht: du klagst und weinst
nicht genug bei der Trennung von mir; klagt der Leib, wenn der
Lebensodem von der Seele getrennt ist? MabHocu: MeHra
aiTMakn, CeH MeHJaH >Xyfo OynraHWHrjaH eTapaM Hona
KunmMasincaH, Murnamasncad; Xaétuii Hadac kanb(um)gaH XXyao
Oynray TaHa Hona Kunagumm?

CTtpenkosckuit .M. Moco6ue No nepeBofy C HEMELLKOTO A3. Ha PYCCKUI U C PycCK.A3blKa Ha
HemeLKuii: - MockBa: Bbicwas wkona, 1973.-C . 168.
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TapxumawyHoc onumnap F. Canomos Ba H, Komwunos
"OyCTNNK  KyuMpuKnapu” HOMAM  KuTobda MUPTEMUPHUHT
MyWKNH WebpUATULAH KWAFaH TapXXumanapy xakufa LwyHpaw
(naHnap: Mucpama-mucpa aHWK  Tapkuma.  ACAuaTAary
C\3MapHVHT Lespan XaMmacu TapXXunmMaga Myxané. JIeKWH MabHO
VpkvH... MUpTEMUP acapHu Cy3Ma-Cy3 TapXKuMa KUAraHu YuyH
>Mac, MNYLWKUHHUHT pyXura KMpraHn y4yH MaHa LWyHan axxonmo
nnpnapHu Aparta onraH...1

LLyHaan ycynHyu XapTMmaHH XaM KynnaraH, sibHW, HaBowii
pyxura cuHra onraH. LUyHVMHT y4yH rasan MOXMATM Ba XarTo
LUOUPHUHT 6aaunin MaxopaTu MyTapXXuUM Tanwlimaa, Tapxumaga
ryran ugoganaHraH. asan TapXMMacuHU YKUTaH KUl 4ykyp
yiira Tonagu, LWapk myTaakkupuHUHT ancapuii  hrkpnapuHm
aHrnalura xapakar Kunagu.

bylok Hemuc woupu Tére “dayct” acapufa Uykyp
(hancadmin MywioxagaHn ugopanab, YHUHT e4UMUHU Kagumunii
JIOTUH MaKONM OpKa/in akc aTTupagmn: “Carper - carcer’2- >Wcm
KaMOKXOHaaup. TYTKUHAUKLATM KULLIWHWUHT 3PKCU3ATW, YHUHT
Y3 9pPKMHW KaiTapuLl Y4yyH XapakaTh >KUCMHWHI Hadc OGunaH
Kypalluu, YHUHT 0304J/IMKKA - KEHT/IMKKA - MaHrynukka - pyxg
MyTnakka WHTUAMWK “dayct’ga xam 6Gaguuii  (oganaHraH.
VIHCOH pyxu xap Xun HOKepak MaxoypusaTnapfaH 0304
byncarmHa opom TonaauM. by opom dakat Annox 6unaH
KylumiraHgarmHa cogup 6ynagn. SAbHU WHCOH  LUANTOHHUHT
XWina-HapaHrnapura 6up MyguaTt anjaHuln MyMKWH. J1eKuH
YMPUHUHT fiKyHMaa 6apu 6up Mnnoxra kKavtagu. [emak, ywoy
6ainT LWapky Mapb onamu yuyH Kagumuidi Mynoxasa Ba MyLuoxaza
00beKTU OYyNnb, >XMCM Ba XXOHHUHF, PYXAAT Ba HaPCHUHI -
Annox Ba LUlainToH ypTacuparn asanvini 3upausT Macanacura
nwopa Kunaau.

[a3a/IHMHI TYpTMHYM GaliTuaa aBBairk GalTaary caBoON-
XaBobJaH CYHITW  XONaT-OWWKAWHI  XVDKPOHra  HUAOCK
noaanaHraH:

Bynca 103 MUHT XXOHUM 0N, 3l XaXP, IEKUH KUIMOT W/

Canomos F., Komunos H. AycTnnK Kynpuknapu. - TOLWKeHT: AAabuéT Ba caHbaT HalLIpuUETH,
1979. -6 . 107.
Goethe von. .TW. Faust. - Berlin: Neues Leben. 1966. 3-Ausgabe.
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EpHM MEHAWH XKy 0, EXY/ MEHW OHAMH Xy/0.

BaTHUHI Hemucuya TapXuMMacuiaH XAM aHaH Ly MabHO
aHrnawwmnaau: Hatte ich hunderttausend Seelen, nimm sie hin, o
Trennung (Schicksal), aber trenne nicht den Freund von mir oder
mich von ihm. MabHocu: Arap 103 MWUHI XXOHUM Oysica 0/1aKof,
91 alpunuk (Takgup), aMmMO QYCTHU MeHAaH >XY[O KWiMa, EKu
MEHW YHJaH XYy[0.

Tap>XXUMOHHUHT TakKAUPU VKK XaIKHUHT  YiA-(UKpnapuHu
Oup-bupnra eTkasulfeKk Malwawartim UWHU Y3 3MMMmacura
onraHugup.  AcnauAtgary GUKp Kucka Ba NyHaa uUgoganaHra.
BaiiTaarn Mkp - >KOH Ba >XMCMAaH aiipunub, AycT - Epra
KyLumsirad, OCOAMLL TONULWW TapXXMMaga y3 akCUHU TOMraH.

BaliTharu uctnopa caHbaTv TapXKmMMmaza XxaM Tabunin YKKaH.
YHgarn der Freund (mycTt, ép), Seele (kan6, >oH), Trennung
(anpunuk, XmKp, XmXpoH), Schicksal (Takgup), nehmen (01MOK),
trennen (aiMpMOK, XXYAO KWIMOK) Kabu cysnap TaHOCy6
CaHbaTUMHU XM ApaTraHfap.

BelwnHum 6aritaa OWmnK Y3 TakAUPUHW OyTyHNal MabLUyKKa
TONLWMPULL XapakaTuja:

XaxXp yIMMANH TauX 3MULL, MYHAWH CYHT, 3li rapayH, MeHU

ARNnarni >XoHAVH XYy[0, KWIryHYa XXOHOHANH XY[0.

Baitoarm “>kOHOH” - Cygauii MacHaBUAHMHT  (UKpUya,
“YKOH” CY3VHUHT Kynauru. ¥ mMax0byObHu ynyrnail, yHTa Yekcus
Xypmar omunaupu pamsu, Exys UHCOH YUYH XXOHAWH a3u3/NKHM
oungupuil pamsun. MapfyH - MyTnak pyx TOMOHWAAH ApaTuiraH
moaamin gyHé. Opfam aHa LWy MOAAWIA AyHE uJapxnanarura
ypanawimb Kosca, Xabp Kypaau, YHUHT apatyBumcugaH amac. LUy
Kabu rkpnap TapxmnmMaga xam y3 akCUHU TOMraH:

Trennung ist bitterer als Tod, darunj/'o Hirnmel, trenne mich
von der Seele, sobald du mich von Liebchen trennst.

MabHocu: ARPUAnK yanMaaH adunkpokamp. LLYHUHE yuyH,
ai  OCMOH, CeBrMaMM (KOHOHWM) [aH alimpraHgaH toga,
YXOHUMZaH ainpruH.

BaTHUHT  HemMucya YyruPMacuMHW  Ky3f[aH KeuupraHza
TapXXMMa YUyH XXyfa OAA4WiIA cy3nap TaHNnaHraHgan Tytonagu. by
Cy3fnap acnuaTaary MasMyHHMW akc aTTMpuLLTa spokcmsgain. AMMO
aiHaH Wy ..”’cy3nap, oAAvini nbopanap LWebpUsSTra KyuraHga
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Y'vaya MabHO, y3raya Xwno kaeb atagu. Kuwmnap sHr asry
rynrynapHu, ymug Ba apMOHNapHM  M033Us  OpKain  U3XOp
eTaHNap”l TapXWMOHHUHI  MaBaak;uaTn  LWyHOaKW, Y
BCAMATAArM Ma3MyHHU aliHaH udoganawl Wynu 6unaH TapXuma
ncapy fpaTraH: OLMKHUHE CEBrUAMCUAAH aliMpUINLLIN dXXOHUAAH
KcunwgaH K)ha Orvppok; 9KaHWHW YKYBUMra eTkasa OJiraH.
baliTgary TaHocy6 caHbaTu XaM Ty/uK; udoganaHrad: Trennung
(apunuk-xaxp), bitter (auunk; - Tanx), Tod (ynum), trennen
(aiimpmok, Xyfo KuaMok), Seele (kgn6, >koH), Liebchen
(ceBrnnmm, >XOHOH) Kabu 6up-bupwura anokagop, 4axn40p cysnap
HeMUC TUAMZA Cy3 Ba (PUKP Ty3a//IMMUHU KenTupub uyuiaprat.
Niitnnkca  “Trennung”  (alpunuk, xaxp) ,Ba “trennen”
"anpunMoK”  (PEeLAMHUHT Y4 6opa Ky/nnaHraHu -  Takpop
CaHbaTUHM t03ara uYukKapraH Ba (UKPHUHT  KyYaluLLIWHA
rabMUHMaraH.

OnTHuM  GalT  onguHrn  GaWTnapga  wdoganaHraH
(]>vkpnapHy 6up cuncunara conagu:

Bacn apo napBoHa ypTaHau, XaMos0 6UNANKAM,

Kunrycmpyp cybx aHu wamby WabucTOHAMH XY [0.

SHAM rasaira sHru obpa3 - napBoHa Kupub kengn. Y
60TUHWIA MabpudaTIv, KOWWUDUANUK Kynuga ysraya EHyBuUW,
KaTbUATIM OWWK;. Bunagnkn, cy6x yuu wamby WABUCTOHAAH -
CeBLU BMCONMAAH XYA0 WTaaa,

BaiTHMHr Tapumacu Kynmpgarmya: In der Vereinigung
verbrannte sich der Falter, da wupte er sofort, dap der Morgen ihn
von der Kerze des Schlafgemachs trennen wird.

Taxnunra KupuwMWgaH asBasl  yHAa  oiganaHunrad
Cy3napHu nyrataaH Kypu6 UMKULI NO3UM. YYHKM  MyTapXum
yrupmaga oafuii cysnapgaH (oipanaHraHra yxiwaca-ga, acnnja
xap 6up cy3 achuataarn Kabu Kyn mabHOIMAMP.

1 a) die Vereinigung - a) COefMHeHMe - KyLIAIWLL
06beauHeHVe - GupnaLlys; 6) COl3 - UTTU(OK; CUsSHME -
6upnawys (pek, Takxke nepeHocHo)2 (b.508).

Canomos F., Komunos H. lyctauk kynpuknapu. - Fadyp Fynom Homugarn AfabuéT Ba caHbaT
HawpuéTn. - TowkeHT, 1979. - b. 32.

Das grosse Deutsch-Russische Worterbuch. Leping u.a. Verlag Sowjetskaja Enziklopedija,-
Moskau, 1969.
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2. Verbrennen, sich-obxeubca (060 4T0-11M60)-(6UpPOP
Hapcara ypuamnb) kyiimok; (56.504).

3. Der Morgen —a) yTpo - apTanab; {nepeHoCHO Mo3Tuy.
3aps - TOHr;) 0).3aBTpa, 3aBTpPalUHEn [eHb - 3pTaHIN KyH;
B), byayuee - kenaxak; (b. 110)

4. Das Schlafgemach - a) cnanbHA -  ETOKXOHa;
6) onounBanbHa (b. 302)

Bupnawysfa-napsoHa Kyinb K;ongu, LyHAA Y TYLIYHAUKN,
CyOX - EpyrnvK YHW K;OpOHTy/NK LaMuiaH anvpagu.

Acnuatga “cybx,” (TOHr) MapBOHaHW “llaMbu LWIAOGUCTOH”
(KOPOHTUIMKHN 8pUTYBYM LLAM)LAH XYAO0 KUAMOKYW. LLIYHUHT
YUYH Yy Bacn-BuconHu afsan 6ununb, ysmHu wamra ypu6, y éunaH
oupnawagn. AWHM Wy ypuHAa HaBowuli  Y3UHWUHT  WYKK
KeunmHManapuHn U3xop KUnaéTraHMHW aHrnaw MyMKUH.

TapxmMmaZa acnuatra HucbataH 6up 03 KECKMHPOK TacBup
ApaTuiraHiek KypuHca-fa MabHO TYrpu akc ITTUPWUATaH:
napBoHa Lam 6unaH Bacnra etuwagn. by Bacn aca napBOHaHUHT

wamra ypunub, y O6unaH 6upnawmé KeTtuwnM - XKUCMHU
Kynaupmneé, >XOHHU 60™MiA Kuamwianp. AbHU MHCOHHUHT GOKWiA
AyHéra cadapu - Annoxra Kywunmnbd Ketuwu. Mak;Tabga

rasanfaH aHrnawmnagurad acocuii Xynoca xapaHriangu:

Bup nécus ut 6ynnb span Hasownii épcms,

bynmacyH, & Pabkn, xaprus 6aHga CynTOHANH XY[0.

Lapk webpuaTmnga, >XymnagaH, Hasowii wxogupga Kuwwim
Y3UHW YymonMpand Eku aracu3 utgaik xop BGynuwm  Kabw
TylWyHYanap Kyn ydpaigu. by yxwatuwnaP KULWWUHWUHT Y3
MaHMaHIUIMA4aH, SbHU HacuaaH Keva ONULWVHKN aHrnaTagu.

BaliTHUHI TapXumacu Kyimparnya: Em herrenloser Hund
wurde Newa'i ohne Freund; lap es nicht geschehen, o Herr, dap
jemals der Diener getrennt werde von dem Herrseher... MabHoCH:
HaBowuii fycT-épcus aracus utgan 6ynunb K;onapau. ByHUHr cogmp
oynuwmra Wyn KyWmarumH, 9 Jram, XygaM  XvM3MaTKop
Xy>avHaaH anpunmb KonraHugai.

YWwo6y 6aiTHUHI TapXXuMmacy xam MyBa(akuaTAN YMKKaH.
Yrupmaga xam, acauvatgaru cy3 yiuuHu maexyf. byHpa 6apua
o6paznap MLITUPOK KUAraHW X0nfa MabHO aiHaH ugoganaHraH.
Anb6atTa, Oy 6aritaa HaBouii sHa Annoxra MypoxkaaT KunsnTu.
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AMMO GaiTHUHI WKKUHYM “BynmMacyH & Pabku, xaprus 6aHpa
CYNrOHAMH Xy[o” mucpacumaa Hasoui coguk gycT cudatmga
Pabra mypoxaaT kunmb (€ Pabku,) 6up Mmucpaga PabHu Ba
CYNrOHHW éHMa-éH KenTMpuw opKanu YHUHr bGaHpacu -
(OYKOpPOMapHWHI  AYyCTW  CYNTOH  XyCallHHW  ynyrnasntu.
LLyHWHr ek, 6uvpuHuM mMucpagarn “8p” cysumHu 1. TaHrpw,
2. cynToH XycaiiH bowapo; 3. wowup atpodugarn 60HLa Kyniab
pycr-épnap MabHOCUAA TYLUYHULL MYMKWUH. VIKKMHUM MUCpagarm
“CynTOH” Cy3sMHM 3ca y3 MabHOCMAa Ba Kyuma MabHoga -
"TaHrpu” uUCTUNOXM 6WNaH TywWyHWUW f03uM. [emak, Loup
aBBano, Pabra, MypoxkaaT Kunmb, CyHrpa, Cy3 YWWHM OunaH,
GaHfa - XankHW fAaBnaT GOHWWMIMAAH >KYLO  KWIMACUKHM
cypasantu. MakTtavbgarn Pab, ép, cyntoH, Hasowii, 6aHpa
HOMNApPHWHI  KenTupuaraHu xam [aBnatyunuk Ba  KULWIWAUK
XAMUATUHUHT paman. Baiitaary Ep - 6uprHuM HaB6aTaa ANnox,
KelimH aca cynTtoH XycailH bolikapo o6pasu 3kaHu 6up Katop
Knutobnapga ésumnraH. XXymnagaH, gyct(nap)ra 6y Kagap xypmar
HaBouiiHUHI  “MyHOXO0T”Maa xam udoganaHrad. YHga CynTtoH
XycaliH Homura wyHgan xampnu gyo 6op: “Knoxu, Mopwwoxu
WcnomHn  mycnmMuH - 6owwura  TyTrun  6apfaBoM,  SibHU
GaHfanapuHr yctura KyfnaHKaHrHW Kun MyCTafioM, TO LUOXY
ragora Ayoryinumk Kuamuw 6ynraimeH, saccanom” 1
KypuHaguku, 6y rasaHMHI MakTabbCy XaM KeHramtupwn-
raH xonga “MyHoxoTra“ KyunmpunraH. Tapxumaga “nécus nt”
obpasun acnuaTgarmgain, Myxum BasudaHn GaxapanTu. BalTHUHT
yptacuga kentupunrad “lap es nicht geschehen, o Herr!” - “ai1
Aram, byHgan bynuwira nyn KynmMmarvH” - HMLOCK Xam apraiuraH
KyLUMa ranHuHr mapkasuga L:enmb, MyxXum JIMCOHWIA BasugaHu
6axxapMoBga. [anHUHI MabHOBWI YPrycu aiHaH Ly KucMmra
TywmMokga. LUyHuHrgek, ragangar CUHTaKTUK  Kypuauwira
MOHaH/, paBuLLAa HEMUC TWAWM ran Kypuauwimra xam ysrapuil
KUpUTUraHn-3prawiraHd Kywima rannapga 6ow ran Ba apratl

Anvwep HaBowuii.Fazannap. LLapxnap.TyHna6 Hawpra Taiiépnosuunap: Laponos A.3wnynatos
B. - TowkeHT: Kamanak, 1991.6. 8; by xagga fHa: Ab3amoB A. MyHOXOTHOMa. Anuiwep
HaBouHWHT “MYyHOXOT” acapwura wapx,nap. - T.: 1997. - B.32: “by 6aHggaw “Mogwoxu Vcnom”
n3oacuHn XycaiiH Bolikapora Huc6at 6epul MyMKWH. XakgwaraH, HaBouii XyKMpPOH JyCTUHMW
WyHAaii yHBOH 6unaH aTaraH gonnap yHUHr 60xka acapnapuja *,amyupangn”.
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ranfiapHUHT YPHUHW Y3rapTUpUaraHu Xam acnvatiarv HKopu
napAaHu TapXxrmMaja r3ara YvK;apuLIra Xusmar KaaraH.1

Acnuatgarn  XyAOHUHT fHa 6up Homm - “&, Pab”
HWAOCUHMHI MyTaHOCKG paBuwga “o Herr” - “aid, dram”, CyNnTOH
aca “Herrscher” - “sra, XyxaluH, pax6ap, XyKMpoH”, “6aHga”
“Diener” - “xu3martkop”, “Xu3matyn” Tap3uga yrupuaraHv
TapXXMMaHUHT  GaguuiAinnurnHm - owwuprad. Ly 6unaH  6upra
TaHOCy6 Ba WCTMOpPa CaHbaT/apUHWHI KailTa spaTtuauwmra
spuwmnrad. LWyHn xam adtuw >xomsku, Lapk webpuatu
XYCYCUATNAPUHMW, XYCYyCaH, LiebpAaH aHrnawmnaguraH MabHOHU
TacaBBy(pfaH Gexabap eBpona/vK yKyBuWnap TyLlyHaBepmanigu.
BYHUHI y4yyH Kywmmuya OunuMmnapra ara Oynuw  103vMm.
MyTapXvM TapXXUMaHW YKYBUMra TakLUM 3TapKaH, YHUHT B6uium
caBMACMHM Xam 39bTubopra onvwn 3apyp. Kyn xonnapga
XapTMmaHH Oy WapTHU éamaa TyTraH Ba MaTH OCTMAa W30X Ba
Wwapxpgap 6epraH. by Tagovp WebpHM TYLWYHULWAA YKYBUMUra 6mp
Kagap épgam OynraH. BalTHWHI Hemucya TapXMMacUHU YKKO,
n3oxgapfaH goriganaHm6, acnmsataarvm TacasByuii (UKpNapH y
éKku Oy fapaxkaza aHrnawl MyMKUH.

BaTHUHT  MYCMKAA OXaHTMHW akC I3TTMpMWAa Xam
MyTapXXum  MyBadakaaTra aspuwirad. FasanHuHr  6owgaH
oxupuraya 4ysuk “o” sa “&” ToByLUNapu ULLITUPOK 3TraH cysnap
KynnaHraH 6ynca, TapXXumaa OXaHrHW Kainta spatuwga xap oup
6aT yuyyH MabiyM TOByLWIap UWTMPOKMUAArn CcysnapfaH
(onganaHunraH. By ycyn TapXkumaga xam  (POHeTuK
YapaHrLOp/IMKHW TabMUH/ALLTA XM3MAT KWMraH.

[emak, lunnap, acpnap [faBomuaa Yy30ek agabuétu
HaMyHanapw, XycycaH, HaBoui acapnapu Typau MyTapXxumnap
TOMOHWZaH Hemuc Tunura yrupungn. LUy >apaéHga 'epmaHuns
HaBOMMLUYHOC/IUITX  LWIAKNNaHUG, >KaxOH LIapKLWYHOCAUTUHUHT
aXpasimac TapKnbmnin Kucmura annaHgm.

Hemuc agabuétwyHocnapu y3bek tunuga éunraH 6agunia
acapnapHu acnuATha YKWLIHW UCTOBYMMAp Y4YyH Y30eK TUnu Ba
afabnétn OGyiinua y~yB KynnaHmanap sdpatgunap. lapum 6y
KynnaHmanap Typnau fAaspnapga Ba Typanuya  Makcagnapia

Riesel E., Schendels E. Deutsche Stilistik. - Moskau: Verlag Hochschule, 197S. - S.140-147.
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apatunraH 6ynca-fa, ynap 6vp-6mpuHu tyngmpagun. Ly Tapuka
eBponanuknap LLapkHUHT nyraBuii Ba ancaduii xwaTtgaH 6on
OynraH, y MUHT AnngaH 3nén Tapuxra ara siHa 6up Tuam - y36ek
TWIMHA Y3Mapy YYyH Kawdg kungunap Ba Oy Tunga spatuarad
HOE6 afabuii obuganap 6unaH Hemuc afabuéTUHW GonuTaMNap.
Hasouii Tunupa sApatunraH obpasnap Ba Tawwbexjap ax,oH
aflabunétn Mynkura anaHau.

HaBowii acapnapugaH HamyHanap XapTMaHH TOMOHWUAaH
MyBah(hakuATAM yrupunraH. Fapum yrupmanap naMuii makcagga
amasira owmpunraH éynca-ga, 6y Tapxxvmanap Woup MepoCUHUHT
EBponaga KeHr Ttapkanuwwura cabab 6ynraH xampa yHra Xonuc
6axo 6epuLl y4yH MaH6a Ba3uhaCcMHK yTaraH.
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2-BOB
MAPTUH XAPTMAHHUHI MALLIPAB LLUAXCW BA
V>KOOUITA OV TALKLOT/IAPY

2.1. EBpona MaLupabLlyHOC/IMK MaKTabUHUHT LWaK/11aHULLIn

[osupra kagap MmatwpabyHocnuk 6unaH Mapkasuii Ocumé,
xopvkuin LLapk; Ba Poccua onnmnapy LWyryniaHraHn mabnyml
bynca, sHaunukga Eap6uin EBpona xampa LLnmonuin Amepuka!
LIapKLyHocnapn xam 6y coxaga 6up katop Tagkukotnap 0vb
bopraHnMknapu aHukgaHam. LLly Tapuka >KCuoH malupabLuyHoc-
AT fieraH sHIy atama naingo oynaun. BataHUMu3 onnMAapuHUHT
Typnu KuTobnapu Ba Mak;onanapuga Mawwpab Xaétm Ba MXoAWN
(haonuaTura ong Myxmm Mynoxasanap 6aéH KWUINHraH, LWOUPHUHT
SHMM  TOMWAraH acapnapy LapxjaHraH, rasannapu 6aguuii-
ycnyouin Ba MPMOHWIA KUxaThaH Tax/Ma KWAWMHFaH. AMMO,
tOK;0puia TabKua/laraHUMn3aek, xosupraya Mawpab acapnapu-
HUHT XOpWXWUWA Tunnapra, XycycaH, Eap6uii EBpona xanknapu
TWWapura TapXXumanapu ypraHugmarad Ba 6y xycycfa maxcyc
TaflKUKOT ApaTu/MaraH.

Y36€eK 0NIMMIaPUHMHT XXaxOH OfIMIA YKYB HOpTaapy Ba UIMMIA
mMapkasnapuia TagKuKoT uinapyu onmé 60pul UMKOHW KeHrau-
raHn cababnum ynap [ap6 mamnakatnapu KyTybxoHanapuja
caunaHaétraH LLlapk agabuétura oug acapnap 6unaH TaHWULWWLL
MMKOHWra ara 6yngunap. byHpaH Tawikapy KennHru nunnapga
y36eK afabuéTtun, Wy >XymnagaH, Paxum6060 Mawpab wxoan

Abaypayt dutpar Mawpab. // nmuii dmkp,- Nel, 1930. - b. 47-57; JlnkowHH H.C. Malupa6.
TypkecTaHckue BefomocTu.- Ne 9—11.1902; BATkuH 13.A depraHCKuili MUCTUK AuBaHas Malupab.//
C60pHUK TypKecTaHCKOro BoCTOYHOro MHCTUTYTa B YecTb npod). A.9. LLmnaTa. - TalwkeHT,!923;
Kapues. XXu3Hb v rasenn Mawpa6a.// JlutepaTypHblii Y36ekuctaH. TawkeHT, 1937; Fadyp Mynom.
Mkkn Mawwpab.// “Kusun 'Y3b6ekuctan”. 12 unon 1959; LLly makona sHa: Apabuii-TaHgagwii
Makonanap Tynnamu. - TowkeHT. 1991, 5.84-94; A6ayradypoB A. OpK Ba 0304AMK Kylumnapu.-
TowwkeHT, 1979; A6aynnaes B.A. Mawwpa6.// Y36ek agabnéti Tapuxu. VIKKWHUM KUTOB.- TOLLIKEHT.
1980; Mauwpa6. [fesoH. Hawpra Taiiépnosunnap: PaxmoHoB B, Vcmowunos K . TolikeHT.1980;
Paxumb6060 Matupab. MexpuboHum KaingacaH.Hawpra Taitépnoun : HOcyaoB XK. - TO/DKEHT.
I.Fynom Hommgary AfabuéT Ba caHbaT Hawpuét , 1990; MycypmoHoB 3. Paxum6060 Malupab Ba
YHUHT Gaguuii afabuétaarn TankuHu. dunon. gaHs. Hom3. gucc... - CamapkaHg, 1995; XXymaxyxa
H. Mawpab xamma 3amoHga ncbHamp.// FynHeTtoH, Ne 5, 1998; Abaynnaes . Pamnmbo6o Matupab.
Mab6gan Hyp.-TolwkeHT: @an, 1996; Boborahim Maslirab. Dilim daryoi nurdir. Mas'ul muharrir:
Vahob Rahmonov.-Toshkent: G'afur Gulom nomidagi naslirivot-matbaa ijodiy uyi, 2004.(231);
Xampoesa [l. Paxum6060 Matupab rasannapy noatvkacu. quaon.jaHn. HoM3. Aucc.... - TOLLKEHT,
2005; X,0wmmxoHoH M. Matupabu MybTabap ysum. - TOLKeHT: Anuiep Hasowii Hommparu
Y36eKUCTOH Mannuii KyTybxoHacu HalpuéTu, 2008 .
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OunaH LWYrynnaHyBYM XOPWXKWIA ONMMANap, aitolca, Hemuc
LIapKWyHOcnapn  xakmga  Kynnaé — mabnymoTnap  Kynra
Knputungn,  Mawpab wKoguMHUHT Eapbuii EBponara unK
Tawpugu  xXakmgarn  mynoxasanapHu  XepmaHH — Bambepu
TafKMKOTNapu 6unaH 6ornaw nosmm. 3epo, BambepuHuHr 1867
Mnnpa Hawp kunuHrad “Caghataische Sprachstudien” (Yuratoit
TMNKN gapcaurn)ra KuputuaraH Matupab rasanv xasgga GusHUHT
TaflKMKOT/IapMMM3ra Kagap Xxam mabayMoTnap maexys 6ynca-ga,l
papcnukgarn “Kyngm XOHUM ypTaHn6, yn ép Kenmargyp XaHys,
XKou AMMOKKa eTTu, yn AWNJ0op Kenmangyp XxaHys”2 matnacu
OunaH GolNaHraH rasas Xakuga WnkK 60p TynvK; MabaymoTnap
2000 wunpga “Apabuét  Kysrycu” Tynnamuga 6ocmnraH3.
“Uuraton TnAn [apCanrn”HUHE afabuétnap KypcaTkuumparu
Bambepu y3u holifanaHraH Ba yK,uLira TaBcus KuaraH Kutobnap
opacuga Mawpab pesoHnapu 6GepunmaraH. [emak, Bambepu
KyTybxoHacuga “Kuccan Mawpa6”, “[eBoHn Mawwpab” kabu
MaHoKmnbnap bynmaraH.

Yw6y rasasHUHr aiHaH Paxum6060 Malpab kanamura
MaHCYO/IMIMHN  TacamMKnall Y4yyH Kynnab Kysatuwnap 05116
oopavk. Xosupraya Hawp KunvHraH Mawpab feBoHnapu Ba
Tynnamnapuga xam 6y rasan yypamagu. >XanonugauH HOcynos
Halwp aTTupraH “MexprboHUM, KaigacaH” Tynnammga “xaHys”
pagndan, M&3MyHaH Ba LUaKNaH Kxopujaru rasanra akMH 2 Ta
rasan MaBxyad. [Oemak, Oy rasan xam Mawpab wxoan
maxcynumamp. ApabuétwyHoc onuma Aunopom X,ampoeBaHVHT
TabKMAMYa, Ba3H Ba LUAK/ XuxathaH bup-oupura akuH rasannap
lwonp acapnapuga yupaingu. XXymnagaH, YHWHT wxoguga 6up
Heya “aTTUM” pagudan rasan maeXyadb bByHaaH TaHLwapw,
“y3ym”, “kaingacaH”, “imrnapmaH’” Kabu yHaaH OpTUK y3apo SKWH
MaB3y Ba LUaK/jaru Lwebspniap xam 6op6.

By -xakga K. Hypmypogos . Hasouii axoH kesagu. // ®aH Ba TypmyLl. - Ne 2, - TOLUKeHT,
1991.-6. 8-9.

Vambery H. Caghataische Sprachstudien. - Leipzig: F.A.Brockhaus, 1867.

‘Toxuxyxaes M. Bobopaxum Malupab xaeTn Ba WKOLUHUHT XOpUXKaa ypraHanuwmn. N Agabnet
Ky3rycu, Ne 5- TowkeHT, 2000. - b.170-176.

tOcynoB XX. Mexpn6oHum, KaiigacaH. - TowkeHT, 1990. -6.43,

Xampoesa [l. Mawpa6ra myHoca6at. // Onnmmu HyKTafoH y3yM. - TolukeHT, 2006. - b. 80.

Matupa6. [eBoH. Hawpra Taiiépnosulirap Bax.06 PaxmoHcs Ba KomumkoH Vicpounos. adyp
"'ynom Homupary Afabvér Ba caHbaT HallpuéTs, - TolkeHT,1980.
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LLIyHWUHraek, katop onumnap “Yuratoi tunaum papcnumrn’ra
MalupabHUHT X,am 6Up rasann KUPUTUATaHW Xakuga MabaymoT
bepraHnapl Adcycku, ynap rasaiHUHr acfivHn Y36eKMCToHAaru
MaH6anapgaH u3namacgaH, Bambepura cysHu6, wyHaalh ukp
OMNAMpULLITaH.

KysatuwinapymMms  Hatuxacmga LWyHUM XAM  aHuKnawira
mysiccap GynuMHAMKKW, Bambepy Y3MHUHT  “Yurato  Tuam
japcnurn’ra KMputraH avipym woupnap, XymnagaH Maiupa6
LebPUATN XAKAAA KeMnHPOK 1892 Mnnga BeHafa Hawwp 3TuaraH
“Wiener Zeitschrift fur die Kunde des Morgenlandes” Homau
LLIAPKLIYHOC/IMKKA OWf, Maxcyc >XypHanfa myxrtacap MyHocabart
oungupraH2  [Oemak, Mawpab wxoauHUHr Fapbuin Espona
afabnétura Kupub Kenuw caHacuHW 1867 Ann pennw Tyrpw
oynagn. Ly ypuBaa sHa 6up MynoxasaHu OuAUMPMOKYMMUS.
Paxum6060 Mynna Banu yrawwHr taxannycu apab mmnocuaa
”ujji*” (Mawpab) ne6 émnagn. Apab nmnocmaarn €3yeaa Kucka
YHAWNAPHUHT  B3unmacnurn  cababnu Typau mMunnatnap 6y
yHAUNapHW Xap xun Tanaggys knnagunap. LLapkuini TYpKUCTOH,
LUYHUHTAeK, ¥Y36eKncToHa 6y cy3Hn “Mawipab” aeb ykuiiaunap.

cysugarn Kacka “a” yHAMCUHW Typknap, yurypnap Ba
Kupruznap “3” waknmpga “Mewwpe6” ékm  “Mewwpen” ge6
ykuiignnap. Ammo Bambepu papcnuruga LOVMPHUHT HOMUHW

apab umnocuga NOTUH nmnocuga - “Mesref” (MeLuped)
[e6 é3nnraHyn 6usHM Gmp 03 axabnaHTUpPAW.
FOkopupgaru My/i0X,a3aapaH KeWvH, Bambepu

MalupabHUHT ywoby rasanm KAPUTUAraH [JeBOH ékn 6aésHu
6esocuta Mapkasmin OcmégaH onraH amac, AeraH Xysocara
KeNguk. Y rasanHun Typkuaga Hawp KuavHraH 6aé3napHuHr
OupuaaH onraH 6ynca Kepak. YyHkn Typkusaga TypK Lompnapu
wxoaura oug Tynnamnap uuuira y3bek Eku  hopc-TOXKK
LLIOVPNIAPUHUHT acapiapuHM xam Kywwuw ogatu 6op. by opgar,
X,aTT0  TYpK LUOMpNapu  aHTOMOTMACMHW  ApaTraH  aiipum
eBponaIMK ONUMNAPHUHT ULINapuaa xam Kysatunagu.  byrok
Hemuc agabuéTwyHoc onumu Wosed don X.ammep—FlypriuTtann:

By x.afa k. A6fynnaxoHos A. Hasownii 6agUMATUHUHT HeMWCYa TapXXumanapy Ba Tabanau.
Vambery H. Zwei modems centralasiatische Dicbter-Munis and Emir. // Wiener Zeitschrift f. die
Kunde des Morgenlandes. - Wien, 1892. - S.4-5.
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y3uHUHT “Geschichte der Osmanischen Dichtkunst bis auf unsere
Zeit Mit einer Bluthenlese aus zweytausend, zweyhundert
Dichtem von Hammer-Purgstall”l (YcMOHAW TYypK LUEbPUIA
caHbatnapu Tapuxu. byryHrun gaspra Kagap. Xammep-IyprwTan
TOMOHWAAH Tyn/iaHraH UKKU MUHT VKKV 103 LIoupnap vxoaunaaH
HaMyHasnap) HoOM/M TynsaMuja HadakaT TYpK Lovpniapu, 6aiku
Cavanii, K"obynwmid, Jlytdmin, PaBHak, Llaigounii  Kabu
LLIOVMPNAPHWHT HOMNAPUHN XaM y4paTuLL MYyMKWH.

WKknHungaH,  rasanga Typkya cy3nap Kyn ydpangw.
YKymnagaH, WebPHUHT OGUpUHYKM GainTugall “gumak™ cysu X,am
y36ek TuAMparn - “AUMOK”  CY3WHWHI  TypKya BapuaHTa
XucobnaHasm.

Mapkasuii Ocué MafaHusT Ba afabUETUHUHT MyXIUCnapu
oynmuw  paHUy3 wapkwyHocnapu PepauvHaHi [peHap Ba
AnTpén pe PaH 1890 -1895 iimnnapaa TypKUCTOHra uaMuia cadap
ytowTnprasnap. Cagap HaTvkacu cuatmaa 1897 - 98 innnapaa
Mapwxpaa 3 »xungaaH néopat “Mission scientifique dans la Haute
Asie” (bytok Ocuéra nnmuii caap) HOMANM KUTO6 YOMN KUMHAN.
Kntobna Mapkasunii Ocué XankgapuHWHT Tapuxu, MafaHuaTu,
afabunétn Ba TWUAM XaKufa KeHr MabiyMoT OGepunraH 0ynumo,
Mauupab xakuga Kyrmngarnya ukp Gungupunran:

“... MeH aWmTraH rasannapHUHr Kynuuamru, LYHUHTAEK,
“AxmMag Ba KOcy” Kuccacu Ba Xank KyHrivra vykyp 3gHawuraH
MyKaanac TYPKMCTOHWMHI KYBHOK Ba rapormn6 gapseLun, kanaHiap
Mawupab XnKoAaTM Malxyp KutobnapgaH ypuH onraH. Pa6na Ba
[noreHHNHr 6up-6upura apanawTupu6 tobopunraH apcoHasuii
MaHbanapuga é3unmwmnya, YHrnaHmac gangum, Typea-to TaéragaH
oourk,a 6ucoTn MyK, marinapact 6y gapsell €pyr OflaMHUHI OYHOK
LIaxcnapuHy  y3mda Macxapanab, ynapHWHr YycTugaH Kynuo
topraH. MyxToxnapra épgam 6Gepuwira Aoumo Taliép, cabp-
lokaTnu, roxo LOHO, roxo Tenba, XaéTWHM 30e YTKas3raH Ba alHu
namrga xumpaomin 6y Mawwpab y3UHWHT XaTTu-xapakatnapu Ba
cysnapu 6unaH paxmaun Annoxra aituaraH xamgy caHonap,
TYKpOHanuK, (ap3v HOMO3 Ba avmp  MabpyQUUINKHA

<jcschichte der Osmanischen Dichtkunst bis auf unsere Zeit Mit einer Blflthenlese aus zweytausend.
/weylmndert Dichtem von Hammer-Purgscall. - Pesth: Conrad Adolph Hartleben's Veilag , 1536

14 1K.
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macxapanain. Y3UHUHT 6y KWAUKAAPUHU Typau yigumpmanap
6unaH oiyiab topaan”l

®paHLUy3 LWApKLIYHOCNAPUHUHT By Xynocanapu 6u3 yuyH
KyLiMya MyammMo/iapHu Kentupuo umnkapgu. [voreH spammsgaH
aBBanru 422-355 innnapga Aawab ytraH rpek tainnacym, Pabna
aca 1494-1553 iimnnapga Aawab ytraH paHuy3 agabuéTwyHocn.2 ;
YnapHvHr Matupabra anokagop/MrMHU aHrfain onmaguk. by
Mab/llymoT/iap KWECUIA TagKuKoTnap o0nnb 6opuwHM  Tanab
Kunagn. ®dpaHuys onumaapu, agabuétwyHOC/IMK - coxacuaa
TaHUKNM  ©6ynub, acapnapy EBponaga KaiTa-kaiTa Hawp
KunvHraHura kapamai, Llapk apgabuétmgarn TacaeBy(aH
bexabapnvknapy KypuHub Typuban. MawpabHUHr gpaHuy3
afabuéTwyHocnapn - TyLUyHMaraH: xap 6up xapakatuga
TacaBBY(DHUHI y KW Oy LIakngarv KypuHuwwn 3oxup. by xakpga
A. AbayradypoB LIyHAal é3raH:

Mawpab webpuaTMAArM WNOXUA WK, SbHUM  Xygora
MyxabbaTHVW TakpopnaHmac caTtpnapfa 6aéH uwngn. ByHm Yy
MaX03UiA  Waknga...kypcatné  Gepagu. Y  NaHTEUCTUK
cytbuminnapgaH  bossug  bBactcmuia, MaHcyp  Xannox?
HacvmuiinapHu webpnapvga Tunra osagu, ynap AyHékapawinHu
ypraHu6, abTUKoA Kunagu. TacaBBY(PHUHI 6y MMPUK Bakuanapu
30XM4 Ba LIAaWXNIAPHWMHIT  AUH  XamMfja Llapwuartra  Tyrpu
KenmanguraH — nyTTM6Oo3NUrK,  TaMabrUpaurn, — ENroHYMAUIK,
(hMpnérapaMrmHn (o KAAraHaMKNapn yyyH ymp Oyiin Tabkunb
aTUNAMNAp Ba NUPOBapAMAA KaTn KUAnHannap.3

®paHuy3 onuvmnapy 6unaH geapan  6up  BakTda pyc
wapkwyHocn H. . BecenoBckuii xam CaHKT - [leTepbypr
waxpupa Llapk agabuétura Ga#uwinawaH KUTob6 Yon 3TTUPAW.
Mawap6wyHoc MyMnH  XOLMMXOHOB  ONIMMHUHI  >KaxOH
MaLlpabLUyHOCIUI  LWaKNIaHALWLAArM  TyTraH YpHU Xakuga
WwyHaah dukp ounguprad:  MawpabHuHr...  “MoBapoyHHaxp
Xa/fIKnapu MabHaBuii XaéTu Ba Tapuxuparv ponu Xakumga WK
fadba Xuaanmin gukp pUTNG, pyc UAMWI XKamoaTUUAUTUHUHT

F. Grenard= D.de Rins. Mission scientifique dans la Haute Asie.. VVoll.3, par Grenard, Paris,
1900.

Le Petit LAROUSSE. 21. RUE 1)U MONTPARNASSE 75283. - Paris Cedex 96. 2000,- p. 487.

TysyBun Ba unmmii myxappup K HasapoB . XXaxoH thancacacu TapuxmgaH nasxasap. 1 KuTob.
Y36eKnUCTOH (haiinacydnapy \LWNNNIA XKamMUATH HaWpUiATK: - ToLKeHT, 2004. - B. 408.
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AVKaaTUHW Oy Macanara kapaTuiira xXApakaTr KanraH akajemMuk
H.. BecenoBkuit  6yHgain f[e6 ésraH 3gn: “XmKBrii Ba
Nn,03MpKaBoEL> aeBoHa Mawpab Yprta Ocué xanuiapu opacmia
Xyfia Mawxypamp... ®ukpumumsyda, Mawpab 4ykyp AUMKKaT 6unaH
XWUAAUIA ypraHuLra ca3oBop waxe...”1

Mawpab rasannapy KeivHYa/IMK fiHa Typau Tynnamniapra
Kuputungn. 1898 inunga MNepmaHnaHUHT Baiimap waxpuaa Hemmc
rmnnga “Anthologie aus der asiatischen Volksliteratur’2 (Ocné
XanKnapv afabuét aHToNOrMACK) HOMIW LUEebp/ap TynjaMu yon
3tmunan. AgabrétwyHoc onum AnekcaHgp 3aingen 6y Tynnamra
Xax,0H Xankgapu, acocaH, LapK LwWoupnapuHUHT Myxa66ar,
rysafiMk Ba Bajo MaB3ycufarun LUEbPAAPUHN  KUPUTTaH.
AHTONMOrMsira  XymnagaH, Hacumuia, Hasowid, ®y3ynuii,
LWaingownin, Xonug Bypk, Mawpabd Ba Canp Bakkoc kabu
LLIOVPNAPHUHT rasanfapy Hemucya Tapxumanapga 6epusrax.
KntobgaH “Ozbegische Sprichworter” (¥Y36ek makonnapu)
OynMMuM xaM ypuH onraH 6ynm6, yHga >kamum 100 Ta Makon
TapXXumacu x.am 6op. AiMpum makonnap MaTH uumga myxracap
LapxaaHraH.

Tynnamra “K*ccan Mawwpab” maHoKnMomaaru fapseLu Lwowvp
XAétura oug Kuumk Oup naBxf X.am KupuTtuarad. LyHucu
KM3NKKK, 6y napya “Usbekische Sprichworter” (¥Y36ek xank
Makonnapun) Tapknéuga bepwnraH. MalwpabHUHr banx wax,pura
Kupné KenraHuga ©6ynu6 ytraH 6y BOKea Makonnap
TaPXKUMaNaPUHUHT  AKYHU  cudatrga  “KULWWHUHT - CY3UHK
oXupurada TWHINab, KeliMH Xy/noca uYukapuwl no3um”, (Eku
“BepAncrHN anTryHya cabp Kun”) fgeraH XAKMaTHWHI Tacauru
cuhaTuaa KenTupuraH:

Schau auch das Ende des Wortes. (Zur Erklarung dieses
Sprichwortes erzahlen die Sarten, man habe einst Maschrab, wie
sein Name sei; worauf er geantwortet: Chuda... (Gott). Der Frager
nahm dieses fur Gotteslastung und klagte ihn an. Zur
Verantwortung gezogen, sagte Maschab: “Mein Name ist “Chuda

XoTumxoHoB M. Malupaby MybTabap y3ym. VIKKUHUM KUTOB. - TOLUKEHT: AnuLuep HaBOUMIA
Homupaarn Y3beknctaH Munauin KyTybxoHacu HawipuéTu, 2007. - B.57.

Seidel A.(Hrg): Anthologie aus der asiatischen Volksliteratur. - Weimar:Verlag von Emil Felber,
1898.-5.112-119.
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berdy” d.h. “Gott gab”, doch vermochte ich nur die erste Halfte
meines Namens auszusprechen, als der Frager sich beeilte, micli
der Gotteslastung anzuklagen”. Da nun habe der Richter daqj
Anspruch gethan, man mtisse auch das Ende des Wortes schauen.)

MabHocu: Cy3HM oxvpurada aswmtmak pgapkop. (by
MaKO/IHVHI LIapXuW YYyH capTiap awtagunapkv: bup KyHu
MawwpabgaH YHUHT HOMMHM c3daraHnapuga y “Xygpoin” peaw.
CaBonun 6yHWM “Xyponuk gabBocu” fed TywyHAWM Ba Teruwnim
Xoira MabnymoT 6Gepau. XKasobrapnmkka ToptunraH Matupab
wyHgan pegn: Wcmum  Xypoinbepan. CaBonum  MCMUMHUHT
VKKMHYM SPMUHWU aiiTMacMmgaH MeHu “XyAONuK [abBO Kungm”,
0e6 ap3 kunantu.” LUyHAaH CyHr KO3M XYKM YMKapauku, oup
Xynocara KenuiijaH asean Cy3Hu oxmpuraya almTuL Kepak!)

Ywoey  xukoar  “Paxumbobo  Mawpab  geBoHU’fa
Kyimngarmua akc atraH:

. MynnonapgaH 6vpn wox Mawpabra kapab angu: 3i,;
[EBOHAXOH, CEHW OTUHI HMMagyp? Mawpab avigunap: Xygoi!
Mynnonap 6y cy3Hu awnTnG, aingunap: TyTyHrnap, 6y KanaHgap
Kogup 6ynan. JabBoiiv XyLonvK Kungu. MyHu yngypmak Kepak.

Lox Mawpab LwapTrta Yy3napuHM 3wakgaH Tawnao,
Kougunap. LWox Mawpab Wy  KOYroHnapuya Tyrpu
MaxmyaxoHHu — ypOacura Koumb 6opgaunap.  Kypaunapkw,
MaxmyaxoH eTTU-CaKKU3 103 Kuwiura ow 6epampub Typyoayp.
LLlox, Mawwupab yLan XaMbUATHN apoCUgnH yTM6 MaxmyaxoHHU
TaxTu opkKacura Knpné éttmnap. MaxmyaxoH 6yHu Kypub xainpoH
Kongn. MaxmygaxoH LLox MawpabanH cy3 cyporyHya 6ynmai,
YTTU3-KUPK Mynnonap wox MawpabHn apkonapufaH Kenuo
Kongunap. MaxmyaxoH MynnonapauH cagukun, “by  Huma
Bokebva”? - ae6. Mynnonap avigunapku: “By KanaHAap 3Llakka
TecKkapu MWHWMG Kenyp 3pkaH. busnap 60pub OTWMHM Cypacak,
oM Xygon gean. MyHun ynaupmak kepak ”. MaxmyaxoH aigu:
“9ii, KanaHgap, Oynap Huma geigypnap?” “3i, MaxmypaxoH,
atoMm OupnaH aHoM OTMMHM XypaonbepraH KyiraH akaHnap.
Bynap oTuMHM cypagunap. MeH “Xypoi” pe6  xaHy3
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“6epraH”uHK anTmain Typub, 6ynap ut 6yny6 mMaHu Kysnagunap.
MeH myLuykK 6yny6 myHaa koumb kengum” 1

KypvHaavky, HeMUC Xaskura ywoy KUCCaAHUHT MasMyHUHU
eTkasraH  lapkumoH  MawpabHn  agcoHaBMin  LIaxcra
alinaHTupraH. Mawwpab xakuga LLlapk, Xankaapy orsaku mxoguaga
Ke3nb topraH Typnu natudanap, SpyUM HUCOWIA Ba ApUM PUBOST
Waknugarn  x"kosTnap Fap6 agabuétura wwy Tap3fa KyuraH.
TapXXUMoOH Oy natugaHn  acnuaTgad  y3rapTupub  yrupradm,
aHMKpOry cogjanaliTvpraHn X,014a, Kanicy maH6ajaH onraHuHU
KypcaTmaraH. “boTtapTn6” Hemucnap Mawpab xaétura owug
X,MIKOSITNIAPHN Y3 Xa/iKnapura eTkasulinapujaH acocuii mak,cap
knnné Llapk, dancagacvHn 6agunii  KypuHULIAA HaMOWKLL
KWNULW OpKanv YNapHWHT Y3 MWAnaTgolunapura Kentupysyu
MabHaBUIA-MabpuUuii TAabCUPUHN Ky3naraHnap.

AdCyCKM, aHTONOrUs Myannuun LEbPAAPHUHT TapPXXUMOHU-
HW  KypcaTmaraH, JIEKUH  KUTOOHWMHI  KMpULW  KUCMuZa
aHToNIorMALarn LWapKUin Typknap LWEbPUATUHN BasH XUXATUAAH
KaliTa uwnaraH kanutaH M. bposera y3 MWHHaTLOPYWIUIUHU
oungupraHd. [emak, kanutaH bpo3e Bambepu Tapxumacupgarv
LUEeBbPHN 6aANNIA XXNXATAAH K.alTa apaTraH.

Kyinga wy WebpHUHT acin Ba TapXXMMacuHW Kentupammus2:

Acnuatga:

Kyiian XKoHUM )(hTaHnb, yn ép KenMangyp XaHys,

YKOH OMMOKKa eTTu, YN AUNA0P KenMaiayp XaHys.

Kyiign xama, Kyn 6ynay 6arpum, yn capBKALHWUHT UWKAANH
MyHuYa XM 6epax,M 3KaH KYHT MKW, Kenmainayp XaHys.

3yndurHM Ty Aa KypopMaH, TY/IrOHypMaH X,ap caxap,
3YNQUHUHT YN TOPUANH KYHTYN Y3UIMainayp XaHys.

Nainney MaxXHYH MEHUHT UALLMMAWH onypnap cabak,
[Ann6apum OLLMKANTUM Ky3ura UAMangyp XaHys.

~q NEVYV iji s (ojuia uu,
[asa/IHUHT acnm yuyH K. Toxxmxyxxaes M. EBpona MaLupabLuyHOCIMK MakTaby éku MatupabHuHT
AHrW rasanu. 1l - TolkeHT: VIMom an Byxopuii xankapo xavrapmacu. V, 2001. - 6.37- 41.
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Mawupadu 4eBOHAHUHT YMPU EBYK €TTUMY 3KaH
LLI5bL 6enapBo MEHUHT (IUKPUMHU KUNIMaAAYP XaHys3.

Tapxunmacu:

Flammend lodert meine Seele,

Doch die Freundin kommt noch nicht.
Was ich meiner Freundin sage?-
Doch sie kommt immer noch nicht.

Ist mein Inneres von Liebe
Auch zu Asche ganz verbrannt,
Bleiben der Cypressengleichen
Sinne doch mir abgewandt.

Ihre Locke sah' im Traume

Ich, doch bin ich tiefbetriibt
Morgens; kann das Haar nicht lassen,
Das den Zauber ausgeiibt.

Leila und Medschnun studieren
Jetzt bei mir der Liebe Kunst,
Doch die holde Theure spendet
Nimmermehr mir ihre Gunst.

Uns es scheint des tollen Meschrefs
Leben nah' dem End' sein.

Sie, ohne Scheu urid flattemd
Sorglos lebt, gedenkt nicht mein.1

Ywoby webp lMepmaHuaga KaiTa-KaiiTa Hawp KWUIWHFaH.
1909 imnpga Nannumrgarn “Julius Zeitler” (KOnuyc Llaiitnep)
HalpuéTnaa >axoHgaru Typav MuAnat Ba 3nat LOUPNapPUHUHT
HEMWUC Twuaura yrupuaraH Myxa66aT MaB3ymaaru Liebpnapu
ymponnn KMTob Wwaknunga 6ocmnné ymkan. by webpnapga XaxoH
XaIKNAapUHUHI  UWK, Bao, cagokaT, ry3aliMK Ba XaéTAaH

Seidel Alexander. Anthologie aus der asiatischen Volksliteratur.Weimar, 1897,- S. 90-91.



3aBKAaHWLW Kabu X,UC-TyWrynapu TapaHHym atunarad. 500
caxgagaH wmbopatr OynraH 6y Tyxwam “Der Voelker
Liebesgarten”1 (XanknapHUHr wuly rynwadn) ae6 HomaHraH.
CapnaBxg octuga “TaHnaHraH Lwebpnap” geraH é3ys  60p.
TynnoBun Ba Hawpra Tainépnosum [layn 3enurep xgp 6up
LWebpHY anox,upa cagudara >konnab, Typau Hawn Ba aTtupryn
(hoTocypaTnapn 6unaH 6esaraH.

TynnamfaH 5 kuTbagaH 67 mMuanar Ba 3/1aT LWONPIAPUHUHT
81 Ta Wwebpn Hemmucua GaguMii TapxMManapza o onraH. Aap
Oup Wwebp pauamnaHraH. Tynnamra TYPKUCTOHIMK UKKW Hagap
wowupnap: Mawpab Ba LLaligonii razannapy XaAm KUPUTUTaH.

“Uwk, rynwaHn”’ga Mawpab webpu WMrMpmMaHyn pakam
6unaH TaptubnaHraH. LLebp yuyyH UMKKM caxuUda axpaTuiraH
6ynnb, yHMHr yan TomoHura KpuctmHe Maine XOHUM
FTOMOHMAAH HUM  OYWAraH  KU3WUA  aTUPTYSIHUHT  TOHITU
WwabHamaarn oTocypartu TYLUMPUITaH.

Mawwupab X4eTn Ba MKOAMIA haonunsaTu gesapnn 6apya TypKuii
Xanknap agabvétunga ypraHunrad. TypKusaga Loup Mepocu Onuii
YKYB tOpTnapu gactypnapura kmputunrad. “Kuccam Mawpab” Ba
“[leBOHM Malupab” MaHOKMGNapdarn rasannap xgm TypK Tuauira
yrupunraH, Kynnab Hycxanapga 60CunnMb UMKKaH Ba KeHr
lwapxgaHraH. AfabuétwyHoc onumniap Ba aavbnap KanaHgap
Lovp xaKuga Kynnab acapnap apatraHnap2 ARHUKCA, LLOUPHUHT
“Mabgan Hyp” Ba “Kumé” acapnapu Typkusaga Kyn 6ax,c Ba
MyHoO3apanapra cabab 6ynmokga. Aipum onumnap 6y acapnapHu
XanonnpamH  Pymnid - dancaacuini - Kapawnapu —Tascupuia
ésmnraH, Myctakgn acap ge6b  xgcobnacanap,  6onuwa
afabwétunnap “MacHaBuiA MabHaBUWHUHT Y36eK4ya TapXXumacu
ne6 xgcobnanannap3. XymnagaH, agabuétwyHoc Vicmann Mynes
“Mesreb'in Kitabi “Mebde-i nur'u” Mevlenanin Mesnevi'sinin
$erhimidur?”  Homnn  makonacupga Mawpab  MepOCUMHUHT
Y36ekuctaH Ba TYpKMAaa ypraHuamwmra oug KEHr MabaymoTiap

Der Volker Liebesgarten. Gesammelt imd herausgegeben von Paul Seliger. - Leipzig: Verlag Julius
Zcitler,1909.

by xakga u. Fuad Koprulu. Cagatay Edebiyeti. dslam Ansiklopedisi. - Istanbul. MEB, 1945.- S. 316

By xakga k. Abdulbaki Golpinatli. Mevlana'dan sonra mevlevilik. 2. baski. - Istanbul: dnkilap ve
Aka. 1983; Sefik Can. Mevlena. Hayati, 8ahsiyeti, fikrleri- Istanbul:: Otuken, 1997; esa Celik.
Mevlena'nin Mesnevi'sinin tercime ve serhlari A.U. Turkiyat Arastimalari Enstituti Dergisi, Sayi 19,
li/lurum2002. —S. 71-93.
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Kentvpuw 6unaH 6upra WOMpHUHT “Mabgan Hyp” kutoouarll
napyanapHu TypK Tunura yrmpub, KeHr wapxnaraHl Makonaga
y36eKk  MalupabluyHocnapy — TagkukoTnapura  HOkopu  6axa
GepunraH. AinHukca, npodeccop Vicmatynnox A6LynnaeBHUHT 61
6opasarv xv3marnapy anoxmnia TabKuaiaHraH.

Typkusaga Mawpab Xxaétv Ba WXOAWIA (HaonunaTun, LIOWIA
MEPOCUHWHI  YPraHWanLK, WKOLUHWHT  TYpK  LUoupnapura
TabCMpW Ba, aKCWMHYa, TYpPK LIOMpnapuHuWHr Matupab wmxogura
TabCMpy Xakmaa 6vp Katop LOKTOPJIMK TaakMKoTnapu ésmnrap
6ynn6, ynapfa acocaH Yy36eK MalpabllyHOCNAPUHUHE Ky4Y/n
TabCUPUHN Kypammns2. *

XX acppa Mawpab xaétn Ba WXKOAM Xakmparu mabaymMoT-
nap XaxOHHWHr afabuétra owuf 3SHUMKIONEAUK nyratnapura
Kupntungn. 1967 rimnga MepmaHusaga Hawp atunrad “Literaturen™
der Volker der Sowjetunion” (CoeT WTTUOKM Xanknapi
afabunétnapy) Homau aHTonormsigaH Hasowin, ®ysynuii, Typau,
Mykumnii kabu MymTO3 Loupnap Katopu Paxumb6ob6o Malupab
Xakugarv Mab/iymoT/iap Xam YpuH onraH3,

“OeBoHn Mawpab” xukoAaTnapu Ba rasannapyu 6wnaH 1993
nfga paHuy3 TUAMra TapXXmuma KUnMHAW. TapXumMoHnap XKaH-
Jly banbn Ba X,amug McmownnoB xamkopnvkia apatraH 6y acap
®paHunaHUHT “Tannumap” Hawpuétuga “Serie Asie centrale”
(Mapkasuii Ocué kuTobnapu cepuscu)ja Hawp KWJWHTaH...
Myannudgnap ¢paHuy3 ykyBumnapn auan Ba LLapkka OynraH
KM3WMLWNapuHM Xucobra onraH xonga Kutobgarm XukKostnap
COHM Ba XOKMWUHW OMP MyHYa KWUCKapTMpuwraH. “[eBoHu
Mawpab” mMaHOKM6M (paHuy3yada “Le vagabond flammboyant”
(Hyp TapatyBumn papselt) fe6 aranraH4. Kutobra MatupabHUHT
55 Ta rasanm, 4 Ta Myxammacu Ba 2 Ta Mypabbabcu (ppaHLy3ya

Gules Ismail. Mesreb'in Kitabi “Mebde-i nur'u” Mevlena'nin Mesnevi'sinin 8erhimidur? lmi
Arajtirmalar Dil ve Edebiyat Incelemeleri, 16 (Gilz 2003), s. 135-142.

Mahmud Fidanci. Sah Mesreb menekib-nemesi (dnceleme — Metin - Sozluk). — Istanbul
Universiteti Sosial bilimlar Enstitusi (Yayinlanmamis Doktora tezi). - Istanbul, 1994; // http/www.
yok.gov.tr.; Hatice Aynur. Uaiversitetlerde eski turk edebiyati cali®malari, tezlar, yayinlar, haberler,
1-12. - Istanbul. 2000-2002; Sevkiye Kazan. Turk dili ve edebiyati sahasida yapilan doktora ve
yuksek lisans tezleri (1987-1999) I-11. llmi Arastirmalar, dil, edebiyat, tarih dncelemeteri, - S.13/2002,
S. 229-271, S. 14/2002, S. 277-301.

Der Dichter Maschrab. // Literaturen der VVBIlker der Sowjetunion Hg. Prof. Dr. Harri Junger. -
Leipzig: VEB Bibiliographisches Institiit, 1967. - S.I 16

Machrab. Le vagabond flamboyant. Connaissance de 1'Orient Gallimnard. —France,1993
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rmpxmmanapga kuputunrad. Easannapga, acocaH, Myxpab6art
MaB3yu yCcTuBOp 6ynca-fa acapfiapHuHr 6ynu6, ynap LOVMPHUHT
VKOAUI MYHATMLIVHWA HAMOMULL KANLIKW Ky3da TyTuaraH. MatH
ocruja rasannapga yvpangurad anpum néopa, MuIviA Ba AUHNIA
Xocnuknapra nsoxgap 6epunraH. Myannudgnap kutobra Kupuw
cy3n é3mb, yHaa PaproHa Boamiicn, HamaHraH xamga Mawupab
XOETV Ba MXoAura oug myxracap Mab/lyMoT 6epuwl 6unaH
Gvpra rasan xaHpu Xakuja xam TyLlyH4anap bepraHnap.

“Hyp TapaTyBuM fapBewl” KUTOOUHWHT 3SHI  MYyXUM
XYCYCUATU  YHWUHI  MabHaBUA-ax/IOKUA  MyHanuwaanuruamp.
X,ammyanmd Xamug VIcMomnoB Maxcyc KUpULL cy3ufa LuyHAaan
rabcupyaH XMKos é3raH:

...by BOK,ea Mapkasunin OCUEHMHT toparn Oynmuw GanaHp
Tornap 6unaH >anraH ®aproHa BOAMNCUAATN KMUYMK KHLUJIOK -
")ckn HoBKatfa 103 6epraH. Opataarvaain uwnab TypraH 6o3opaa
ouphaHura Tyc-TynosoH 6ownaHn6 k.ongn. Cab3aBoT COTyBUMNAP
pacTanapvHu, KaHAonatymnap KomjapuvHW, HOBBOWNap 06w
HOHMIapPWHM Tawnab fapBo3a TOMOHra orypaunap. [arto foMmo
UTNap Ba Nawwanap Kypwosuga 6ynagurad Tonmb kKaccob xam
Oup Mygaatra pactacvMHuM Tawnab ofoMoHra Kywunau. bosopra
Matupab kenraH agun... ONMNOK COYMN, Ky3n OXMW3 Kapus Murnab
taszannap aita bownagn. Y y3 xaéTugaru BokeanapHu rasannapga
Kyiinapgn. OnomMoH 6ab3aH Kynap, 6ab3aH 3ca YHra xamaaps
Oynapgan. bup  coatnapfaH CyHI  Kapus  KaxOHrawiTaivk
X,MKOACMHN  TyratraHja  KuAWWNap  YHWHI  Xaccacura
AKMHNnawamnap. X,accara MakkaHUHT TacBUPY TYLUMPWTaH 34u.

Bup o03gaH kelnH Kapus KeTau. Tonnm6 Kaccob Xxam
Mmxo3napura 6y xakga ranvpaétmb, coTyBra  My/KanaraH
CysiK/lapHW ynapra coTmaii, utnapra tawnagum...

Y30K nnnapgaH CyHr ungumkmn, 6y kapus Malupab smac,
6afku YHWHT rasannapvHu Kyihnab topyBuM caiéx  fapseLd
XaH....1

®paHuy3 agabuétwyHocnapn EBpona MatupabluyHocauru
MakunnapuHUHr - Mawpab  acapnapuHu  TapXuma  OpKau
OMMaTaLITUPULLLAH MaKcag/lapuHW SKKOJT HAMOMMLL KUAFaHaap.

Machrab. Le vagabond flamboyant. Connaissance de 1'Orient Gallimnard.- France,1993.6.7.
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Map6 éwnapn Lapkgary XyphuKpAnK Ba MabHaBUIA-axX/0KUI
MOK/NKHM MaHa LYy rasaniap opKaan ypraHgunap.

Paxum6060 Mawpab acapnapyu AMepumKa KuTbacuga Xam
IOKCAK KM3MKMW  6unaH  yPraHunmok[a- Kysatuwnapummns
HaTUXXacu LUYHN KypcaTMOKAaku, Hemuc LiapKwyHocu MapTuH
XapTMaHHMHT  “Mawpab-goHo Tenba Ba aBIvMé  paxpuin”
mMakonacu EBpona Ba LUumonuii Amepuka Mamnakatnapuga
KaTTa KU3MKULWW yirotraH. MaHokn6 Xmkostnapuaarv auHnapapo,
MUINaTnapapo Ba MafdaHuATNapapo  GarpuKeHr/iMK - UCIOMWUIA
OynmaraH XanknapHUHT XaM MexpuHW Ko3oHraH. Makona
HawpaaH uvkiwn 6unad Espona Ba LUumonuin Amepukagaru
TYP/IM MUANNIA Ba AUHWIA TalWKUIOTIAPHUHT HalPUWin opraHiapu
TOMOHMAaH KaiTa 6ocunraH Ba WapxnaHraH. XXymnagaH, 1903
Mnnpga TepmaHus  xankwyHocnmk kamuatn  (“Verein  fuef
Volkskunde™) pacmuii opraHu - “Zeitschrift ftier VVolkskunde”
(XankwyHocnnmkka ong >XypHan)HuHr 13-14-kywma Tomiapuga
XapTMaHHUHI ywby acapu Lliapxnap Ba Kyuramyanap 6unaH
oocnnn6 umeaml 1904 Amnga makonara XecceH YrKacu
XaNnKWyHOCNMK XaMuaTu opraHn - “Hessische Blaetter fuef
Volkskunde” (XecceH XanKLWYyHOCNK >XXypHanu)ga myHocabat
OUNANPUNIAN Ba KEHT LLApXaHan2.

AKLL Yunkaro 3WnMBepcuUTETU AUHLLIYHOC/MKKA oug - “The'
American Journal of Teology” (Amepuka AUHLLYHOCIUK
XYPHIM)HUHT 1904 1AMn  anpen COHMAa [AUHLLYHOC O/IUM
XK.P. Xesett (J.R. Jewett) ncnomwwyHocnMk coxacupa Hawip
TWNraH SHrYM  acapnapHy Wwapxgab XapTmaHH Makonacura
Maxcyc TyxTanraH3.

Malupab Lebpnapy WHIN3 TUAUra TapXnuma KUWInNHraH sa
Llapk Kylwmknapn ectuannapuga wxpo atuarad. AKLUHUHP
FOTa wtatT Conbrenty waxpuga AwoByn Anbgppeso ncmam
Kywiwum Mawpab rasanm 6unaH axonnbd 6up KyHWULL ApaTraH.
Kyl K TUHrIoBUmMiapra xyaa MaH3yp 6ynraHu xakumga UHTepHeT

Zeitschrift fiier Volskunde. Band 13-14,Verein fuer Volkskunde. - Berlin: Verband Deutscher
Vereine fuer Volkskunde.-1Y03.

Hessishe Blaetter fuer Volkskunde. Band 3. Hessische Vereinigung fuer Volkskunde. -
Hessen, 1904.

J.R. Lewett. Review : Recent on Literature on Islam./ The American Journal of Theology, vol. 8,
N2 (April 1904) pp. 429-431 ./;www.jstor.org/stable/
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eaxahanapuga Mabnymotnap GepunradH. by xycycaa maluxyp
apab Kylwmkumcy Camupa Cang LWyHAAR XMKOS Knnagu:

.. buppaH paBpara, xammaHu Xxaipatra conu6, Anbhpeso
unknb kengu,/MeH y 6unaH 14 Aunavk TaHaddycgaH CyHr
KypuwsanmaH. Y  MEHUHr  OUpuMHUM  ycrosmm. Anbdpeso
Y36ekucToH xyayaupa 1700 #iunnappa Awab yTraH Lwowvp
Paxnm6060 Mawupab webpu 6unaH axonmb Kyluumk; Kyinagu.
Kywmk Wy Kagap »o3mbanu sanku, xamma CexpfiaHraHaek aaw.
ANb(MpeflOHMHr y3M 3ca YWwoy Kywuk MalipabHUHT WHIK3
TUAMra yrupuaraH 6MpnHYN LWebpu 3KaHWHKW Ba ByHAaH munarapu
YHUHT Xe4 6Vp LWebpy UHIIN3 TUAUFa YyrHpUAMaraHuHu anTam Ba
LLIOUp Xaknja Mab/ymoT 6epaunl

Oxainé wrtatn Tonego yHmBepcuteTa Coumonorns Ba
aHTpononorna  6ynumu  pagbapu, xosupga [FepMaHUSHUHT
Xanne/3aane waxpugarn Makc [MnaHK Homuaaru VbKTumonia
aHTPOMONOrMA UHCTUTYTa  KaTTa WAMWA xoaumun HataH Jlait
Y3UHUHT YIryp conbknopura 6arvwnadrad Slippery Paths: The
Performance and Canonization of Turkic Literature and Uyghur
Mugam Song in Islam and Modernity”2 (CupnaHuvK; CyKMOKnap:
Typk afabuétn TakanMOoTK Ba KAHOHU3ALMACH XaMAa UCIoOMUI Ba
3aMOHaBUA YIUTyp MakoM KYLUMKAapW) HOMAN TaLKUKOTHWUHT
YUUHUM O6ynMMUHKM Paxumb6o60 Mawpab Ba MallpabXOHIMKKa
6arvwnaraH. XXymnagax Jlait wyHgan é3agu:

“Mawpab Kywwuknapu” mnbopacugarn — “mawpabd” cysu
NYAMANUK, WKTUMOWUI TypyX, MacTOHaIMK f[eraH fyraBuii
MabHOMapHN 6unampagn Ba 6Oy HOM X03Mpru  Y36eKUCTOH
XyLyavaa swab yTraH cyduin woup Paxumb6060 Matupabra mwio-
pagup. “Mawpab KywHkgapu” (MHrnmsyaga: “mashrabsongs™)
(DakatrnHa Mawpab webpnapurnHa amac, 6anky 6apya cygpuéHa
KyLUMKNap y4yH YMYMUiA HOMAUP3.

HaTaH J1ainT TaAkuk;oTuaa 4aBOM 3TMO €3agu: YWrypucToOH-
NIMK XanK Kywuknapu mxkpouvcu Typan oxyH Anuwep Hasowuid,
Paxnm6060 Malupab Ba xaTTo 12 acpga silwab yTraH cydmii woup

Babarahim Mashrab./l) www. myspace. com /maharasha; 2). www.youtube.com / maharasha.
1 Slippery Paths: The Performance and Canonization of Turkic Literature and Uyghur Mugam
Sting in Islam and Modernity ( Folklore, Indiana University, 1998. Henry Qlassie, chair).
Illy acap. 3-, 4-, 1-Ba 6-, 5- thacnnap. Z/wew. utoledo.edu.
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Aamag fccaBuii WebPapUHA AaM WKPO aTagn. TYpan OXYHHUHT
yrnav  Kpbun OXyHHWHr cys3napura KaparaHga, oTacu 6y
KYLUVMKNapPHUHT 6apyacuHu cyguii JapeelunapaH ypraHraH.

Accasuin, Hasowin, Jlytumii, Mawpab Ba XyBaiigo kabu
y36eK MyMTO3 LIOMpAapu rasannapuHu  yihrypnap ‘“mak;om”
Kyhnapura Mocnab, Y3fapuHWHT  MWIAUA - KyLUMKiapura
ainaHtmpraHnap. 2005 nnnga yurypnapHuUHr YH MKKU Mak,0mu
FOHECKO TomoHMaaH “Or3aku WKOAHWUHI 6eK;MEC HamyHacw,
WHCOHUATHWUHT BYIOK Mepocu” fe6 3bnoH aunuHan. Onum
TaOKUK,0TUda Ba KeMMHYaMK anoxgda KWATo6 X,0nmMpa Hawp
KouvHrad “Inmitage heritage creating Uyghur mugam song in
Xinjiang”1 acapufa Mawwpab rasanfapuHUHT YAryp XankUHWHT
MUANUA  Kyliwyrapura ainaHné KeTraHWHW Kypcatub yTraH2.
TaaBAWOTHUHT 61p 6ynuMmn “@y3ynuinfaH KelnmHru aaspgaru
MakK;oMuy woupnap - Mawpab Ba XyBaingo” ge6 HOMMaHraH.
ONTUHYM  (haCNHUHT  GelnHYn  BynMMUHK 3ca MawpabHUHT
“CeTopyMm TOpUra” rasaan acocupa WXPO 3TUAraH KyLuK
Taxnuaura GaruiaHraH.

AHa Oup wHrIM3 MycefalwyHoc onumu Teogop Kpeir
NesuH (Theodor Craig Levin) y3uHuHr “The houndred thousend
fools of God” - (XygoHWHI 103 MWHr fapBeLuniapn) HOMAU
Kutobmaa Kynnab y3bek MymTO3 Ba 3aMOHaBWI XOHaHAanap
penepTyapyu X,aBaua (ukp toputuaraH. Kutobga $Hccasuid,
Hasowii, Mawpab, XyBanfo Kabu LWOWPMAPHUHT Liebpnapu
OunaH anTunaguraH MyMTO3 KyLUMKAap vxpouunapu XXypaxoH
CyntoHoB, OpuxoH XoTtamoB, MyHOXO0T Wynuuesa, HOngys
YcMmoHOoBa Ba 6Gonuia Kyniab maluxyp XOHaHAanapHUHE UXPOo
max,opaTh Kajamra ofivHraH.3 YHga Mawpab Lwebpnapu 103
Annnap asBajl XaM Kyilra COMMHraHW, 6y IpnnKnapHuHr
y36eknap, ynrypnap, TOXWKIap, KUprusnap, Sxyauinap sa 6oLka
MWUANAT KAWWNapM TOMOHWAAH CeBMO TUHrNaHuwu, Malpab
KYLUMKNAPUHUHT 6apya MUNNatnapHU y3apo AKUHNALITUPYBYM
Ky4paTu Xakuja cy3 HopuTusraH.

Light Nathan. Imitage heritage creating Uyghur mugam song in Xinjiang. LIT- Verlag. -
Muenster - Hamburg ~ Berlin - Wien - London , 2006.

LUy acap, Wy dacnnap.

Levin Theoder Craig. The houndred thousand fools of God //: http.www. books.google.de.
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Y36eK XaNIKUHUHT 60 Tapuxu, TUAK, agabuéTn, caHbaTw,
MabHaBMn-Mabpuuii Mepocn Xakuga Eapbaa aHr Kyn acaprap
é3raH LWapKWyHoc onumnapgaH 6upn 3asaps Onsoptaup. Y
“The modern Uzbeks - from fourteenth century to the present: a
cultural history studies of nationalities”1- (3amoHaBuin y36eknap.
YH TypTUHYM acpfaH TO XO3upru dasprada: - XankaapuHUHT
MaZlaHuin Tapuxu cabokgapu) MaB3yuaaru TypT 03 cax,udagaH
3Mén  KMTobmaa y30eK XanKMHWHT  yH TYpTMHYM  acpfaH
AMrMpMaHuy acp oxupurada 6ynraH Tapuxu, agabuétin, caHbaTy
Ba TypMmyLl Tap3y Xakumfa XAKOA KuiaraH. YHpa WK ypra
acpnapgaH TopTmb 3aMOHaBWUI TapuXMMU3 MyXTacap EpuUTuIIraH.
Kutobpa y36ek apabuértura KeHr ypuH GepunraH. Unk ypta
acpnap Typkuii agabmétn HamosHganapu - HOocyd Xoc Xoxub,
Axmag HOrHakuii, Axmap Hccasuit, Anuwep Hasowid,
Paxumbo60 Mawpab, XyxaHazap XyBaigo Kabu MyMTO3
afabméTmmns annoManapu Ba AWrMpmMaHuM acp  Luovpnapu
mXoaura Myxracap MyHocabaT ounampunrax.

Kutobga Paxumb6o60 Matwpab xaétu Ba (haonuatu
Gatadcun EpuTuaraH. YHAa LIOUMPHUHT y3ura Xoc XaéT Tap3u,
(hancaac Ba LUEBPUATM XaKupa KeHr MabaymoT  6op.
LLyHuHrgek, puconaga Mawpab wWwaxcusaT Ba MEPOCUHUHT
Mapkasuin Ocré, Poccus Ba XXaxOHHUHT BOLLKa LLapKLLIyHOC1apy
TOMOHWJAH ypraHuAuwmn ganuinap acocuga 6aéH KuavMHraH.
Myannnd, XymnafjaH wyHgan ésagu: ...More important, a
popular folk work in verse and prose entitled “Diwana'-i
mashrab”- (“The Holy Fool, Mashrab”) grew up based on him,
parts of wich may have come from the poet, whose name formed
at core of that memorable composition. Innumerable people weere
attached to its message; everyone knew by heart some verses,
which were handed on from one generation to the next. As late as
the 1920s, the work remained “a composition without parallel
among Central Asian Muslims,” in the view of a Russian
Orientalist. The composite work expounds an amazing tale of a

Edward Allworth. The modem Uzbeks-from fourteenth century to the present: a cultural history
studies of nationalities . Vol. 373,0f Hoover Press publication. -Hoover Instituion Press, Stanford
university, California.- p. 137-140 and others.
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Sufi and his pious inner meditations as well his scandalously
antisocial conduct.

Tapxumacu: Llebp Ba xAkoATnapgaH wbopat “[eBoHau
Mawwpab” HOMIM MalXyp XaHK; KATOOM LIOMp  xakaeda
MabnymoTnap 6epagu. Acapfa Mawpab xakuga  é3unra,
XAKOATNIAPHUHT BUP LLUCMU YHUHT Y31 TOMOHWUAAH é3unraH bynca
Kepak. LLlomp HomMM 60lWliKa KuTOoGnapfa Xam Kyn 6opa Tunra
onvHraH. Kwutobgarm xgkosTnapfa Kynnab  LwaxcnapHuWHL
HOMMIapW  Kentupuarad. ABfoA4aH asfnoara yTub Kenysuu
LebpapHN COH-CAaHOKCU3 KUWIWMAp YMH AungaH &4 onraHnap.
Pyc wapuwnyHOCUHUHT ukprya, 1920 “nnnapfa Mapkasuia
Ocné mycynmoHnapu opacuga 6y MaHoMmbra TeHT KenyBuu
6oHWa acap 6ynmaraH. by axoin6 acapga cyuii Lwonp X,akaua
Ba YHUHT MCEHKOPOHA PyXu XAKos JwinHaan. OnNBopT  KanaHaap
LWOMPHUHT WK 3aMOHAaBUIA TaALLLOTYMIAPM Ba LUOMP LUAXCK
X,akguary  TOpTULLYBMap  X.akMga X.aMm MabnymoT — 6epraH.
MalpabHMHI OHa wWaxpu - HamaHraH x,akuga 77-cagugaga cys
toputunaraH. LLyHuHrgek, acapga Matwwpab webpuaTuHmMHr K>lira
CONMMG KeNMHraHW, LWoMp KYLINKAAPUHUHT  XankK, opacuiaru
LUYX,paTh, MUNIATIAPHU Y3apo ALLWNAWTUPYBUN KyUn, Kenrycu
aBfof,  LIOMpnapuHK  Tapbuanawaarm  ypHM - Xakuparu
Mynoxasanap 6epunraH. AMmo OngopT Malap6 xasauarv anpmm
MabAyMOTNapHM 6P 03 yYanKawTupub r6opraH. YHUHT
é3nwimnya, Mawpab 1657 nnnga AHAMKOHAA TYrUaraH, acapnapm
y3ura xoc aTteuctuk pyx, 6unaH c>topunraH, Mawwpab gakguaru
MaHOKMOHUHT Myannmgpu 3ca LUOVMPHUHT AKUH gyctu CapmacT
nemam knwnamp. (b. 138)

ByHOaH KypuvHAAVMKW, WHIM3  ONUMM  LLOWMP  XAwadaru
Mab/lyMOTNIapPHN ULLOHYM MaHb6anapgaH 3smac, 6anku, ysura
MabKy/nl KypuHraH acapnapfaH, WIMWUIA TaxAnncu3 KenTupraH.
Ywoéy kntob 1990 Mmnnpa Hawp KWAMHraHu Ba, TabUUIAKK, aH4ya
ONAMH é3uLLra KMpULWLKIraHMHW abTrbopra oncak, yHaa Matupab
XaK4fa 3aMOHaCcOo3/IMK Ba 3MaTYMIMKKA acocnaHraH x,0nga é3un-
raH anpum acapnap pyxgHu cesvll MyMKWH. Ynap acapnapgaru
HOQHLUYLLKAp XOPWXKWIA agabuélrumnap TOMOHMAAH X.e4 6up
Tax/ANCK3, TapXXmumara TopTuaraH. Hatmxaga LwapKLyHoCAnKaa
lwonp xakugaru Oup-éupura 3ug Typau MablymoTaap navgo
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oynraH. ApabuéTtwyHoc MybMUH  XaWKMMXOHOB  Y3UHWUHT
“Mawpabu mybTabap y3ym" HOMAM  TagKMKOTWAA LUyHAAM
malupabLuyHocnaphaH bupn xaknaa mMabiymoT GepraHl

AmepvKavK agabuétwyHocnap xgm 1991 awnngaH onguH
HaWp KunuHraH OyHAali acapnapHWHE  capfaBXgnapy ycrura
“Please, note that this paper was originally written before the
break up of the USSR, so it reflects the pre-independence
situation in Uzbekistan”2 (ntumoc, abTmbopra OnuHr: Ywoy
acap 1991 nungaH aBBan - COOMK MTTMGOK NapyanaHUWmgaH
ONAMH  Hawp  UWIMHFaH  Ba  X,03MprM  Y36eKUCTOH
MYCTaKUIUIrngaH ONAWHIN [aBpHWU TacBupnangm) aeb Kawg
aTagunap.

OnBOPT KWUTOOWHUHT 3HF MyXUM XuUxATM - Mawpab
rasaiiapyHUHE MHIAn34va Tapxumanapuaup. LLovpHUHE TypTTa
rasann OnBOPT TOMOHWAAH VHIN3 TUAWUTa YrMpuaraH Ba Kynnab
n3obap 6mnaH ykyBuura xAsona KuauHraH. by rasannap kyiira
COnvHraH 6ynmnb, Yy30K WwwapgaH OyéH Mapkasumin  Ocué
Xa/lKnapy TOMOHUAAH Kyinnab KenmHraH.

Mawpab webpnapyu 6unaH aiTMnaguraH KyLWKNapHUHT
XOPWXUIA MXpounnapu xakuga ran ketraHga bytok bputaHusaga
oynaguran “Oxford Muslim music festival” Okctops MycynIMOH
MycuKacu tectmBanuga Mawwpab KylumKnapy Xam KyinnaHraHura
9bTUOOPHM KapaTamu3. OKcops waxpuga 6ynmé yuw awvraws
aHbaHaBi (hecTuBanja COOMK XamipTUMU3 - Xo3upga JIOHAO0H
tyk,opocn, Pysma CyntoHoBa Mawpab webpnapyu 6unaH
aiTunaguraH KyLwmnknapHu mxpo atnoé, 6apyuara maH3yp KuaraH3.
AknHaa nHTepHeTaa “AeBoHn Mawpab” MaHOKMOUHUHT XIX acp
bownapuga  é3unraH Kynésmacum xakumga siHa 6ump Mabnymot
yuparauk. LLseuma JlyH yHUBepcuTeTa HOEG Konnekumsnapu
(oHanaa 373-pakam 6unaH “eBoHn Mawpab” MaHOKMOM XM
caknaHMokzga. MaHoKM6 co6uK LwBes auniomatv Ba afabuéT-
WwyHoc onumu MyHHap XXappuHr (Gunnar Jarring) Kynuga 6ynmo,

XowumxoHoB M. Mauwwpabyn mybTabap y3ym: - TOWKeHT. Anuwep Hasowii Homugaru
Y36ekncToH Pecrniybnmkacn Munnuii Kyty6xoHacu HawpuoTu. 2008 iun. - b. 56.
. Mark Dickens. The usbeks. 1990. p.l//www, google.de.
www. Oxford muslirn music festival, uk.
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KeMVHYa/IMK Yy MaHOKMOHY Gapya Kynésma Kutobnap Konnekuus-
cv bunaH JlyH[ yHMBepcuTeTUra cosra umngu. Kutobnap, acocaH
Mapkasuii Ocué paBnatnapuga, xycycaH Kauwrap, Ypymuu,
EpKkeHT Kabu Lwaxapnapga TyngaHradH. Maiupa6é  mMaHouuou
AKappuHr TomoHugaH 1930 rinnga Aesug MNycagTccoHaaH coTunb
OnMHraH. Knto6 XyTaHHWHI 0MKa, OK-Capruil paHr Koroswura,
Hacx xaruga 6uTunrad, ésunraH Wuam, XXOMM Ba XarToT MCMU
Homabnym. AMMO KynésMaHUHI OpkKa TOMOHWAa KUMAWUP
3X,TUMOA, XaTTOT EKM KWUTOOHUHI 3racu, TOMOHWAAH OUTUAraH
é3yB 6op. Xar acnm y36ek Tunmga ésmnraH. AMMO WHTEpHeTAa
YHUHI MHrNn3ya TapXxumacn 6epunrad: On the back inside cover
the following note: “In the year 1242 (1826-1827 ) according the
Moghul time - reckoning in the year of tiger, on the 30th of the
month of Ashur, on Sunday my elder brother Roze Muhammad
Bai died and the first of the month of Safar, on a Monday my
elder brother Tokhta Nazir; they died both in autumn - time when
the melons were ripening at the time for the second prayer. In the
year 1242 according to Agsu time -reckoning, in the year of the
tiger, on the 30th of the month of Ashur, on Sunday my elder
brother Rooze Muhammad sufi died and on the 1¢ of the month
of Safar, on Monday my eldert brother Tokhta akhon died”1 -
Tapxumacn: “Myryn imn xucobu 6yinua 1242 (1826 - 1827
menoauin) mynbapc nnnunga, awyp CLUMHUHE 30-KyHu, sklwaH6aja
Kana akam Pysn Myxammag6oi BaoT 3Taun, cadap OWMHUHI
OVpUHYM KyHKW, AywaHbaga katTa akam TyxTta Hasup. [dap
MKKUCK Ky3[a, KOBYH nuwiuruga, Wynbéapc nmnupa, WMKKUHYA
néogat saktuga yngunap. Ok,cyB nmn xgcobu bunaH 1242 ruuia
iynbapc unuga, awyp onvHuHr 30-caHacmpa KatTa akam Pysu
Myx,ammag cypu Ba cagap OWMHWMHT  OMPUHYM  caHacw,
[ywaHb6aga TyxTta oxyH BadoT aTgunap...

WHTepHeT  caguanapuga KATOO6  xakmpa  MyxTacap
MabnymMoT 6epunraH: Shah Mashrab. Eastern Turlkistan, 19th
centery, early, Uighur. Old number 30. The story of the Central
Asian poet and mystic Shah Mashrab, a unique manuscript. His
life has been described by Martin Hartmann in “Meshreb, der

Jarrings handwritten catalogue. Shah Mashrab. Uighur. // www.google.de.
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weisse Narr und fromme Ketzer. Ein Zentral - asiatishes
Volksbuch”.

O'apxxmmacu: “LUox, Mawpa6”. Lapkait TypkuctoH, 19-
aCpHUHT 6oLunapu, yinryp tuamga. dckm pakamu: 30. Mapkasuii
Ocuénuk wonp Ba MucTUK LLIok Matupab xakugaru kucca; TynmK
xongarun Kynésma. LUOMpHUHT XaéTu MapTuH XapTmallllHr
“Mawwpab - foHO Tenba Ba aBnMé gaxpuii”. Mapkasuii Ocnéra
OuZ XanK KMTobu”ga TacBMpnaHraH.

MaHokn6 yiryp Tunuga éwnraH Ae6  KypcaTtuirad.
®PuKprMmn3ya, 6YHUHr cababn KOMNEKUUOHEPHUHT Y36eK TUINHU
axwy bunMaraHugaH, bynca kepak. Kesu kenraHfa LUYyHW Xam
aiTUW no3umkK, Hasowit, Mawpab, Xysaligo Kabu Yy36ek
Lovpnapura 6arvwinadraH WHTEPHET caxuanapu ouunraHga
KosornctoH Ba Llapkuii T)'pkuctoHfga swanguraH agabuét-
LyHOocap TOMOHMAaH Oy annomanap yiryp munnatura maHcy6
[eb Kypcatunagu, webpnapu apad €K NOTUH UMAOCKMAArn yuryp
Tunuaa epunagml

"yHHap »XappuHr Konnekumacugaru 6y MaHoku6 gactnabku
Kynésma kutobnapgaH 6upn xmcobnaHub, yHga Matwpab xaétu
Ba WXOAWIA (haonmaTUra Oug acnvin MabaymoTnap E&3unraHu
Tabunin. AMMO KUTOOGHWHI CYHITU caxudanapugarn é3yBHUHT
cababy Ba MOXUATUHW aHrnam onMaguk. IXTUMON, XaTTOTHWUHT
akanapy Mawpab LWebpUATUHN Kyiira conmb, Xank opacuia
Kyiinab topraH kuwunapgaH 6ynraHgup. Mawwpab xvkostnapu
Kuwnnapra AOUMO  xamfapfh, Xamgukp — 6ynraH.  Ynap
WYKPOHA/IMK,  KenaXakka WWOHY  6unaH  AwawHn - wy
XUKOATNapAaH ypraHraHnap.

By ~axga k. http// wwwi// uyghurs.bl.
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2.2. MapTuH XapTMaHHHUHT “Mawupab - goHo Tenba Ba
aB/INé faxpun” acapu xakmia

Paxgm6060 MawupabHuHr “K™wmccav Mauwpa6”, “desoLy|
Mawpa6” Ba “lUog Mawpab” kabu  MaHOK;uGnapwu|
KUCKapTUPUAraH Xan4a HeMmnc Tuaura TapxxmmMa knnrad, Mawp$|
Kagamkorinapyu 6yiinab namuii cadap-akcneanums  yrowtuprag
O/IMM HEMUC LapLunyHocu, npoeccop MapTuH XapTMaHHAUP.

XapTmaHH 1900 innnapga TYpKUSHUHT cTambyn wax,pug)
TYpK Tunnapy Gyiinya uaMmnin TagKUKoT onnb 6opaétraH BakTAB
“OeBoHn XyBalrigo” Ba “Kuccan Mawap6” kabu Kutobnapsg
Kynra KUpUTAM Ba AapXAn yNapHUHT TapKumanapy Ba Taxauamr*
KMpuLwan. XapTMaHHUHT y3u 6y xaKaa WwyHaan ésanu:

Ich wurde durch einen Zufall darauf geftihrt. Ein Stambuler;
Buchhandler, bei dem ich im Herbst 1901 schmokerte, besonders
auf Werke in dem Turkisch Zentralasiens fahndend, zeigte und
ilberliess mir zwei Lithographien, die in Stambul fiir den Bedarf
Turkistans hergestellt sind, die eine den Divan des Dichters
Huweida, die andere den Divan Mesrebs enthaltend... Das divani
MeS8reb dagegen ist eine Erzahlung, in welche zahlreiche Gedichte
mit dem Machlas Mesreb eingestreut sind.1

Tapxkumacu: MeH 6OyHra KyTWamaraHfga apuwavm.
NcTambynnuk kutobdypywnapgad 6upn 1901 imnga Mapkasuii
OcCKné TypKuid xanknapu agabuétnta ong MATUMocnapuMra Kypa,
MKKWTa TowboCcMa KUTOO KypcaTaum Ba ykub 6epan. Kutobnap
TYPKUCTOH Xankaapu aX,TMEXIapn y4yH 4on KAAUHraH 6ynuo,
oupuHUMCK XyBalifo UCMAW LUOVUPHUHT [LEBOHW, KeWWMHrucu aca
Mawpab aeBoHW 3au...."“[eBoHM Mawpab” XnMKosTnap Tynaamu,
yHAa Matwpab Taxannycnm LWOMPHUHE  Kyniab Lwebpnapu
YamnaHraH.

MaTH  ocTM  u30xfapuja  MYyaIMHUHT  Kyamnaa
MawpabHuHT 1318 gvkpuin MUAHUHE pabbuyn oxmp oimaa yvon
KWUIUHraH, 155 cax,udaim VictambynHycxa feBOHWUAAH TallKapu
1316 xmkpuiiga TowkeHTaa [lopueB 6ocmaxoHacuga 4or
umMnMHraH Ba 1898 iimn 2 oOKTA6pb UeH3ypa Genrucu GunaH

Hartmann M. Der weisse Narr und fromme Ketzer. // Der islamische Orient. Berichten u.
Forschungen.V. Berlin. -1902. - S.148-149.
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WweamknaHrad, 158 caxudann “LUox, Matwpab” HOMAN KWUTO6
oopnurn x,am éaunrad.  “XapTMaHHUHT Mapkasuii Ocuéra ovg
KHiobnapuhkonnekuusacn”pa 7-, 8-, 9-, 10-, 11- Ba 12-pakamnap
ocruga 6 goHa Mawpab MaHokM6napu K)catunraH . [emak,
Myannug konraH 4 Ta [eBOHHWM TYPKUCTOH cadapu BauTtuia
COTMO OnraH.

Bamb6epuHuHT "YuraToin Tunm gapcnmrn”garn “Agabunétnap
Sfumwi’ga Mapkasmin - Ocuéra  oup  kKynnab  kutobnap
Kypcatunirad oynca-ga “Llox Mawpa6” ékn “Kuccan Mawupa6”
MaHOKM6/1apn xakuga mabiymoTniap GepunmaraH. JIEKUH YHWUHT
1892 imnpga BeHaga Hawp aTTMpraH  “Zwei  modeme
centralasiatische Dichter-Munis und Emir” - “Mapkasuii
OCVEHVHT VMKKWM 3aMoHaBuii wovpn MyHuc Ba Amup” paeb
HOMNaHraH Makonacuga Mawpab vxofura onf KuckarmHa ukp
6op. Ma”ona, rapun Llepmyxammag MyHWC Ba YMapXoH
AmMunpuin mxogura baruwnaHraH 6ynca-ga, Bambepn maTHOCTU
n3oxnapuga Mapkasuii OCUEHWMHI aTOKAM LUOMPAapy WKoaura
HucbaTaH HOXonmc Xynocanap 6aéH atraH. XapTmaHH Matupa6
rasaniapuHm 6aragcun ypraHmo 4ymkmo6, BambepuHUHT toLopuaa
TU/Ira O/IMHIaH Mak;onacuaarv Wwounpra ong HoTyrpy QUKpIapuHu
VNHKOP Knnaau:

“... Die Volksdichter Meschreb, Ghazali, Miskin, Chuschroy,
Allachjor sufi, Bedil Mirzo und Machtumkuli in deren Gedichten
sich jener Geist der Poesie einigermassen wiederspiegelt, den wir
bei den schlichten Nomaden auf der Steppe bewundem.” ...Die in
Volksbuch von Sach Mesreb aufgenommenen Gedichte mit dem
Machlas Mesreb sind reine Kunstpoesie, vom Nomadengeist ist
darin auch nicht eine Funke. (147-148-6)

Tapxumacn: ...“Mawpab, [aszonuii, MWUCKMH, C hm
Annoxép, Xyuwpyi, begun Mup3o Ba MaxTyMKynm Kabu Xank
lwovpnapn  mxoguaa LIEbPUATHUHT  @KOWMOG  HaMyHaCUHM
KypaMusku, caxpogaru cogua KyyumaHuunap wxogupa OyHpaai
PYXUATHW KypraHuMmmsfaH Xx,apatgamus.” ... AmMMo “LLox,
Mawpab” HoMAM Xank Kutobuparn Mawpab Taxannycu 6unaH

Hartmann M. Zentralasiatishes aus Staribul. // Westasiatishe Studien, 1904, MSQOS zu Berlin. -
S.1-3
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é3unraH Wwebpnap XOKWKWAA caHbaT HaMyHacuaup. Ynapia
Ky4uMaHuunap pyXuUATUHUHT YUKYHU Xam HyK!!

XapTmanH  “Llox  Mawpab6” HOMAM  MaHOKMGaaru
rasainapHu Tywypu6 Kongmpub, MaTHHU KMCKapTUpMG Tapxuma
KAMraH, KUTOOHWHI TUAM Ba LUEbPMapHUHI BasHU Xakuga
Gatadcun cy3 topuTmacaH akart Kucka mynoxasanap oungmpui
OvnaH 4YeknaHraH. MyTapxum 6y WWHK GOwWwKa YypuHAA
baxapraH. byHrauya apa6, ¢opc Ba TypK agabuétmgaH Kynnab
LUEbPUIA Ba Hacpuii acapnap TapXKuUma KuiaraH XapTMaHHM
MaHokmbgdarn Mawpab rasannapugaH Kypa KuaTob6aa wnirapu
cypunraH AvHWIA-mMabpuguini Ba  ancaduini - rosnap  Kynpok
KM3MKTVpraH. KanaHfapnap Ba [Japsell - [eBOHalap Xakuja
EBponaga Typnv XaHpnapga, Kynnab acapnap é3unraH 6ynca-gal,
OUp MaTHUHT y3uga Xam LIOX, XaM KasaHf4ap, XaM [AOHO, XaM
Tenba Mawpab o6pasu EBpona yuyH AHrunvk 3au. FasannapgaH
HaMyHanap TapXuMa KWiMaraHuHu Myanug  Kyliugaruya
nsoxgarign: ... Ich bemerke aber wiederholt ausdriicklich, dass es
mir in diesem Hefte in erster Linie darum zu thun war, das
religionswissenschafflich bedeutsame Volksbuch, dessen Held das
Herz bes Volkes besitzt und das bei Millionen auf Denken und
Fuhlen wirkt, bekannt zu machen ...(5.190)

MabHocu: .. Takpop Oynca xam aiTamaHKW, >XXYPHaIHUHT
ywby coHuja aBBa/1o, AVHUA-MabpuUniA MaB3yaarn xank KUtobu
Ba YHWHI Muanatnap KyHrAMgaH MycTaxjam >Xoi 056,
MWINNOHMA0 KWALWIWNAPHW Myfioxasa Kuauwira Ba XWUCCUETra
YOPNOBYM  XaJIK  KaxpaMOHW  XakBfa MyxTacap  XWMKOS
KUIMOKYMMaH, X0N0C........

“Der islamische Orient” >KypHaJIMHUHT  5-coHugaru
“TagkukoT/iap Ba Mab/lymoTnap” pykHugarn 47 caxndganu
MaKoNaHuHr “Mawpab - [JOHO Tenba Ba aB/IME aaxpuii” [eb
HOMNaHraHMéK Mawwpab LWwaxcu Ba wxogugarn Kapama —
KapLUMIIMKNAPHWUHE, Myanaug TankuHugaru, eupuHun 6enrucu
3aM. MakofaHVHI KMpULL KUCMK Ba MaTH OCTW M3oxnapuga Oy
(UKp KeHranTmpunub, panunnap 6unaH wmncboTnab, wun3oxnabd
Gopungn. MyTapXXuUM MaHOKMG Xakuaa, acapjarv BOKeanapHUHT

By xakna k. Goldzieher I. Islamic at persisme.Abu-I -Ala al Ma'ari als Freidenker. // Zeitschrift
der DeutschenMorgenlaendischen Gesellschaft, Bd.XXIX /1875.-ii.637.-641.



bopuwmra Kapab, TapXXMMaHWMHI GMp Heva >Konnapuaa Luaxcuii
(mkpnapuHn  6ungnupné  ytraH.  Kutobgarm  obpasnap,
BOKeaslapHUHI YpHU Ba puBOXMra Kapab, XapTmaHH, acocaH,
MaTHOCTM u30X/Napufa Kylmmya mabiymoTniap 6epraH. AHa
WyHAan wusoxnapfaH 6upuga myannmpHuHr Mawpab waxcu Ba
MKOAM, TapXXmMmara Kyn ypuw cababnapu, MaHoKu6 &3unraH gasp
xycycugarn pukpnapy 6aéH KunmHagu:

Wer ist die geschichtliche Pers6hnlichkeit, die hinter Rahim
Baba Mesreb steckt? Mir lag hier zunachst daran, von dem
volkskiindlich und religionsgeschichtlich wichtigen Volksbuche
ein Bild zu geben, und jene Frage musste in den Hintergmnd
treten, wurde noch nicht systematisch untersucht. (6.191).

Tapxkumacu: ...Paxnum6060 Matupab HOMK 6BuniaH maluxyp
oynraH Oy Tapuxuii Wwaxe amanga kum? Acnupa meH (EBpona
LIAPKLIYHOCAUTA YUYYH) yTa MyXum 6ynraH 6y acapHWHI Xasnk
Kutobnapura xoc 6earunapu Ba KuTo64a TacBMpnaHraH AUHWIA-
(hancadmin  macananap xakufa myxTacap MaH3apa ApaTMOKYM
agum. KOkopugarn caBon KEWWHTW nnaHra yTtraH. YyHku 6y
MyaMMOAa/in MyHTa3am Ba U34ni TagKnkKoTiapra MyxXTox.

XapTMaHH MaHOKMG, YHWHI KaxpaMOHW Ba KUTOOHWHI
Halpuii cugat xakugarv GukpnaprHu cypab, UIMUn XxamKopu
MoxaHHec ABeTapaHuaH Ba AKMH [yCTW BEHrep LUApKLIYHOCK
WrHa3 Monbaumepra xat opkanu 6up Heya 60p MypoXKaaT Kungu.
1902 iiun 22 mapTga WynnaHraH xatga wyHaan ésmnran: ...Viel
Kurioses fmde ich in dem mittelasiatischen Volksbuch Sah
Mesreb - *'A indem Beten und Fasten lacherlich gemacht
wird und Hafizverse ffir ebenso wertfoll wie Qoranverse
hingestellt warden... Das Ding ist volkskundlich und
religionswissenschafflich von hohem Interessee, und doch
niemand es beachtet zu haben. Ich gebe in Kurzem irgendwo den
Inhalt mit einigen Bemerkungen.1

Tapxmmacu: Yprta Ocué Xank KuTobu - “Ldox
Mawpab”ga KynruHa Ku3MKapaum HapcanapHu Kypaum. YHpa
HOMO3 Ba pys3a wubogaTnapu ycTuiaH Xasun KWIWHFaH Ba

."Machen Sie unseren Islam gar nicht zu schlecht”. Der Briefwecksel der Isiamwissenschaftler I.
Goldzieher und M. Hartmann 1894-1914. Herausgegeben und kommentiert von Ludmila Hanisch.
Otto Harrasowitz Verlag. - Leipzig, 2000. - S.181-182. BriefNr. 132. von 22.03.1902.

83



XousHuHT GariTnapy KMYpboH osTnapura TeHrnawTUpWraH...
BynapHUHI XgMMacu Xafkuun Ba AVHUA-UAMWA  ax4MUATIN
Oynmb, xo3mpraya Xey OWPUMU3HMHI Ha3apuMMMK3 TyLIMaraH...
AKWH opafia YHUHT KMcKaya MabHOCUHWU M3oxgap 6unaH 6upop
Halupra TonwmpamaH.

1902 un 24 woHparn xatuga XapTMaHH —MaHOKM6
ycTugarn TafKUKOTNapuUHW Tyratmb, Hawpuértra TonwwupraHm
Xakuja ésaau:

Gerade jetzt geht mein “Mesreb, der kluge Narr...ein
zentralasiatisches Volksbuch” in die Druckerei. Wissen Sie etwas
von Sah Mesreb (4™ ~ obi) ? Dann waren Sie wohl in Europa der
Einzige, ausgenommen Herrn Awetaranian in Schumen. Dieser
“wunderliche Heilige” (Mesreb) macht die tollsten Sachen und ich
hoffe, dieses Ergebnis meiner Studien wird Sie etwas mit meinen
tiirkischen...Studien aussohnen-Zentralasien steckt voll der
interessantesten Probleme und voll unbekannter Tatsachen. Will
jemand hin, der zu sammeln berufen ist, so findet er keine
Unterstiltzung, an Andere wird das Geld fortgeworfen... 2

Tapxumacu: HuxosT “Mawpabd —aoHo Tenba... Mapkasuii
Ocuré xank KMtobu” Hawpra ketantu. Lox Mawpab xakuga
O6vpop MabnymoT 6unacusmn? bunraHumHruzga Cus, LWYMEH/NK
)KaHo6 ABeTapaHMaHHW xucobra onvaraHga, EBponaga sroHa
onmm  6ynacm3. by rapoiim6 aenmé - Mawpab axoinnb
KapoMaTniap KuiraH. WLWoHaMaHKW, MEHWHT TagKUKOTNapum
Hatwkacu Cu3HM XaMm  TYPKLWYHOC/MKAArM  TafKUKOT/apuM
ovnaH ApawTupnb Kyaan. Mapkasmii Ocné Kynnab KusuKapau
Macananapy HOTaHWLl BOKebasap MakoHW. Y epra 6opub, Ly
KOWMOOTNapHM Tepiid  Kenmokun GynraHnapHu 6y  eppa
Kynnamavignnap. boTka  wuwnapra aca  NysHWM  counb
Tawnangunap...

K prHagmky, Lox, Mawpab MaHoKubugarn X,MKosT Ba
razannap XapTmaHH TapXumanapugaH KeinH EBponagaru
KyNUuUIMK LIapKLLIYHOCAapPHW XasKoHra conraH. BambepuHUHr
1865-66 nunnapgarn, ®epavHaHg [peHapg Ba [OuTpén fge
PaHHMHT 1890-95 #unnapgarn cadgapnapn Ba 6y cadapnap
HaTmxacuga é3unraH afabuéTLlyHOCNUK, Tapux Ba aTHorpadusara
ouf KuTobnapuaaH CyHr “TYPKWUCTOH eTapniu ypraHuarad ynka,

84



3HAM Mapkasunii OCnéHn ypraHuwra axXTméx myk;”, ne6 xmcobnab,
apabllyHoCAMK BunaH WyrynnaHuHK a3an KypraH 6up Karop
LLApLLIHYHOCNAp XaM MaKoNaHu yKurad, TypKLIYHOC/IMK coxXacuaa
XaM Kyn yammonap e4MMnHK KyTaéTraHura ukpop 6yngunap.
LLlapk; Tunnapyu ceMuHapmsic XapTMaHHUHT TYPKUCTOHIa UIMUIA
caap Y4yH mabnar cypab é3raH UATUMOCNAPUHW KOHAMPMaraH
34Ml YHWHT oKopuaarn Maktybu CyHrugaru 3bTUpo3un aiHaH
LWyHAaH bynca Kepak.

XakunkataH [onbguunep XapTMaHHWHT Matpab Xx,ak™garu
(OMKpNapuHN yKn6, TYPKUCTOH Ba YHUHI afnoManapu Xakuia
SHIWM TagkuuyoTnapra kvpuwau. Y Mawpab macnary yctuga
n3naHuwnap onné 60pmb, YHUHr ManoMaTua TapuuaTv Bakuiu
9KaHWHW aHWKAaaW Ba Ma/IOMaTUANMKHM LUYHAAA Wapxnagu:

“Sie konnen sich leicht denken, aus welchen
Gesichtspunkten mich, die Sah Mesreb - Erzahlung so sehr
interessiert. Ich habe bei erster rascher Lektiire den Typus des
sogenannten malameti erkannt, eine Sorte von Derwischen, deren
Force programmassig darin kulminiert, die Verachtung und den
Tadel der Menschen absichtlich auf sich zu laden. Sie wollen
verachtet werden und thun immer Dinge, mit denen sie diesen
Erfolg erziehen: ein noch erhohtes contemnero contemni. Ein
solcher Malamati scheint lhr Masrab zu sein” ...(5.188)2

Tapxumacu: Lox, Mawpab XMKOACUM MEHU KaHYaIMK
KU3NKTUPUG  KyiraHuHn 6uncaHrns agn. MeH 6up Heua
TaflK;VK,0T/1apAaH CyHr Masiomatuiinap fe6 atanMuwl aapseLunap
Typura TermLwIn XxamoaHu nank;aguM. Y napHuUHr Makcagm Typau,
ravipy OLAWIA, HOMOMWK; X,apakaTnap OunaH KUWWNapHUHT
razabvHy Kysratub, sbTMOOPHN y3napura TOPTULL. Y7ap A0UMO
abTUbOpAA TYPULLHM XOXAaNAMNap Ba LWYHUHT YYyH raipuoaauii
Knamknap “mnagunap. CUM3HUHT MawpabuHruz x.am LWyHaal
ManomaTuiinapgaH 6lhmn 6ynca Kepak..

XapTMaHHUHI  AHa  6up  wnMuii  xamkopu  MoxaHHec
ABeTapaHvaH 5 Wnn pgasomupa [aHwapga fwaraH gaspuja

By x,akga Kynpok MabnymoT onuw yuyH: “Machen Sie unseren Islam gar nicht zu schlecht”.Der
Briefwecksel der Islamwissenschaftler 1. Goldzieher und M. Hartmann 1894-1914.Vorwewt.
llerausgegeben und kommentiert von Ludmila Hanisch. Otto Harrasowitz Verlag. - Leipzig, 2000.

LLly acap, 188-6eTparn 139-xar.
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Mawpab Ba 6OLWKa TYpPKUA LIoUpnap WXoAau OGunaH AKUHAAH
TaHUWraH agn. Y TypK afabuétmiaH Hemuc Tuaura Kunrad
TapXumanapn 6unaH x,aM HOM LL030HraH. XapTMaHHUHT Malupa6
WKOAM  Xakmparn  cypoBura >xaBo6  UaiTapub,  Hemuc
MYTapXUMUHUHT Kynugarn TowWwKeHT Ba Mctambyn Hawpnapuja
Kynnab xatonuknap 60paurvHu, y3uHuWHr Kawkapgarn yhuga
Xaronapcus, YMponnuM XycHuxaT 6unaH OuTMAraH MaHOKMO
KONraHWHMW é3raH. XapTMaHH ABeTapaHWaHHWHI By (ukpnapura
KyLWMiManam.  YHuHr  ésuwmnya,  MaHoK;ubnapfarn — avipum
XaToNvKnap XaTTOTNapHUHI ainbu, rasainapHUHr  akcapusTu
HykcoHcu3. (B. 149)

MatupabLiyHocIMK 6unaH >XuUAaui WyrynnaHraH onmmnap
0y MaB3yHUHI  KyhWugarun TypT AWPUK MyamMmonapu 6unaH
TyKHaLW Kenagunap:

1. Mawpab Tapuxuii Wwaxcmmy Eékn Gaguuii - TyKuma
obpasmun?

2. Mawpab fAwab yTtraH [aBp - LWOVMPHWHI TaBa/lyf Ba
BahoT 3TraH nnnnapw.

3. MaHOKMOHUHT Myannud(nap)w.

4. Mabgaun Hyp” Ba “Krnme” acapnapuHUHT Myanangu Kum?

by myammonap govmo 6up-6MpUHK TaK;030 KUANG Kenrad.
Myammonapra  >kaBob n3naras XapTMaHH toKopuaa
acnatraHmms  “Llox, Mawpa6” Ba “[leBoHM Mawwpab”
MaHOKuMbMapuiaH Tallkapy Kylwimm4ya pasuwiga fHa 23 Ta
afabvétra Mypoxaar KugW. Y  MakOMaCUHWHI  KUPULL
KUCMNAAEK KUTOOHMHI TUAWM Ba ycnyou xakmaa MyxTacap (umKp
oungupan. CyHrpa y Mawpab Liaxcu, [eBoHZarv XuKosTnap
reHesncu, XAKOATNAapPHUHI rasannapra 60rnaHuW HykKTacu Ba
WaKM Xakmpa lWyHpan dukpra kengn: Was ist das Prius?
Wurden vorhandene Gedichte nachtraglich durch eine Erzahlung
in Verbindung mit einander gesetzt oder wurden zu einer alten
Erzahlung Gedichte als Schmuckstiicke hinzugedreckselt? Die
Frage ist mussig. Die meisten Stiickchen, die von imseren
Helden erzahlt wurden, sind alte Motive, die dem Rahim Baba...
zugeschrieben wurden. Andererseits wird man kaum annehmen
diirfen, dass die Gruppierung der Geschichtenklasse, die hier
vorliegt, um Rahim Baba Mesreb erfolgt sei, bevor sein Divan
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vorlag. Mit anderen Worten: es ist an der Existenz eines Dichters
mit dem Machlas Mesreb nicht zu zweifeln ... (5.150)

Tapxumacu: Kaiic 6upn  6upnamun? Lllebpnap asBan
€3unraHy, XeinH ynapfaH XuKosTnapHu 6up-bupura 6ornawiya
(horpanaHnnraHMu; ékn KagnuMuin XaKosTnapra rasannap 3viiHat
cuaTnga  KywmnraHMm?  MacanaHuHr - Kyinauwm - ypuHu.
KaXpaMoHUMU3 HOMUAAH anTunraH Kynnab XmKosTnap Kagumui
Oynnb, ynap KelnHyanuk Paxumbo6o Mawpab aTtpodumgarm
TapPUXUIA LWaxcnap HoMK 6unaH 6ornaHraHura UWOHULW XUAKH.
Bonwa TomoHgaH onu6 KaparaHga aca Paxam6060 Malupab
[eBOHMAA TWAra ONMHraH 6y Tapuxmil waxcnap MawpabgaH
ONauH fwab yTraHnapura MWOHYMMKU3 WyK- Xynoca LUYKW,
Mawwpab Taxannycim LOMPHUHT a6 yTraHura WKKUIaHWLL
YPUHCK3. YHWHr acapnapy auaT y3ura Xoc Ba fL0N Kysra
TallnaHyBun [UHWIA XapakTepnu 6ynmb, LaavMuin ymkosTnap
WebpnapHW y3apo GornaraH.. KuTo6garu aipum MoTMBMAP
Xycycuaa aca 6vp Hapca JenLura 0XXu3maH.

FOkopuparn matHfZaH LyHW aHrnaw MyMKuHKW, Malipab
xaétngaH fne6 és3unraH XMKOATNAPHUHI akcapuaTu MasmyHaH
Kagumui TypK Xanknapy Ba apab 6Gafasuiinapn XxaétupaH
ONIMHIaH XUKOATMap Ba XaTTOKW, KaAMMUIA SXyauil Kabunanapw-
HUHT KaxpamoH/IMKNapu Xakufja XAKOS KWIyBYM 3nocrnapgaru
XvKoaTnapra yxwartunagu. XXymnagaH, MawpabHuHr, 3liakka
Teckapu yTupraHu xonga mypuanapy kKypuosuga banx waxpura
KUpM6 Kenvwn xakmgaru Knumk 6up anusof 6op. by XuKoAT
Tynanuruya, XaptMaHHuHr “Die Schwanke und Schnurre im
islamischen Orient” maB3ymgary Makofnacuga xam E3unraH.
Makonaga TYpKWiA Xanknap Or3aku WKoAW HaMyHacu 6ynmMuLu
HacpnagmH agaHgy Ba apab (onbkiopu KaxpamoHu Cu XKyxa
Xakmgarv natuganap ysapo TakkocnaHraH. Slatudanap LUapky
EapOHUHr Kynnab Xanknapu orsakuy wxoaumpa Maexypn 6ynu6,
YNapHUHI Kaillicu 6upyn OGupnamunm Ba Kaiicu 6Gupu ysnawma
9KaHWHW aHuKgaw MywKyn. XapTmaHH Mawpab xakupgaru
XVUKOATNapPHUHT apumnapy Wy natudanapjaH ysnawma feraH
(hMKPHW anTaguw.

lFonbauunep 6y xakgarm MynoxasanapvHu 4aBOM 3TTUPUG
Kynnparnya ésagn: 149. (Was ist das Prius?) haben Sie eine Frage
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formuliert, die das ganze Gebiet der arabishen Erzahlungen zu
alten Gedichten trifft. Auch hebr. Poesie, (Die Erzahlung zum
Deborah-Lied, etc.)

Tapxkumacu: 149-6etgarn usoxgap xycycuga (Kavicu 6upu
6upnamun?): Cus mMacanaHu LWyHAan Kyimbcusku, bGapya apab
XUKOATNapn Ba XATTO  KagUMWiA  AXyAuinap  LUEbpUATK
(kymnapgaH, [lebopax KyLlumknapu Ba 6oLukanap) Xxam 6y Kagumuii
Lebpnapra moc Tywagu...1

FonbAuMepHUHr 6y Mysnoxasanapu OM3HU AHTN KalpUeT-
napra yHgangn. XXymnagaH, xo3up Llapk; Ba Map6 Xankgapw
anocnapy, Yy3bek Ba HeMUC XafK; 3pTaknapu, “Annomuw”
[JOCTOHW, 3POH XanAWHWHT “LLloxHoMa”cu, UpnaHg XanuuHWHT
caranapn - “Enrmz y™n ANDEHWHr Xanokatu” Kabu xang
anoenapuaarn napanenn3miap Ba canép Croxertnap xakgga 6vp
KaTop Wu3naHuwWnap KWIMHAW. YnapAa Xang AoCToHnapuiarv
MylITapak ros Ba CHOKeTnap WIMWA Taxamn 3tungu. by
CIOXETNIap KafUMWUIA XaNKNapHUHT MyLuTapak yin - (ukpnapu,
Op3y - HUATIApPM Ba MablyM MabHOAA, MyLUTapak Tapuxiapwu
NHBUKOCUAMP.

lMekMH toKopMaarn acocnuM  MynoxasanapfaH apkau
ynapok,, rapuu, ysm TypKUCTOHAa fwab, Kynnabd agabuin Ba
Tapuxuii MaHb6anapra ara 6ynraHu xonga, Mawpab waxcu Ba
MXoANiA Mepocura Lwy6xa 6unaH KaparaH aipum agabunétunnapra
HucbaTaH 6y MKKV eBPONa/IMK O/IMM XONUCOHA iyn TyTraH. LLoup
LUEBPNAPUHUHT  OPUTUMHANAUTUIA LWYy6Xa KuaraH pyc LWapk-
WyHocn B. BATKUH Y3UHUHT “@®epraHCKuil MUCTUK [uBaHa-u
Mawupab” HOMIM Makonacuaa Kyinvaarmnya Mynoxasa oputau:

.. K coxaneHuio 6uorpams ero coBepLUeHHO HEW3BECTHa.
MycynmMaHCK/e UCTOPUYECKUE U UHbIE COYMHEHMSI OTHOCALLMECH
K 3TO 3Mnoxe, He TONMbKO He OcBewawT 6uorpaduio 3Toro
WNHTEPECHOr0 NNLA, HO [aXe COBEPLUEHHO He YMOMWHAKOT O HeM.
370 pano nosog npegnonaratb, 4to Mawpab - SIMYHOCTL He-
NCTOpPUYeCKas, a flereHfapHas, U NoBecTb O HeM, ... BblAymMaHa2

Machen Sie unseren Islam gar nicht zu schlechf’.Der Brieftvecksel der Islamwissenschaftler I.
Goldzieher und M. Hartmann 1894-1914, —S. 188. BriefNr.139.

BaTkuH B. ®epraHckuii muctuk AuBaHa-n Mawpab. // C60pHMK TypKeCcTaHCKOro BOCTOUHOIO
MHCTUTYTa B YecTb npod. LLmuaTa: - TawkeHT, 1923. - cTp. 24.
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Makona fasoMuga Myannug dHa rokopugarn masmyHaa
(ukpuHn  Takpopnaingu:..OfHako, BO  BCAKOM  C/lyuae,
pacckaszaHHasd 0 Mawpabe nNOBeCTb B 3HAYMTENbHOM YacTu
BblAyMKal

PyC LuapKLIyHOCH TOMOHUAAH bunaupunraH mynoxasanapra
Kapama-KapLum ynapok, XapTMaHH Ba YHWHT WIMWIA XamKopniapu
ABeTapaHuaH Ba onbauvep KanaHzap LWOWMPHUHT TapuXUAUIn
Ba IOKCaK AMANN afnb 3KaHMUTMHW UCOOT Kungmnap. XapTMaHH
MawwpabHUHr Awab yTraH gaBpu xakugarn gukpnapura xynoca
Acab, WyHAan ésagu:

Die Hauptsache ist richtig gefunden: dass Mesreb in die Zeit
der Wende vom 17. zum 18. Jahrhimdert gehort... (5.190)

Tapxumacu: SHr Myxum (akT wyku, Mawpab 17-acp
6unaH 18-acp opanvrugarv gaspa Aawaé yTraH.

MyTapxxum Matpab fwab yTraH faBpHU, YMyMaH, Tyrpu
benrmnaraH. AMMO YHUHI KaT/l KWIWHFaH AWIVHU aHuKgawga
xartora nyn KyiraH. MabayMOTNapHUHT  €Tapin  3Maciaunru,
MaBXyanapu aca, aipum xonnapga, 6up-6MprHM UHKOP KUAULWIK
Tyaiinn WwyHaal xatora Wyn KyhunraH. XapTmaHH Mawpa6
ocuLLra XyKM KWAUHFaH WUNHWM aHUKNaW YYyH, aBBao, Luoupra
6MpoH Gup TapadaaH anokagop OynraH TapUXMIA LWAXCHUHT XaéT
AynuHn  ypraHan. Ly Tapuka Yy MHIM3  LLAPKLIYHOCK
POpPCUTHMHI2 MabayMoTNapuTa TasHW6, MalpabHUHT  nupu
OMOKX0Xa 3LWOHHWUHT Ba)OT MNANHK, TaxXMuHaH, 1700innnap,
ne6 6enrvnagn. (b.192) bowka ypuHAa aca MUPHWHT BagoT
WWAWHW,  WHIAW3  WAapKWyHOC — onMMKU  XOBOPTHUHI 3
MabaymoTnapu acocuaa, 1693-94 innnnap aeb éau.

LLyHWHrgek, XapTMaHH MaHOKMG6 XxukosTnapu 6yimnua
Mawpabra wmypug 6ynraH  Y6aifynnoxLOHHUHT  (aipum
MaH6anapga AOAYNIOXXOH Aeb Xam aTanraHura 3bTUOOPHK
Kapatn6) 1705-1706 menoamin nnnaa BadhoT aTraHn Kaig KuaraH.
[Jemak, Matwpab wy innnapga. Xxaét oynraH.

KOkopungaru acap, 25-6eT.

Forsyth. Report of a Mission to Yarkand in 1873. - Calcutta, 1875. - p.176-178. /1Hartmann
M.Der weisse Nan-und fronime Ketzer. - S.192-193.

Kowort . History of the Mongols.Il. - p. 762. !/ Hartmann. M. Der weisse Nan- und fromme
Ketzer.-S.192-193.
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Tap)XMMOH MatupabHu ynumra XykMm KuaraH MaxmygxoH
Xakpgarv MablyMoTN1apHU KUAMPWG, Kynnab Tapuxuii acapnapHu
ypraHiw  HaTwxkacupa,  AdroHuctoHga Oy  Aaspnapja
Maxmyabuin OTanmk Ba Maxmy[KOH UCM/IM XOHMap Awab yTraH
Ba MaxmyaxoH OTamk; Kyn BakKTUHW banxgaH Tawkapuga
yTKasraH, femak, y Mawpab ynumura anokacu 6ynmaraH, Lioup
xaM banxpga ynampunmaraH, geraH xynocara KesraH.

Y36ek MawpabllyHocnapugaH npogeccop dutpar xam
XapTMaHH MabnymMoTnapura aKaH QUKp ropuTraH:

“..Xop xonga Mawpab byxopora 6opraH BakTnapga OHAa
AGLYNNOXAOH OTAMr  6up XoH Wyr 3gu. LUyHWHr yuyH
MaHoKab6aa ésunraH AG6AYyNNOXAOHHM “Y6aingynnoxxoH” pneb
TacxXvK; Konuwra Tyrpu kenagup. MaHpabara Kypa, Mawupab
ByxopogaH banxra 6opu6, bBanx nogwoxa MaxmyaxoH
TOMOHUAaH ynaupuirad. “Maxmyr ®@axmuid” aracu MatpabHu
ynampraH 6y MaxmyaxXoHHUHT Maxmya6uii KataroH 3KaHWHU
O4YMK cyinaraHn kabyu MawpabHuHr 1121 (1711) banxpa amac,
KyHaysga — ynaupuaraHuHm Kaig Kunagyp”l  [Odemak,
XapTMaHHUHT Malwpab Katn KWUIWHFaH MakoH — Xakujaru
(huKpnapyn KenHvanuMk npogeccop PuTpaT TOMOHMAAH XAM
KyBBaT/laHTaH.

Eap6  Tapux4mnapuHUHT acapnapmga  Maxmypgowii
OTaMKHUHT XaéTura oug mabiymotnap 1705-1706 lunnapra
6opraHga y3unraH. Yuwa nunnapgarv MMKOHUAT Ba Mab/ymoT-
napfaH oiganaHraH XapTmaHH MalupabHuHT fopra TOpTUraH
BalMHM TaxMuHaH Xxmkpuin 1099 (menoguii 1688-89) iun feb
Tabkugnanam. MaupabwyHoc onuM npogeccop KVcmatynnox
Abaynnaes 6y 6opaga 6up KaTop TafauK,0Tnap yTKasuo,
LUOVPHWHT KaTn KWAUHFaH ninnam 1711 iinn ge6 ésagn2 [emak,
HEMWC TaAKMKOTUMCK By 60paja XaToNMKKa yn KyiraH.

XapTMaHH MaHOKMG é3uniraH  faBpra Xam  aHUK/IMK
Kuputau:... Bokeanap 6aéHura k)pa Oy KUTOOHMHr &3unraH
paspu 1720 iinngaH aBean, 1760 linngaH kelinH amac. (b. 6)

LWonpHuHT “wox Mawpab” ge6 atanuwwura cababHn 6u3
Mawpab - kanaHgapnap, Kamb6arannap, ragonap, Tenb6anap,

Abpypayth ®wpat: TamnaHraH acapnap. M xung. - TolwkeHT: MabHasuaT, 2000. - b. 85.
Abpynnaes /. Bobopaax,um Malupab. Mabgaun Hyp. - ToLwkeHT: ®aH, 1996.
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LWYHWUHIAEK, LIOUp Ba YNaMOMIaPHUHT LIOXW, fAe6 TyllyHamus.
AnvMo WrHa3 Fonbaumep 6y atamara anoxuga axamusit 6epuo,
XapTmaHHra XxuHp onuMmun Lox Banutonnox ap [Odexzpasuia
Kanamura ouf Ly mMas3yfary acapHu YKULLHW mMacnaxat 6epagu.
YHUHT é3Unya, Kynuaa MaBXxypn 6ynraH KMTo6 Kucmiapuga
Kagmmpaa Ba X03vpru 3aMoHga “wox” YHBOHW 6unaH ynyrnaHraH
Kynnab 6ytoK onumnapHUHr ucmnapn 6opl Adcycku, Monsauvep
acapHWHI HOMUHU Ty /W, é3maraH. 9xTumon, By acap eBponaink
LapKWyHocnapra TaHuw OynraHyW yyyH LWYyHAAR KUAraHgup.
“LLlox” YHBOHM Xap KaHfai aniomara xam 6GepunaBepmainu.
TypkucToHga MawpabgaH rawkapy t03nab 6yroK Lwoupnap,
anvbnap, kanaHgapnap, Tapuxuwniap, caHbaT Ba MafaHuAT
ycTanapy fwab wxof KuaraHnap. Ynap apa6, (popc-TOXMK Ba
TYPK TUnnapupa XaxoHra maluxyp acapnap apatraHnap. AMMO
YNapHUHT akcapuaTnga “wox” yHBOHM BynmaraH.

“Kuccan Mawpab” maHokmbnapuga émnuwwimnda, Mawpab
Byxopora cathapvHu y3raptupn6, Makkara inyn onagn. MekuH y
Makkara eTn6 6opmaii, MynHW y3rapTMpagnm Ba XWUHAUCTOHra
Xoxa lMowwaxoxa 3WoH Xy3ypura XXyHauan Ba y4 Wnn YHUHT
TaxopaTura cyB Kyinmnb Gepagn. Mawpad XvHANCTOHAA XaM Y30K
Mygaat caapga 6ynraH Bay epaa CynToH ABYNro3vxoH Ba XUHA
XaNKUHWHT 3bTubopura TywraH. MMoawox Mawpabra mxnoc
Knnnbé mypupg OynraH, MWUHHaTAOPYMIMK CcoBracu cudatnia
Kynbaya MHbOM KunraH. Lovp XvHAUCTOHAA TUICUMIIN Luaxapra
KMpraH. YHra, aHaH, XVWHAWUCTOHAA “LUOX” YHBOHW GepuiraH
bynca kepak. Kenrycuga, Llapk Ba Fap6 onumnapuHUHT
TaflKUKOT/apu 6y macanara OUAUHANK KUPUTALW, Aeb yinanmms.

LLyHWHr ek, BaTaHMMW3  MalupabluyHocnapy — onguia
MalupabHUHI TYraraH MakoHu macanacu XaMoH MyHo3apanapra
cabab 6ynmokga. MaHokubaarn €sysnapra acocnaHraH xosnga
XapTMaHH Paxum6060 MalupabHUHr oTa-oHanapu HamaHraH
Wwaxpuga swaraH, Mawpabd xam HamaHraHga TyrunraH pgeo
KypcaTan Ba acapupaa 0Oy waxapHuHr 1900 #wvnnapgaru
MKTUCOAMI-reorpak Xonatv xakufa Kylvmya MabiymoTnap
6epan. (b. 153, 156)

Machen Sie unseren Islam gar nicht zu schlecht . Der Briefwecksel der Islamwissenschafller
1.Goklzieher und M. Hartmann 1894-1914. S. 188. Brief Nr.139.
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KypuHagunkn, Xopvxuii mawipabluyHocnap y3 ongunapura
KyiiraH myammonap 6wnaH  BaTaHMMWM3 — MalLpabLUyHOcnapu
WwyrynnaHaétraH macananap 6up-bupura Xxypa SKuH. AMMO
y30eKk onumnapy Myammo [fe6 OunmaraH aripum  Macananap
XOPVXKWIA LIAapKLLYHOCNAPHUHT TafKUA0T 06bekTUra avinaHraHu-
HY Kypamu3. Matupab Mepocu MaB3ycura MypoxaaT Kunrad
ONVMNAPHUHT Jaiick coxara TaalyK/in sKaHamknapura kapao,
Ly coxanap to3acugaH (UKp toputuwiraHd. XXymnagaH, 1995-96
Wnnnapga QpaHuy3 TuaMra yrupuarad  “bywnccav  Mawpa6”
MaHokMbn - “Le vagabond flamboyand”l (Hyp TapaTyBuM
fapBew) KutobuaaH acocuin  Mak;cag Lllapk agabuétm  Ba
MabHaBUATUHUHT MUPUK Bakunnapn XAsAaw, Espona axgura
Mab/lymoT 6Gepuwl 6ynca, WKKMHYM TOMOHAaH Llapk axnok;
aHbaHanapu O6unaH éwnapHu Tapbuanaw 3an. AMepuKaink
HaTaH J1aiTHUHT guccepTauuoH TafKWKOTMAAH acocuii Makcag,
TYpKUCTOH  (hONIbKNOP TapuXK Ba YHUHT MaH6anapuHN ypraHuL
oynnb, Hccasuin, Hasouin, Mawpab, XyBaiigo kabw MymTO3
afabuétummns  BakwInapu  LIEbPNAPUHUHT  XalkK;  OMMAacK
TOMOHUAAH apAoKAaHW6, Kylira CoONMHIaHn Ba 6y KyLUMKNAPHWUHT
MKpoumnnapy - OXyHnap Xakuaa MabnymoT Oepuil 3gu. YTraH
aCpHUHTr Bowapugarn pyc ONMMIAPUHUHT 'TafKaKoTnapuaa
Mapkasuin Ocné MycynMOH [YHECWHWHT anfoManapu Xxakaja
Mab/lyMOT Tynnaw 6ynm6, makcag Maxanamidi MunnatnapHUHT
y3apo OupnawTpyBus MaHOaEPUHWM  TafKUK KWW 34MW.
MapTuH XapTMaHVHI TafAwoTnapuiaH acocuin Makcaj 3ca
Mapka3nii Ocué XanknapuHWHI AUHUA-Mabpunin afabreéTuHmn
ypraHuw opKannm Maxalimid - axOIMHWUHE - Ucaomra  BynraH
MyHOcabaTUHMN Ky3aTuLL 3au.

ARMHaH Wy HyKTafa XOPWXWI TafKUK;OTNIaPHU UKKU TypyXxra
axpaTuw no3Mm:  6upn  Xonucnuvk bunaH  éHgawys  bynca,
MKKMHYUCU  HOXONIUC,  ailipum  Xonnapfa OuYMK  rapasiu
éHpawysamp. Hoxonuc EHpawlyBnapHW, akcapuaT Xonnapaa,
TaAKAKOTYMHUHI MaB3yra ouf eTapin 6unnMu éku mab/lyMoTU
OynmaraHuja Kysatuw MyMKWH. AMMO LUYyHZaln onvMmiap Xam
60opKW, ynap “TOBNaHWG” Typagunap. Ynap, rapyv, Mab/ym

Israoilov H., J.L. Balpe . La vagabond flammboyand. -Paris: Gallimard,1995.
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coxfnapfa Katta TaAKMKOT WWNapuHW  amanra owmpraH
byncanap-fa, aMMO MacanaHWHI AKYHUAA Y3NapUHWHT HOXOMNC
(hMKpNaprHW oWwKop Kunagunap. AHa WyHAalk onumnapgaH 6upu
XepMmaHH" BaMOGepuvHUHI Laxcu Xakuga Typau MyHo3apanap
X03Mp xam 6ynmb Typubaul YHuur wy wmas3yra oug 6up
Myfnoxasacu 6O0pKW, yHAa Yy36eK Xanku, YHUHT 3abapgact
wowvipnapyu wxogura 6epunraH Ba 6up KaparaHga Ekumau
TYIONraH MapToB OufiaH, KAMaH4YM Xanknap kKartopura Kylum6
tobopwmnraH.

XapTmaHH Mawpab waxcura HUManku Taainyknum 0ynca,
bapyacMHu ypraHan. “Mawpab-goHo Tenba Ba aBnMé Aaxpuid”
mMakonacuga MalpabHUHT  Tapuxuil  Waxcauru, — macnaru,
LLIOMPAINIW, KanaHZapnurun, aapsewunuru, HamaHraHga Tyruaradu
Ba AQroHWCTOHAa Aopra OCUAraHW, OHacu Ba CUMHINCK, MUPU-
ycTo3napu, wornpgnapun, 3uépatra 6opraH Llaxapnapy xakuia
facTnabky mavnymotnap 6epunraH. by mMabnymoTnap WHIUS,
Hemuc, (paHuy3, Typk, qopc Ba apab TuAmMpga EsunraH
MaHbGanapgaH onuHraH 6ynmb, ynapHuUHr  Myanmdnapu
KypcatunraH. >KymnagaH, rypk LwapkwyHocs LamcyaavH
Myxammag,  COMUIAHWMHT  “KoMmycu  TYpKUIR”  KOMycCuAaH
Ma/loMaTUA TapuKaTu Xakugarn MabaymoTnapHu msnab tonwuo,
ynapHu acapura kuputrad: MNukeTa'/ kelbiyiin meskekine qgarib
bir mesleki galenderena ittihad iden tariglerden birine tabi'
adem2

KypuHagmkn, XapTmaHH acocuii macananapra 6up kagap
aBob GepraH. AMMO Yy malupabllyHoCIMKAarn sHa 6up Myxmm
Macana - MaHoamb myannugu xakuga ukp ungmpmaraH. Onum
“LLox Mawwpa6” MaHoLW,6M XL, KUTO6K, ByHAan KNTOGNapHUHT
Myannugnapu Kypcatunmanan. geraH Mynoxasara 6opraH éynca
Kepak. Y306ek agabuétuga 6y mas3yga Kynsiab acapnap &3unraH.
XymnagaH, Xamuaynna KapomaTos MaHOKUOHUHT  [yHéra
KENULWMHN Kyingarnya 6aéH Kunagw:

Ncxok BOrMCTOHMMHWMHE  “Taskvpau KanaHZapoH vja
é3unmwmnya, Mawpabra nurnpma innn xamcagap 6ynrad Mupmar

By xakga.k. Hypmypoaos . Bam6epn onummm & xocyc. // “®aH Ba Typmyw” Ne 2. - TOLUKeHT,
1491.-b. 8-9
LWamcyaamH Myxammag Comuia. Komycun Typkuid. - Uctambyn, 1888. - b. 1399.
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CeTopuii ycTo3n Paxmmb06OHMHI “pyxp Mokura 6up KWTOO
TaCHU® KWUAMOK” HuaTnga “Kutobu kmccan owmkm Malupab
BanuoNiox” Homau acap €3mb, yHM Wcx,0Kk BormcToHuiira
tobopagn. Maskyp acap OwnaH Oupra yHra Makty6 é3u6,
Mawpab Ba yHra sKMH OynraH KanaHfgapnap XAkuga Kutob
Tabang kuamwra Vicx,0k BOrncToHninHM xam KyHavpaau.1

“K"iccav Mawpab”garn XMkoaTnapHuHr EBpona Xxanknapu,
Kagumru apab Ba axyaunii MaH6anapnga Xam yypaiwiy MaHOKUOHM
ésraH Myanmdg (Ekm Myannupnap)HUHT Hakauap KeHr 6mnum
aracm  6ynraHwn, y(nap)bimHr EBpona Ba AkuH  Llapk
Mamnakatnapu afabuétn 6unaH AKAHLAH TaHUW  B6ynraHuHU
KypcaTagn. Xank; KuTobnapu ycnybuga ésunraH Oy acapia
YMYMXax0oH afabVETUHUHT, KofaBepca, YMYMUHCOHWUIA MafaHUAT
“3napy Ba rosNapuHUHI Y3BUANIMIMHW Ce3ULL MyMBCYH.

XapTMaHH MaHOKMG TapXXUmacuHW HemMucnapra Xoc ycynaa
- TYWYHTMpMW KUCMWU OunaH 6ownaraH. Yrupma xawm,
acnuatgarn Kabw, MalpabHUHT 0Ta-OHaCK HaMaHTaH/IMK 3KaHw,
OHACWHUMHT 6030pJaH MKKWN [OHA TYKWUraH Y3yMHW CaBAorapHuHI
PO3UIUTACU3 eraHn Ba OYHUHr oOKubaTua X4am Tyrunmarad
MawpabHUHr oHacura TaH6exp 6unaH GoLunaHraH.

XapTMaHH MaHOKMO TapXXumacu >xkapaéHuga MawpabHUHT
OHacu, cuHrancuK, ycrosnapu mynna bosop oxyHg, Odok Xoxa
3LUOH, YHUWHI KaHuW3aru, Loxgap, Maavkanap, Basuvpnap,
XOKMMMap, OnuMmaap, Mygappucnap, caiingnap, Xxoxanap,
nMomMnap, AexfoHnap, casforapnap, Kanawgapnap, yrpunap Kaou
XaMUATHUHE Typnu Tabakanapy 6unaH MynoKOTIapuUHU Ky3atuo,
LWOMPHUMHI  XaTTu-Xapakatnapura ancaguin  6ax,0 6epaau.
TapXumoH 6y MynokoTnapga AnHNapapo YMyMUANIMKHU Kypagu
Ba Oy XAkgarm MynoxasanapuHu MaTH OCTW  m3oxgapuia
Tabkugnangn. byHaaH Xynoca KuauWw  MYMKWHKKM, Malupab
mKoaM Ba haonmATUra Xoc TacaBBY(puiA Kapawap 6owkayva 6up
WaKnga XpuUcTMaHNMKha XaM Maexysd. Myannud, maHOKW6
TapxXUMacy XapaéHumpga Mawpab MaHcy6 OynraH XankKHWHL
OoLIKa Xanknapra AKMH TOMOHMaPUHW Kypau. XKymnataH, AuHWUA
XU3MaTUMNapHUHT  OyHE  fnas33aTtnapujaH  BO3  KeuyraHiapw,

KapomatoB X. Mawpab Ba KanaHUapivK Tapliatyu MaH6anapn.//ONuMu HyKrafoH yaym.
Mauonanap Tynnamu.-. Tynna6, Hawpra Tainépnosumn: X. X,oMmauii. - TolkeHT, 2006.- B. 43.
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aBNMENapHUHT  OOMMO  XaNnkK  uymga  b6ynuwnapuw,  xang
MaH(aaTnapy y4yH Kanrypvwnapy Ba Kyn xonnapga Hox,aK asuat
yekcanap-ga /6upoBHM aribnamacnuknapn, WTHUHT aBnunénapra
CafloKaTNn XOMPOX, pam3n 3KaHW,  SLAaKHWHE WLLIOHYNW YNOB
Basu(acuHy OGaKapuiM, WUMOMHUHI aiHM wnbogat (HOMO3)
Bakrnja AyHé TawBsuwwnapuHu acra onvwun (yimparu 6y30KHM
bornamaraHu acura TylraHu), MNUPNAPHUHT  XyKmZopnapra
TabCMpWM MacanacuM  XpuUcTaaHnuMKga, xam 6up 03 Yy3rava
KypuvHuWwaa, Mmaexypn 0ynmb, Kynnab AWHWIA  acapnapHUHT
MOTWUBAPULAH SKaHUHW é3raH,

MalupabHMHT KmMprusnap kKuwiorn Maguja ylinaHraHu sa
KULLMOK axnn yHra MwoHMmal onoBra TawnaraHuga y “MeH 6y
AyHEda Kyiumb OynraHmaH, (hakaT cypatum opuban”, aeraH
cy3napuyHn  XaptmaHH Wco MaCUXHUHT Xo4dra MuXNaHULK
BOoKeacura kuécnaraH. KypbOHHUHI 4-cypa 156-0aTufa Xam
Xo4ura MuxnaHraH kvwu Mco anainxuccanom amac, 6aiku YHUHT
cypartura Kuputuarad 6onua KM agu, neb émnraHl

MyTapxum “esoHn Mawpab” TapXumacugaH asBan Xam
Kynnab 6aauuii Ba UIMKUIA acapnap TapXXuma Kunrad 6ynca-ga, 6y
acapfia yHra KyTunmaraH MoOTWMBNap fAy4 KenraH. ObTnbop
KWIMHCA, MaHOKMGaarn 6apya XMKoATNap HeEMUCHANALLITUPUIITaH,
Y3YH XMKOSITNap 3ca KUCKapTupuaraH. AMMO LIyHAai XUKosTnap
OOpKW, ynap WKoAWi Tyran KaWtTa spaTuaraH Ba XaTTO MaTH
OCTMAa KyluMmua LwapxnaHraH. byHpgaid yrupmanap cupacura
NPOHWIA-ANHNIA MaB3ydarv XUMKOATNap, MaxaifnMin axoUHWUHT
AVHWIA  paxfamonapra MyHocabatn, Mapkasnii  OCWMEHWHT
ncnomraya 6ynraH sa Vicnom gaspu Tapuxura ong mMas3ynapHu
KNPUTULL MYMKWUH. ACIUATHUHT 24-25-caxudpanapuga bepunraH
Kynngarn XnukosT My/ox,asasiapuMmus ucbotunamp:

..Ankuncca, wWox, Mawpab JlaHrap mMosopugaH 4wun6, y3
Xacbu xonnapura ywoy rasasiHu ykyaunap... Horox, 6up Kyinum
Ky 60kn6 topyp apau. Lb< Mawpab arigunap: “3i Kyiuwm,
MUPVHITHK  BunypmycaH?” Kyiiun aitt, 6unmacmaH. LLox
Mawwpab aiigunnap: Arap MaH caHW MNUPUHIHWM 6GaéH Kuacam,
MaHra HuMa O6epypcaH?” .. Mawpab acxobn KaxgHUHr

KypboH. 4-cypa, 156-0AT.
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NCMNapUHN 6up-6up 6aéH KUNAWM Ba KYWHUHWUHT WXUHW ONM6
XyHaau.

Yoy XAKoAT TapXXumagza x,aMm HucbataH KeHr 6epusiraH:

Als Mesreb aus Langer Mezari auszieht, schildert er semen
Zustand in einem Gedichte. Des Weges ziehend trifft er einen
Hirten. “Was gibst du mir, wenn ich dir ein Geheimniss sage?” -
“Ich habe nichts, die Schafe gehoren nicht mir”.-Dann gib mir
deinen Hund! Dafur lehrt Mesreb dem Hirten die Namen der
Siebenschlafer...

Tapxumacu: Mawpab JlaHrap mo3opugaH YMKKad, Y3VHUHT
ax,BoMvHN 6up rasanga 6aéH kungn. Wynga ketaéTtu6, 6up
KynunHn kypau. “CeHra 6up CUMpHM aiTcaM MeHra Huma
bepacaH?” - “MeHpaa X,e4 Hapca NyK, Kyiinap 6UMpPOBHUKN.”
“YHpa UTUHTHK 6eprmuH®. LyHgain cyHr Mawpab Kyiunra y3ok
yiiKyra KeTraH 7 Hagap aBIMEHUHT UCMUHWN ypraTam ...

TapKMMOH Ma3Kyp XWUKOATHUHI XPWUCTWaH [AUHWAA XAM
MaBXy4/MruHn é3agu. apun, aBnvénap Homu 6up 03 y3raprad
bynca-fa, MOTMB Yy3rapmaraH. MarHga LWyHWHrbeK, JlaHrap
MO030py XAKuga cy3 6opagn. TapXXMMOH ByHAaA YO HOMIapUHM
XOM  OMAMHAAWTUPULL  MakCaguga HeMUC LUapKLIyHOCU Ba
reorpagom goktop XelpH [Metr Ty3raH Mapkasuii Ocumé
XaputacugaHl 6y reorpadmk mMaH3WnHW TononmMaraH Ba 6y xakaa
Xolmsga n3ox, bepraH.

Tapxvmaga Kyn 6opa Tuara ofiMHraH BOPAOHKYProH X.am
HamaHraHga 6ynu6, acnuga 6anaHz Ba TMK agupavkamp. Agupra
UMKKAH KUK  Wax,apiaH  Y30KPOKHM  K3(vwy  MyM|CUH.
MatupabHuHT WyHAalk 6anaH/IMKKa YMKKaHUHA X,aM MaXK03unii-
TacaBBY(MN MabHOAA Kabyn KM no3mmM. TapXXuma >kapaéHuaa
TMAra onuMHraH Oy Ba Oowka reorpagMk HOMMap  XAM
MyTapXXMMra HoTaHuLW KypuHraH. Okunbatna bopLoHKYProHHWUHE
Ma>K031in 06pasn Tap)KmMMaga akc aTMacfaH y ofaui reorpafuk
atama 6ynn6 KonraH. ByHAali HOMANApPHUHE Kyn yyparaHu Ba
ynap TapXuma XapaéHufa KURNHYWAWMK TyraupraHu cababnm

. Hedin Pett. Die geographisch-wissenschaftlictien Ergebnisse meiner Reisen in Zentralasien 1894-
1897. Von Dr. Swen Hedin.-Gotha, 1900, (Petenmmi Erganzungsheft No. 131) / Hartmann. M.Der
weisse Nan und fromme Ketzer.-S. 192-193.

96



MYTapXXUM KeWWUHI YpUHAapAa YNapHUHT Kennmb YMKAWM EKu
MabHocura TyxTa/iMail, HOMWHW TpaHciMTepauus ycynu 6unaH
yrupraH. )

2.3. Tap>xuma kxapaéHuga nyn KynuaraH Kkamunamknap sa
YNapHUHT to3ara Kenvw cababnapu

LLlapk 6unaH Tap6, Y36ekuctaH 6unaH epmaHus, Mcnom
Ba XpucTuaH AuHfapugarn kKynnab qapkgap, MyTapXUMHUHT
raxxpubann MWKOLKOP 3KaHWra KapamaciaH, TapXXumaga y3 usvHu
KongupraH. Hatmxkaga yrupmanap »kapaéHuja myTapxunMm 6ab3u
O6up Kamuunuknapra Wyn KyiraH. By KycypnapHu Kyiupgaru
rypyxnapra 6y MyMKuH:

1 MaHOKM6 MaTHWHWHI KUCKapTUpuauwmn cababnu tosara
Ke/firaH Xaro Ba KaMuuivknap;

2. bonanapra xoc (MUNNWIA)  YAUHNAPHW  BUAMACIUK
OoKmnbaTtunga o3 bepraH Kycypnap;

3. MyTapXUMHUHT  acmMaT — MaTHra  yTa  wWkogwi
éHpalraHnurn cababnm 103 6epraH HOKMUCIMKNAP.

MaTHHUHT  KMCKapTUpUG TapXxuma KUaMHUWK - cababnm
to3ara KenraH KamuunumknapgaH o6vpu MawwpabHUHT XyxXaH[
waxpnga Xokum OkOyTabuii OunaH MYNOKOTM  XMKOATUAA
KypuHagu. LLIOMpHUHT waxapra KenraHnHu swnTraH XoKuM, y3
ojatura Kypa, yorap tobopub, yHM capoiira Taknug Kunagu.
AvMO Matwwpab yuyyH 6y Taknmng 6enuncaHavk 6ynué Tyronagw.
UyHKK, OUpUHYMAAH, YHTa LIOX Xam, OAAui (pyKapo Xam TeHr
Hucbatga. VIKkMHumgaH, Yy XyKMAOPAapHW OLAWI KULLWIAPHU
XypMaT Kunuwra maxoyp atagu. K,onasepca, y Llapkgaru
Kynnab XyKMAOPNapHUHT NUPU-yCTO3N.

LWonp TaknutHKW, y3 ycynura Kypa, pag kwnagu. LLyHpa
Ok6yTabuii ... “MaHANH NO3MMAYPKK, Y3ym 60punb Kypcam”, - ae6
Oup cemm3 Kyid, 6Mp TYKKY3 HOH, OMp Mallpyx >Xoma ycTura
Kyt06, onn6 bopaunap.... Mawpab aiigu: “9ii OkbyTa, LWy ULIHK
aBBan KuicaHr 6ynmac spaumu? OMau madra 6apru eabs onvb
KennbcaH, MaHAWH XaM 60pmak no3um 6ynan” - aeb Kyi upna
HOHHM KyKHOpuXxoHara 6epaunap. TyYHHU y3napu  Kuiiuno,
OkbyTabwuii ypaacura pasoHa 6yngunap. (b.100).
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YWy XMKOAT TapXXMmaa aHya KMCKapuLira yuparaHm 6ouc
MallpabHUHT XapaKTepura oug xuxatnap ysraya Tye o/raH:

Aqgbuta Bi geht mit Geschenken zu Mesreb und fuhrt ihn in
das Schloss, wo ihm ein prachtiges Lager bereitet ist.

Tapxumacu:  OkbyTabuii coprafap 6unaH Matupab
Xysypura Kenam Ba yHW capoiira onmb Ketan. Y epaa LUOXOHa
YPWH TainépnaHraH agu.

Acnuatga  Mawwpab  coBrafiapHu  Kuwimnapra ynawmné
GepraH. Capoiira 6opuwn xam OKOYTaOUMIAHWHT LaxeaH Y3u
OyVnMH 3rn6 Kenuwun Tydainn 103 GepraH. LLYHUHraek,
TapXnUMaga XMKOATHUHT “Xanu é3umnmaraH” Kucmm Matupab yyyH
LIOXOHAa YPWUH TaWépnaHraHnW xam KywwuiradH. Mauwwpab
OkbyTabuinfek XyKMAOPHW OUH Ba XankK MaHgaatnapu nynuga
Tapbuanaw  HuATMAA  34u.  AMMO  Tapkumaga Mawpab
COBranapHu onub, KeilH capoiira 6opraH, feraH MabHO Kennb
ymkagn. [emak, KUCKapTUPULLI KaxXpPamMOHHWHI XapaKTepuHU
ounga  XaM,  acapHWHIr  MabHaBUN-ax/MOKUA  MOXUATUHU
noganallga xaM HoaHUKINKNAP KeNTUpm6 YnkKapraH.

Mynna BO30pHMHI NaHg-HacuxaTnap 6unaH éw MatupabHu
Laxapra Kantapmoé KennMHULLW TacBUPIaHraH XMKoATAa aca y36eK
6onanap yNMHWHM TyLlyHMaraHu cababnu myTap)Xnm TOMOHUAAH
fHa 6up xaTora hyn KynunaraH.

Acnunatga: Ankucca, wox MawpabHu Kunmuwnapn Knboo
3PLM..... APUM KyNnoY AroYHM OT KUNmb MWUHMG topyp apaunap.
AMMO élnnkha UXoc KunraH mypuanapy 6op apau, yn xam
ArOYANH OT Kuimnb, mMuHnb topyp apaun. Lox Matwpab 3woH
mynna bo3op OXyHAHWHI opKanapujaH Liaxapra paBoHa 0ynyo6,
Oy rasanHu ykyaunap...

Tapxmumaga 6y XMKOAT, MyTapXUMHUHI VKOLUIA pexacura
Kypa, yTa kuckapub konraH: Alle machen sich Pferde aus Holz
(?) Mesreb reitet dem Ischan nach in die Stadt.

MasmyHn: X,ammanapn éroygaH ot(?) dcagunap. Matupab
SLUIOHHUWHT OpKacuaH Lwaxapra oT YonTupuo Kenaw.

Acnuatga xxamy 6 Ta coffa Ba KyliMa rannapgaH noéopat
OynraH XMKOAT TapXumaga 2 Ta Cofja Aapak rangaH moéopat
Oynubé KonraH. MyammoO LIYHAAKW, HEMUC OfIUMMK LuaxapiaH
TaHLapuaarn Mo30puUCTOH (Kagamxou)da LyHYa KUK, acocaH,



6onanap, KaHgal KMnnb Ba HUMa y4yH OT Acagunap? LWOoH Nnéaa
KeTraHu xXonga yHWHr opkacugaH otga 6opuw LLiapk ofo6uHMHT
Kalich Mebépura kupagu?! Kabu Myammonap MyTapXKUMHM
yWNaHTUpIAG, eynMUHM TononmaraH. Acnmja aca y36ek 6onanapu,
X,aKUKUIA YaBaHAO3Napra x,aBac KuiraHnapu xonga, Hospganapra
MWHWG, YHM OTra KuécnaraHnap Ba y3napvHW 4aBaHAo03napial
XMC  KuiraHnap. BuW3HUHIYa, MyaaMOHUHT By  naBX,aHu
Kentmpuwm Paxmmb6060 Mafpacara 6GopraH 4ornapuga xam
6onannK yMUHNaPVMHM TalllaMail O0Ta-OHacu Ba XaTTO YCTO3M
Mynna bo3op y4yH 3pka OYyNnraHAMrMHU HaMOWWLL KUAULIAWP.
EBpona xanknapuga 6onanapHUHr 6yHaain oT yiuHm inyk-

MaHokn6ga MalupabHUHT 6Up TYHOX KWANG, MUPHUHT
abTMOOpUra TywWMWIKM XUKOATU  6op:...Mogwoxmummsra obu
Taxopar OepryBuv OuMp KaHu3aknapu 60p 3pau. YN KaHu3ak
PaBOKAWH 6OLLUMHM YMKapub, HO3Y Kapalima 6unaH fefuku: “Oi
Matupab, To eTT¥ NNLUPKK, CEHN LOTWU ULLKUHT MaHW CUilHamra
XOi onnbayp. ByKyH MeHUHr 6upna 6up epga ynTypMacadr,
KnMématga MaHn KyNUM CaHUHT aTarmHraa 6ynrain”. (6.35)

TapXXUMOH Oy XUKOATHM OMP 03  KMUCKapTupraH xosnga
LWyHAan 6aéH Kunagw:

Die Gelegenheit lasst sich nicht lange auf sich warten.
Die bildschone Tochter des Heiligen steckt den Kopf aus der
Galerie und sagt mit verliebten Blick: “Sieben Jahre schon wohnt
die Liebe zu dir in meiner Brust, heut wollen wir uns treffen, auf
dass am Auferstehungstage mein Arm um dein Hals geschlungen
sei”. (B.163) Ma3MyHU: VIMKOHUAT Y3UHW Kyn KyTAUPMagW.
AB/IMEHVHT cypaTgail rysan K3 60LIMHW paBOKAaH 4umkapuo,
CeBrM Tyna HUroxu 6unaH gegn: ETTv nnngmpku, ceHra 6ynraH
Myxab6aT MeHVHI KyKcumga Awasntu. ByryH yupaliainivkkm,
TOKM KMEMAT KyHuAa Kynmm OyiHUHTaa 6ynrail.

YWwoly XMKOAT TapXXumacufa MKKA Kamuuauk pyn bepram.
BupvHunpaH, acnuaTga o6y Taxopar  6epryBuM  KaHu3ak
Tapxumaga “die bildschone Tochter des Heiligen” - “aBnvéHuHr
cypatgai rysan kusn” pge6 >Tupunrad. VIKKMHUYM XxaTo 3ca
KaHU3aKHUHT ...“KMEmatha MaHU KynMM CaHW 3TarumHrga oynrain”
XXymMnacu TapXXUMoH TomoHupaaH ..."auf dem Auferstehungstag
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mein Arm um dein Hals geschhmgen bel™-Uunématga MeHWHT
KY/ZIMM CEHUHT BYMHUHIAa Bynraii” MasMyHuaa yrmpuaraH.

By ypuHaa TapXXMMOHHU TaXXpUbacusnuk ékm GUNMMCU3NNK-
fa anbnab 6ynmangn. TywyHuWMMM3Ya, XapTMaHH TapXuma
KapaéHuaa LapkKoHa XACCMETnap orywmga X,amioptiapura
KYNpoK MabKy/n 6ynaguraH sHrm 6mp XMKOAT spaTraH KypuHaau.
YH TYKKA3VHYM ACPHUHT WKKUHYM SpMKU Ba MUTMPMaH4n acp
6ownapuaa EBpona OGaguuii TapXKuma MakTabu BakKuiapu
mxoamaa 6y Kabwu 3pKUHAMKNAp Kyn ydypaigu. by aca, HuMa
OynraHga xam, acnvaT gompacugaH umumil aemakamp. AcnuataaH
yeTNnalNLL - YHra y3rapuwiap KMpuTuLL aca xap 6up XmkosaTuaa
MaXk03 aKc 3TraH MaHOKMOHUHT pyxura nyTyp eTKasuwwamp.

MaHoknbaarn MunaniA ysura XOCNuK, AUHWIA aTama Ba
reorpauk HoMnap oNTK ycyn 6unaH yrupuniraH:

1) Cy3 éku aTamMaHMHI MabHOCMHM HEMMCYa TapXKumaja
aliHaH ndoganall ycynu:

das Trauergedicht, der Schauender, die Waller und Schauer,
das Weinhaus, um Gottes wilien, die Ergebenheitsbeteuerung, der
Teufel, der Satan, die Moschee, der Jungste Tag, die
Zeugnisworte, der Sunder, der Kirchentum, die Furbitte, Gebete
verrichten, die Leiche, das Leichentuch, der Heilige, die Seligen
und Verdammten, die Gottesliebe, der Leiter der Irrender,
Martyrertod, das Totenfeier feiem, die Gemeinde Muhammeds,
das Paradies, die Holle, mein Testamnet, das Grabesqualen, die
Briicke des rechten Weges, Fiinf Tage lang Leben, der Mantel,
das Leichentuch, der Kloster, das Wissen der Verborgenen, der
Kanzel;

2) Acnuataaru cy3 éku atamaHum Hemucya-y3bekuya Liakiga
€HMa-€H 6epnb KeMMHrn ypuHnapga MYyKUM Yy3bekya Luakiv
(TpaHCcAuTepauma ycynn)uu Kynnaw: der Fiirst - Chan, die
Derwischherberge - Kalander Chane, der Adept - der Murid, die
Kufr - die Ketzerei, Rikaat - Gebetstellungreiben;

3) Munnnin Ba AWHUIA Cy3 €KUM TEPMUHHU XPUCTUAHANKA|'
MaBXy[ Cy3 Ba aramanap OunaH  anMawTupuw:  das
Schicksalsbuch, der Testament, der Leichnam, Segen sprechen,
die Ergebenheitsbeteuerung, der Hanswurst - Verriickter, die
Knechte Gottes;
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4) TpaHcnuTepaums ycynu. by ycyngaH acocaH reorpad
HOMAap Ba KMLUW KCMIapun TapXXumMacuia honganaHuiraH:

a) reorpadguk Homnap Tapxumacu: Ka'ba, Namangan,
Taschkeiit, Andigan, Buchara, Balch, Chogend, Qqgsalur,
Qaschqar, Yarkand, Chotan, Sir-Darja, Sijahpusch, Bende'i surat,
Tachti Sulaiman, Medresse Kukeldasch, Kukenar chane, Barden
Qurghan, Langar Mesari;

b) kmwwn ucmnapu: Afaq Chogam, Mulla Bazar Achund,
Rachim Baba Meschreb, Pirmast, Sarmast, Agbuta Bi,
Abdullachan, Ubaidullachan, Abulghazi, Machmud Chan,
Mewlewi Serif, Nureddin, San‘an, Nasriddin Hoga;

C) AMHWIA YHBOHNAP Ba XyKmaopnap Hacabu: die Ulemas, die
Mullas, der Mulla, der Pir, der Choga, der Imam, der Ischan,
Devanai ber heq , der Sofi, der Schach, der Vezir.

d) amHuin atamanap: Allah, Qoran, Sunna, Alif, Muslim, ilmi
hoi, ilmi gol, die Fatiha, Sunnet;

e) TaoM HomK: Halwa.

5. XOp WKKM Twagary CysnapHu Kywwmb, apanall arava
AparnL:

Die Qibla-Seite, Gazhel-Gesang, Ober Achund, das Grab
des Hazrati Sultans, Thron des Solomas, Zikr machen, Hu-Ruf,
Turken Zentralasiens, Sunnet des Frtihgebets, Gemeinde
Muhammeds, Sure Jasin fertig beten, Qoranspruch;

6. Cy3 Ba aTamaHun TpaHCAUTepauma ycynmuaa Kynnabd, mMatH
nunaa n3oxnaLw:

Chanim Padischach (Gattin des Heiligen),
Kalmukenmadchen (bir galmaq baca), das Christenkind (bir
tarsani gizi), die Reinigung (istinga).

2.4. XapTMaHHMHT Mawipab uagamxonapu 6yinnab cacapu

XapTmaHH 1902 nmn 3laeryct kynu “Llox, Mawpa6” Ba
“OeBoHM  Mawpabd”  MaHOKMONAPUHWHT  TapXXuUmanapuHu
AKyHNnagu. TapXumoH 47 caxgganu 6y matHHM “Mesreb - der
weise Narr und fromme Ketzer” (Mawpab - goHo Tenba Ba aB/né
Jaxpuin) pe6 Homnagy Ba yon atmw yyyH epmaHusgarn “Der
islamische Orient” (Mcnom wapku) raseTtacu HawpuéTura
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rowmunpan. Makona rasetaHuHr 1902 iungarn 5-coHmga 3bIoH
KUNUHAW.

“OesoHn Mawpa6” Ba “LLox Mawpab” maHokubnapugaH
KO onraH XWKOATAap Xamfa  rasainapHWHr Ma3MyHW Ba
MOXMATM  XapTMaHHUHT Mapakasuin  Ocné Wcnom pyHécu
Xaljagarn TacaBBypnapuvHu - y3raptupub tobopan. EBponaga
TYPKWUCTOH Xakuparu unmuii TacaseypnapHu Bambepu, e PaH,
Fonbgunep, XeguH Tert, Llwonep, XpsBopT Ba 60LWKa
LLAPKLUYKOCNApHUHT acapnapuiaH YK1M6 ypraHraH Ba TYPKUCTOH-
MK CcaléxnapHuHr cyxbatnapugaH 6axpamaHfg 6ynraH Hemwuc
onuMU y36eK, YUryp, KMprus xasknapu mafjaHuaTi, MabHaBuUATA
Ba afabuéTn xakupga MyahsH 6unumMra ara 3gu. bunmmmnHm
TaKOMUNNALWITUPULL YUYYH onM TypKUCTOHra - Matupab topTtura
UNMKWIA caghap pexxanawrnpan. Nnmuid cagap yyuyH bepavn Lapk
TUNNapU CeMUHapuscuiaH etapnum mabnar ononmaraH Bambepu
y3 Xamrapmacu, SKWH [AycTiapy Ba XamkopnapugaH mabnar
Tynnagu. TYPKUCTOHra WAMWA cadapfaH KysfaHraH Makcap
KynungarnnapgaH noopar agu:

1) Mapkasmii  Ocué TYpKMIA  Xanknapu MagaHuAaTw,
MabHaBUATW, TaNN Ba afabuéTn 6unaH AsKMHAAH TaHULLYB;

2) Paxumb6060 Mawpab xaéTm Ba WXOAWHM GeBocuTa
TYpPKUCTOHAA ypraHuw,

3) Mapkasuii Ocné xanknapuHuHr  Micnomrava O6ynrad
MafaHUATN N3NapUHN TOMKLL;

4)  Wcnom  paBpupa  60WKa  AUHNApAaH  Kupwub,
MycCTaxfamiaHn6 KonraH Konja sa aHbaHanapHN aHUKaLL;

5 Maxannmii  ONMMAAPHUHT  UCIOMWUIA  Tab/IMMOTHM
OOMMTUMLLTA KyLLaETraH XMCcCaCuHM Gunuw;

6) M6H CuHO BaTaHAOLWMApM XO03UP YHM Kaii Tap3ga
TaHWLWaan, feraH caBosira Xaso6 TonuL;

7) Mapkasuii Ocuré ynkanapu TabMM TUSUMUHUN YPraHuLL;

8) Mapkasuin Ocnépa asus-aBnuénapra 6ynraH abTMOOpP Kali
XONJaMUIUHW aHUKNIALL.

Ywoy pexanapHu Ty3uwga XapTMaHH SKUH Xamkopu UrHas
lFonbgunep 6unaH Macxatnawan. PoOXanapHUHT 6up  Kucmu
aliHaH YHUHT TafKUKOTU MaB3ynapu sau.
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Cacpap 1902 iimn ceHTabp onmgaH 1903 1imn anpen oliMraya
AaBoM 3Tau. [lacTnab 4 oira pexxanawitupwaraH 6y cadgap 7 ol
paBoMm atan. Llapkuini  TypkucToHgarnm anpum 3uénunap Ba
PoccunaHuHr Kalukapiarv KOHCynu, LuapliMyHOC ONUM, reHepan
MeTpOBCKUIA HEMWUC oiMMUra SKUHAaH épam 6epaunap.

Cahap y4yH WKKMTA Typyx, Ty3ungu. BupuHum rypyxja
XapTMaHHUHI KaliMHUHUCK - LIAPKLIYHOC OIMM, LOKTOP OPHCT
Xapaep 6owuunnmk  knamb, bepnuHparn  yinga XapTMmaHH
rypyxgHu EBponagarn xgmkopnap 6unaH y3apo 6ornab typaw.
VKKuHUM rypyx, aca, 6esocuta XapTMaHH Gowunnurnga Ocnéra
cahap kmngu. Fypyxga XapTMaHHUHI aénu Ba CUHIIMCK XOM
oynn6, aénu 3nmusabeta XapTMaHH TYPYXAWHT oTorpagum,
cuHrMcn  sca  KoTmba  BasudgacuHM  baxkapawnap.  Ynap
XapTMaHHUHT Gapya xamkopnapu 6unaH ésuwimanapHu on1mé
bopavnap, GaxapunraH WWNapHW XyxoKatnawTupaunap, fHru
pexa Ty3uwa épgamnaiiaunap.

XaptTmaHH Kopa pgeHrn3 Ba Kacnwuii geHrasu opkanun 4
ceHTabpga Tudnucra kmpub kengn. TudnmcpaH ToOLIKeHTra
yTn6, 27 ceHtabpaa CamapkaHira Kenam Ba waxapaa o6vp o3 gam
onmb, y eppaH Kpawkapra >xyHagu. 1902 imn 10 okTtsabpga y
Tepek foBoHM opkann Kawkapra etno kengu. Kguwap cadapu
bownapuga akcneguuusaHu  PoccusHuHr - Kalkapgary — 6ow
KOHcynmn reHepan H. ®. MeTpoBCKMil uAnK, KyTn6 ongu. MeHepan
XapTMaHH TypyXuWHW pap TOMOHNama Kynna6-kysBaTnagu. Y
caap [faBomuia X.am TrypyX, YUYyH 3apyp Yy4palwlyBnapHu
YIOLWUTUPAKW, Y3UHUHT KyTy6XxoHacmgaH qoiganaHuwira pyxcar
Gepaw.

Kawkapga XapTMaHH WKOAMIA (haonusT yyyH anoxaga yin
oNan Ba Xuamaruwunap énnagn. IKCNefUUUAHUHT MakcaguiaH
xabap TONTaH Max//IniA axonu ynapra xyja sxwmu myHocabarga
Oynan. KalkapHuUHT Typau gouvpanapy ynapHu MexMOHZ0p-
YNNNKKA Yakupub, épgamnapuHn Taknudg kungunap. Anéartra
OyHra XapTMaHH Ba OWIaCUHWUHI WCNOM axgoMiapuHu AXLUK
ounmwm, KypboH Ba X,aauMc WIMUHM MyKamMMas ypraHraHauru,
LLlapk agabuétm Ba TapuXWHW 4yKyp arannaraHnapy cabab
oynan. XapTmaHH Kalwrap waixynucnomm 6unaH y4ypawumo,
YyHAaH 3apyp épgam ongu. Laixynvenom yHra “[eBoHu
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Malpab” KATOOM TaxAunu YUyH Kallkapank mynna N6poxamHu
TaBcus uunan. Hemuc onnmmn  mynna V6poxum 6unaH Xvxpuii
1319 (vmenoguii 1900) unga TowkeHTAa WnbuH Hawpuétmga
6ocunraH, 157 caxudanm “[deBoHM Mawpab”HUHI  KaTTa
KACMUHW 6afUNA-CTUANCTUK Taxawn Kungu. by kntob KelimHua-
NUK 6oWKa KuTobnap 6unaH buprannkga XaptMaHH TOMOHUAAH
epmaHusira onn6 Ketungu. Y XapTMaHHWHE TYpKuid Kutobnapu
Konnekumacuga 8-taptmub pakamu 6unaH 6enrmnaHraH. XapTMaHH
Konnekumacuga xamum 6 Ta “Llox Mawpab” Ba “[leBOHM
Mawupa6” Homm Tow6bocMa KUTo6nap maexys 6ynub, ynapHUHT
THPTTacCMHU 0nM TYPKUCTOH cadhapyn faBoMumia cotmb onraHl

1902 mn 1 Hosbprava Kawkapga 6ynraH askneguums
ab30/napy KelnHYanuk EpKeHT Ba XyTaHra, CyHrpa YKcanyp Ba
Ofcys waxapnapupa 6yngunap. 1903  iun  deBpan  oin
oxvpnapuga Tepek A0BOHW ycTuparu prawtom Ba Onyryar
KAWNOKNapy oOpKanum Ywra Ba YHAaH TOLWKeHTra Kauitné
Kengunap. TowkeHTda 15 mapTraya 6ynraH akcneguums anpesnb
OVMHUHT 6oLunapuia bepnvHra eTné kengw.

3kcneauums faBoMuia TynjaHraH marepuaniap KemuHda-
MK Kynnab acapnap éswnuwwura maHba oyngu “Cademgai”2
(Kguawmxoi), “Beitraege zur Kenntniss des Orients”3 (LUapkHu
ypraHuw to3acugaH mabpysanap), “Ostturkishe Handshriften der
Sammlung Hartmanns”4 (XapTmaHHWHT LLlapkuii TypKUCTOHra
ovg Kynésmanapu tynnamm), “Das Buchwesen in Turkistan und
die ttirkishen Drucke der Sammlung Hartmanns”5 (TypkucToHza
MaT6aaunnnK Ba XapTMaHHWUHI TYPKWUiA KuToGMapu Tynnammu),
“Zur Geshichte Euroasiens”6 (EBpoocuné tapuxu), “Ein turkischer
Text aus Yarkand”7 (EpKeHTAaH TOMMAraH TYPKUA MaTH),

Hartmann M. Das Buhwesen in Turkistan und Drake Hartmanns. // Westasiatishe Studien, 1904,
MSOSzu Berlin. -S.81.

Hartmann M. Chademgai.// Orietttalishe Literaturzeitung. - Berlin,1903. - S.361-368.

Hartmann M. Beitraege zur Kenntniss des Orients. //WZf.d.KM. B.I. - Berlin, 1903.

Hartmann M. Ostturkishe Handshriften der Sammlung Hartmanns. // Westasiatishe Studien, 1904,
MSOSzu Berlin. -S.1-21.

Hartmann M. Das Buchwesen in Turkistan und die turktshen Drucke der Sammlung Hartmanns. //
Westasiatishe Studien, 1903, MSOS /u Berlin. - S. 69-104.

Hartmann M. Zur Oeshichb Euroasiens. // Orientalische Literaturzeitung, B.V1l, - Berlin, 1904.-
S. 291-303.

Hartmann M. Ein turkisher Text aus Kaschgar.// Keleti Szemle, B.VI. —Budapest, 1906,- S.26-
65.
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“Die Geshichte von 40 Leibem”1 (K™pK unntoH Tapuxu), “Eine
Grabstelle in  Tashkent”2 (TowkeHTAaH TonwuaraH kKabpToww),
“Archeok>gishes aus Russisch Turkistan”3 (Pyc TypKWUCTOHM
apxeonolusicura pgowip), “Der Puppenmarkt in Buchara”4
(Byxopogaru Kyrup4yok 6o3opu), “In Sachen der ostwestlichen
Beziehungen in der Kunst der islamischen Landem”5 (Acnom
MamnakaTnapu caHvatugaru Lapky Fap6 myHocabatnapu) kabu
Makonanapu, Aoktop ®ytrepep 6unaH X,aMKopnvKaa E3unrad
“Durch Asien”6 (Ocué 6yinab) HOMAM WAMMIA-reorpamK Ba
aTHOrpaduk mMaesygarn kutob, Myxammag CopglHUHT Mawpab
nMpn-OoK X0XKa 3SLIOHHWKI Laxapacura oug “Taskupau
a3n30H”7 KUTOBUHUHI HEMMUC TUAWUra TapXumacu kabwu acapnap
Ly nap XXymnacugaHamp.

ByHoaH Tawkapn XapTMaHH LLapK Mamnakatiapu Tapuxu
Ba (pancagacura omp Kynnab asHumknoneausnapra Mapkaswii
Ocwuéra ong Makonanap xam €3an.

Kyinga 613 XapTMaHHUHT “Die orientalishe
Literaturzeitung” razetacuHuHr 1903 1imn ceHTA6p onmparn 9-
coHmnga “Cademgay” HOMIM KUYMK BUP MakKonacura Tyxranamms.
Makonaga Kalkap catapufaH Ywra KantaétraH akcnegmums-
HUHF XuToi Ba K™prusucToH uerapacuparn TOr [OBOHMAA
KypraHnapu 6aéH KunumHraH. Acapfga KyTapwaraH acocuii MaB3y
TypkuCTOHAA a3u3-aBnvénap HOMM 6GunaH 60rIMK Mykagiac
KafamKonap, YNapHUHI Kenmb YMKuUW Tapuxu Ba >KolnaluraH
MaH3uIn,  Mo3opnapra  3UCpaTuunapHWHr  MyHocabatu  Ba
CUTVMHWLLIN YCYyNnapu, Maxaninuin axarwl ypg-ogarnapu sa TypMyLu
Tap3dra TabCUpPU Xakugarn wmacananap sgu. Myanamd Tor
foBoHMaarn Mawwpab topraH iynnap - Ykcanyp Ba Onytuat

Die Geshichte von den 40 Leibem (cilton).Ein turkischer Text aus Jarkeat // Westasiatischen
Studien, B.VHI, Berlin, 1905. - S. 25-56

Hartmann M.Eine Grabstelle aus Taschkent, // Orientalische Literaturzeitung, 20.12.1905,
nachs:es Heft.

Hartmann M.Arheologisches aus Russisch Turkistan./ / Orientalische Literaturzeitung. B.VITI/ -
Berlin, 1905; BJ1X, 1906.

Hartmann M Der Puppenmarkt in Buchara. // Orientalische Literaturzeitung, Berlin, 1905.
Spr.539

Hartmann M. In Sachen der ostwestlichen Beziehungen in der Kunst der islamischen Landem./
Orien:alisehe Literaturzeitung, B.1X. 1906.-S. 173-193

Hartmann M, Dr. Futterer. Durch Asien. - Berlin, 1906

Muhammad Sadiq. Taskirai asison von M.Sadig. Ein Heiligenstaat in Islam. - Berlin, Wolf
Tieiser Verlag, 1905.
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KWIIOKLAPUHYA  Tabpugnab, LWy KAWAOKAAP — ax,0/IMCUHUHT
KanaHgap Loupra GynraH Mex,pv Ba XypMaTUHW GaéH Kuniagw.
BanaHg Tor posoHuparn Mawpab HOMKM  6unaH aTtanyByu
KafaV>XOHUHT KYPUHWULLIW, CUTWMHLLM BOCWUTaNapu Ba ycynnapw,
KOAAMDKOMHUHT  Mabnar  6unaH  TabMUHNQHULL  [apaxkacy,
axXONVHUHT  X,a8T AapaXacu, KWLINOKAWHI CaBLO KapBOHIapW
YUYH axAMUATU XaM makonaga 3UKP 3TUAraH. Kaoaam>komHWHT
Malupab waxcu 6unaH 60rIMK TOMOHNApW Makonaja anoxgua
9bTMOOP 6unaH EputuaraH. KpLUIoOK axoNUCUHUMHE  (UKprYa,
Matupab xam Ly MO30PHU 3MEPAT KWUAraH, SbHWU TOL YOMIapu
opacura pymon 6ornab, Wy Mo3opga yxnaraH. MaHoku6aa
Mawwpab waix HypuaguHHW WakToHNap YaHranugaH KyTKapuL
yuyH TOLUKEeHTra KeTaéTraHja Ly KWLWIOKAAH YTraHu xakuja
Cy3 HOpUTWATaH.

Myannud MO30pnapHUHI nanWgo  Oynuwmn  Ba  3uépat
yCcynnapu xampga Bocutanapu Xakmga Qukp 6ungupub, xynoca
cuatnga cnoMm XyKYKUHWHE acoCMil MEb3OHWHU KenTupagu:
“An-Kagumy RyTpokKy ana kugamuxm!” - Xap Hapca KaHpaal
ApatunraH 6ynca wyHgan konagn! Maxannumin axonun Mawpab Ba
Mawpab kabu asn3-aBNNENAPHUHT HOMMHM Y3 Mo30pnapura
balipok  kumb  onraHnap. by  3ca  WMHCOH  HOMWHMK
NNOXMANALLTUPULLANP. ..

WcnomMHUHT facTnabku TabiMMoTnapuia aBBairv AuHNIap-
HUHI KONAMKNAPUHU Ouabar cugatnia WUHKOP KUAUHWUWK By
WNHKOPUYUNAPHUHT Ba OM3HMHI (DMKpUMM3Ya Xam, Tyrpu. Mosop-
napgaru aenuénap Kagumru MabOyanapHUHr Auw  Kunédacw,
xonoc”...

XapTMaHHUHT Oy Kapawnapy vMoM an MOTUPYANAHWUHT
MyKaf[ac AVHUMU3HW  raipy UCNOMWIA Xypy>KnaphaH acpaLl
XaKujaru Kapatunapura Tyrpy Kenasu.

Makonaga Myannug SHMM aBAMENAPHUHT Mango 6ynuw
WynnapuwgaH — 6vpuvHU  Tabpunagn:  ..Axan  Myxammag
CYNTOHHVHI UCTUMOAOAMN Ba XaKCU3NNUTK Tydaiinu (arap y Kapokuu
€KV 3ypoBOH By/niMaca) fopra XyKM KWAnHraHaapra 4oMmo asus -
aBnMé cudatnga kKanbugaH >kor 6epraH. XankHUHF OHruga
[aBnar 60LKapYBUHUHT OYryHrM KyH[a XakKCU3/IMKKa acoc/aH-
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raHyn akcumomagan 6ynm6 KonraH..l KynuvHuya Kagamkoun”
atamacuHu “KagunpKoi” (apum BunosTnapaa aca “KyxHa ep”)
[e6 atanaétraHu mMakonaga fgopanadraH. “Kgaum” - ANNIOXHUHT
cudpatu, dakat Annox sa Kanomm kagum. Micnom ysmngaH assairu
bapya wmbogaTnapHM WHKOP Kumaau. YyHKW, ynap KaHyanmk
MykamMmas  Oy/nMacuMH, WHCOHHWHI  Mmaxcyin!  KypuHaauku,
MyaiINg WHCOHUANUK BUNaH WUNOXUANNK TYLUIYHYACUHWU TYrpu
aHrnaraH, ysu LwyHra avan kunaraH. 3epo, OyHpain cukpnail
Mawpab (ancagacura xam Tyrpu Kenagn. Y  JOMMO
MaLIXyp/IMKAaH, OpTUKYa ynyrnaHuwaaH KouraH. VIHCOH foMMO
KamTap Oynuwn KanaHaap LWOVPHUHT TYPMYLL Meb30HU 3aMW.

Makona cyHruga XapTMaHH sHa MalpabHUHT  XaioK
OynraH caHacura Kaintn6, 6y caHaHn 1693 innn fe6 Kaig Kunagw.
By caHa, OM3HMHrya, ywa naWtaga Mapkasuii Ocuéparun
MaLLpabLlyHOCNapPHUHT (OMKPKU By NN Kepak.

Paxumb6060 Malupab xaéTu Ba WXOAUA MepOCUHMHT ap6
afabuii xapaéHupa ypraHwivMlvHKW, YCynura Kypa, Kyiupgaru
TYPT rypyxra 6ynuw MyMKUH:

BupuHum rypyx: Mawwpab Xaétu, wKoLuiA (haonuatn Ba
OYHEKapalln xakupa ésunrad acapnap. by rypyxra MapTuH
XapTMaHHUHr “Mawpab - [oHO Tenba Ba aBnvé paxpuid”
MaKO/MaCUHU KUPUTULL MYMKWH.

VKknHuM rypyx,: “Kuccan Mawpa6” ékn “eBoHn Malupab”
Kabu MaHOKMOGMapHWUHI Gagunii Tapkumacu. by rypyxra Xamupg
Vicmomnnos Ba XKaH - lNbep banbnHUHT “Hyp TapaTyBun gapseLl”
KUTOOUHU KPUTULL MYMKUH.

YunHum rypyx: MalupabHUHT KaxX0oH KYLUMKYUINK CaHbaTy

PUBOXMWIa KyLUraH XWCCacUHW HaMOWMWLL KWUNYBYM -  Kylra
CO/IMHIaH rasanfapu xakuja mabiymoT 6epyBuu acapnap. by
rypyxra:

1) HaTaH JTaTHUHT CrpnaHymMK cyKMoknap: TypK afgabné

TaKAMMOTM Ba KaHOHM3aUMACKM XaMaa WMCIOMWIA Ba 3aMOHaBWiA
YAryp Makom KyLUMKIapu“ HOMIM KUTOBUHU KUPUTULL AapKop.
Kutobpga fAccasuit, HaBomii Ba X\yBaigo Kabu y36ek MyMTO3
Lovpnapn Kartopuga Matupab rasannapuHUHE Kyidra COMIMHraHu

Hartmann M. Chademgai.// Orientalishe Literaturzeitung. - Berlin,1903. - S. 368.
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YMYMTYPK MYCUKa-KyLUMAYNINK CaHbaTU PUBOXMUra KyLluraH
Xuccacu 6aéH KunmHaau;

2) WHroms wmycuwawyHocn Teogop Kpelr JIeBUHHMHT
(Theodor Craig Levin) “Xy4OHUHT 103 MUHT fapBeLuiapn” HOMAN
Kutobn. Kntobga y36ek MymTO3 Ba 3aMOHaBMIN XOHaHAanap
penepTyapy Taxaun KuauHraH 6ynmn6, Hccasuin, Hasowia,
XyBango kabu wompnap kKatopu Mawpab webpnapyu 6unaH
aiTunagmraH MyMTO3 KyLUMKAAP WKPOUYMIapu maxopatu Xakuga
Cy3 HOpUTU/ITaH.

TyptrHun rypyxra EBponaga Mawpab xaéTu Ba mxoau
XaKunga myxracap Mab/ymoT 6epyBUM SHULMKIONEAUK acapiapHu
KMPUTULL N03UM. XKyMnagaH:

1) Outpén pe PaH Ba PepanHaHpg [peHapHWUHT “Bylok
Ocwuéra wnmuia cadap” Homm 3 TOMAUK Kutobugarn Matupab
X,aKmgarv hpaHLy3 ofIMMIapUHUHT My/ioXa3anapu;

2) TepmaHusaga Hawp arunraH  “CoeT  UTTUGOKK
Xanknapy afabuétnapn” HOMAW aHTosoruagaru 6up  Katop
MyMTO3 Lompnap katopu Paxumbo60 Matupab xaéTu Ba MKOAWN
MepocK XaKuaa xaMm Mab/lymoTnap 6epunraHu.

BewmnHun rypyx - Mawpab rasannapy acnusatga Ba
TapXnmaga KUpUTUAraH Japcivk Ba aHToNnorusanap:

1) BambepuHuHr “Yuratoit runm pgapcaurn’garn “Kyiign
YXOHVM ypTaHuO, yn ép Kenmarayp XxaHy3” matnabav rasaiu;

2) AnekcaHap 3aifen TOMOHWMAaH HeMUC Tuauga Hawp
KungupunraH “Ocué xanknapu afabuétn aHToNoruacu” HOM/IM
Wwebpnap  Tynnamugar  Mawpab  rasavHUHT  6aguuii
Tapkumacu. Ly kutobgarn “Y36ek Makonnapu” 6ynumMuaaru
Malupab XMKOATUHUHT KACKAPTUPUIITaH LIaK/W;

3) “KOnuyc Llaitnep” HawpnéT TOMOHMAAH “XanKnapHUHT
MWK TYyNWaHW” HOMU OuiaH 4on KWAWHTaH aHToslornsagarm
TYPKUCTOHAVMK wwomnpnap Mawwpa6b Ba LUaligonii rasannapuHuHr
6afmunii TapXkumanapu.

bo6bgaH kenub6 uyukaguram xynoca Wyku, MapTuH
XapTmaHH Paxam6060 Matupab xaéT Ba MXKOAM XaKuia XAKos
Kunysun “OesoHn Mawpa6”, “Kpccam Matupab” mMaHoKnbnapu-
HW HeMUC Tuaura Tapxuma Kunap 3kaH, MawpabHu bossug
Bactomuii, MaHcyp Xannox Ba WMmomuganH Hacumuii Ka6|/|1S
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annomanapfaH oupu cudatnga TankvH atan. ONUM Y3UHUHT 6y
Xu3matm 6unaH Hagakat Llapk agabuétu, 6Ganku Lapk
(hancathaeKHUHr AHIN KuppanapyvHu EBpona unMy yuyH Kawid
Knngn. XapTtmaHH “K'Wiccan Mawpab” MaHOKMbuaa >KaxoH
XaNKNaPUHUHT  OUHWA Ba MWUIUA  AKUHAUTUHW UCBOT/IOBYM
XUKOAT/Iap Kyn yypawvHW Tabkugnangn. XXymnagaH Kagumru
caxpoin apabnap anocnapu Ba AXyguinapHuHr - “Oe6opax,
Kylwmknapn” paa Mawpab XukosTnapura yxuwaw XukosTnap
yupaingn. by aca >axoH XanKMapuHWHT UNLM3NM 6MP, UHTUANLLN
oup, Kenaxxarvn 6up fgeraH xynocara onmé Kenagw.

EBpona agabuétn KanaHZap LUOMPHUHI LWebpiapn Ba
XVKMaTNapuHu  TYpAU dxaHpnapfa TapXuma Kuamnb, HKaxoH
afabnéTuHy LLIapKHUHT rysan webpiapy xmcobura 60MMTMOKA.
AHukca, XepmaHH Bam6epvHUHr “YuraToil TMAn” pfapcnuru-
fary “Kyingm >xoHum ypTaHunob, yn ép Kenmarignunap xaHys,

YKOH AMMOKKa eTTu, yn AWNLop Kenmaigyp xaHys” 6aiiTa
6vnaH 60LWNaHYBYM rasan LOUPHUHT Y36eKNCTOHAA ApaTuiraH
[EeBOHMApN Ba Tyniamaapuga y4pamac/ivri XaxoH KyTyGXoHa-
napuga Lapk webpuaTura ong SHru acapnap XaHy3 maBXy[,
fleraH Mmynoxasara oMb kenagu. Y3 HaBb6atuga 6y Mynoxasa
LLlapk Ba ap6 onumnapu xamkopnuvkga v onné 6opunapu
3apyp AeraH xynocara acoc 6ynagu.

XapTmaHHUHT Mawpab kagavpkonapy 6yina6 yrowTapraH
WAMKin cadapy Kenrycuga GynaguraH akcneguumsanapra HamyHa
oynuwm TalinH. Mapumn “K*vccay Matuap6” MaHOK16K TapXumacy
)KaxoH MalupabluyHocmrngarn Katta WXoauin 1TykK bynca-ga,
KMCKapTUpUAraH TapXxuma cababnn ro3ara KearaH Kamuyvavknap
AHIW TapXXumanap 3apyp/MruHu Tako3o Kunagu.
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3-60B
MAPTUH XAPTMAHHWHI “AEBOHU X,YBAMAO T A
oua TALKLLOTNAPU

3.1. “[leBOHM XyBaifo’HUHI TOLWKeEHT Ba icTambyn Hawpuii
Hycxanapugarv anpmm TaoByTap Ba yNapHUHT
TapXXumagarm HHbMKoOCU

MycTakgnnnk  wapogat  6unaH  KahTagaH — Kawd
3TWNABTraH XaluMMU3 MabHaBUATMHUHT a3MM Ba XAET6axLu
capyawmanapugaH 6upn  XyxkaHaszap FolnbHasap  yrau
XyBagoHUHT 601 mxoanii mepocmanpl XyBaligo y36ek MyMTo3
afabnETMHMHT MPUK Ba CepKMppa WkogkopnapugaH 6ynu6,
acapnapy YHUWHIr XZETiurmga X.am, KenuHru acpnapfa Xxgam
Xa/IKuMU3 opacupa KeHr TapkanraH. Llouvp Axmapg fAccaswii,
Abaypax,MoH Xomuit, Anuwep Hasouii xampa Pax,Mum6060
Mawpab kabu OyloK MyTacaBBy(lap aHbaHaCUHW [JaBOM
ATTUPKNG, YyNapHUHI  vKoAuAaH WNX,0MnaHub, TacaBBY(OHA
acapnap ésraH.

Mapun XyBango xaétaurnga [eBoH TapTmb aTmaraH Oysca-
fa, Oy Xalipnu WLWHW YHUHT aBof/1apu oxupura eTkasgunap.
LWonpHuHr ueBapacn X,0km CanoxpgaamH Cokad Ba Mwupsa
XaknMm n6H MaprunoHuiinap raptmb atraH XyBsalio [eBOHU
ook Myannudgiap Ty3raH [esoHnapra HucbataH TY/NMKPOK Ba
MyKamMaJipoK; XacobnaHaan. by feBoHra WovpHUHT 351 rasanm,
28 py6owuicu, 41 Typtauru, 3 myxammacu, 1 mycaggacu Ba 3
MacHaBuiicu kuputuaraH2 AmMmo npodeccop WM. Abaynnaes Ba
poueHT K. Py3smaTsofa Hawpra TaiépnaraH XyBaiigo AeBOHMAA
ésunumwmnya, CanoxpaamH Cokabé TOMOHMAaH TapTubnaHraH Ba
Myxammag, Lox;mypog KoTnb KyumpraH xamza TowkeHTga 1907
Annga von aTWAraH fAeBOHAa LWOMPHUHT 374 rasann, 100 faH
OpTUK, Mypab6a Ba pybowuiicu, 3 Ta Myxammacu, 6up mycagaacu,
ovp  MycammaHu  XAMAa 2 MyCTax,304M  >KaMaHraH3.

XyxaHaszap [ysaiigo. [eBoH. 3cku y36ek-apab /3yBuiaH Halipra Taliépnosunnap Ba cy3 60Lm
myannudnapy: Wcmarynnox, Abaynio.% , K,oavpkyn Pysmat3oga. - TOLUKEHT: “SHru acp aBnogm”,
2005. - B.3.

Y36ek afabunétv Tapuxu. 3-Tom. - ToLKeHT: daH, 1978. - B.370.

3. XybkaHaszap XyBaiifo. [leBoH. - b. 13.
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MabyMOTNapHUHE By Kagap XWaMa-Xuaiuru aHrn mp dapasHu
MalijoHra Kenuwmra xam cabab 6ynan: CanoxXuagnuHHUHE y3u
XaM [1leBOHHUHI 6Up Heya HycXacuHW apatraH ékn XyBalLOHUHT
aipvM rasat/napv Womp XaéTnnrngaék ysrapumiunapra yuparaH.

LLlovpHWHT aBnognapra kongupraH 60 mepocu OGyryHru
KyHZa XaMm y3 axamusTUHU WyKoTmall, Tobopa KagpnaHub
60opMoOKaa. YHUHr rasannapn Mapkasmin Ocnmé xampa TypKui
Xanknap fwanaurad 6oLwKa ynkanapga cesnb ykunagn. Xosupaa
BaTaHMMM3 Ba XOpMxAa Kynnab XyBalgolyHOC OfMmnap
WOVPHUHT  afabuil  mepocy to3acufaH TaAKWKOTNap 0116
6opmokaanapl

XyBainfo wewvpusaTUgary UArop axnoKUin-gnaakTuk rosnap,
toKCaK 6afuuii caHbaT BOCUTAIAPUHWHI KYNMaHWLWW, WCMIOMUIA
GarpyKeHrNMMK Ba YMYMUHCOHWUI KagpUATNAPHWUHT yAYyrNaHWULWW
HachakaT LLlapk agabuin onammaa, 6anku Map6 nammaa xam Typam
rafkMkoTnapra maH6a OynMokaa. YHWHr acapnapu 6up Katop
XOPWXKWIA  Tunanapra yruPuaraH> woup WMXoau  to3acuiaH
TaflKMKOTNap 0nmb 6opunMokaa. XyBanfoLyHOCIUK SHANNNKAA
AMmepuka Kutbacura xam Kupub 6opau. AT L Oxaié wTtatm
Tonefo yHumBepcuUTeTUHUHT “Coumonorna Ba aHTpononorua”
oynumu paxbapu - xo3upga lepmaHusaga AwaétraH JOKTop HataH
NainT y3MHUHT Wwapkuii TYPKUCTOH TYpK - YIAryp agabmnétura ong,
”Slippery Paths: The Performance and Canonization of Turkic
Literature and Uyghur Mugam Song in Islam and Modernity”?2
(CvpnaHumMk CcykmoKnap: TYypK afabuéTUHWHI Takaumoru Ba
KaHOHM3aLUMACKM XaMAa WCIOMWI Ba 3aMOHaBUiA YWryp Makom
Kylwimnknapun) ge6 HomnaHraH Tagkw,otuga Mapkasumii Ocué Ba
Kawkapgarn TypKWil xanknap agabvétu Ba MakOM CaHbaTWHWU

XKymaxyxa H. XyBaiiio MEPOCUHUHT MabsiaBUii-Mabputunii Moxaati. - TOLUKEHT: “MabHamMMT
Mapkamm,”1995; XKybirodka.M. XybT o TacasBy(uii Lebpnapuga dancamii-6agunii - TankuH.//
"LWapw tongy3n”. - TowwkeHT, Ne 4, 1998; 3oxugoB B. XaéT6axwl 6agumaT TapoHanapu. - TOLUKEHT:
Cadpy]) l'ynom HomBgaru Afabrér Ba caHbaT HallpnéTi,1995; 3oxnaos B. “LLlomMu rapn6”, wWakkok
na ncbHkop Luowp. // “Xaéxbaxw 6agumMHT TapoHanapu”. - TolukeHT: F.FynoM HomBpaaru agabuéT sa
caHbat HawwpuéTtn, 1975.; XypaiibepaneB A. XXusHb 1 TBOpUecTBO XomkaHasapa XyBaigo. Aucc....
KaHga. ¢wmnon. Hayk. - TawkeHT, 1990; Opwbekos P. Xysaiifo // Y36ek apabuétu Tapuxu. -
TOLUKEHT: Y36eKucTaH é3yBunnap ytowmacu AfabuéTt xxamrapmacy Hawpuétu, 2006. - b. 114 —126;
Abpynnaes B. Ba 6.. XyBaiifo. // ¥Y36ek afabunétn Tapuxu. 5 Xunanuk, 3-xung, - TOLKeHT. dau,
1978.-6. 370.

5. Slippery Paths: The Performance and Canonization of Turkic Literature and Uyghur Mugam
Song in Islam and Modernity ( Folklore, Indiana University, 1998. Henry Glassie, chair).



Taxnun aTraH. TagkukoTga Axmag fccasuin, Anvwep Hasowid,
Paxumb0o60 Matupab, XyxaHasap X,yBaigo Kabu annomanapHuHr
rasaiflapuHy Xank; CeBu6 YKULLN Ba OXyHNap TOMOHWUAAH K,aiTa-
KaiTa Kyira CONMHraHn 6aéH KunvHraH. TaaKUKOTHUHI acocuii
WwemMy TYpK - YUTyp MyCMKa CaHbaTu Taxamnura GaruiiiaHraH.
AMMO Ky#ra COAMHIaH LWebpAapHW TaxAun KWaWW  YYyH
rasafnapu XankK opacufa 3SHr Kyn TapKairaH LWoupiapHUHL
VWXOAWIA (haonmAaTM XaM KeHr ypraHunraH. WnAMuii - MWHWUHP
6ewmnHuYM 606M Mapkasnii OCUEHWMHT KyLLUMKHABUC LLUOUpRapu
wxogura Garvwnadrad. HasowiigaH XyBaligoraya 6ynraH
Kynnab MapKasMinocuénvK LIOMPNapHWHE acapfiapn KUTob y4yH
MaHba 6ynraH.

Naiit  Mapkasunii  Ocmé MymTO3 afabuETUHM  LWapTau
paBMWga WMKKWU rypyxra 6ynm6 ypraHagu. BUpMHUM rypyxHu y
HaBowii ycnybuaa, MKKMHYM TypyxHu Maiwwpab ycnybuaa mxop
KunraH wowvpnap ae6 HomnaraH. TagkukKoTAa Kyira COMMHraH
lwebpap opacuga XyBango rasaniapyv  CaZIMOKIN - YPUHHU
arannawin KypcaTuraH.

Fap6uii EBponaga XyBaingo LebpusaTuHN ypraHmw XX acp
nétugocugaH 6ownaHan. Lowp acapnapuHm EBponara unk 6opa
TOPTUK KWATaH TepMaHUAINK  LUAPLIMYHOC  OfIMM,  UC/IOM
(hancaacy OyiMmnya TaHMKIM MyTaxaccuc npoeccop MapTuH
XapTmaHHaup. XyBsago rasannapu Llapkga Mawxyp Ba
ceBUMIN OYnMG, YHUHT XaéTnmrngaék Magpaca Ba XOHaKoxnapaa
[apcnvK cugatnaa onganaHnnarad, Typam mMapocumniapaa rasan
€KN KYLIVK LWaKNuaa Knwunaapra naHa-Hacmxar Ba yruT tap3unga
eTKasunraH O6ynca-ga, XapTMmaHHradya OynraH faspga Yynap
Fap6uin EBponara etn6 6opmaraH agn. Typkusiga Hawp aTuAraH
“flyraT  4yuratoi Ba TYPKW YCMOHWUWA” nyratn,1 XepmaHH
BambepuHuHr  “Yurato  Ttmam  gapcairn”, 2 dpaHuy3
afabuétwyocnapn depanHaHg MpeHap Ba ANTpEN fe P3HHUHT
“Bytok Ocuéra nnmmii cadap”3 kutobruaa Mapkasuii Ocuéaaru
Kynnab agubnapHWHI acapnapy Xakuga myxracap mab/ymoTnap
bepunnb, ynapaaH HamyHanap KentupunaraH 6ynca-fga, XyBaigo

Byxopwii LLI.C. Jlyratv unratoii Ba TYpKM YCMOHUH. - VicTambyn. 1888.
Vambery H. Caghataische Sprachstudien. - Leipzig: F A. Brockhans, 1867.
Grenaad F.D. de Rins. Mission scientifige dans la Haute Asie. - Paris, 1990.
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VKOANETN TUAra ONMHMaraH. AHrna Ba dpaHuysaa YKapuiriiH
LLlapk; apgabuétura oug Typnu nyratnap Ba Katasiornapga Kom
XyBaingo HoMW KypyHMaigw.

XyBango LwebpuaTUHUHT EBponara pactnabku  Kupub
Kenmwm y3ura xoc Tapuxra ara. XIX acpra kenmb, LLbpk
aNNoManiapyHUHT  acapnapuHu Kynésma ycynumja KynanTupuL
etapnn 6ynmain kongn. KeHr KMTOOGXOHMapHUHT To6opa owmb
OOpaéTraH aXTUEXNHN KOHAMPWLL YUYYH AE€BOH, MaHOKMO, LLEbPUIA
Tynnamnap, 6aé3 Ba AapCivKNapHW TapakkWin 3TraH ynkanapgaru
Hawpuétnapga Kynantvpuw nynra kynnngun. XymnagaH XIX
aCpHUHr oxmpy Ba XX acpHMHI 6olnapuaa Hccasuii, Hasowid,
Mawpa6, XyBaligo kabuv LOVpAapHUHT AeBOHNapU TOLIKeHTAAru
MnbuH Ba Mopues, Ko3oH yHMBepcuTeTa, LLIapKHUHT 6onwa 6up
KaTop 60cmaxoHanapuga Towbocma ycynmaa yon atuaraH. AHa
LY HalpnapHWHT avpyMnapu Typau iynnap éunaH POCCUAHMHT
MapKasuii Wwaxapnapura Xam 6opub etraH. Hatmxaga pyc
LapKLWyHocnapy XyBaingo rasaniapuHyi oHa TUanapura TapXxmMa
KWW MMKoHusTUra ara o6yngunap. XXymnagaH [, danes,
. AHpgpeeB, ®. Kopw, M. laBpuno, A. CamoinoBmy Kabw
TYPKLUYHOC ONMMIap LUOMP acapnapvHu y éku 0y pdapaxaga
ypraHuwradl Ai6aira 6y TagkukoTnapga XyBailgo wkogura
TyNMK, Ba Xonuc 6axo OGepunraH, ae6 Oynmaign. YnapHUHT
akcapuaTua LOMPHWMHE LUaxcu, TacaBBY(hMiA Kapalwinapyu Ba
rasaIMéTn Xakugarn yMyMuin ukpnap maexyzg Xonoc.

M.d.aBpnnoB TaAKuKoTnapuga XyBaingo rasannapuHu
HEMUC ONIMMJIAPX XaM TapXXuma KuaraHnapu xakufa mabiaymoT
MaBXyf. By fanunnapHu yKup akaHMu3, pyc LUapKLyHOCUHUHT
Mylioxafanapn 6unaH Hemuc  LWapKWyHOCU  XapTMaHHWHT
(hmKpnapuga Kapama-kapLumnmknap 6opanrnHu Kramms. Hemmc
LapKwyHocn wyHpank ésagu: ...Dem Verfasser des im Jahre
1298/1881 in Stambul gedruckten Caghataisch-osmanischen
Worterbuches. Schaich Sulaiman Buchari, scheint Huweida
unbekannt zu sein. Ich finde ihn nicht bei ihm citiert...2 Ma3vyHu:

By xgkpa K. XypainbepameB A. XXusHb 1 TBOpYeCTBO XomkaHasapa XyBaigo. [ucc....KaHa.
thunon.Hayk. - TawkeHT,1990. - ¢ 7.

. Hartmann M. Der caghataische Divan Huwcda's./ in: “Westasiatische Studien” —Berlin,
1902,- S. 133
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Xwkpuin  1289/menoguii 1881 limnga  Wctambynga Hawp |
KnanHrad “JlyraTu 4uiratoin Ba TYPKW YCMOHWIA” KUTOOUHWHT
myanamgu Llanx CynaimoH Byxopuiira XyBalfo HOTaHWLUTa
>bewanay. MeH WONPHUHT HOMUHU KUTOGAaH TOMOIMaLUM.

Awmmo aBpunoB ukpuya ... LLelix CyneiiMaH YeTupe pasa
uMTUpyeT XyBaigo, NpUBOASA U OTPbIBKU NPOM3BeLeHNI noaTa... 1

Adcyckn, CynaiiMoH byxopuii yraTUHUHT GUPUHYN KUCMK
6usraya etmb6 kenmaraH €ku Xxanum TonmuamaraH. XyBalgo
acapnapura “Jlyratm uuratoin”’ga oGungupunraH MyHocabat
XaKfLa xo3upraya xe4 6up oMM MabsiyMoT 6epmaraH. LLIyHUHr
YUYH Kalicy ganunnap Tyrpyuamru xakuga Qukp antuwigad
oXusmm3. Moxop wapwnyHocn WrHas KyHoc CynaliMOH
Byxopuii nyratHu MyxTacap Xonfa Hemuc Tuaura TapXuma
KunraH.2 Jlyrat acnuvatra HucbataH aHya KuCKapTUpuraHu
cababnn yHra Kynnab mab/iymoTnap KupuTunamaraH. Jlyratga
XyBarigora ovg MabaymoTaap yupamagu.

YH TYKKM3MHYM aCPHWMHI OXMPU Ba MWUTMPMaHyun acp
6owwnapnaa y3bek MabpudaTnapBapiapuUHUHT calib-XapakaTiapu
Tyainm Kynnab BataHAow  MyTaakKMp/apHUHE — acapiapu
Typkusgary Hawpuétnapga von KuamHau. XXymnagaH, Cuaguk
Xoxa XyxXaHaunidi axtumomun 6unaH Nctambyngarn Maxmygoeii
Hawprétnga HAccasuii, Hasowin, Mawpab Kabu LIOUPNAPHUHT
[EeBOH Ba MaHOKM6napu Katopu XyBailfo [AeBOHM Xam u4on
Kungupunrad. by kutobnap TypkucToHZarm TonMéu wunmnap
YUYH My/KannaHraH Oynu6, ynapHWHr akcapuatn Mapkasuia
Ocuéra onmb KenuHraH3 dakat aipyM HycxanaprmHa eBponaank
LlapKLWyHocnapra CcoBra KwauHraH éku Kuitob 6o3opuga
COTW/IraH.

BytopTmaunnap ékn KWTO6XOHMAPHUHT UCTarn Ba UMKOHWIa
Kapab, fieBOHNap XakMu Typauya 6ynraH. XyBango AeBOHWHWUHT
Wctambyn Hawpuga Kutob Mmykosacura apab wmmniocupa opc
Tunnga “Oroin Xysaingo YUmmeEHuin™ pe6 ésmnradH. KUTo6HWHT
OVpnHUKM caxmndacura “UIH KMTobu myctatad 6a mxosat HO3UPK

laBpunoB M.®. CpefHeasnaTckuid NoaT u cyguii Xysaingo. - Kaslms, TawkeHT. 1927, - C.17.

Ignaz Kudos. Suleiman Efendi's cagliataisch-osmanische Worterbuch. - Budapest, 1905.

Hartmann M. Der weisse Narr und frotnme Ketzer // Der islamische Orient. - Berlin,
1902.-S. 145
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Maopugu ynymu CynToHW Xax,0H” é3yBnapu 6utuaraH. [eBoHrs
Xamm 200 Ta rasan TaHnab onuHrad. LynapgaH 198 Tacu
XyBaiigo Kanamura maHcy6. 199- Ba 200- rasannap XyBahigo
XoambaH amac. Ynap, MakTabcura Kypa, Hasouwii kanamura
MaHcy6. 199-rasan 8 6aiTaaH nbopaT. YnapgaH 5 6aiitm Maxcyc
KothmsinaHraH Kucka BasHAuaup. 8-6aiT Matna  6unad
KotusanaHraH. 200-rasan aca 7 6anTaaH mMoopar, YHUHT 4 6ailnTu
Maxcyc KousanaHraH. AMMO XapTMaHH “MeH 6y rasanfapHu
y3umpgarn Haesouin kynésama gesoHmgaH Tonmagmm™l, ae6 ésagu.

YMyMaH, XOpvKuii Mamniakatnapfa Hawp KUInHraH TypKuil
TUngarn 4esoH Ba 6aésnapfa TYpaM KamMuyuiuK Ba xatonap Kyn
yupaign. Ywby uw maxcyc TagKMKOT 0nMb6 60puiHM Tanab
Knnagu.

LLly yprHaa MymMTO3 afjabMETUMU3 BAKUNNAPUHUHT XOpMXKaa
YoM KW/IMHraH acapnapura oung 6vp mynoxasara 3bTMO60PUMU3HN
KapaTauk. ApabuétwyHoc onum HogmpxoH XacaH “[leBOHM
XUKMaT”HUHT VicTambynga caknaHaéTraH 6up Hycxacu xakupa”
[ie6 HoMnaHraH makonacupa Axmaf HAccaBuiHUHT 1887 hunga
Typkusiga Halp KWAMHTaH [EeBOHW Xakuja 6316,  LyHjai
Xynocara kenagu: “OeBoHn XmKmaT” Hycxanapvja aiHu BakTa
xam Axmag fccaBuid, xaM M3goLuiapura ong 6up Xun xmkmarnap
yupangmku, ynapHu KuEcuin acnektaa ypraHub, myanimgnapuHm
aHvKnaw 3apyp. LUyHUHrgek,...“1eBoHNn X KMaT ’HUHI HagakaTt
Wctambyn HycxacuHKW, xopwbkaary 6ollka Hycxanapy Xam
Y3bekucToHgarn MybvTabap Hycxanap 6wunaH Mykosca STUAraH
X0nga ypraHunmorn makcagra MyBO(MUKAUP...2 ONUMHUHT 6y
Mynoxasanapn y3 Baktuga MapTuH XapTMaHH TOMOHWMZAH Xam
Kyn 6opa bungupunrax.

Typkus onumnapun, mMygappuc, HoWKp Ba KUTOOQYpyLLiapu
6unaH AKUH anokaga 6ynraH XapTmaHH 1901 #vnga 4on
KUnmHraH “fesoHn Matupab” Ba “[leBoHM XyBaingo” Knutobnapu-
HW Kyfira KUpUTAU Ba fapxon 6y acapnapHWHI TapXumacu Ba
Taxgunura Kupuwgn. XapTmaHH asBanura “esoHn Xysaio Hu

Hartmann M. Der caghataische Divan Huweda's. // Westasiatische Studien. - Berlin, 1902. V. -
S. 135.

HopampxoH XacaH- [leBoHU X,MKMaT"HUHI VcTambynga caknaHaétraH 6up Hycxacu xakupga. //
Y36ek Tam Ba agabuétu. Ne 4. —b. 2010.



ypraHgu. Tapuma ydyyH MyTacaBBy® LUOMPHUHT VMXKOLMUIA Mepo-
cuHM GenrunoBun 11 Ta rasasHM TaHna6 onaan. 1901 AUAHMHT
Ky3nga TapXXuMoH “[leBoHM XyBaingo” yrupmanapuHu Tyratmo,
ynapHu TepmaHuaga umkaguradH “Westasiatische  Studien”
XKypHaura Takaum Kungu.

Hemuc onumnapu, ofatha sHIM acapHu  cy36owwm 6unaH
6ownab, yHaa myaniud xakuga éaragenn mabymoT bepagunap.
ByHpal cysbolumnap acapHUHT XaxmMura MyBO(UK pasuwlja 6up
6eTgaH TO yH caxuaraya OynvimM MyMKWH. XapTMaHHUHT 46
caxuagaH noéopart 6ynraH “XyBaWfOHUHI yuraTonya [LeBOHWN”
HOM/IM MaKONaCUHUHI facTtnabkum 4 caxudacu MmykaggmmagaH
néopar 6ynmn6, yHaa XyBango XxaéTtu Ba WXOAUWA (haonuatu
MyxTacap eéputunaraH. ACOCMIA KucMAa LiebpnapHUHr  apab
uMmaocmgarn acn MatHu 6unaH éHma-éH Hemmucua TapXumacu
GepunraH. TapXuma MATHUHUHE M30X/1ap KUCMUAA eBponasvik-
napra TyllyHapcus GynraH cy3 Ba nbopanap, AUHWIA Ba MUNNIA
TyLUYHYanap, Xyrpoguii Ba Tapuxuii Homnap. icnom gyHécumaaru
Kynnab annomanapHuWHr xaétu Ba (paonusTura oug Kaignap,
TapUXMIn caHanap LwapxnaHraH. byHpaa, ailHuMkca, KypboH
cypanapu, Xaguc éku Oonwa AWMHWIA acapnapfaH  ONMHraH
XMKMaT, PUBOAT Ba XUKOATNapra wuwopa KuayeBuMm Cy3 Ba
nbopanap Lwapxura anoxuga avTnéop GepunraH. LUYHUHTAeK,
lWma masxabwu Tapadgopnapu yuyyH mykagpac 6ynraH Kap6ano
fawTu, A34 waxugnapn, XycarH aBnogsiapy Kabu TywyHuyanapra
KeHr Lwapxnap 6epunraH. TYPKUCTOH axau CyHHuAnap 6yncanap-
Ja, NeKnH ynap ydyH Mimom XacaH Ba VIMoMm XycailH kagpnu
aKaHu, Kap6ano Bokeanapu Kynnab TYPKUCTOHANK agnbnapHUHT
acapnapuja Kvsvkapnu naexanapga ugoganaHraHn yKTupunagu.
dpoH Ba Vpok mamnakatnapu Xygyaujaru wima masxabu ydyH
MyKafgac caHanraH atpubyTnapHuMHr XyBaigo Ba 6ouika
woupnap mxoauga yypawy MapTuH XapTMaHHU YANnaHTupuo
Kyingn. Xamma coxaga “60TapTU6”/IMKHW WCTaraH Hemucnap
BakKUAM  OWMHWA  MyHOocabatnap coxacufa XaM —aHUKIUKHU
Kngmpan. XapTmaHH XyBaligo, Mawpab Ba 6owka Kynnab y36ek
MyMTO3 aaubnapu wxoguga KeHr wuctudoga atunraH 6y
UCTUNOXNAP UCNOMUIA afabnET YUyH MaXKO3UAINK Kach 3TULLINHW
TylWWyHMaraH KypuHagu. Kapbano Bokeanapy Ba YNapHUHT
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Ma>KO3UA MabHONapu Yy36eK afabuétupa KeHr TacBuMpnaHrad.l
X,yBanigo rasannapugarn Oy Tawbexgap  MCNOMHUHI  6vp
OYTYHMUIMHU ~ MCO0TNOBYUM  naBxanapaup.  LLOUpHUHT By
(vkpnapin  ucnomparm  CyHHWA  Ba  WiMa  Masxgbugarv
MyHO3apaiapHu ataiinab 65(TTMpn6 K>catuwl OpKaan WMCNOM
OYHECUHUM Napyanall HAATapura KapLiy sapbasamp.

MynoxazanapMMm3Hn  ucboTnawl  yuyyH  XyBalgOHWHT
Wctambyn 6ocma  geBoHmpgarn — 78-rasafHUHr  5-6alTUHK
KenTmpamms:

1. XycaliHu Bakf apauM, MeH Luaxugy yn A3ung Xaaku,

Knsnn koHum Kypy6 xonumra gawtn Kap6ano invrnap;

2. 81-rasafHUHr 2-6anTuaarm

A3na ULWLKKN LWaxXug KUNAnM MeHu,

KoHumra Hona kanyp gawtu Kapbanocu xaHys;
3. XycaiHu akaum aTnoayp HA3ug UWwkn waxaa,

®yHYH Hona kunyp gawt Kapbanora 60KUHT.

XapTMaHH MaTH OCTW M30xfapufa aviHaH Ly >XuxaTnapra
9bTUBOPUHN KapaTan. AMMO Y MyaMMOHM ypTara Kymnau-to, yHu
Xan Kunvagu. Ywa Aaspparv EBpona LuapkLlyHocnapu ypracu-
Jarv TylwyHuanap Tascupuga 6ynraH XapTMmaHH XyBaigo acap-
NapuHM yK1B, NCNOM XaKugaru TyLyHYanapuHu KeHranTupau.

XyBaiigo feBoHugarn mumno 6unaH XapTmaHH makonacuia-
rn é3ys 6up-6upnapugaH apk kunagu. [lesoHgaru é3ys, EBpona
ONMMAapn TUIM GunaH ainTraHga, caHbaT fapaxacura KytapuaraH
OUTUKNApAMP. YHAA rapyu, HacxX Ba Tanur é3yBnapu KynnaHra
Oynca-fa, avipum >Xoihnapga Oowka E3yB Typnapura Xxam
MypOXKaaT KWIWHIaH, SibHU XaTTOTMIapPHUHT LUAXCUA «HOBATOp-
NUTU» HamMoWMW 3TunraH. ARHuKca, KypoHfaH Ba XaguchaH
ONIMHIaH co apabuii >xymnanap Ba POPCUA MUCPaIapHU Xap KUM
XaM TYrpu YyKuil onmaingu. Makonagary €3yB 3aca UMponam
HacTaiMk xatuga 6ynnb, 6ocma ycyn yctuBopavp. Tap>KUMOH,
yKOWra KynaiaMk spatv  makcagupa, 3apyp Ae6 TtonraH
ypuHnapfa xapnap yctu éku octura épgamum 6enrunap (3ep,
3abap)  KyiliraH @KW  yNapHUHr  JIOTUH  MMaocKUaaru
TPaHCKPUNUUACUHN BepraH.

By \akga k. AsumoBa J1. Kapbano Bokeacura barviolaHraH xanu, kutobnapw. // Y36ek v Ba
afabuétn. —TowwkeHT, Ne 3. —2010. B. 37-42.
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XapTmaHH kynugarn [eBoHHUHT cTambyn Hawpu EBpona
KMTOBXOHMApK YUYyH amMac, 6ankum XyBaigo vXoau 6unaH AaxLim
TaHWWw 6ynraH Mapkasuii Ocué KUTOOXOHNapura MysxaniaH-
raHu cababnu yHfa lwovp xakuga mabaymoT 6epunmaraH. AMMO
XyBaingo rasanvétu 6unaH 6upuHuM 6op yypallaétraH esBpona-
NNKNAPHW LUOVUPHUHT TapXKuman Xonu 6unaH TaHULWTUPULL 3apyp
3an. XapTMaHH Mctambyn geBoHupgarn 1l-rasanHuHr 8-6anTtunaa
lwovp TyruaraH waxap - YuMEH xakupga cys3nain  Typuo,
Taxalycu aHaH LWy waxap HOMWM 6unaH O6OrIMKIAUTAHN
é3raHura sbTnbop Knnagu:

“Dem Sunder Chwaga Nazir gab ich Huweida als Beinamen:
nach diesem bedtirftigen Wanderer firage die Stadt Giman”l
Tapxumacu: T'yHoxkop Xoxa Hasupra XYBail[l° TaxannycuHu
6epanm, y rapnb canéxHm YumeH waxpugaH cypa. FasanHuHr acn
KYPVHULLW KyiAngaruya:

Xy>aHasap ocuiira Kyiaum XyBaiigoHu nakao,
Byn rapubun myctamaHgHu waxpy YNMEHANH Tuna2

TapxumoH 6y mucpanap 6unaH YeknaHw6 Konmali 4eBOH Ba
YHUHT Myannugu xaknja KeHrpok MabnymoT cypab, EBponagaru
OMp KaTop TaHWMKNW LIapKAryHocnapra MypoXaaT —K;WiraH.
XXymnagaH, y3ok nunnap Krawkapga fwa6b, Lapk Tunnapy Ba
afabvétn 6unaH AKWHOAH TaHUWraH LWapkKwyHoc WoxaHHec
ABeTapaHuMaHra nynnaraH xatuga myTtapkum XYBaigo xakupa
Mab/lymoTnap cypawl 6unaH 6upra LIOUMPHUHT  LiebpnapBAaH
KUNraH TapXuvmManapuHu xam bopnb, MmyHocabat OungupuLLHmn
WNTUMOC KuaraH. ABeTapaHMaH XaBob6 MakTybu$a K awwkapga
AwaraH gaspuja XyBaljo rasaiiapuHu Kam YKUTaHw, YHWUHT
AllaraH BaKTW Ba MaH3MIMHW aHUK BUAIMACAUTMHKU, aMMO LUEbp-
NapUHUHT TUAW Ba YCy6ura Kypa YHUHT WapKUii TYPKUCTOHVK,
AbHU KalKap/MK 3KaHUHW é3raH. XepmaH Bambepun xam >kaBob
xatnga XyBango mxoan unaH TaHWULW 3MacMIMHN Gunguprax3.

XapTmaHH XyBanfo rasaniapu Tapxumacura Victambynga
KnpuwraH. YHra K awkapHuHr OKCyB axpugaH Kenmo, wy epaa
Mygappuciuk kunaétraH Opud Hués Myxammaz ucmau Mynno

Hartmann M. Der caghataische Divan Huweda’s. Berlin, 1902,- S.132
XyxxaHa3ap XyBsaiifo. [leoH,- b.35.
Hartmann M. Der caghataische Divan Huweda's.- Berlin. 1902,- S.132
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amanuii épgam 6epau. Easannap Tapxumacu yuyH  XVIH—XIX
acpnapga EBponmaHuHr 6up KkaTop Mamnakariapuja TapXumn
YUYYyH yp 6ynraH uamMuii-akagemuk ycyn TaHnaHgu. YyHku \ap
OMp TapXXuma y3 LaBPUHUHT Maxcynu. Y HWU Taxnn KunraHaa ywa
[aBPHUHT Taniabu, y3ura Xoc XyCcycusTnapuHu xamaa agabuii tun
ycnybu Ba aHbaHalapvHU Xucobra onumwl no3mm. 3epo xap 6up
rapKMMOH MyalisiH acapHM y3 3aMOHAOLIM YYyH TapXuma
Kunagy, 6MHOGapuH 6yHAA y3 [AaBPUHWMHT  Tanabu Ba
UMKOHUATNAPUHM X1cobra onraH xXonga v Kypaaml

AKafleMUK TapXXumaja LUEbPHUHT LWaKIn KypooH KuuHCa-
[a, YHUHT WIMUIA KMiimaTu caknaHnb konagu. AiHukca, 6y xon
(hancauii - TacaBBY(UIA MasMyHAaru Liebpnap TapXxumacuia
AKKON K)(puHagn. TapXXMMOHHUHT Makcagan XyBaifo acapnapu-
jary  6aguuii  caHbaTnapra MWyrpuaraH ancagaHum  Hacpui
6aéHAa y3ra XaJlKka KeHr Ba aHUKPOK eTKasuw 3an. byHpa
NCNOMUIA MabpudaTHX Y3 OpTAOLINapUra eTKasuwaa LWakIHu -
6aannin rysannnkHM K;ucmaH KypboH Knnmub bynca-fa, rasannapga
ngoganaHraH ANHWIA 6GarpuKeHrINK, YMH MYCY/IMOHHUHE Xa/uM
Ba Gerybop 6ynuwin, fOMMO Y3uMHU ANNOX Xy3ypuaa ryHOXKop,
XaMIopTNapu onaunaa XOKUCop CesULLNHU, y3ranap ryHoXuHu ne6
asuaT 4yekub, ynap yyyH xam Tasba KunauvwnapuHu, LLlapkaa
TUHYIMK, XaMXKUXATMK BOLL MaKCaf 3KaHUTMHW aHT NaTuLL 4.

3.2.Tapxxumara xanb aTunraH rasainap

MapTuH XapTMaHH, loKopuaa  TabKuAnaHraHupek,
“XyBafo VXXOAUHUHT rosaBUA-6agunii  MyHanuwwnmHM 6enrmnnab
6epaguraH” xamy 11 Ta rasaiHM TaHnab ongu Ba YNapHUHT
Tapxmmacura kvpuwan. KyiBga Tapkuma YYyH TaHnaHraH
rasaninapHuHr Mcrambyn Hycxacu Taprub pakamu, matiabcu Ba
6ariTnap cupacuHu KenTupamms:

Hypmatos Y. LLunnepHuHr “Makp Ba Myx,a66at" doxHacu. Onuii ykyB topTnapu Tanabanapm
YUYHYKYB KynnaHma. - TowkeHT. 1991. - b.. 47-48.
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Makonagaru
rapmb pakamu

[E

21

32

45

49

50

51

52

= @Re Go°

16

24

33

35

36

37

37

FasannapHWHr matnascu

Wnox,n, CeH Kapam 6upnaH Keumprun, ai
XypoBaHao, N'yYHOX, M XymMnan MybMUHHK, aé
Mabbyamn 6examTo.
NwkanH makey s ceH MaXKHYHU XalpoHAnH
Tna, NaknnguH Xonm cusx 3yngu
napuLoHANH TUna.
YKyAUM fapcXxoHa nupa bup K1Mtob
Xowusaun WwamenagmH xam Typda 6axtu xyLu
XaBob.
3, bupogapnap, Mail yncam rurnaMmaHriap,
133aT KNnG,
CaknamaHrnap, 6opyp epumra AM6opuHr,
cypbar Kunmb.
Keua 6ynan, TOHT oTTu, Bynau Key,
BexabapcaH, yMpPUHT yTTW, Bynamn xeu.
XYLOHUHT Mynunra Kupmak gemMaHrnap,
KOpY OCOH
A313 XXOHANH Keunb, 6oL YLIOMOrNK Kopu
MapAoHAyp.
CeHu aiinu, aé gunbap, MeHn MaxXHYHM
rafo gepnap, MagonapHUHN TapuKM ULLIK
nunga noawwo aepnap.
LLinpoat oxmm yTUAMH ryH6a3u axsap
Kysp,
YKoHy XXOHBOp, TOry Ty3nap Xym/acu sakcap
Kysp.

bexabap 6ynma, ynymauH O6yn xamelua
6oxms,

K vnvaguHr, 6up KyH Kenyp fe6 yIuMHM,
Tapky Lwap.

120

Baittnap OHM



10 53 38 LUungaatv oxmm yTUAMH ryH6asm 9
ax3apuHr Kysp,
/ LLlamcy Kamap 6ynma xama >xymnau
axTapuiHr Kyap.
n 54 39 Naxag yira 60pryHya CEHUHT AapAVHIHM 7
aTypmaH, TUAMMAWH cOnMaii, ain gunoéap,
TUPUKCAH TaHAa >XOHUM 6op.

XapTMaHHWHT é3MLinYya, LeBOHHUHT McTambyn Hawpuaaru
6apua acapnap rasannapaump. YnapHuHr sasHu LLapk wespuatura
XOC paBMLIga paman Ba X,a3k 6axpnapupa 6ynmb, anpumnapu
My>XXTacc Ba My3apeb BasHUAaAMP.

TapXuma Ba Taxnunra ToptuaraH 11 Ta rasanHuHr 1-, 49-,
50-, 54- pakam 6unaH GenrnnaHraHy XA3aku MycaMMaHu CONMM,
11-, 21- , 32-, 51-, 52- pakam OunaH 6GenrvnaHraH rasannap
pamanu mycamMMaHW conuM, 45-pakamau  rasan  pamaniu
Mycagjacu Maxayd, 53-pakamnn rasan aca paxasu MyTcaMmaHu
MaTBMN Max0OyH BasHMAa.

FOkopugarn rasannap yrupmanapum Xakuga myxracap
MabiymMoT  Gepull  YYyH  YNapHWHr  MaTnabnapuHy  Xam
KenTnpamms:

= g .
© © I
s 8 3 asaflapHUHI MaT/abCu
S _‘.5_ g
2 3% % £
= fF3 3
1 1 7 O, Gott, verzeih cluin Gnade die Siinden aller 14
Glaubigen, du Angebeteter, Einziger.
2 1 9 Nachdem Zweck der Liebe frag den verstorten 8

Megrnrn, frag Laila, frag die mit dem schwarzen
Mai und den wellenden Locken.

3 21 16 Im Schulhaus der Liebe las ich ein Buch, reicher 5
an Feinheiten. Und mit lieberer Belehrung als der
Commenter zur Schemsije.

4 32 24 O, Briider, weim ich sterbe, dann weint nicht mir 6
zu Ehren und zaubert nicht, sondem bringt mich
schnell an meinen Ort, zu dem ich doch gehen
muss.
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5 45 33 Nachtwar's, der Morgen brach aus an.-es war 7
nichts! Ratios bist du, vorbei ist dein Leben-es
war nichts.

6 49 35 Sagnicht: “Den Weg Gottes betreten ist ein 7
Leichtes”; vom lieben Leben sich zu trennen und
den Kopfaufs Spiel zu setzen, ist Mannesthat.

7 50 36 Dich, oHerzrauber, nent man Laila, mich nennt 6
man Megnun, den Bettler (den verriickten Bettler)
; die Bettler aber, die aufdem Liebespfade
wandeln, nennt man “Konig”.

8 51 37 Vondem Feuer meines heftigesn Ach brenntdas 7
blaue Himmelszelt; Seele und Their, Berg und
Ebene, sie Alle brennen davon insgesammt.

9 52 37 Seinichtachtlos aufden Tod, hab' ihn immerim 5
SinnINoch nicht dachtest du tiber ilm nach mit
einem: “Es kommt der Tag!”

10 53 38 Von dem Feuer meines heftigen Ach brennt dein 9
blaues Himmel, mit der Sonne und mit dem
Monde brennt deine Welt.

1 54 39 InLiebe zudir, o Herzrauber, klage ichden Tag 7
und Nacht; mein Auge ist gleich Stromen, wie ein
Wogenmeer stromt's aus meinen Augen.

3.3. MYHOXXOT TapXXumacm myammonapu

BesocuTa Tap>kuma Taxguaura ytuwaH assan CanoxugavH
Cokpb Taptm6 OGepraH Ba Myxammasg Loxmypos KoTnb
TOMOHMAaH xwxpuii 1325 (menogmin 1907) Wnnga Kyunpunmo,
TOWKEeHTAA YoM 3TUAraH [LeBOHHWU acnuat e K;abyn Kunamus.
TapXuma y4yH TaHnab onuMHraH X"/Baingo feBOHVHUHT aBBa/Mza-
MM LWOUPHUHT  Xak[a MYHOXOTUHW TOLKEeHT Ba McTtambyn
Hycxanapu 6unaH conuwTupuo, apkaapHW aHWKNaguk Ba 6y
(hapKAapHUHE TapXXumMara TabCUpUHU ypraHauk. ctambynHycxa
[eBOHAarn anpum rasannapga 6atnap COHW LMCKapTUPWAraH,
LWEBPHUHT 6Up KUCMKM  anoxmpa 6up rasan 6ynmb, 60LWKL
caxueara XoinaHraH &k UKKuTa rasan bupnawtmpunirad. Masan
TapXXumacuza akaT MyHOXOT Ba HabT KUCMAapurarmHa axammsT
6epn6, MabBM3a KIECMM Yrpmacura faxn KuiMaguk.



LLlapkaa é3unraH acapnap Annox,ra x,amg, navirambéapnapra
HabT OunaH 6ownaHraH. AMHMKCA, XamMcauuivK aHbaHanapura
Kypa, Xap 6/ip LOCTOHHUHT 6owmnaa xama EKn MYHOXOT OynuLIm
WwapT xucobnanraH. [locToHnap numgarn 6apya Mas3ynap, ylia
MasMyHHW [aBOM STTUpPraH Ba 4yKypnawTupraH. XyBaigo
[eBOHMAa XaM LYy aHbaHa [aBOM 3TTUpWUAraH. [eBOHNapHM
TapTnG GepraHnap ynapga ovpuHyn pakam 6unaH XyBagOHWHT
Annoxra  XaMA-MYHOXOTWHW,  KemHrn  yPuHnaPra  aca
MaiiTambapra HabT Ba MybMWUHapra naHA4-HacuxaT-mabBu3anap-
HW TapTubnaraHnap. Xamgnapga ANfOXHUHT cugaTiapun, Kuémar
KYHUHUHT 6aéHu, MybMWHMapra OytopunraH ¢ap3 amannapu
nioganaHraH. byHgaii razannapga myaniug ysm sa MUaIaTLoL-
Nnapy KUAraH ryHoxzapu yyyH paxmgun AnfoxgaH ysp cypaigu
Ba ryHoOX/1ap y4yH GepunaguraH gaxwiat/iv >ka3onapHu MHCOH Ky3
ongura Kentupmoé, SHrM ryHoxnapfaH TUAWAULWIra 4Yakupagu.
ByHZaii MyHOXOTNapHW TapXMMOH apab, opc Ba TypK
afabnéTnga Kyn 6opa yuypatraH 3gn. XapTMaHH MYHOXOTAaru
WUNTUXO Ba XAMANAPHW, KUEMAT KYHWHWHr TacBupu, Anoxra
TaB6a KUIVLWIHWHE YCynnapuHu Axmaz Fccasuid LLebpusTuaari
Xamfgnap, naWrambap wabHWra amTunraH HabTnap OunaH
COMMLUTUPUG, TYPKUIA Xanknap LebpusaTuga by xuxarnap anHaH
flccaBuiipaH 6ownaHraH ge6 ésagn. TapXuMoH Xoxa AxXmag
flccaBuii xakmga (UKp topuTap 9KaH, Y3UHWHT Oy aniomara
OynraH XxypmatuMHu udogatrab, AccasuitHuHr Llapky Fap6
KAWWNapn ydyH 6uppain asv3 akaHnuraHu yktupraHl —Y36ek
TapXMMaLlyHOCAUTnAa MYHOXOTNAp TapXumacu xam bup Kagap
ypraHunrad. TapxumawyHoc onum 3. Copukos2 “KyTtaary
ounur’garn TacaBBY(hMA LUEbPAAP MaTHUHWHI pycya, HeMucua,
WHIM34a Ba TypKya TapXuManapuHu Taxgun KuaraH. Y
MOHOrpaMACUHUHT  “Kagumrn  Typkuil  obupgafa akc 3Trad
TapuUXUiA [aBpHU TapXumaga Kavita spatuw” ge6 HoOmnaHraH
606una KaguMrn TypKuid TUNLaH XOpWKWA Tuanapra yrupmanap-
fJarn UCNOMMWIA aTaManapHWHI KaliTa ApaTWUaMLLIM  Macanacura

Hartmann M. Der cagataische Divan Huwedas. in: “Westasiatische Studien”. -  Berlin,

1902.-S. 133
C'ogHkoB 3.9. “KyTaary 6UAur” TapXuM:LLapuHUHT KWECUA-TUNONOTUK Taxnunu. — TOLIKeHT:
daH, 2007.-5.40-46.
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TyxTanraH. ®wunonorus Madnapu Homsogm A. A64YNNaXOHOB
HaBouii acapnapuHuMHI Hemucya TapXuManapu Ba Tabaunura
GarvwnaHraH TafkMkotTuga MyHOXOTHUHT Hemmcya Tap>Kumacu
Taxgwrara 6atapcun TyxtanraHl AMMo 6y Mwnapaa TagKuMKoT-
ymnap 63 Kysfa TyTraH MaB3y - MYHOXOT rasa/IMHUHI Hemmcya
TapXXuManapy Muconuia MKTmboc, Mynamma Ba Takpop caHbaTu-
HUHI KaiTa ApaTuinLLIM MacanacuHy éputmaraHnap.

X,amg rasannapy, MYyHOXOT, HabT Ba MabBM3a XakKuja
HaBowii acapnapu nyratufa KeHr TywyHTupuiwnap 6epusraH
Oynnb6, ynapHu LWapTAM paBliyua 2 rypyxra axpatuiraH:
1 TaBxau xamanap; 2. MyHOXOT xamnap2.

YH 6elnHYN acpHUHT BUPUHYKM apMua Awab, nxog straH
y36ek agabuétwyHoc onumm Llainx Axmag TaposuiAHWMHT
«®DyHYH yn Ganora» acapupa ésumnuwmnda .. “TeHrpu assa Ba
Taonn0ra Xxamg srcasap oHu TaBxup Aepnap. Ba arap Myxammag,
MycTtago (C.A.B.)Hn Bach kuncanap HawT gepnap. Arap TeHrpu
Xa3paTuHAaa Tasappy Kuncanap MyHOXO0T yKypnap3.

MyYHOXOT Xakufa 3aMOHaMu3 TafKUKOTUMNapu xam anpum
Mynoxasanap oungupraHnap4. HaBoMNHWHT MYHOXOT acapuHu
y36eK KUTOOXOHNapra Takaum 3traH npod. Cytoma [aHueBa
WyHAak é3aan: “MyHOXOT - ANNOXAaH HaXOT Tuaabd, UNTUXO
3TMaK AeMakaup. YNnyr woup Maskyp acapuia Y3vHUHT OyTyH
XaéTn Ba WKOAWIA Iynura sKyH fcailgn Ba spaTyBuMra gun
n3Xopu-na MypoxkaT Kwnagu. Acap MaTHUra AUKKaT KU/cak,
YHUHI caTpnapy 3aMupupa LIovMp AyHEKapaluw, Luaxcuin Ba
VKOAUWA Takaupu wnrop rosnap 6wunaH NyrpuaraHuHU UApoK
3aTamMu3”s.

Besocuta Tapuma Taxgunura anokafop OynraHu yuyH
XapTMaHH  Makonacugarm  MyHOXOT  6unaH  npodeccop

AGaynnaxoHoB A. HaBouil 6agnusTWHW HeMmucuya Tapxumanapfa Kaita spatuw Ba Tabaun
Kunuw. ®unon.gaH.HoM304M ANCC.....- TOWKeHT, 1996. - b. 83.

Xomugnii X-, Abgynnaesa L., W6poxumosa LU. ApabuETLIYHOCAUK TepMWUHAApU nyratu.
2-Hawpw. - TOWKEHT: YKunTyBun,1970. -6.138.

XaliTmMeTOB A., YMapoB 3. LLaiix Axmag Taposnit. «®yHyH an-6anora» // Y36eKUCTOH afabnéTn
Ba caHbaTu, 18.03.1994.

KatomoB A. CeBryBun KyHryn untmkonapu.//Agaénii mepoc. Ne 1. 1990. - b. 13-18; XoTtamoB H.,
CapumcokoB b. AfabuETIIYKOCANK TEPMUHNAPUHUHT pycya-y36ekya WU30XNW NyraTu. - TOLIKEHT:
YkutyBum, 1979 -6 191-192.

Cytoma FaHu ku3n. AbaausaTra Hasap. Anviwep HaBowii. MyHOXOT. - TowkeHT: I. Tynom
HomMugaru Hawpuét-matbaa 6upnawmacu, 1991. - b. 84.
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W. A6pynnaeB Hawpra TaiépnaraH [AeBOHZArn  MyHOXOT
MaTHIapPUHU KMECWIA ypraHULLIHN I03UM KYPAUK.

Hagotoin “MyHOXOT”HMU YMPUHWUHT Ky3arnga spatraH Ba Kb
yrmail wy Tap3ga 6y “énroH” Ba Wy 6unaH 6upra CMHOB [yHIA
6unaH “xaipnawmn6”, abagusTra to3naHraH 6ynca, XyBaigoHULL
MYHOXXOTW YHWUHT aiiHW WKoauiA  6anoraT faspupa ApatuiraH.
XyBa[OHUHT Xap UKKW [eBOHMAArn 6UpuHYM rasan-xamg rasani-
napuaaH 6ynmb, MyHOXOT Tanabnapura skuHgup. . Abaynnaes
TapTn6 OGepraH [eBoHAarn MyHOXOT 13 6aiTaaH mbopar.
XapTMaHH TapXXuma KuiraH rasan aca 14 6aiTHW TallKun aTrax.
MYHOXOTHUHT  6MpUHYM GainTn “Unoxo”, “XypoBaHAo” Kabu
Kupuw cysnapu 6unaH 6ownaHnb, aasommpa  TaHTPUHWUHT
Kapamny Ba KeYMpUMAW 30T 9KaHW TacBUpnaHagn xampia
“Mabbyam 6exaMTO”faH LOMP «TYHOXM XyMIau MybMUH» YUYH
Keumpum  cypaiign.  MYHOXOTHUHT  UKKWHYM  Ba  YYUHYM
baTnapuga aca KUK 6up fetasb cugaTmia KaiHOK Ba CyBCU3
Caxpo-Ay3axHUHr 6up K>(MHWLWIK TacsupnaHagu. Myannudg 6y
6ainTaa 6aHpanapHu fysax asobuiaH oroxnaaHTupagu, CaxpoHUHT
NCCUKNUINEAH “TUAMM TU3ra Tywupuo, TalHa ainad Kuamarun
pacso”, “ywan KyH 6owwmmmusra 4yogapy paxmatHu Kun nango”
ne6 ytnHagn. KeinHrn 9-6aritaa aca  “KypykK Tun  bupna
antypmaH Myxammag ymmatumaH fae6, emak, UYMaK ULWuM
Oynau, KaHW TOAaT, KaHW TaKBO” Kabu HUAO Kunaau.

Hakw6aHans TabIMMOTUHUHE KyWUAarn WKKU TaMonuun
XyBalflOHNHT tOKopuaa 6u3 KenTupraH GaiTnapmga 30Xup
6ynmMokaa:

- Y3 Hajpcmra Tyxmar, y3ranap ryHoXu yyyH asuar.

By wkkm Tamoimn  Abyn  MyxcnH  Myxammag
BOKMproHuitHMHr ~ «baxoypamH  banorapfoH» — Kutobuaa
Kylimaarnya tTascudgnadrad: (Hakwb6aHa) ainTap agunap:

- “Kuwm y3 Hadenra Tyxmar Knauwm kepak. Kumku, Xak
CcybXoHaxy Taon0 WHOATM 6unaH y3 HapCUHWUHT OMOHAUTUHM
TaHWraH, YHUHT XUina-HaipaHrnapuMHn aHrnarad 6ynca, 6yHpai
KMAMW OCOH 6ynagn”... “By hyngaH topyBunnapga yaranapHuHr
F'YHOXVMHW Y3UHWUKK, Ae6 6unuw xonnapw Kyn éynagn”.

XaspaTtn Xoxa (baxoyannuH)gaH cypaaunap:

125



-Japsuwnap Xy3y3 (4yHé nassatu, pox,aTv)gaH OyTyHnali
KeyraHnap, Hera ynap sHa “Annox,um, margupan” (ANNOHUM,
ryHOXnapumpgaH YyT) [YOCMHWU yKuiigunap? Algunap: Ynap
Y3NapUHUHT  BY)XXYAJIlapMHU  MNoKnaw  6unaH  y3ranapHuHT
BYXXY/1aPUHW MOKNAWHW uctaaunap. 1

lMasanga woump Annoxra Ba Myxammaz ananxuccanomra
OMPWMHYM Llaxe HOMUAAH MypoxXkaaT KunmoBga. LLoup y3uHu
GapyagaH K tha K$LPOK FYHOXKOP Xucobnangu. AlHMKca, Oy
(OUKP MYHOXOTHUHT UKKUHYM KUCMUAA - HabTAa SKKOM Ky3ra
TawnaHagn. Kynvaarn 6anT GUKpUMN3HW TaCAUKLANRAN:

Xanonuk ongmaa wapmadHga 6ynmé tepmynné Koncam,
Kapo KyHnap ywan coat 6owwmmra 6ynrycu nango.

Masangarn GoHWa 6GalTnap LWy WKKW Tamonun acocuja
apatunrad. [eBoHgarn >xamu 13 6aiiTgaH nbopaT rasaiHUHT 8
6arita 6eBocuTa ANNOXra MyHOXOTAMP. 9-6aiTaaH 60LLNAo,
Xamy 5 6aint lMaiirambapra HabT OunaH siKyHnaHraH. “HabT-
Mainiram6apHy Magx aTuL, SXWW eHdaTaapuHn aiiT6 MakrabLl™.
2 by HabTnapga ymymuid K;omgara Kypa Capeapyi ONaMHUHT 3UKpK
bepunraH. Ynap wadgoar HavTnapuaup. by dwmkp rasanga xam
SBLON UOJaIaHTaH:

Aé Axmag, maHra 6mp katpam 6axpu wadoaTamH,
[Oapur TyTma, XyBaingo rapum 6ynca ocuo rympox

MakKTabbCW OUMaH AKyHNaHraH rasan co xamp Oynmain, y
KK BynnumaaH mnéopat. FasaHUHT OGUPUHYM KMCMKU Annoxra
MYHOXOT, MKKUHYM KucMuK 3ca lMalirambapra HabT GunaH gaBom
ATrMpunraHn  XYBaio VXKOAVMHWHE y3ura XocC >XuxatnapujaH
orpnanp.

Yw6y HycxaHu [eBOHHWMHT 1901 #mn Mctambyn Hawipm
6unaH KnécnaraHga 6y xamf rasa/iHUHI KKK BapuaHTa 6opauru
Mab/iyM 6ynau. XapTMaHH y3 TafKMKOTU Y4YyH onraH Mctambyn
Hawpuga MyHOXOT YyH TypT 6altgaH wbopaT. [ap WKKu
Hallupfarv rasaiHUHI TYKKU3UHUK 6aiTuraya MabHO Aesapnu oup
xun. Mictambyn Hawpuga Maitrambapra HabT 6epuamMaraH. YHUHT
StpHura TOLWKeHT Hawpugarn 5H OUMPMHUM pakam  6unaH

Ab3amoB A. MyHOXOTHOMa. Anuiuep HaBouiHUHT “MyHOXOT ” acapura wapagap. - HamaHrax,
1997.-6.23
EaddopoBa 3. HaBOMAHUHT Xamj Ba HabT rasriufiasn. - TOWKEHT: “MabHaBnaT”,2001. - B. 8
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KypcatuiraH ontuM 6aitaaH wbopaT rasaHUHr Gew GaiTu
MyHOXO0Tra KylwuiraH. [asaiHuUHT GUMpUHYM GalTh TyLIMpuno
KONAMpunraH, maktabcu y3rapTvpunraH. TOMMCeHT Halupugaru
XAMA Tasann GaiTnapum TapTmbm Mctambyn Hawpupa ysrava.
WKKMHUM Hycxagarn Kywumya 6aitnap xamg éku HabT 6ynmai,
acnupa Bab3-HacuxaT MasMyHugaru rasangump. Ynap OeBOH Eku
bowka kMTobGMapAa Xamf, Ba HabT rasaiiapujaH KemmH Kenrysum
MabBU3a rasannapamp.

3.4. [leBoHNapaarn 6owka TagoByTnap

Mabnymkm, XapTmaHH oiiganaHrad Victambyn Hawpuaaru
[eBOH TOLWKEHT HawpuiaH rasaifapHUHT YMYyMWA COHM Ba
WaKnM  KuxatugaH KEeCKVH (hapk  Kuniaam. LLlapk
MyTa(akKUPNapUHUHT KUTO6/1apM Xam 6ab3aH KUCKapTUpUIraH
€KW, aKCWH4Ya, Yy3n MybXka3z OynraH Kynnuétnap 6onwga
LUOVMPNApPHUHI acapnapu XxXucobura “ceMmpTupuaraH”, ampum
rasannap WKKMTa MyCTaku/ rasaira axparunraH Eku akcuHya
MKKMTa rasan “axaumTnaHraH” Ba XoKaso. [leBOHnapgaru anpum
rasafinap MmasMyHaH “TysatunraH” éku “tynaupunrad”. Ly
Tapuka OVp rasafHWHI TypaWM BapuaHTnapu naingo Oynra.
XyBaingo fesoHnapuiarv rasannap xam, loKopuaa antunraHugan,
Kynnab BapuaHTnapra ara. X,artoku, 6WUTTa rasangaru cysnap
Tapknmom xam OyHAaH MycCTacHO amac. Punonorus aHnapu
Hom3oam OTabek XK)haboeB xam XasvHWUiA mxoaura barvinaraH
KUTO6BAA WyHAaW (hapasHu oungupraHl GukprMmsHm XyBainio
NEBOHUHUHI  McTambyn Ba TOLWKEHT HawpnapuHu  y3apo
CONULLTUPULL OpKain NcboTNaLlra xapakar Kuiamus.

Xap MKKW Hawpgarn 6upvHYM rasan - MyHOXOT yunHUK
GainTraya aiHaH 6up xwun. TypTuUHUYM GalithaH 6owwMab anpum
cy3nap )(hHura CUHOHWMNApPW KynnaHraH. YyHoHuu, Vctaméyn
Hawpuga TYpTUHYKM 6aiT apab anngbocnaa «kypynca» aeb aHnk
ésmnraH. TOwKeHTHycxada aca 6y cy3 Kupunn anudgbocunga
«Kypunca» fge6 GepunraH. MasmyH OkuxatmgaH — 6GaiiTra
«Kypunica» Cy3n Kynpok moc. Ly 6aitgarm MKKUHYM hapk

Xypa6oes O. XasuHuii Typa. - TowkeHT: ®aH. 2007 .
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TowkeHT 6ocMaga «aé caTtTopu Mabkobxo» Oynub, Kctambyn
6ocmaga yHu «aé catTopy Mabbyno» feb «Ty3aTunraH».
1.TowkeHT 6ocmaga:

Kypunca yn “damain-abman”ga Meb3oHnM cabyk Kuima,

CaBo6UMHM ryHOXMMAaH, aé caTTopu MabrobXxp.

2. Nctambyn 6ocmaga:

Kypynca yn “thamali-abMan”ga MEb3OHUM cabyK KUIMa,

yHOXMMAaH caBobUMHW, aé caTTopu Mabbyo.

5-6aiiT TOWKEHT 60cmapa:

Kafam Kyincam MMKMTMOrua cupotan MycTakuinM y3pa,

pndTOpY Xaxmiim aiinab, KyIMHIHU KUAMarua paceo.

WcTambyn Hawpuaa:

Knagam Kyicam MMKUTMOr WA CUpOTasl MyCTakuinMm y3pa,

"MpndTOpM XKaxminm ainnab, Nnoxo KuaMarua pacso.

By 6ainTnapgarn pgesapnu 6apya cysnap 6up xun. Pakat
NKKNHYM GaiTgarn “KymMHrHW” ypHura esponanmknap “Mnoxo”
KMpULL Cy3nHK “Taknudg™1 kunraHnap.

Ly ypuHga aHa HasBouit MyHOXOTMHM 3cra 0n1aMus.
Acapgarun »amu 66 Ta untmkofaH 61 Tacu... AXNUT XKymnaLaH
TalKua TonraH Ba xap 6up Xymna “Knoxu” kanmmacu GunaH
6ownaHagn. by cy3 xap 6GalTHMHI GolimAa SHrMYa >apaHr Ba
KyBBaT OunaH ykunagu. [yBaiaoHMHT  TOWKeHT 6ocma
fesoHugary rasanga “hnoxo” (Mnoxu) cy3m aturm UKKU MapTa
KynnaHraH. Y4mHum Cy3Hu 3ca, ucnambynimknap BapuaHTnapuHu
MabKy/n  KypraH Xonga, “Ky/MHrHW” peraH cy3  OwunaH
aMaLLTUPULL Xncobura TUKnaL Tyrpu eynagu.

a3an abTMOOp OunaH ykunca, 6y TabappyK KaJloMHU fHa
Gell ypuHAa SAWUPUH KYNaHraHUHW Ky3aTuil MyMKuH. Acnnga
Ba3H Tako3ocura Kypa GaiTnapra 6GoHWa cysnap “curmanign”.
AMMO cy3nap TusmMmura kKypa, “KMInoxo” Kanmmacu 6enxTuép
TUANHIU3ra Kenagu. JKymnagaH, WMKKWHYM Ba YUYUHYUM GaTHUHT
NKKUHYN MuUcpanapu, TYPTUHYK, GELIMHYM, ONTUHYM Ba €TTUHYU
GaiTNapHUHT 6olNaHnWnAa WYy Kaslom 6opgai XUCCUET naingo
oynaaw.

ONTUHYN GaNTHUHT UMKKUHYM Mucpacyh TOLIKeHT 6ocmasa
Kyingarnya 6epunraH:

CeH yKcaH, 6apyaHu MapBapauropu, Xanim MyLIKyxo,
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Wctambyn 6ocmaga:

Ku CeHcaH, 6apyaHu Mapeapamropu, X,anm MyLIKY/IXo,

By ypuHaa mabHO caknaHub Konmb, dakart cysnap ysraprat.
JNleKMH WKKWHYM BapuaHT HOKOpU napgaga 6ynunb, Tabcupwu
KyUIMpoK.

8-6aMTHUHT BUPUHYM MUcpacK TOLLKEHT 6ocMmaga:

Ywan xasav KnématHu, Inox,0, ainnarmn 0CoH,

Wctambyn 6ocmaga:

Ywan pysun KuémaTHu, Inoxun ainarmn OCoH.

Bataarn “x,aBn” cysm “KMiiMH”, “Mypakkad”, “KypKUH4YnN”
[eraH mabvHonapHu 6epagu. by uctunoxgap gysax yyyH ypuHIu
Tabpud. “XaBn” Cy3VHUHr 6aWT oxupugarn “ocoH” cysura
akcnaHwb, Tas3of caHbaTu fApaTtraHu xam rysan. by KyH
r'YHOXKOp/iap  a3006-yKybaTHUHI 6ownaHuwn 6ynca, “EnroH
AYHE”Aa poCT fAWain onraH MybMUHNAP YYYH POXaT KYHWHWHT
6oLnaHUWInNgmMp. “OxunparHoma”,1 “K"émarHoma” 2
“MaxwapHomMa”3 kabu Kynnab TypKym AWHWIA acapnapja Kuémat
KyHNU OunaH 60OrNuK BOKeanap KypKMHY Ba fJaxularra TynuK
TabKUA LWakNuaa Kenagu. Ynapgaru 6y ycyn XankHUHT WUMOH-
IbTUKOAMHN Tapbusanawl HUATMAA KynnaHraH. AMMO  Kuémat
XAMMa Y4YyH XaM a306 amac. XyBaijo opug Lwoup cudatmga
KMwunapHu OyHaali ycynnap OunaH K>TKUTULW — ake Tabcup
3TULLIN  MYMKUHAUTMHW  6unraH. MyTacaBBy(d LIOMP XanKpu
ANOXANHT NYTQY Kapamnum 3KaHAuMrura UWOHTUPULLK BunaH
KALWWNapHW MabHaBWsATra yopnawm Tabumin. by 6opaga Xagmcu
wapupgarn  “OnH  axkomiapuHy - Xawga  OCOH KUt
KypcaTuHriap,  KWiMH  Kuanb  KypcaTMmaHriap.  Ynapra
ANNOXAMHI  BabjanapuHu  ranvpub, 6GawopaT GepuHriap,
asobnapugaH Kyn ranupu6, 6e3aupub KyimaHrnap!”4 perad
yrutnapura XyBaigo Kabu MmyTaakkupnap aman KuaraHnap.
LLyHWMHT yyyH Victambyn Hycxagaru “pysu Kuémar’-“kuémar
KyHW” HENTpan Cy3VHU KynnaHraHn MabKynpok. ByHAa 6ainTHUHT
6agunin rysannurugaHd Kypa MabHOBWIA TabCUPK OKCanaam.

OxupatHoma. - TOLWKeHT, 1994 .

KunématHoma. WHCTUTYT BocTokoBeseHus P®., Np-831.
Xypa6oes O. X,a3uHnii Typa. - TOLWKeHT: daH, 2007. - B. 94.
YBatoB Y.Mycnum néH an Xaxokox. - TowkeHT, 1995. - B. 61.
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MYHOXOTHWUHI CYHITU  YH TypTUHYM 6aiTu XapTMaHH
mauonacuia:

Wwe knn, ain XyBaiigo, 3041 poxu oxupart 6ynCcuH,

TymaH aH6op 3ap Mnrcadr, Kn 6ynmac Tywam yk6o. -
MaKTabCu OwnaH sKyHnaHca, npod. WM. A6aynnaeB Hawpra
TalépnaraH KuMTo6fa Wy OGaWTHUHI WMKKMHYM Mucpacu “TymaH
ONTWH, KyMyll  Wurcadr, 6ynonmac Tywanm YK60” Tap3unga
AKyHNaHagu. [apum aHrnawunayBuMm MabHO SKUMH  Bynca-aa, |
cy3nap ysra 6ynraHu cababnH TapXumaga xam Ly Cy3napHUHT
HemMucYa MabHOCK Gepunagp.

3.5. “AeBoHM XyBango’garn MCNoOMUn-mabpugunii
NCTUNOXNAPHUHT HEMMCYA TapXXMMacK Xakuga

MyHOXO0TAaru ncnoMmin-mabpuguii
ncTunoxiap TapXxumacu

XyBaigo y3 acapnapuaa apabuya Ba copcya addumkcnap,
cysnap, wu3oa, wnbopanap Ba AXAUT OKymaanapgaH  Kyn,
toriganaHraH. MabnymoTanm  Kuwmnap  ydyH KypboH Ba<
XagucnapHu apab Tuanga ykuw, opc TUAUHW 6unuw Tanab
KunuHraH. by yia gasp afabvini Ba UAIMUA MyXUTKU Y4yH Tabuuia
XoNn 6ynraH. Y4 TunHM 6w aHbaHacu MoBapayHHaxp
Magpacanapuga 19-acprava caknaHraHl MymTo3 LIOMPNapHUHT
[eBOHNapuia WKKA Ba Y4 Tunga E3unraH rasannapHu k'
ydpatamuns. VIKKM Tunga €3unrad webspnapHy “lwumnpy wakap”, yd
TMnda ésunraHnapyn aca “waxgy wupy wakap” ged HomnaHra.l
ALabNETUMU3 TapUXMHM Ky3[aH Keuumpcak, WKOAKoprapumus
apab Ba y36ek, opc-TOXMK Ba Y36eK, pyc Ba y3bek Tunnapuja
WyHAan acapnap SpaTraHfapuHWHE  ryBoxu Oynamus”. By
xungarun acapnap Xopasmuii, Caricnii Capoiin, Jlytguii, Hasowii,;
Mawwupab kabu myTadakkupnap wkoauaa Kynnad yuparaHu Kabu
Oy aHbaHa ynapHWHIr um3gown XYBaingo wkogura xam Xoc.

Atb3amoB A. MyHOXOTHOMa. Anuiuep HaBOUAHWHT “MyHOXOT” acapura wapxnap - HamaHran:
1997.-6.9.

Xoxunaxmenos A. LLebpuii caHbaTnap Ba MyMTo3 Kogus. - TOWKeEHT: “LUapk” HawpuéT-maTbaa
KOHLepHU bow TaTmpuatu, 1998.-6. 105.
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XyBainfo feBoHuparn rasannapfa Kypbou osaTnapu €k AuvHWIA
ajpcoHa Ba puBoATNap OunaH 6OrMK, BOKeaNapHWHI 13K
ceavnapananp. MYHOXOT NIeKCUKACUHWMHT  aKCapuaTn  AUHWIA
ncTunoxnap.

Acapga acocaH y3bekya cy3nap wvwnatuaraH 0ynca-aa,
(hopcuii Ba apabuii ucTunoxnap xam Kynnab yupaingn. byHpaai
uctTunoxnapHn  EBpona  Tunnapura  TapXkuma — BocuTacuga
HOMCNIOMWIA  Xa/lKnapra eTkasuw aH4yaliuH  MYLUKYIAMKap
Kentmpn6 ymkapagu. LLUYHUHT yuyH rasanfapHu TapXxuma Kuamw
ucTarngarn myTapXXumnap Mabnym fapaxaga AMHUA MabiymoTra
ara 6ynuwmn Tanab KuauHraH. OuHWin uctunoxnap TapXXumacu
TaxMnura KUpUWNULWAAH aBBas YNapHUHT Tapkubu, acamaTgaru
5hHn Ba TapXXMMa yCynnapyvHU ypraHuLWHW 103UM KYpPAWK:

Ne  Acnuatgarn Y36ek4a Hemucuaga Tapxuma  Tapxkuma

KYPUHULLIN MabHOCK -HVHT ycynu
y36eKkya
MabHOCK
L Wnoxn, 3 Xypgo O, Gott 3, Xygo Cysma-cys
XypoBaHao a0,
TaHrpmn
2.  Mavbyan Beainb, Angebetene CuruHu-  Cysma-cy3
6examTo Kamunnmkens T, Einziger nyBum
Maboyf, (301)
Enrus
3. AéCartopn AiWbgopnapH o, an, Cy3sma-cys3
Mabtob6xo WHr(aiibnapn Angebete-  ryHoxnap-
HI) ner, HK
ALLMPYBYUN Suendenzu- ényBun
decker
4- [Mapsap- Xyfno Der Bapya Cy3ma-cy3
aurop Erhalter ULLNapHA

aller Dinge xan
KWNyB4n
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10.

11.

12.

13.

14.

Uopgapwn
paxmat

MpudTopu
Kax, niim
annamok

Cwupotan
MyCTaKuiim

XaK

MapBapauro
py xanmm
MYLLIKY/TX,0
Py3u
Kvémart
Papény
BOBaWI0

MycTado

ToaTy TakBo

3o04n pox,.u
oxupar

Paxmat
yoampu
(knémat
KyHuga
NCCMKaaH
naHa
KWnyB4m)
XKaxuiim
HOM/TN
Jy3axra
TaLnaMoK

KVémart
KyH/aa
>KaHHaTra
yTUnagurax
KynpuyK
ANNOXHUHT
cutpatn-
pocCTryi,
KuiinHunnmk
NapHU Xaul
KWyBUn
MapBapaurop
Kunémat KyHu

(orpuknapga
H) thapép Ba
BOIiBOMNALL
Myxammag,
analixuccano
M nakabnapu
Cabp Ba
napxes
(ryHoxnappa
H TMiAMANLL)
Oxupatra
nyn
Tapagnyan

Das Zelt
des
Erbarmens

Ein Raub
der Hoelle
werden
lasseti

Die enge
Strasse im
Jenseits

Der Gott

Der
Erhalter
aller Dinge

Der Aufer-
stehungstag
Achund
Weh

Der Profet

From und
gehorsam

Wegzehrun
g filer die
Reise ins
Jensiets
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Mexpwu-
B6OHNNK
yoanpun

[Jy3ax-
HUHT

acupura
anaHTup
-MOK

Yy
LyHEnaru
KWIKYTT-
pUK

Xyno

Bapua
vLLIapHU
Xan
Kunysumn
K,uémar
KyHU

Ox Ba BoOW

Maiiram-
6ap

AvHpop
Ba Ky/I0K
COMyBYM

Hapuru
LyHéra
cathapra
Taiiépna-
HULL

Cy3ma-cys3

Ymymnau-
TMpULL

Ymymnau-
TUPULL

YmMmymnatu-
TUpULL

Cy3ma-cys3

Cy3ma-cys3

Mykobun

Ymymnau-

TYpWLL

Myko6un

Mykobun



15. Tywasu Oxupat yuyH Proviant fur KeiimHrn  Cysma-cy3
yKb60 3apyp o3yka die andere  LyHé
Welt YUYH
/ o3yKa
16. MybMUH MLoHyBUN Der Xypoxyi, Myko6un
Glaubige WLLIOHYB-
um
17. Ymmar MaliravbapH Zu (MeHVHI)  Ymymnanrr
VHT (meinem)  xankvmra wupuw
n3goLnapu Volke Ternwnm
gehoren
18 Ocwii MyHoxacop, Der Sunder [yHoxgop Cysma-Cy3
Xaroum
19 Kapam Caxuinnmk (Verzeihen Caxuiinuk Cysma-Cy3
(6vpnaH (6ypnaH in) Gnade  (6unaH
KeunmpmMak)  Keumpmak) Keuup-
MOK)
20 [YHOX, Hotyrpw, Die Siinde  T'yHox,, Cysma-cy3
Xaro Xaro
21 Caliiingm Vikkn Der Herr Xap ukkn - Mykobun
KaBHaliH OYHEHWHT der beiden  gyHEHWHT
cannngn Welten aracu
(xypmarnun
KyLLICK)

KaoécnapfaH KypuvHUG Typubankw,

MyTapXXUM acnunsTaa

GepunraH AUHWA KalMManapHW Tyraa WAPOK 3TraH Ba rasan
Ma3MyHWUHW HeMUCYaja KAWTa ApaTULLHK yaganaraH. byHpgay 11
mapTa cy3ma-cy3, 5 MapTa ymymnawTupuw, 5 mapTta VHxunga
MaBXXy[, 6ynraH Mykobun cy3 Ba nbopanapgaH oiganaHraH.

3.6. MyHOXOT TapXXumacuja Lakn sa MasmyH 6upnuru

LLlebpuaTaa Wwakn Ba MasMyH Oupanru dakart afabuéTHuHT
y3urarmHa [axngop Xx,0guca amac. Apfabuii acap TapXXumacu
XapaéHmnga Oy OGupnamunM  Macanara ainaHagu.  Fapum
TapXuUMallyHOCMKaa 6aguMuii - acapjarv  LWakn Ba  MasmyH
MYTaHOCUONUIK, YHW KailTa fpaTvl MyaMMOCU OfIMMAapuMu3
TOMOHWJaH BUpMyHYa TafKUK 3TunraH bynca-ga, 6y Myammo xap
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caap MyailsiH TafKWKOT foupacuja sHrunaHagnm Ba SHIU
TaxgunnapHu Tanab Kunagu. 3epo “TapXumagaH Makcapg acn
HycXa YKYBUMCW TyilraH 3CTETMK 3aBKHM 6OLIKa Tunga Kainta
ApaTULL-YHN TapXuma YKyBUMCUTa HOKTUPULL 3KaH, Y3-y3uiaH
LIaKN Ba Ma3MyH YIIYHIMIN Macasiacyl Xap KaHZam Tap>KUMaHuHr
bow Meb30oHM cugaTuga MahgoHra umkagu”l Lapk MymTo3
afabVETUHUHT  aTOKAM BakuauM OynraH XyBaingo Xam y3
rasafinapuga NMpUK KaxpamoH 06pasn, YHUHI KeyuHmanapu,
MUK XUC-TYUrynapuHu udoganawija rasajsHuHr KOMMNO3ULMOH
AXAUTAUTAHK, GaliTnap MUCPanapvHUHT MaHTUKWIA Ba Y3BWiA
60rnaHnLWLIN y4yH TaCBUPMaHMETTaH MasMyHHU YyKypnawTUpuLL-
Aa Kynnab 6Gaguuii caHbaTnapgaH dolganaHraH. Tap)uma
TaxgTWwiM yuyyH XyBalifio AEBOHWHWHI OUMPUHYM rasanv - Xamp
rasa/iMHn TaHnaguK. YHpa yBfpaH 3uén Gaguuid  caHbatnap
KynnaHraH. AmMmo 613 Xxamf rasannapufarm acocuini caHbaT—
MKTUBOC CaHbaTUHM Ba YHWHI TapXumagaru Kainta spatuavwiv
MyaMMOCWUHM Ky3aTULLHW Makcaf Kununb onguk. Taxnunnapumms
XapaéHuaa rasan  MasMyHUHW TynapoK aHrnawra Xwusmar
KUNyBYM 6OLLKA alpuM caHbaTnap, XXymiajaH TaIMux-mynamma
Ba KWCMaH TaKpop CcaHbar/apy TapxXMMacu Taxaunura xam
TyxTanamus. MakcagumnsHu xamj rasani fjovpacuja amanra
owupuw  yuyyH, Yywoby >kaHp TanabnapupaH Kkenub uMKuKoG,
Wwebpgarn Kynnab muctunoxiapra xam 3bTUGOpPHWU KapaTauk. by
NCTUNOXNAPHUHT aKcapusTi YyMyMUC/IOMUWA Tun-apab Tuam Ba
KMCMaH (hopc Tuinapuaasmp.

Mabnymkn, acapfa 6agunii CaHbaTNapPHUHT  KYNMaHWLLIK,
yMyMaH, 6aauunin caHbaT Typnapy Xakuga y36ek OnvMMIapuHUHT
Kynnab Tabpugnapn ésumnraH. Ainpum xonnapga agabuéTiuyHoc-
nap TOMOHWAAH O6UP-OMPUHU MHKOP KWNYBYM Tabpudrap xam
aitunrad. LUyHUHr yuyH 6u3 uwimmmnsga XaxoH afabuéTilyHoc-
napy Ba Yy36eK ycnybumnapvHUHI Kailcu 6upura Mypoxaar
KWNraHUMK3 Xakuga myxracap mabiymoT 6epub YyTULLHN MabKyn
K5(ANK.

MymT03 afabuétummsga KypboH, Xaguc Ba WIOXMETTa
barvwnaHraH 6owka acapnapfa ANNOXHUHT  cudatnapu,

OnwoB 3. Py6oHI TapXkumacupaa Liakn Ba MasMyH 6uUpnurH: dunon. ¢aH. HOM. Aucc. .. —
TolwkHeT, 1994.
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namrambapnapHUHr AUHHW Taprnb Kuauw Ba MycTaxkamiall
KapaéHuaarn — xapakatnapu, Bauinap  XaéTuaaH — OfIMHraH
puUBOATNAPra, LUYHUHTLEK, Tapuxuii caHanapra wuwopanap Ba
OVHUIA acapnap KaxpamoH/iapu ucMiapy Kyn yupaingu. byHpaaH
MakcaZ, NMPUK KaxpaMoH 00pasviHu EPKUHPOK 4m3nl  EKu
KaXxpaMOHHUHI MYKW TYWrynapuHu aHuk udoganawamp. by ycyn
Gagumin - apgabmnétaa  “mktmboc”  pe6  oputuamb,  “nnm
y3NawTUPMOK” MabHOCUMHM bungupagn. Lapk wowupnapn 6y
caHbaTra Mypoxaar KuWaubé, NMpUK Ba NUPO-3NWUK acapnapuia
oATNap Ba XAAWCNApHW KenTupraHnap. Xaguenap acocuja
é3nnraH “ApbanH’nap xam MKTU60C ycynuga spatuiradl

By caHbaT Typu XAKuOa afabuéTilyHOC ONUM EKyGXOH
Mcx,0xkoB WyHAan é3agn: Vktmboc-mywwitapak (xam nagsuii, xam
MabHOra fax/ifop) caHbarnap >XymaacugaH 0ynmb, Hacp éku
Ha3maa 6aéHHUHT EpKMH Ba ry3an nposgacu yuyH oT Ba Xxagucnap
Kentmpuw  ycynu.  Alpum  onumnap  (MacanaH  ATOYNI0X
XycaiHuin) ukpuya, WKTMO0C cudatmga ONUHraH OAT Ba
Xagucnap TyrpugaH-Tyrpu, SbH/ yNapHUHE 0T Ba XaAWC 3KaHuUra
MLopa KUIMHMaraH Xongia Kentupunuwy nosunm.

NKTMBOC MKKN XU K)(PUHULLAA BYINLLN MYMKUH:

1 OAaT ékm Xaguc aviHaH KenTupuaraH WKTM6oc “papx”
pevvnagu. ... Ynap ugoga, 6aéH yuyH ogunii 6esak, 3uinHaT amac,
6ankn KyBBaTnab, Ky4vanTmpuiura Xu3mar KWayBYUM MYXUM
BOCWTA XAcobnaHaamn. Xa,rro aipumM Lebpuid Ba Hacpuin napyanap
MOXMATAH OAT EKW XafUCHUHT Ma3MyHN 6UnaH anokagop oynuwim
MYMKWH.

2. Arap o0AT Ba XaAUCHWUHI TapXumacu Exku MasmyHu
Kentupwunca, 6yHgan nktnéocHu [oiunin XKasog “xan” ycynu aeb
ataingn. JlekuH AToynnox XYcalHWA Ha3MHUHT  MasMyHUHK
Hacpaa YvMponnn 6aéH KuauwHW “xan” ge6 atangn. ... ATOynnox
XycaiHuiA (hakaT uwopacus - TYrpugaH-Tyrpyu KenTupuaraH ost
Ba XafucnapHu nKTmooc, aeb atangn2.

Bus Taxnunra Xanb srtaétraH MYHOXOTAa Kyn YypuHAa
Ta/IMUX  CaHbaTWM  XaM  KyfinaHraH. TaJMUX  CaHbaTUHM

X,0xmaxgnegos A. LLiebpuii caHbaTnap Ba MymTo3 Kothus.- TowkeHT: “LLlapk,” HalpunéT-maTbaa
KOHLepHa 6ol Taxpupusitu, 1998. - B.62-63
Mcex,ou08 EKy6xOH. Cy3 caHbaTu CANurn. - TOWKeHT: 3apkanam, 2006. - b.27-28
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afabunéTwyHoc onum  AHBap  XpXMaxmeaoB  Kyiupaarmua
Tabpudnaign: “PaHr-6apaHr KAAMOK” MabHOCUMHM M(OAanoBym
0y Cy3 LWebp MUCpanapuHU Typau Tunnapga ouTULLHK Hasapga
TYTYBUM CaHbaT HOMUHW Gungupagun... by xun webpnap
MynaMmMab feb atanraH. bab3aH 6y ycynHu “lumpy-wakap” ycynm'l
[eb xam xucobnaraHnap. 1

MkTnboc Ba TanMMX-mynaMMa CaHbaTNapUHWUHT  HEMWC
TMAnga  Kaita  ApaTuavWwKM G ycTuga  Xosumprada - y36ek
TapXXMmMallyHocnapuga Maxcyc TafKMKOT Myk. busrava ynraH
nwnapga 6y caHbaT TYPUHUHT HEMWCYa TapXumanapga Kainta
ApaTUNLIN TAAKUK KUNIMHMaraH.

XyBango MYHOXOTUHWUHT HeMucya  TapXuMmanapu
Taxgunura Kupuwap skaHMu3, aBBasio, 6UpMHYM GalTha KenraH
AVHWIA UcTUnox - “Knoxm” HWMAOCK Ba YHWHT CUHOHWMAapW
Xamfa ynapHUHT TapXXMMaBuin Taxanmam 6unaH TaHuLWamms.

Annoxra xamg rasailapuHUHr 6apyacunga yuposum “inoxm”
(Bkn “Mnoxo0”) Hupocu 6Gapya Xxamp rasannapu Ba Hacpui
MYHOXO0TNapa yypaingn. by HUAo0 6unaH wounp KanbuHUHT YyKyp
Tybuga cakaab KenaétraH WUCTaKnapy Ba HUATIAPUHU  KOAMP
ANnoxra eTkasu y4yH KuMpuL cy3n ypHupa oiganaHagun. by
NCTUNOXHUHT “€& Xypo”, “XyposaHfo”, “lMapBapauropo” Kabwu
yHnab BapuaHTnapu Oynca-fa, Xamj rasannapuja acocaH Ly
aramMa uwnatunagn. Vicnom ancaacuHM AXLWmn y3nawtupraH
XapTMmaHH “Unoxun” Ba KeMUHIN ypuHnapgarn “sii XygoBaHao”
Ba “aé Mabbyan 6examT0” Kabu HUAONAPHU MyTaHOCUO pasuLja
“0O, Gott” (& Xypo), “Du, Angebeteter”, (CeH, ceBUmMIN)
“Einziger” (&nrus, dkkKa) wuctunoxnapu 6unaH  yraPraH-
MyTapXum 6y Cy3napHM Hemucuara LIYHYaKM  yrkasuo
KONMacaaH, MaTH OCTM u3oxnapuga 6y Cy3HUHr Hadgakart yLuby
rasangarn yPHuM Ba axamuAtn, 6ankum LLapkHuMHr  6GoLuka
MyTacaBBy(iapu acaprapufa KynnaHuwmra xam ryxtairaH.
ByHza y fccasuin, as3onuii Ba Mawwpab rasannapmga yyparaH
“Unoxun” Xxutobwm KynnaHraH 6ainTnap Ba YNapHUHT WHIW3,
(hpaHUy3 EKM HeMuC TUNapuaarn TapXuManapuHu KenTuprad

tOuopuparn maHb6a.- b. 105.
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-~ HpLUTS..

(13(S-137). Ywby mynoxasanapumunsHu XyBaingo [ACHOHUUMMI
6MpVHYM rasann - xampg razann muconunga k$hnb ynkamt. 'NHA

Mnoxo, CeH Kapam 6upna Keumprus, ain XynoBaHzo,

"YHOXM XyMnau MybMUHHW, aé Mabbyam 6exgmTo, (136>6.)
MaTnabcu O6unaH 6owwnaHagn. Hemucuyaga:

O, Gott, verrzeih du in Gnade die Suenden aller Glaeubigen,

Du Angebetener, Einziger! (137-6.)

MasmyHu: 3, Xygo, CeH 6GarpukeHrnuk (kapam) 6unad
6apua (Xyagora) WLOHYBUYMIAPHU KEUUPIUH, 3 KeumpryBuu,
énruns 3oT.

Baitga TaHrpura 3 6opa MypoXaT KWUIMHTaHW Takpop
caHbaTMHU X,0cuN KuaraH. CUHOHUM Ba MabHOBUI SKWUH Cy3nap-
ANNOXHUHT cuaTnapy Tapxumaga xam Mysa(akuat GunaH
KaiTa fpatunraH. “Mnox,0“ HMgocum ymyMmaawTupuaraH xonga
’0, Gott“, “aé mabbygy 6examTo* atamanapu aca MyKoowun iyn
6unaH “Du, Angebetener, Einziger* (CeH, AiibnapHu awmnpysuu,
Enruscan!) Hugonapu 6unaH yrapunrakku, Oy CaHbATHUHT
TapXkumaga MyBadakuATAM UYMKKaHW VIHCOHHWUHT AnnoxaaH
CypOBM MalTmparn pyxuid XonaTUHW TYrpu akc ITTupuLlra
Xu3MaT KunraH. LUyHWHraek, GalTHUHI WMKKUHYM MuUcpacuja
TYpKuiA cy3nap 6unaH 6upra copcuii Ba apabuin cysnap Xam
nwnatmnnb, Mynammab caHbaTW fpaTuiraHu xamf rasainapu
YYyH ofatuii xogmca Oynmb, acapHUMHI YKyBUYMra, aliHWKCa,
MYbMUH KUTOOXOHra 3CTETMK TabCUPHWU Ky4yainTtupagw. Llapk
WwebpusTUra Xoc OynraH Oyrrgain caHbaT HeMMUcHa TapXumaga
KaliTa dpaTunmaraH. BaxonaHku, HemMuc Lloupnapyu xam Y3
acapnapuga Lapk KoOMoOpUTMHM  M(OLaNoBYM  Mynamma -
BapBapu3MnapfaH KeHr doiiganaHrannap. XaHpux XaliHe
y3vHUHT LLapk maB3ycupaara webpnapuga apab, (paHuysnap
XaéTu Xakuparu acapnapvga paHuysya, Kagumuidi Kucca Ba
apTaknap MasmyHu GepuiraH Lwebpnapuga N0TUHYA Cy3napHu
KynnaraHku, 6y ycyn luebpga anTWIMOKYM OynraH (UKPHW
EPKUHNAWTMPULLTA, [aBP PYyXU Ba MWAIUA  XyCYyCUATNAPUHW
Tyras akc aTTmpuwira xm3amar Kuira. LLlonpHuHr ®upgascuiira
GarvunaHraH TYpKyM —acapfiapuHWHI  MacHaBuifa é3unraH
YUMHUYM  LUEBPU CYHITW MuUcpanapufa  LYyHAad Cy3napHu
YKUAMU3:
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La Ilia Il Allah! aus voller Kehle
Jauchzten die Treiber der Kamele.
Doch durch das Osttor, am andem Ort
Von Thus, zog in demselben Moment
Zur Stadt hinaus der Leichenzuug,
Der den toten Firdusi zu Grabe trugl
MabHocu: Jla unaxg nnnannox, (ges) copboHnap TysanapHu
waxg 6wunaH wnynra congunap. AMMO Wy naitaa TYCHUHT
LapKuiAi aapso3acugaH MapxyM ®upaaBcuili CONMHraH To6YTHY
TOOYTKaLUNap LaxaphaH onné YMKumLap aau.
by napua “Jla wnaxa winannox” Kaammacu 6unad
6ownaHraH 6ynu6, YHWHI TapXumacu 6GepunmMaraH. Kannma
HEMUC TUNMAArn LWebpra LWapKoHa KoMopuT baruiuiaraH.
Mpogeccop Ykrtam Hypmatos ®pugpux Lunnep gpava-
napugarv BapBapu3MIapHUHT (acapga WWaTuaraH YeT tuagarv
cy3 6Kku atama) ysbekya TapXuMManapuHu TaxIuau >XapaéHuga
NepcoHaXKnap HyTKuaarn paHnysya CysnapHu Kynnaw opkaiu
apaTuirad 6agunii caHbaTHWU KaiTa apaTuLl YYyH 7 Xuil YCY/HM
TakKNU® Kunaam.2 YCynnapHUHI OSTUHYUCKU - BapBapyv3MIapHu
acn Hycxara ycnybuii KysBaTW XLaTugaH AkuH 6ynraH cy3 Ba
néopanap 6unaH anMalITUpULW yCynu XyBaingo MYyHOXOTUHWHT
OVMPWHYM  BGaTK  TapXXMMacyh YUyH Ky/aHraHUHU  Kypamus.
MyTapXXUm KypbOHUIA KanomnapHu WIHxungary wy Kajaomra
TeHr KyBBaT/M TyLlyH4Yanap 6unaH yrupraH. byHga masmyH Tyran
noganaHraH.
MYHOXOTHUHI  2-6aliT TacBMp OunaH OGownaHraH Ba
WNTUXO GWNaH TyraraH:
Ywan caxpofa KainHap mMarau cap MUCIV KO30H SHIANT,
Tunum Tusra Tywypuob, TalHa ainnad Kuamarua pacso.
BaiiTaa gaxwarium fysax KuckarnHa “caxpo” atamacu 6uniaH
nopanaHraH. CyBcu3 Ba MMEXCU3 KyMIMKNapAaH nbopar caxpo
mMaH3apacu Llapk kuwwunapura asangaH TaHuw. CaxXpOHWUHT
TabmaTn 6ab3aH fy3ax TabmaTngaH KonMwmManam.

Heines Werke in fUnfBSnden. Erster Band.Gedichte. - Weimar: Volksverlag, 1961 - S.238
Hypmatos Y. ®pugpux LLunnnepHuHr “Makp Ba bly.\ab6ar” oxuacu. YKyB uynnaHma. -
TolwKeHT, 1991.-5.123-124.
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Bait Tapkumacu: In jener WUste siedelt das Him wie cin
Kessel, dort mach mich nicht zum Gespott, indem du meine
Zunge bis zum Knie herabfaliaen lasst vor Durst. MabHocK: Ywa
caxpoga (6ow) MUS KO30H Kabu KaliHaigu. Y epAa MEHWHT
TUIVMHM TallHaNMKAaH TM33arada Tywmpuo, Kynrun (LapmaHia)
KUnG KymmMaruH.

Fasangaru TacBup TapXumaga XxaMm aHuK ugofanaHraH. Fapo
AX/MHUHT  KY3 YHIUra gy3ax MaH3apacUHWHI 6Up naBxacu AKKON
KenTupunrad. ®opcuidiya “marsm cap” cysu Hemuc Tuamga “Him”
cy3n 6unaH yrupunrad. by cy3 acnvMatr MabHOCUHWHI HeMUC
TMnugaru Mykoomnuaup. brupnHun mmcpa cyHrugarm yxwatuil-
“MUCIN KO30H AHrnur” “wie ein Kessel” (XyaanM KO30H Kabu)
Wwaknmaa yxwaruaradH. MatH ocTu m3oxgapuja 6y caHbaTHM
XOCUN KUNraH yXwaTuil 06bekTa “KO30H SHIUI” cy3napura Xam
Maxcyc TyXTa/raH MyTapXXWM KO3OHHWHI KuULIWnap Xaétugarv
MYXUM YPHUHU KypcaTnb yTraHl JIeKUH MyTapXXUMHUHT “KO30H”
aTamacura (akaT YHWHI Kuwwunap yyyH O3yka Taiépnawigaru
axaMusTMHW  0unb GepraHMHM Xam anTnb yTULW  Kepak.
MyHOXO0T/a 3ca Ay3axHUHT “ULL KapaéHW”’-Tarura 0108 EKWUIraH
KO3OHHWHI  KalHawura yxwaTtuiraH. WKKAHYM — Mucpagaru
TacBMp XaMm TapXXumaza aHuK ugoganaHrad. bupmHum mucpagaru
“caxpo” cy3n MKTUOOC caHbaTUHW ApaTraH.

Ly 5¢wmHaa MKTMOOC caHbaTMHWU t03ara uvMkapraH BasuaTt
OvnaH TaHMwamui. KypboHW KapuMHUHI 6up Heya osTnapuia
“caxpo” - Ay3ax pgaxwarnapu 6aéH KunuHrad. 77-“Ban-
MypcanoT” cypacuHuHr 24-sa 40-oatnapupa >XaxaHHam Ba
XaxaHHaM axau TacBupnaHraH. 78-“Habab” cypacvHUHr 21-22-
OATNIapY toKopuZarn OAT MasMyHUHW Tynaupagun: ...Anbatra,
TYréHra TyLIryBUMNapHUHT 60pap Xoinapn 6ynraH >kaxaHHam
Ky3 TyTU6 Typnban. 24-oatga 6y (uKp AaBoM 3TTMpUAagn: Ynap
y Xoliga 61pop CanKUHHU Ba GUPOH MYMMINKHK Tonmacnap!2

Tapxumaga xam Oy caHbaT KaliTa sipatunraH. MaTH ocTu
n3oxnapupa ‘“caxpo” CY3MHUHI acn MabHOoCura TYLIYHTUpUL
GepuvnraH. byHga Vicnom [LyHECUHWHT ofiMMAapu acapnapura

Hartmann M. Der cagataische Divan Huwcidiw.VWestasiatische Studien”.-Berlin, 1902. - S. 137
KypboHu Kapum. Y3bekuya u3oxnu Tapxuma. Tapxuma Ba u3oxnap Myannupu AnoyaavH
MaHcyp. - TowkeHT. 1992,77-cypa, 21-, 22- Ba 24 --0a1nap - 5.450- 451.
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MypoXKaaT KuauHraH. J>KymnagaH, [a330/1uii  acapnapuHuHT
HeMucya TapXumanapufgaH XapTMaHH KeHr (oijanaHraH:
Ghazali beschreibt, ... den Platz, auf dem die aus den Grabem
Erwaeckten versammelt werden, und wo sie 1000 Jahre warten
muessen, bis die Posaune erschallt und der Richter erscheint; sie
muessen fuerchterlich schwitzen, denn *“die Sonne ist ihrem
Kopfe so nahe, dass, streckte Einer die Hand aus, er sie erreichen
wuerde (S.56), die Gerechten werden vor der nahen
Gluthgeschuetzt durch einen Schatten (Schattendach) der ueber
ihre Koepfe gebreitet ist”. Wolf 69 (S.123) wird die zill-Frage
ausfuerlucher eroertert und die Vorstellung zurueckgekehrt auf
Qur'an 77, 30... Das die Centralasiaten den mahsar - Platz als
sahra bezeichnen... kein Wunder; horten sie doch fiber Takla-
Makan-Wiiste. Ma3smyHu: [a33onuin - TacBupnawunya, ...“0y
MainfoH cyp 4anuHW6 C3(oK; Kunyeuunap €eTnd  Kenwuwirad,
Kabpnapmga 1000 Awnn éTraHnap TynnaHaguraH >kKoin. Ynap
JaxAarataym  UcCuKdaH Tepnab, KaliHOKgaH KaTTuK  6akmpum6
Typagunap, YyHKM KyEw ynapHWHr 60K y3pa LWYHYaIMK
AKMHKKW, arap OMpOHTacM KynMHW KyTapca, etagu. MyMuHnap
oownapn y3pa TyTuaraH dogup OunaH Tenanapuparn WCCUK
(onoB)gaH caksiaHagunap”. Bonb(h Maxwaprox TacBUPKHM
6atagcnn wapxgaradH. Y KypboHgarn 77-cypaHuHr 30-oATura
acocnaHraH. Mapkasuiiocnénuknap maxgnap mMaligoHnHM “cax,po”
Jelivinapura axabnaHvanmus. Ynap TaknamakoH CaxXpOCUHUHT
Jaxwiatnapu Xxakua awmntrasnap.”

3-0aliTHMHT  GUPUHYM  Mucpacu AHA TacBup  GunaH
OoLNaHnG, MKKMHUM Mucpacupa LWy XonaThaH CcakaallHu
(NnoxpaH) NNTUXKO KWL aH:

Kenyp Haii3a 6y xypumamn To60H thapku cap y3pa

Ywan KyH 60wwmmum3ra 4ofapu paxmatHu Kiun naigo.

BaiiTaa kmpuw cysm - “Mnoxo” kanmmacu (BasH Tako3oCu
OunaH) KynnaHmaraH Oysnca-fia, WUKKWHYM MUCPaHUHT 6olumnaa
YHUHT YpHU OUAnHMG 1ypnban. baiitaa 6up Heya caHbaTtnap
KynnaHraH. BupuHun mucpaga “xy])wumam ToboH askm cap y3po”
cy3napy OunaH Mynamma CcaHbaTW, WKKWHYM MuUcpafa aca
“yofapn paxmar”’ CysuMHW Kynnaw 6wunaH  MKTMOGOC caHbaTh
30XMp KunvHraH. byHga KypboHgaru ostnapra vwopanap 6op.
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XymnagaH, 77-cypaHuHr 41-42-oatnapufa WyHAald Mapxamar
KunaHraH: TaksBogop 30Tnap 3ca anbaTra Cos-CalKMHNapaa,
yalimManap Ba KyHruinapu tycaraH mesa-yesanap yctuaagypnap.
44-o04T1aa aca: Anbb6artTta br3 unpoiinm aman KUAryB4mnapHu MaHa
LWyHAanh mykohoTnapmmsl

BanTHuHr Tapxumacu: Auf Lanzenlange kommt die
glithende Sonne dem Scheitel nahe: an jenem Tage schaffunserm
Kopfdas Zelt (Schattendach) des Erbarmens.

MabHocu: EHaéTraH Kyéll 60l y3pa Hailsa ysyHauruga
Kenagu, ywa KyH MexXpuboHNK YoAapuHIHW  (Yoiwab, cankuH
GepyBuu kana) 60LIMMU3 y3pa ApaTrvH.

By 6aiiT yrmpmacu yuyyH Xam Cy3Ma-Cy3 TapXXuma ycynu
KynnaHraH. ACnuatgarv TacBup y3ra TUALarv yKyBUM YUYYH Xam
TaHWW Ba TywWyHapau. MucpanapHUHT TagpuKUAIUIM - Xam
cakfaHraH. “bow” MabHOCUHWM 6epyBUM HeWTpan Cy3 HeMuc
Tunupa “der Kopf’ 6ynca-ga, TapXWMOH 6y Xxonatha HKopu
napgagarn “der Scheite” cy3uHW TaHnaraH. Hemucuya-pycua
nyratga 6y cys “tema”, “makylika” geb 6epunraH2 Y3b6ekua-
pycya nyratuga sca MyBOPUK pasBuwiga ynap “6ow”, “60WHUHT
YCTKN KUCMW” MabHONapuUHW aHrnatagn3. XapTmaHH Oy ycyn
bunaH aeBBanru GainTnapga myn KymunraH ampyMm KuCKapTUpuLL-
NapHUHr S5(HWHKM  Tynauprad Ba opcuingarn “marsu cap” -
“OOLIHWUHT Mar3n” - “6o MuA” cy3napuHu MyKobua BapuaHTUHN
fparv yyyH xapakar KuiraH. 4-6aint Kylimgarnya 60LuiaHraH:

Kypynca yn “thamain--abman” ga Me30HUMM cabyK Kuima,

NyHOXMMAaH, caBoOMMHK aé caTTopu Mabby[o.

BupnHun  mucpaga  KynnaHraH — “®amain-abman”
KypvoHgarn “A3 3ansana” (3un3mna) ged6 HomnaHraH 99-cypa
7-8-0ATNnapyn KuckaptMmacu 6ynmnb, “Kumku Huma Kunca” [eb
HOMMaHagn. Tynuk waknu: damail sbmMas MUCKONa 3appoTUH
Xonpon sdpox. Ba damain sibMan Muckona 3appoTWH  LLAPPOi
Apok4. - “Bac, kum (xaéTm - AyHCAAAMK ManTmaa) 3appa
MUCONMNYANUK AXLWIUANK Kuica, (KMEMAT KyHWAa) ylaHu Kypyp.

KypboHu Kapum. 77-c>pa, - C.448.

Das grosse Dcustch-Russische WOrtcrbuch. In zwei Bandeti. Band 2.Autoren E.l.Leping u,a, -
Moskau, Verlag “Sovetskaja F.ntsiklopediya"”, 1969. - S. 295.

Y'.6CK4a-pycua nyrat.

KypboHu KapuMm. 99-cypa, 7-, X- oatnap. - 3 477.
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KuM 3appa MUCONMYaINK EMOHMIMK Kuca, YHU XaM Kypyp”l
Myannudg “Kunran caBo6iapumHy (Maxwiap KyHW) ryHoxXgapvm-
[aH eHrun Kuamb KyiMarud, s, (ryHOXKopnap) FyHOXAapuHM
AWNPryBun” fed HoMa Kunagu.

By epfa WKTMOOC CaHbLATMHWHI  &KOWMG  HamyHacu
ApaTunraH. YKyBuura eTKasuviM pexanawitapuiraH Qukp
K1CKa mucpanap bunaH TepaH wudoganaHraH. banTHUHI Hemmcya
Tapkumacu Kynugarnda: Wenn bei jenem Tag - “Wer auch nur
eines Staubchenes Gewicht” - ineine Waage aufgestellt wird,
dann lass meinen Lohn nicht leichter sein als meine Siinde, o,
angebeteter Stindenzudecker.

MabHocK: Ywa “KUMKM 6up [OHA 4aHr Mukgopugarv
OrMpPANK” XaM MEHWHI Meb30HUM (TOpo3y)ra Kyiwuca, LyHAa
MEHUWHI XM3MmaT XakK (CaBOO)MMHU TYHOX/apuMAaH eHrua Kunmné
KyimaruH, ain, CeBnmnn, MyHOXNapHU KeYnpyBYm.

Wy )puHpga  “damaii-abMan”  OATUHUHT  HeMucya
TAPXUMaCUHN TYNUKPOK KEeNTUPWULIHM NO3UM  KYPAWK. 7-OAT:
“Wer auch nur eines Staubchenes Gewicht an Gutem thut, wird's
sehn. 8-oat: Wer auch nur eines Staubchenes Gewicht an
Schlechtem thut, wird's sehn”. (beim jungsten Gericht)2
Tapxmmacu: Kumku, 6up AoHA YaHT MUKAOPUAA AXLUUANK Kusca
XaMm, Kypaan. KuMku 6up foHa YaHr MUKLopuaa EmMOHMK Kusca
XaM, Kypaau (oxvparaa).

KypuHagukn, oatnap TapXXMMacu MasMyHaH Xam, LuakniaH
XaM MyBal(akuATAIM YMKKaH. OdaTtnapgarv Orvpank  ynyoswu
oynmuw “6up Muckonua” ys3bek TunmMpa - “sappa Muconmya”
Kanmmacu ypHura Hemuc Tuavga yHra MyBO(MK paBuLLAa SIHMU
ormpnuk yn4yosu - “eines Staubchens Gewicht” (“6up goHa yaHr
MUKOOPWUAAR”) KanMmacu KynnadraH. / ¥Y36ek tunuparn “yaHr”
CY3VHW HEMUC Tuangaru Tapxkumacu “der Staub” 6ynagn. AMMO
TaPXXMMOH Oy Cy3ra 3pKanoBuM Ba KMYpaWTUpyBUM Cy(duUKC
“chen” KyWMMYacuHM Kywimnb, 6y TyLUyHYaHW SHada KuupanTupa-
0N Ba acnuataarm MasmyHHW aHuknawTupagn. CasobnapHu

XypboHU Kapum. LUy cypa, Wy oAT.
Hartmann M. Der cagataische Divan Huwedas./7“Vveslasiatische Studien”,- Berlin, 1902. - S.140
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WHCOH TacaBBypuparn tapo3uga ynyab OynmaraHuieK, YaHrHu
XAM Tapo3ufa ynyab 6ynmaiign. byHpa acnuatgarn my6onara-
HUHT YYMHUM fJapaxacu - TrynyB TapXumaga MyKooun ycyn
OunaH KaliTa apatunraH. AMMO LLUEbPUIA acap UMW TapXKUMacu-
fa OynaguraH  KamuuaMkK — MasMyHUHW  udoganall - y4yH
acnuaTgarvgaH Kynpok cysnap viinaturaH.

BeBocuTa 6aiT TapXKMmacura Kamtcak, MKKMHYM MUCpagarm
“CatTopn Mabbyao” cudatn y3bek Tuamaa “6epKUTYBYM,
AwnpyBuM  Mabbyg” 6ynnb, OyHaa ANNOXHUHT alibnapHu
AWMPYBUNINK cUaTh Hasapda TyTwiaraH. TapXumaga xam Ly
fapaxaga MabHo 6epyBum cy3 “o, Angebeteter, Sundenzudecker”
- “ain, CeBMAN,” “AInMpyBYmM “ Kannmanapu UWNaTUAraH.

MyNOXOTHUHT BeLunHYn GaiTuga TypTUHYKM GarTharu
(hMKp LaBOM 3TTUPWUATaH Ba OKOPUAAry MabHO KyyYalTUpWUraH:

Knagam Kyiicam WMKUTMOIA CUPOT an-MyCTakuM y3pa,
MpudTopm xaxuiim ainnad, inoxu, Kuamarun pacso.

Tapxumacu: Wenn ich den Fuss auf die enge Strasse im
Jenseits setze, lass mich nicht wanken. Mach mich nicht zum
Gespott, o Gott, indem du mich ein Raub der Holle werden lasst.

Ma3smyHu: Arap MeH Yy [AYHEHWHI TOp Ky4acura Kajam
Kyiicam, MeHW CapCOH KuAmarvH. 3 Xypo, MeHU [y3axHWUHT
acupura annaHTupmb, pacso (WapmaHga, Kynruau) ax,sosra
conmob Kylima.

BaiT TapXumacupa acnvMAT MasMyHW Tyran Ccak/iaHraH.
MyTapKUMHUHT  KMPBOH Ba  XafUCHW AXWMK 6unraHn Ba
OUNUMNAPUHN TapXXMMa >xapaéHuga myBadakuaTan KynnaraHu
KYPUHUG Typnban. TapKMMOH TapXXUMaHWUHI  y3u  6unaH
yeknaHM6 Ko/nMaid, acnuATAa KynnaHraH MabHOHM MaTH OCTW
n3oxnapuga KeHramtumpraH. XXymnagaH, TypTUHYM Ba GeLuvH4YM
baiiTnapfa KynnaHraH “cupoT* aramacura LyHfal Kywymua
n3oxnap 6epunrad: Wage und Brucke sind Institutionen, die nur
fur Muslims da sind; die Unglaubigen werden zu solcher Priifung
gar nicht erst zugelassen, sie werden ohne Weiteres in die Holle
geschickt. Ghazali ist nicht sehr ausgiebig iiber die Wage und
Brucke. Naher ergeht sich iiber sie, namentlich tiber das sirat.
Wolf 81... Eine Abbildung des sirat enthalten die egyptischen
Drucke von almizan alkubra.... So ist denn von dem mit diesen
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Dingen wohlvertrauten Dichter bei sirotal mustagim sicher an
diese, dem geradewandelnden bestimmte Brticke gedacht.

MasmyHn: Me3oH Ba Kynpuk akat  Mycnumsapra
benrvnadHraH. OuHcusnap OyHAAW WMTWX,0Hra Wynatuamanau.
Ynap Tyrpu gysaxra to6opunagun. as3onnini Meb3oH Ba Kynpuk
Xaknga Kyn (ukp aiTmaraH. Ynap XxAkuga, sHasM aHuKporu
cupoT xakmpa BonbHuHT acapnapuga éswnrad (b.81). Cwuport
X,aknga “/4n Mme3oH an Kybpo” acapuHUHr Mucp Hawpnapuga x,am
TacBupnap Gepunrad. LUyHpain 6unumnapgaH sxwuy xabapaop
OynraH woup  “cMpoT  an-mMycTLWMM”  JeraHfa  XAKryw
KuLimnapra atanraH KyrnpukHv Hasapaa TyTraH.

“CupoT an-mycTawiw” Xx;akgga okopuga 6up  MyH4a
TyXTangukK. VIHCOHHWHI Hapurn - 60KAA AyHEparu fapaxacuHu
Genrunaliia YHUHr axgmuati xam Mabym fapaxafa 6aéH
KWMHAW. CUPOT UMTUX,0HBAAH YTO/MIMAaraH AMHCU3 Ba MYLLUPUK-
NapHUHT abafinid Xonn BynMuLL XKamun 7 Ta Ay3axXHUHT “aranapun”
xaknga KypboHpa wyHgai geiinnrad: Koump 6ynraH Ba BUsHUHT
OATNIAPUMU3HN ENrOH fJeraH Kumcanap - ada yuwanap ay3sax
aranapu 6ynu6, ywa xoriga MaHry Konrysumnapgupl >XKaxuiim -
aHa Wy Ay3axnapHUHT 3Hr KatTtacu. LLlomp y3uHW ryHoxkopnap-
JaH caHab, TyHOXKOpPMapHWHI 6Gopap >KOM  Ay3ax/UIuHK
“ounn6”, aHa Wy 6opap >KOWM - Kax,MMMAaH CcakKgallHu
AnnoxpgaH cypasantu. By X,0n TapXumaga X.am y3 ugogacuHu
TonraH. LUyHWHAEK, MyTapXuMm, TapXuma XapaéHuga Typau
NCNOMUIA,  AUHWIA-MabpUMA - T>WYHYaNapHW  LWapxjaraH Ba
Mab/lyM fapaxaja [epmaHuagarv UCMOMLIYHOC ONMMAAPHUHT
acapnapugaH oinganaHraH Ba 6y xAkaa MaTH Mumga Eku MaTH
0CTUAa KyLUMMya Mab/iyMoTnap 6epraH.

6-6aiiT MHCOHHWHT lMapBapAuropn onamaa Xyfna ap3vmaraH
OMP >XOH30T 3KAHAUTUHW 3BTUPOM ITULL Ba HApaTraHfaH MaHox
cypab KMnuHraH UATuxo bunaH LaBom aTau:

X,ama v 6usra mywkyngyp, CeHUHr onguHraagyp OcoH,
Kn CeHcaH 6apyaHuUHT MapBapauropu, X4am MyLKunxo.

Woup 6y 6aiitga xgm FJIpboH “Ba-H-HaxM” cypacu

Kyingarn ositnapura wwopart KuaraH: 25-oaT: “3epo, oxupat

KypboHu Kapum, 64 -(“TarobyH") cypacu. 10-0qT. -5.416.
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XOM, OyHE xam énrn3 Annoxgukuayp. 31 - oAat: OcmoHnapgaru
Ba Epgarn 6op Hapcanap &nrm3s Annoxgakmamp. Y 30THUHT Y3u
EMOH/IMK-TYPOX, KWNNG YTraH KWMcanapHu KuiraH amannapu
OunaH >kasonara’i Ba YMpOANM amasl KuaraH 30TNapHW rysa
(caBo6-XaHHaT) 6wunaH MyKodoTnarain. 32-oat:  ..An6atTa,
MapBapauropuHrus  mardupatv  KeHr  3otgupl  AcaudAt
Ma3MyHUHN TapXXuma bunaH conuwiTpamms:

Aile Geschafte sind fur uns schwer, bei dir ist die Losung der
Schwierigkeiten leicht, denn du bist der Erhalter aller Dinge.

MabHocK: Busra 6apya mwnap KuivH, CeHUHT Xy3ypuHria
MYLUKWIMKNAP(HUHT X4n Oynun) OCOH, 4YyHKM CeH XAamMma
HapCa/lapHUHI 3racucaH.

BaliT MabHOCK TapXXnMaZa XaM aiHaH udoganaHraH. Y HUHT
Tapkmbugarn UKTMO0C caHbaTUra MyTapKuUM MaTH  OCTM
nsoxgapmuaa Maxcyc TyxTasMaraH 6ynca-fa, aMMO TapXumara
KypvoHga GepuniraH  qukpnap  cuHrgupunrad.  Acnusarga
ANNOXHUHI HOMW WKKW MapTa KentupunaraH 6ynca, tapumaga
(hakaT YHuUHr outta Homu “der Erhalter aller Dinge” - 6apuya
HapcanapHWHI 3aracy feraH cugaTy caknaHraH. by KamMuvnnkHu
KOMMEHCAUMs KWL  YYyH MyTapXuMM 6OrnaHraH  KyliMa
ravnapga MabHOHWM Ky4anTupyBuu “denn” (4yHKW) TeHr
60rnoBYMcUHN nwnatrad. Fangary “denn” 6ornosyuncura HeMuUC
rmnnga Myxam 6ynraH ran yprycu Kynmnmb, acnmataarn Takpop
caHbaTW TapXumacupa Nyn KynmnraH kamuuivkHu 6up Kagap
toMwwatraH. Ly Tapuka 6up TomMoHAaH 60i 6epunraH Takpop -
ANNOXANHT cudhath 6owka - “4yHk CeH” TabKMAM KypuHuwnga
naingo 6ynraH. bupok 6y Tagbup XgM acnusaTgarn Myggao -
KUWWHUHT ANI0X, HOMVHU aiiTUW naiTuaarn pyx,uia X,0natuHu
rmknain onwvaraH. LyHpaii  6ynca-ga, “Axabmac, acnuart
(opurnHan) HykcoHfgaH Konu 6ynap, aMmoO HYKCOHCW3 TapXXuma
oynmaingn. LUyHpai skaH, TapXumara TanabHu OLuvpaBepuLL
N03UMy, aMMO Tabuuil paBuLyLa Myn KyiuiraH xato-KaMuuimk-
napra kapab acno MyTapKMMHWUHE  3aX,MaTUHW  KamCcuTuLL
Apamangun’".

KypboHu Kapum. 53- (“Ba-H-HaxMm™) cypacu. -- b. 385.
CanomoB F. Tapxuma Hasapusicn acocnapu. - TOLWKeHT: YKuTyBuu. 1987.
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Vcnom akupanapv Tyrpv Ba XonuMc udoganaHraH acapiapia
“Annox,ra Kyn 6opa MypoXxxaaT KWIMHI. 3epo Y 3SWuUTryB4Yu
ounrysunayp”, Aeb KaliTa-kaiTa yKTupunagu. OHr rabappyk
MNOXHIA MaHb6a - KypboHM Kapumga Oy MaB3y 6exncob
TakpopnaHraH. AiHaH Wy MaB3y - Xap KaHfgah Xxonatga Xam
ANNOXHWHT MapxamaTtuaH KyHrun y3macank Kyugarn 7-6anirtaa
XaM y3 UhoJacuvHMN TOMraH:

Ymugnm kyngypyp “Jla TakHaTyB MUp pOXMaTynnox”anH,

Arap YaHAeKM HOLIOWMCTa UWHK aiinacaMm 6apno.

BaliTHM TywyHWW Yy4yH, aBBalo, “Jla TakHaTyB Mup
poxmMartynnox” —*ANNOXHUHT MapxamaTugaH ymug ymaHrus”l
KYPbOHUI Ka/IOMHU Tax/imn Kuauw 3apyp. KypboHu KapuMHUHT
39-“3ymap” cypacvHUHr 53-0aTmMga LWyHAalk Aaedunrad: (i
Myxammaz) MeHUHT y3 XXOHMapUra >XWHOAT KuiraH 6aHganapuM'
ra altuHr:  “ANNOXAMHI  paxmaT-mapxamatugaH  HoyMug
oynmaHrns! Anbartta, Annox 6apya ryHoxgapHu Mardgupat
Kunyp. AnbarTta, YHUHT Y3urnHa marupatim, mexpnéoHampl
XyBainfo 6aiitra aliHaH LY MabHOHW CUHTAUPraH. WKKMH4YM
mucpagary “yaHfgeku,” ‘“Howonucta” Kabu opcuii  cysnap
Mucpanap OXaHr4OLWIUINHW TabMUHAraH.

MyTapxum KypboH Ba XagucnapHu sxwmn 6unraHu, y3bek
MyMTO3 ajabuétugaH xabapgapp OynraHum cababnu asBano,
GaNTHUHI MasMyHWHM Tyrpu TyLWYHraH Ba TapXumaga Xam
Ma3MyHHW TYrpu ugoganaii onraH:

Gross ist meine Hoffnung auf das “Verzweifelt nicht an
Gottes Gnade”, wenn ich manchmal etwas Ungehoriges mir zu
Schulden kommen lasse.

Tapxumaga GalnTHUHT y3arn 6ynMuwl “fla TOKHaTyB MUp
poxmatynnox” - (ANNOXHUHT MapxamMaTuiaH yMuj Yy3MaHru3
roscu Hemucua “Verzweifelt nicht an Gottes Gnade” (AnnoxHuL
MeXpuooHAMrura wybxanaHMaHr) MabHOCUAArn Kncka Ba rysr
XXyMmna 6unaH y3 akcuHu TonraH. KypuHagvku, apabua, copcui,
y36eK4ya Ba HeMuCYa MabHOMap y3apo AKWH, MyTapXuM MyKooun
TapXunma BapuaHTNapuHK apatuiira mysaggak 6ynraH.

XyxaHaszap XyBaiifo. [leBoH. - E. 283..
KypboHu kapum. 39- (“3ymap”) cypacH. - B. 329.
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BainTgarn Mmynammab caHbaTyi 3ca TapXXuMMaga Kavita apatun-
maran. MyTapxum 6y epfa Xxam BapBapusmiap - MynaMMabHUHT
TapXXuma ypynnapugaH OupMHUM YyCynuu  KynnaraH: XOpYXuil
Cy3 Ba MbopanapHn X,e4 y3rapuwicu3 Tapxxmma MatHuga 6epuil sa
MaTH ocTMAa usoxgatl. Msoxnapga myTapXuM UKTUO0C caHbaTu-
HW KenTupub umkapraH OAT XxAkuga mabaymoT GepraH: (apab
™mnnaa) “Jla TokHatyB Mup poxgaTtynnox,” - Anspielung auf
Qur'an, Sure 39, Vers 54: “Du sprich: Ihr, meine Knechte, die ihr
euch ubemahmt an euren Seelen, verzweifelt nicht an Gottes
Gnade! Gott verzeiht die Vergehung alle, Er ist der Gnadige, der
Verzeiher”l MabHocK: AATIVMH: 3, MEHWHT Kanbnapura Kynok
COMMaETraH Xusmarymnapum, XyLoHUHT MeXpUBboHuTrura wybxa
KunMaHrnap! TaHrpu 6apyaHVHI TYHOXNIapUHW Keunpagu. Y -
BarpukeHr, Keunpumnu.

Ly ypvHaa KypbOHAaH ONMHraH ywoéy OATHUHI TapTnb
pakamy MyTapXXWMM TOMOHMZAH Yy3rapTupuaraHura 3bTubop
Kunguk. VicnomwyHoc onum Pyan TapeT TapXumacuga Hemuc
Tunura yrupunrad KypbsoHga, apab Ba y3b6ekya Halupnapuia xam,
Oy 0AT 53-TapTM6 pakamu GunaH Gepunran: V. 53. Sag: Ihr meine
Diener, die ihr gegen euch selber (oder zu eurem eigenen
Nachteil) nicht maPgehalten habt! Gebt nicht die Hoffnung auf
die Barmherzigkeit Gottes auf! Gott vergibt (euch) alle (eure)
Schulden. Er ist es, der barmherzig ist und bereit zu vergehen2
Tapxkumacn: KypboHHUHT 39-cypacu 53-0aTu: ART: 3iA, MEHWUHT
Y3NapUHUHT XafAnnapuHn 6unMaid, y3napura 3apap KunaétraH
GaHganapum  (xusMatymnapum).  XYAOHUHT  MeXpUboHnurura
WWOHYMHIN3HN  TyxTaTMaHrnap! Xygo cusnapHUHr  6apuya
FYHOX/TAPUHTU3HWN Keumpagu. Y WyHaain 6arpukeHr (kapamav) sa
KeuumpuLura Tanép.

CakkusnHuy 6aintaa PacynMnNoXHUHT GYOKAUIA 3bTUPO
KWU/IMHIaH:

Ywan py3u KnématHu, Vinoxu, ainnarmn ocoH

baxakku cainimamn KaBHaiH cybxoHannasm acpo.

Hartmann M. Der cagataische Divan Huwedas / Westasiatische Studien. - Berlin. 1902.- S. 142.
Der Koran. Obersetzung von Rudi Paret.-Taschenbuchausg. - Stuttgart, Berlin, Koln:
kohlhammer. 7. Auflage. 1996, - S. 326.
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Bait Gaguwii caHbaTnapra 60i.  BupuHunm  mucpaga
ANNOXHUHT  Mycnumaapra “ANnfox TakBO KWAraH 30TNapHU
(kaHHaTTa) apuwraHnapn cababnu  (kaxgHHam  asobugaH)
KyTKapyp —ynapra 6upop éMOH/IMK XaM eTmac Ba yfnap ramruiH
Xam 6ynmacnap”l pgeraH Babjacura uwopa KunuvHraH 06ynca,
WKKMHYM  Mucpaga Tynaamrnya apabuii >Kymna KynnaHraHu
GaNTHUHI LIMPY LIakap YCynnaa sKaHAurngaH gapak 6epmokga.
VIKKMHUM MUCpaHyHT MabHOCK: “UIKKKM fyHE caningn Myxammaz
anaixuccanom XypmatnapugaH” 6ynmb, 6yHga  ANNOXHUHT
Myxammag —anavixuccanom  xypmatnapugaH  HCOHUATHUHT
ryHoxgapugaH yTuwm yuyyH Maxwapga [Maiiram6ap (c.a.B)HUHT
LwadoaT Kunuwnapura niwopagmp.

SHAM Oy GalTHUHI HeMucya TapXKMMACUHU  Kypuob
YMKaWNVK:

Jenen Auferstehungstag, o Gott, mach leicht, um des Herm
der beiden Welten willen; “Preis ihm, der reiste”. MabHocu: ¥Ywa
KaliTa TUPUAUW  KYHWHW, 31 Xy[o, WKKW 0flaM 3raCUHUHT
XypMaTugaH OCOH KUArMH; “Mebpox (cailp) KunraH Kuwmral
MaKToBMap”.

MyTapxum  KypboHgarn — 17-“An-ucpo”  CypacuMHUHT]
OMPMHUM OATUHWM XaM KWUCKapraH xonga 6avT Tapxumacura]
cuHrgupraH. byHoaH Makcag — acnuATgaru  (OUMKpHUM - AHaja
ogvHnawTMprwanp. OaTaa wyHdan ésumnrad: (Annox) 6y
Keya, Y3 6aHAacVHU-YHra 0saT-MybXusanapumusgaH kgpcat
yuyH (Makkagarn) Macxug-an XapomgaH (Kyapycparun) Bs
aTpotMHN GapakoTinm Kuamnb KyiraH Macxkua-an Akcora ca
KUNAMPraH Nok 30TAup2 TapXumaga Lupy-Luakap ycynu ka*
Apatu/iMaraHn yYyH MyTapXuUMm YHTa MaTH OCTU usoxgapua*
YPHVHU Konnaw Tap3uga, Marambap Mebpoxu xakugaru os
KyLUraH.

TyKkkn3nHuM 6aintaa Myxammag (c.a.B.)HUHT nalirambap!
Japaxacn 6unaH WUHCOHMapra KWnaguraH MexpuboHnuru sa
6unaH Gypra Kaxpura niopa KuamHagu:

Heuyk 6axT-caogatayp Myxammaz ymmatum feca,

CeHUHI leK ymmaTum Iyk, fecanap hapény BoBawino.

KypboHu kapum. 39-(3ymap) cypacu, 61-o9t. - B. 329.
KypboHu kapum. 17-(An-ucpo) cypacum, l-osr. -6 . 189.
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Myxammag, (c.a.B.)ra sprawmiwl - ymmar Oynuul - >kaHHaT
Aynuamp. BaliT TOM MabHOAA MKTUOOC CaHbAaTUHUHI HaMyHacu.
3epo, MyxamMMagHUHT ymMaTnapu Xap WKKW OyHEaa AxXLwn
XYNKNapy yuyH Xywunyz éynuiwnapy Ba arap Y 30T “6yHaaininap
6u3gaH amac” pecanap, Kydp axavHuHr apéay-Bosainocura
cabab Oynuwm xakmgarn X,agucnapra uopagup.

BaiiT Hemucuara Kynmparnya yrupunran: Welches Gluck
und Seligkeit, wenn Muhammed sagt: Du gehorst zu meinem
Volke; wenn er sagt: Einer wie du gehorst nicht zu meinem
Volke, dann Ach und Weh.

MabHocn:  Arap Myxammag aitcaku:  “CeH  MEHWHT
Xankumra TervwnucaH”, KaHyaiuK KyBOHYAW Ba EKUMAUAMP.
Arap y “ceHra yxwaraHnap MeHWHr Xalkumra Teruwnumac”
[leca: Ox Ba BOXAup.

Ywoby 6aiiT xaM Hemwucyara Tyran 3*upunraH. by epga
XOPWXWIA  Cy3napHU TapXuMMa KUJWULWIHUHE - GUPUHYM  yCYn
KynnaHraH Ba MaTH ocTuaa um3oxnap 6epunrad. Lapxnapparv
KypboH 17-cypacy GUPUHYM OSATUHWU XapTMaHHWUHT Y31 Tap)Kuma
KWNTraH.

YHuHUM GaiToa Ep to3mpa AnnoxgaH 6owka 6apya
Max/lyKOT Ba Hapcanap YTKWHUM 3KaHWHW 3CNaTyByYU XUKMaT
6ynun6, LUapk woupnapy Ba MyTa(akKUpPNapUHUHE 3HM  Kyn
KynnanguraH xukmarnapm - [MNalirambapnap Xam YTKUHUM 3KaHW
XaKugarn KaHoT/vm néopa uLLnaTuIraH:

YNnyMHUHT ongunga 6apya: woxy rago 6apobapayp,

YwaHgor Myctago yTti, 6ynyp ynimac Knm Kango?!

Bavitoarn ukp KypbOHHMHI 6up Heya cypanapuja 6aéH
KUNuHraH Gawlopatnapra uwopagup. >Xymnagad, “Onn IMpoH”
cypacvHUHI 185-oaTmaarn Kyningarn kanom 6yHra acocavp: dap
OVp XXOH YNUMHM TOTryBUMAMP... By XaéT-gyHé aca angarysum
matogupl LUy cypaHuHr 144-0aTM 3ca GalTHUHI UKKUHYA
mMucpacuM ydyyH MaHb6a 6ynraH: “Myx,ammag 6up naiirambéap,
X0M0C. YHAaH unrapu xam nairambapnap ytraHnap. bac, arap y
BabOT Kunca, EKN yNampunaca, KeTMHrnsra (fbHu Kygpra) Kaitmo
KeTacusmn?!”...2

KypboHu kapum. 3- (Onu NmpoH) cypa, 185-oaT. - B. 51.
KypboHu kapum. 3-(Onu NimpoH) cypa, 144-oaT. - b.137
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“lOHYC” cypacuHWHr 49-oaTmpga aca 6y GuMKp AaBoM
aTTMpuarad:  AWTMHT (31 Myxammag), “MeH arap A”nox
Xoxnamaca (y3ranap y ékaa TypcuH), y3umra Xxam 61poH 3UEH EKu
(hoinga eTkasmwwra kogup amacMaH. (buHobapuH, Kenaxak, rainé
nnMnapugaH xam xabapgop amacMmaH, NleKMH) xap 6up munnart-
aB/fiof Y4yH 6up axxan 6opamp”...1X,a3patm Myxammag, Xxam aturu
63 Mnn ymp Kypaunap. VIHcoHnap, AeBy napwiap, nappaHga-to
fappaHfanap  yctugaH — XyKMPOHAMK — kunaraH — CynaiiMoH
Maiirambap xaM ANNOXHUHT XyKMUra WUTOaT KWAnMG, YHWUHT
Xy3ypura kaitraH. Ly kabu naBxanapHuM Kanamra o/raH
XyBango kvwm 6y gyHéaarn xaétu jaBoMuaa a3ry mwinap Kuamo,
Hapurn [yHégarn Xaétu ydyyH caBo6 Tynnawim 03MMAUTAHM
acnatraH. BalTHUHI Tapxumacuga, 6y ukpnap Tyna y3 6aguuii
NoLaCUHY TOMNTraH:

Im Tode sind Alle gleich, Fiirst und Bettler; ist doch auch
der Prophet hinubergegangen; wo ist Einer, der das nicht weiss?
MasmyHu: Ynumpga 6apya 6apobapamp, LLIOXY rago xam; XaTToKu
Mainirambap yram; GyHum 6unaMac Kuwm Kaga? MyTapXum ML
XapaéHuga Tyrunrad (uKpnapuHu n3oxnapga WyHgan ésagu:

Zur Sache bemerke, dass der Hinweis auf die
Sterblichkeit des Propheten seit altesten Zeiten im Islam ein
beliebtes Thema ist sogar Qur'an selbst gefunden wird.

Tapxumacn: Kywumuya Kkunmb — avitamaHku, Mcnompa
namrambapHVHI Xam YTKUHYMAUTU  XakKujaru uwiopa CeBUMN
MaB3y Oynmb6, Kagum 3aMoHnapra 6opu6 Takanagu. by maB3y
Xatto KypboHza y3 nthogacuHu TONrax.

[emMak, TapXXUMOH GaliTHUHT Ma3MyHUHMW Tyrpy MAPOK 3TraH
Ba ac/mAThary ycynra MyBo(vK pasuLLaa 6anT apaTraH.

YH 6upuHun 6GaT tokopugarv MucpasiapHUHI MaHTUKUIA
Aasomu 6ynun6, bungmpunrad cabokgapra Xynocagan KypuHaau:

MaHMMaTayp XaéTUMHT Heyva KyH Xak éamaa ynca,
Ba rapHa yn TUpUKIVKANH He XyLayp, YITOHWUHT aBfo.
by Mynoxasanap wapxra MyxTox amac. [103TUK >XuxaThaH
rysaniury yHga xaét OunaH YAUMHUHT OUp-6MpUMHM TakKo30
Knamwn - - y3aP°®  3MAAMAT - KaplimnaHTupuw - 6unaH

KypboHu kapum. 10- (FOHyc) cypa, 49-04T. - B. 137.
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TacBuMpnaHraH. bupuHum  mMucpagar  MKTuboc  caHbatul it
KypboHN KapuMHUHT “MybMUHNApP® cypacu y4yH acoc 6”viraw.
AnoypaanH MaHcyp é3agunap: “CypaHuHr mexeapn (Yku) acocau,
Oy AyHéarn X,aéT MHCOHHWMHI Y30K yMp Wynuparn 6upuHYn

HucbaTaH >Xyfga Kucka 6O0CKMY 3KaHW... aTpodmaa aniaHagw
“Oxupatga (112-o0a1) “Epfa KaH4ya Wnn TypauMHIU3nap?” - nean
(Annox,). (113-0aT1) Ynap aitaunap: bup kyH & apum KyH. CaHab
TypyBun (apuwtanapgaH c)daruH. (114-oa1) AM0X, Aeou:
cusnap  6unaguraH  6yncaHrusnap,  (4yHéga)  kyda 03
TYPAUHTN3NAP’ Ba XOKa30

BaiTHMHT Tapkumacu: Ein Raubgewinn ist dein Leben, so
viele Tage es im Denken an Gott vorubergeht; und wenn nicht, so
ist dein Sterben - wie gut ist es! - vorzuziehen jenem Leben.
Ma3smyHu: X,a€TUHI KaTTa IOTYKAUP Heya KyH Xyzo éanaa yTcea,
aKcuMH4ya 6ynca, YIUMUHT - y KaHfal axwun! - yla XaéTuHraaH
OPTUKPOK (SXLIMPOK).

TapxMma xaM acnmatra Moc. MartHgarn QUKp: KULLIMHWUHT
TaHrpu éam GunaH Awawm fo3UMANTKN, XaéT AOMMO LUOL/NK-
Xyppamnvk amac, 6anku Xypo Wynupa puésar Yekuwl Ba Ly
OunaH XaHHaTra foxXun 6ynuw MyMKUHIUTMHU TapXXUMajaH Xam
XMC 3TUL MYMKWUH. PUKPHM Ty3an Tap3fa ugoaa aTuil BocuTacu
oynMuw  Gaguniinnk xam 3yxyp OynraH. bantgarm 6aguwnii
OXaHTHWMHI  HeMucYa >kapaHrm xam 6op. YHfga >kamu 16 Ta
MYCTakun Ba épAamun Ccy3nap MWTUPOK 3TraH. Tapxumaga
MyCTakun Ba épAaMuyn cysfnap COoHu 28 Tara eTraH Oynca-fa
MabHOBWIN coafanvK, QUKPUIA KEHIANK, UCNOMUIA MasMyH GaiiTHK
HeMMcYaJa YKUraH Kuwnra xam, Xyaam acnuatparvuian, acteTuk
3aBK 6epaau.

YH UKKUHYM Ba YH Y4MH4YM Gaintnap MyHOXOT Ba HabT
Tanabnapura »aBob 6Gepmaingu. HKOkopupa aWTunraHmpan Xxampg
rasaimra 6Gowka 6up rasan - MabHO >XXMXaTdaH - MabBu3a
“ynaHraH”. Ywoéy tagkukoTummisga ¢ak,ar MyHOXOT rasaim Ba
YHUHT  TapXXUMacUHW TaxAun 9TUW  Ky3ga TYTWIraHu YyuyH
rasa/IHUHr MakTabCcura - YH TYPTUHUM GaTura yTULLIHU MabKy

KYPAVIK:

KypboHu kapum. 23- (MymuHnap) cypa. - b. 240.
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Wwe knn, aii XyBaiigo 3041 poxXun oxmpar 6y/ncyH,
TyMaH aH60p, 3ap AurcaHr Ku, 6ynMac Tywau ykoo.

“304M poxu oxupat”’, “Tywaum YK60” Kabu wucTunoxnap
OVHUIA Ba MyMTO3 afjabuérna KeHr uctugofa KuavHaaw, aon
KynnaHunagu. bantga ysra TWa Cy3napvHUHT UWTUPOK KUAULIN
MyfammMa CaHbaTUHW ApaTraH. bupuHuM mucpagarm “3041 poxp
oxupat” ysbek TuaMga “oxup”ra TalépnaHuw”, WKKUH4YM
mMucpagarn “Tywanm yk60” 3aca “3apyp 03ykKa” MabHOMapUHU
Gepagn. An6aTTa TymaH, aHO6op, 3ap Kabu cysnap xam Y3b6ek
TMnura ysnawrad 6ynn6 asangaH Tauuw. baintpa KygbOHHMHE
Marsu - Kuwmniap toat-ubogartu, XK gasmnarnapn ounaHruHa
oxupatra 6opuwn MYMKUHAUTA W(OAa KUIUHFaH. KYPbOHWU
KapUMHUHT  “An xaakka” (“AHUK pyi 6GepryBum”) cypacuia
XyBaingo MyHOXOTM MaKTabCura acoc OynraH osTnap 6aéH
KnnnHrad. Cypaga xaétuga caBob mwinap Kunmai, akaTr 60nimk
Ba MapTaba Mynmaa GynraH KvMcanapHWHI oxupatgaru agcycu
6aéH kunuHagu: (28-oa1): (Ynap) “MeHra (He Mallakkatnap
OunaH TONraH) mos-gyHénum ackotmagu-a!” (29-o4t): “Mynky
ca/iTaHaTMM Xam xaniok 6ynné ketgu-a!” (gepnap). (30-oa7): (bac,
ANNOX >KaxaHHam  Kypukuuinapura fep): “YHu  ywnab
Kuwannadrnap!” (31- oqat): CyHrpa gy3axra tawnadrnap!l

Ywo6y 6aiTHAHT HEMUCHA TapXXMMacK Kyiungarmya:

Handle so, o Huweida, dass du Wegzehrung fur die Reise
in's Jenseits hast. Fullst du auch tausend Speicher mit Gold, so
giebt's doch noch keinen Proviant fur die andere Welt.

MasmyHu:  Oi, Xysahgo, (CeH) y pAyHéra cadap
Tapaggyaumga uw  KypruH. MwuHrta omOopHUM ONTUH  6unaH
TYNAUPCaHT Xam Y AYHE YuyH 03yKa 6ynonmangu.

Tapkumaga OGaWTHUHI acocuii MabHOCK Tyna-TyKUC Y3
nogacnHy Tonrad. KOkopugarun 6aritnap Tap)kumacuga 6ynraHu
Kabu 0Oy ypuHAA XaM MabHOHW TYKUC akC ITTUMPULL YUYH,
TaHMaHraH ycyn Tako3ocura Kypa, Wakn aHya yysuiraH - cysnap
acnuATgarmgaH  Kypa  Kyn. JIeKMH  TapXuMaHu - yKuraH
esponanuknap Lapk ancaacuHu, WcnoM  TabJIMMOTUHM
[apXxon aHrnangunap. MyTapXum TapXXumaga avHuiA ancadgara

KypboHu Kapum. 69-cypa. - 5.429.
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ouf Cy3napHW TaHnaraH. 3epo, AUHWUIA acap TapXXumacuia AUKUi
y3ura XOC/IMKHW KaliTa fpatall coxacujaru sHa 6up myammo
TAPXMMOHHUHI y3 acapvHW Kumra kapatraHugup. by casonra
aToKNM TapXXuMMmawyHoc onum  F. CanoMoB LWyHAan >xaBob
6epraHnap: “TapXXMMOH Y4YyH acocuii AacTMos, O6oLIaHrny
marepuan - acn  HycXailllHF MaTHM 93mac, 6anku YyHAa
noganaHraH ax6opoTamp, 6MHOGaPUH, TAPXKUMOHHUHI MakKcaau
TapXXMMa MaTHUHW apaTuLgaH nbopar amac, 6askm acnmnaTaa ake
aTraH MasMyHHM wudofanawira KapatunraH OynuwInM Kepak.
BYHUHI MabHOCK LUYKM, TapXXMMOH KUTOO6XOHra Kapab mysmkan
O/MLn No3mm” 1

XapTMaHHUHT LLlapK WEebPUATUHUHT HOAUP HaMYyHaNapuHU
HEMUC TUIUTa TapXXUma KUAnLL XKapaéHuga paHLy3sya, UHIrM34a
€KW NI0TMHYA CY3NaPHWHT MLWNaTMaraHMHW ONKWLLIALL JIO3UM.
UyHKn GyHfal xonga 6aguunid rysanimkka KUCMaH apulnaraHia
XaM,  TapXUMaHUHT  Y3MHU  TYLWYHWLWAA — KUAWHYLWILWIKAAp
Tyrunapau.

Xynoca KanMb WyHW anTuw  No3MMKK,  XydXkaHasap
XyBaJoHUHT MYHOXOT - Xamf rasaivja yHaaH opTuK 6aguuii
caHbaTnap Kynnadrad. asanHuHr Annoxra xamaauvru Tydgannam
yHAa UMKTM6OC Ba TaIMUX  CcaHbaTnapuiaH  MOXMPOHA
(origanaHunrad. Maskyp caHbatiap y™wuw agabuétmmmnsga
Gapya wkofkopnap TOMOHWAAH KynnaHwunrad. Lovp xap 6up
MyCAuM OGUAMWIM Ba aman KWUAUWKW N03uM  6ynraH WCIOMMi
BasnanapHn 6GaguuniA caHbaTnap éphammupa ysura Xoc jAape
ycnybuga y3 mypuaiapura eTkasuwl Huatuga oynraH. KypboHu
KapuM OATNAPUHUHT Ma3MyH Ba MOXWUATNapUHM 04nb GepuLl
caHbaTura 3bTMOOP KWAWMHCA, LoMpAarn BaTtaH Ba Muanar
onguiarv KKcaKk MabHaBMi Ba Mabpupuii Macby/UATHM Ba
WYHUHT OunaH 6upra HO3MK 6afunii-aCTETUK TabOHU CcesnL
MYMKVH.

TapXrMMma XapaéHuaa Webpuid acapHU Hacpuil 6aéH Kunuw
YyCynM KynnaHraH. Taxnuara ToptuaraH xamu 11 1a 6aéiTHUHT
GapyacM MabHO KuUXaTAaH acnuatra MyBO(MK YruPunraH-
AHVKca, MyHOXOT MyBa((akuaT 6unaH HemumcyanalTUpusI-

CanomoB F. TapXuma Hazapusacura KUpHLL. - TOLWKeHT: YKKTyBun, 1978. - b. 104.
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raH. lasan GagumMATMHU KalTa fApaTuwlga xam mysaddakaaTra
apuwmarad. XycycaH, LOWp 3HT Kyn Ky/iaraH UKTM6oc caHbaTu
MyTapXXMM TOMOHWMZAH TY/NWK Kabyn KUIWHIaH Ba TapXuMMmaza,
XaM KalWiTa fpatunraH. MyTapkum Tapxumaga 6aHAaHUHT
Annoxra MypoxaaTu nantmgarv xonaTv Ba Ay3ax TacBUPWHK
KalTa fpatumwja xam MyBadakusaTra spuwraH. VIKKMHUM Ba
yunMHuM  GaiTnapga  KynnaHraH — yxwartuw - caHbaTu - Xam

TapXXnmaga aHUK yrkasuiraH. X
AMMO ailpum Xxonnapfa acamatgarn 6up 6alTHUHI y3uza
TakpopnaHmb kenraH “Unoxu”, “Mapeapgurop”,  “Mabvbyau

6exaMT0” Kabu cuaTnap HemuC TUMAA WXYaMIaLLTUPWITaH.
BYHVWHT ypHUra WKKW MUCpann GailTHM 6up ranra sxauTnao,
spraliraH Kylma rannap xocun kunuHraH. Kywima rangaru
“denn”-TeHr 6ornosumcura ran yprycu Kyamnmb, 6aiT
MabHOCUHM Ky4YalTUpUL OpKanu Myn KyaunraH MyKOTWULLIHUHT
YPHW KOM/aHraH.

XyBanfo  MYHOXOTUHWUHI ~ HeMucHYa  TapXXumacupgaru
Tamonmnnnap xycycuaa KynuaarmnapHu antuw MyMKUH:

1 Tapxumaga ANNOXHUHI HOMMapW Ba cudartnapm Ccysma-
Cy3 ycy/nja yrupunraH.

2. bup 6alTHUHI y3uda KaTopnawmb KenraH Ba Takpop
CaHbaTWHM ApaTraH Hom/ap KUCKapTUpWraH Ba KeWWMHI1 mMucpa
€Kn GalTnapfa YHWHT YPHMHM OoWKa CcaHbaTnap OGunaH
aIMaLLITUPUIITaH.

3. Aipum xonnapga ANINOXHUHT HoMapu
YMYMAALWTUPUIITaH.

4. baiitnap Tapxxumacuga KypboH Ba XagmcnapgaH ONvHraH
MKTMGOCNap yrupmacuga HeMuc TuamMaa Hawp KuamHrad KypboH
Ba XagwucnapgaH onganaHuiraH;

5. Mairambap (c.a.B.) HOMWHM TPaHCKPUNUMA YycCynuaa
TapXXMMa KWIMHIaH.

6. TapkvmanapfaH KeWiMH 6aiT wuMga KenTmpuarad
oATnapra KyLumMmya n3oxnap 6epwnara.

KypboH ékn XalucpaH o0nmMHMG, WKTMOOC CaHbaTUHM
KeNnTmpnb uMKapraH, akcapu Xonnapfa SLWWpPWH Ky/iaHraH
CypanapHWHI YMYMWI MabHOMapu €K aipum ONMHraH osATIap
XaM  MyTapXvM TOMOHMAaH  MyBaMakuUATIM  yrapunraw.
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Tapxmumagarv noxgapaa Typav cypanapfaH OfIMHraH Xavu 7 Ta
OATNap KenTMpwuaraH Ba KeHr LiapxgaHraH. W3oxnap yuyH
EBponaga, acocaH, NepmaHusaga Awab nxop atraH UCNOMLLYHOC
ONMMNAPUNHI acapnapugaH goinganaHunrad. MsoxgaphaH KenuH
TapXMMOHMAp HOMW Ba (holiganaHWAraH MaHb6anap aHuK
KypcatunraH. 4-, 7-, 8- Ba 10-6ainTnapgarn uMKTM60C caHbaTura
acoc 6ynraH KypboH OATNApUHU MYTApPXUMHUHE Y31 TapXuma
KunraH. OATnap TapXumanapura HeMucC TapXUMOHWHUHI HOMU
KypcatuimMaraHm 6usHUHT By (apasmMmmsra acoc 6ynmMokaa.

Tapxuma >kapaéHuga Eassonuii Ba Axmag fccaBuil kabu
LLlapkHUHT  BYIHOK MyTacaBBY(apy MXOAWUra KeHr MypodkaaT
KWIMHraH. BalTnapHWHI MabHOCWMHWM OuYUMLL  YYYH YNapHUHT
WXoanaaH (onganaHmaraH.

Tabuniikn, Llapk Ba Fapo webpusatnga Kynnab
yXwawnuknap 6ynraHn  Kabu apkiM TOMOHMap Xam 6op.
Mapkasuii Ocué womnpnapyn wxkoamaa ypg 6ynraH wupy Liakap,
lwaxay Lwupy Lakap ycynnapu, MynamMma caHbatu EBpona
LebpuaTHaA XaM KynnaHca-fa, aMmo 6y xon ypt smac. LLlapk
WwebpuATHaaru, xycycaH, XYBa»[°HUHr MyHOXOT rasanugaru
WyHAan  xonarnap  TapXkumaga  Tywupub  KONLUPUTaH.
Acnuatgarm TypKui - y36eK TUaura ysnaiiraH XOpuwkuid cysnap
(BapBapusmniap) TapXumaZa Hemuc Tuamgaru cysnap 6unad
npopanaHraH. by ycyn aca rasangaru caHbaT/iapHu WyKKa
ymKapraH.

YmymaH, XyBai[0 [OeBOHMAArn MyHOXOT Xam, 60LiKa
rasannap xam Hemuc Tuaura MOXUPAUK OunaH yrupuaraH.
XyxaHasap XyBalfo LWebpuATUHUHT EBponagary factnabku
TapXXumacu Ba TankuHura 100 WnngaH 3vén BakT yran. by Bakg
oparwirnga MyTacaBBY(p LIOMPHWUHT acapnapyn Llapky Fap6
TUNNapura Kavta-kanta yrupuiaraH sa WiMnUin-Hasapui xxmxatiaH
ypraHuiraH. AMMO BaTaHAOLUMMWU3HUHI Ha3MUli Ba TacaBBY(hWiA
KnéthacnHn nnk 6opa Espona xankgapura TaHuwWTMpraH MapTuH
XapTMaHHUHT Xu3matun beknécamp.

bobgaH kennb umkaguraH Xxynocanap. Ywoéy 606aa
XyxaHazap XyBaigo webprapyn Axmag HAccaBuid, Anwuiiep
Hasowin, Paxum6060 Mawwpab rasannapu 6unaH 6upranvkia
TYPKWUIA XaNKNapHWHT 60O WXOAWMIA Mebpocura ainaHraHu Ba y
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XOPWXKWNIA  caHbaTlyHOCNap Ba afabuétwyHocnap TOMOHWAAH
3bTUPOg aTUAraH. XyBaingo rasannapu YWrypnapHuHr “YH ukku
MakoMu” Tapkubugaru kywuknap karopuga KOHECKO TOMOHK-
[aH HOKCaK 3bTUPOg aTUAraHn, Y36eK, YWryp, TOXMUK, KUPrus,
KO30K, fXyfAuil Ba 6OLIKa MUAMAT CaHbaTKOpiapy LUOMP LUebp-
NapvHU Mapomura eTkasumb Kyinawnapu Ba Wy Tapuka Llapkaa
CaHbaTHWUHI  MWNATNapapo  TOTYB/IMK BOCUTACU  3KAH/IUTU
amepuKaIMK 0MMnap TOMOHUAAH KaiTa-KainTa TabKuUANaHraH.
bobpaa wounp aesoHNapn LLIapKHUHT Typan 60cMaxoHanapu- |
fa 4on a9TuAraHu Xxakuga fanunnap 6GepunraH. >Xymnagad,
XyBangoHuHr 200 goHa rasann 6up Tynnam xonuga Kctambyn-
parn Maxmypbein 6ocmaxoHacuga “[eBoHn Xysaigo” Homu 1
O6unaH uyon ITTUpPWUAraH. XapTMaHH [eBOHAArn rasasnapHu
TaxNu KAnap aKaH, Kynnab xaTtonuknapHu Kypcartaaum Ba ynapHu ||
TysaTuwra ong ukpnapuHn 6aéH kanagn. ONMMHUHT Mynoxasa- |
napuvHU 3bTM6Opra onraH xonga, sHa 6up 6op LWyHaal xynocara 1
Kenaukkn, y36ek Loupnapu, XycycaH XyBaJoHuWHI xopwxaa ||
4on 3TW/raH AEBOH Ba TyniamiapuHn JOUMO TaHKUAWIA ypraHuw ]|
3apyp. j
XyBangoHUHr XaKKa MyHOXOTW Tapxumacu apaéHupa G
OUHUA  UCTUNoXnap TapXumacura oug Kynnab Taknudnap
oungupunan.  Tapxuma Taxauny  xapaéHupa  LLIapKHWHT m
Faszonuin Ba fAccaBuii kKabu annomanapHUHr AnHUIA-Mabpudmin |
acapfiapM  xam  HemMuc  TuaMra - yrupuaradHm - xakmgarm 1
Mab/lymoTniap xam Gepunguku, Oy panunnapfgaH kenrycuga 1
TE3KOp KWUAMHWLWIK 3apyp OynraH wunmuid uwnapHu aHukgaw |
VNMKOHW fipaTunau. ]
XapTMaHH TOMOHMAaH XyBalfo rasannapu Hemmuc Tunura*
MaxopaT 6unaH TapKUMa KWIWMHTAHW LLOMP acapfapuHuBr 1l
EBpona xanknapu Tunnapura TapXumanapy YydyH HamyHad
oynuwn  MymkuH. LWy 6unaH 6upra TapXUMaHUHT UMWY =
TapXXMma 3KaHura abTMO0PHM KapaTub, Loup rasannapum HemMuoH
TUMra fiHa Kyn mapTa TapXuMa KUiMHUWK Ba by 6opaja y3oek A
TAPKMMOHMNAPUHM  XaM  uwra Xand sTuw  MyxXum  JeraH A
Xynocagamus. |
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XYJIOCA

MwunnaTtnapapo MafaHuwii Ba afabuii anokanapHUHr Tobopa
KeHranmwmn cababnu Xopwxkuin Mamnakatnapga Llapk mymTo3s
afabnéTn HamosHLANapUHUHT XaHy3 6u3ra HoMab/lym acapriapu
MaBXyanuMrn aHuknaHmokga. Fap6uii EBpona Ba LUumonwuii
AMepuKa [aBnatnapu KyTyb6xoHa, My3e/di  Ba apxusnapuia
KnaccuK afabuéTummns HaMyHanapuHUHT Kynésma Ba Tollb6ocma
Hycxanapu caknaHagu. EBpona Ba AMEPUKaHWHI LUapKLLYHOC-
NMKKa oug Typau faspuii Handnapuga Lllapk annomanapu
acapNapuHUHE SHTWM TapXkumManapu TOMWUAWLLW YNapHU aciuaT
6unaH Mykosica Ba TafKUK 3TWULWIHW Tanab kunagn. Assansinapu
y36ek TuanpgaH EBpona Tunnapura KWIMHraH Tapxxumanap,
acocaH, XOpWXIWK ONUMMap Ba amannéryunap TOMOHMAAH
baxapunraH 06ynca, 3HAWNMKAA Y36eK repmMaHuUCTNapu Xam
OyHAain xaipam nlira acTonamsa KupuLradnap.

Ywoby Taskupaga y36eK MymTO3 afabUETUHUHI MPUK
Bakunnapn: Anuwep Hasowuii, Paxnm6060 Malupab, XyxaHasap
XyBaiigo Kabu woupnapHUHr XX acp 6ownapuga npogeccop
MapTH XapTMaHH TOMOHWZAH HEMUC Tuaura acnnAThaH
YIMpWUAraH acapnapuHuMHr Tapxuma cudatv, MUiani, SUHWIR
XOC/IMKNAPHUHT TapXuMmanapfa Kanta fpatuiuiimn, myTapKum-
HUHT Lapk afabuétn pypAoHanapura myHocabatum wnk 6op
MOHOrpauK nnaHga ypraHungu. TagkukoTha ypraHuniraH Ba
TaxXUN  KUWAWHFAH  SHMW TOMWAraH  Janunnap  ro3acuiaH
Kyrmgarnya xynocanapra KenvHau:

I EBponaga y36ek Tuam Ba afabumétura 6ynraH Kusukl
Yy30K Tapuxra ara. Ypra acpnapga y3bek Tunuga é3unrad
acapnapHu, acocaH, TapXumaga ykuw adsan KypunraH 6ynca,
XIX acpgaH 6ownab Llapk myanivnapuHUHE cepmasMyH Ba
Gafnuii lOKCaK acapiapuHy acnuaTha YKULW uctarm Kydagu. Ly
6onc EBponaga LapKLWyHOC OonvMMap TOMOHWAAH Y30eK Tuau
Japcnuknapu spatuwra Kmpyuwmngn. byHaaH KysnaHraH acocuii
Makcag, TWN ypraHuwruHa amac, Oanku, ywa TUa Ccoxmon,
MWNNATHUHT  MafaHuUATL, CaHbaTW, afabuéTu Ba WKTUCOLMHU
YpraHvul  3KaHIUrM  JapCiuKNapHUHr - MyKafavmManapuia
TabKuaaHraH. MywmTo3s y36ek afabuétu sa TunvHM EBponaga
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Taprmé KuaraH HEMUC LLAPKLLIYHOCK nipodeccop MapTuH
XapTmaHH 1902 innnga bepnuHpa ysuHuHr Cagathaisches”
“Yuratolt TMAn” gapcanrvHn apatau. Japcnvk  y30ek TUAMHU
)praHyBUMnap yuyyH Myxum KynnaHma sasudacuHm 6axapam.

XapTMaHHUHT  “Yuraton Tmamn”  papcaurnga  Hasowid,
Mawpab xamga XyBaigo Kabu mKoakopnapHu — EBpona
Xanknapura TaHUTraHu, YNapHWHI acapnapufaH HamyHanapHu
MOXMpPOHa TapXWma KWAraHu, Kutobaa TYpKUWA  Xankaap:
y3beknap, yurypnap, Kuprusnap Tuau, agabuétn, Tapuxu,
caHbaTW, MafjaHMATW, MabHaBUR-axIOKUIA XmnxaTnapura HucbataH
KapawnapuHu 6aéH kunraHm XIX acp cyHrrm Ba XX acp
bownapugarn EBpona TypKLWYHOCMIMAa XYKM CypraH amanvi
WNHKUPO3HW GapTapad aTau.

“Yuratoil Tman” pgapcnurnga KuUECUin afabuéTLlyHOCNUK,
TapXnma Hasapuacu Ba Tapuxu, Y/KalyHOCNWK, 3THOrpagusra
[0Vip (hMKp-Mynoxasa Ba Kapaiuiap 6aéH KunvHraH.

HaBoui1 acapnapvHUHT XapTMaHH TOMOHWUAAH TapXKumanapu
y36eK TapXumMallyHoCAUrnga xosmpraya Xykm cypub kenaétraH
LIovp acapnapuvHuHr 1867 hungaH To 1940 himnrava 6ynraH 73
AMNNMK BakKT Opannrnfa HeMuc TUAUTa TapXXuma KUIMHMaraH Ba
liapxnaHMaraH feraH My/noxasanapHu WHKOP Kuiagu. 3epo
Hagowi1 acapnapum Tap>Kmmacy Xe4d Ka4yoH TyxTab KonraH amac.

MyTapXum KUTobuaa KenTupraH sHa 6up dakT - MoxaHHec
ABeTapaHuaHHUHr Bonrapuaga Hawp KuanHrad “Schahid-ul
hagayiq” (LLoxma-yn Xakonmk) >xypHanmga HaBOMUHWHT 2 Ta
rasa/ivHM HeMMC TUaMra yrvprabiv Ba LUapXnaraHy Xakugaru
Mab/lyMOT 3ca LUOMp acapfiapu TapXumanapu reorpauacuHmn
fHafa KeHraTnpagu.

Ma3skyp KMTo6 XapTmaHHrava é3unraH 6owka gapcimknap-
[aH PaBOH/MUIU, MULLIKUK-NYXTaIMIN Ba aHUK Makcaf - Hasouii
acapnapuHu 6eBocuTa acnmAaTaa, MaTtH OwunaH éHma-EH YHUHT
HemMMcUa TapXMMaCUHW YKWUO yp-aHuLWra NyHanTUpUAraHInummn
OunaH hapk Kunagm.

lepmaH TMANM Mamnakatnapfa fpatuirad LapCavknapHu
MKKW  [JaBpra  axpaTuw  Makcagra MyBOWMK  Oynaau:
1) XapTMaHHuHT “Yurator Tunn” papcamrura Kagap ésmirad
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papcnvknap; 2) “Uuratoil TMAn” gapcanrn Tabcupuaa KeMmuHIn
Mnnnapga apaTuiraH gapcinknap.

XapTmaHHraya fpatunraH fapcnvknapga ys6ek TuaM Ba
afabuétn xakuga ymymuin  MabaymoTnap  Gepuw  GunaH
KncosnaHunraH Gynca, KeMMHI AaBpaa KatTa fapc/imkiap aMac,
6a/Kn LWaknaH MybXas, KypuuLLIn XuxaTgaH cogja Ba HucbaraH
Te3Kop TylyH4Ya Ba Ounaumnap 6epyBuM KynnaHmanap €suw
3apypuatn  Ttyrungu.  LyHuHr yuyyH 6y paspga ApatuiraH
Japcivknapia rpaMMaTtuK, JeKCUK Ba  alHWMKca, (DOHETUK
Komganap ©OwunaH Gupra rn Ba  afabuéT,  LUIYHUHIJEK,
YNKaLYHOC/IMKKA OWf, 3aMOHaBWil MabilymoTap Gepuil MabKyn
Kypunam.

XapTMaHH (hakaT §HIM JapcavK  spaTubruHa  KosiMai,
aBBary gapcnvknapfa nyn KynuaraH KaMuuavK Ba XaToflapHU
6aprapady aTauku, “YUuratoin TMan” gapcnuruga KynnaHraH 6y
Tafovp KelnHrn faspga €3mnaxkak KynnaHManapHWHI JacTypu
oynué kongn. [apCiVKHUHT  UKKUHYA  axamusaTn  LUYHAAKW,
KUTo64a rpaMMaTMK Kouganap KarTa XaXMHW 3ranfiaca-ja,
acocuin Makcag - Anvwep HaBowin acapnapuHu yKub-ypraHuiira
KapaTuiraHun SKKONn Kysra rawnaHagn. [apcnukga Hasowid,
MyHUC Kkabu wovpnap AeBOHMapUAaH Mabpuuini Ba axnioKui
MOXUATAArv rasannapjaH HamyHanap 6epunu6, ynap rpammaruk
KouganapHu Myctaxkam/all Y4yH Ky/ifaHraH.

XapTMaHH HaBouii rasannapuHi TapXxumMa Kunap skaH, Oy
YHUHT LUOUP WKOAMETUAAH Y:i Xa/IKUHWUHI MabHaBUii-Mabpuguii
Ba ax/I0KMIn MaH(aaTnapy y4yyH KysnaraH Makcaam 6unaH 60ramk
oynraH. LLUyHWHrgek, MyTapxum ywa fasp FepmaHus Tap>kuma
MakTabu aHbaHanapura xam aman KwaraH. Anmuii Tapxumaga
BasH, Koua Ba pagud cakpaHmaraH 6ynca-fa, OyHUHr sBasura
rasafiNapHUHr - MOXUATU  E€pKMH  mnofanaHraH. LUyHUHr ek,
Tapxumaga 6aguuii acap - rasanra xoc 6ynraH 6agumin-tacempuii
BOCWTaNap Kamta apaTusraH.

Llapk Tunnapu, XycycaH, TYpKUiA Tunnapga MabHOHWHT
cepkatnamnurn  6unaH 6up Katopfa, acapga Kynnab sHru
CY3MapHUHT  KyNNaHUWKW  MyTapXumra MyalisH — Japaxaga
KUAMHYMIVK KenTupagu. XapTMaHH 6yHfai cy3 Ba nbopaiapHu
acocaH, alHaH MabHOCWMHMW KeNTUPULL OpKan TapXXuma KUau.
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By ycyn TapXuma TUAMHKM LLApKOHA TacasBypnap 6unaH
bovimwura onnb Kenuwy Gaposapuia Kenrycupa  LyHAan
acapfap MyTapXuUmiapu YYyH TaHnaHakak WynnapHu Xxam
6enrnnab bepauw.

TafkvkoTaa, HaBowmin acapnapv yrupmanapu Taxaunura
KMpULWWLLIAAH aBBaJsl, XXaxOH HaBOUALLYHOCAUTUHWUHT KelnHr 20
AMNNKK 1OTyKNapu ymymnawtmpunarad. LWovpHuHr Mepmanmala
Ba OOLWK;a HeMMUC TUANM Mamnakatnapga TaxAui KWUIUHTaH
acapnapu Ba 0y acapnapHVHI HaBOMMLIYHOC/MKAArM axaMusTu
xakmga ukp oputungn. LWyHuHrgek, uwpa AKLL, Byrok
BputaHus, FonnaHgus, Typkus Ba 6onwia Mamnakatnapga Hawp
KunvHraH Hasowid wxogura owug acapnapra xam MyHocabat
oungupunraHky, 6y TafKuMKOTnap Myanaupnapu epmaHus
LLIAPKLIYHOCNIMK MaKTabWHWHT Bakunnapu 6ynub, acapnapHuHT
KaTTa KMCMU aBBas MepmaHMsaga Hawp KUAVHIaH Ba KEMMHYaIMK
WHrAK3  Tuaura  yruPunrad.  bynapcus  Hemuc  TUAAK
HaBOWMMLLYHOCNAPHUHI  3aXMaT/IapUHU  TY/IMK HamMOMWULL  KWUnG
oynmangu.

. Paxum6060 MatupabHuHr “K™mccan Mawwpa6”, “[eBot
Mawwpa6”, “K*mccan Mawpabu gesoHan HamaHroHwmin”, "Kuccan
Mawwpaby SuwoHn HamaHroHmin” Kabw MmaHOKMGnapyu EBpona
Tunnapura XIX acpHUHT UKKMHYM ApmugaH 6owwnab TapXXuma
KnnuHa 6ownaraH. BambepuvHuHr 1867 hunga Nainuurga yon
aTTupraH “Yuraton tuam papcnuru’ra MawpabHuHr — “Kyiam
YXOHWUM YpTaHu6, yn ép Kenmangyp xaHys, XKOoH AMMakka eTTu, yi
AUNOOP KenMaiayp XaHy3” Matnab/n  rasam Xam KUpUTW/raH.
By rasan xaHysraya Y36eKuCTOHa Hawlp 3sTuaraH afabuértnapra
KUPUTUIMAraH.

AVHN Wy rasafHUHE 3bA0H KuanHuwun Map6uii EBponasa,
XycycaH, [epmaHuaga Paxum6060 Mawpab MepOoCUHUHT
ypraHunuwmra geéoya éynan. nmuia Tapxxmma ycynmga Hemuc-
yasanrrupuiraH rasan KaWTtagaH TypT Katopiv smb BasHMAa
Gaguunin TapxxMma KuanHuo, 1898 Ba 1909 nmnnappa Baiimap Ba
Nannuur waxapnapuga “Ocuné Xanknapyu aHTonoruscu” xampga
“Xankgap MWK rynwaHn” Homau [ynnamnapga abioH KANMHAN.
AMMO Tynnamnapfa MyTapXUMHUHT HOMMW KypcaTuimMaraHu
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TapXKuUMa  TapUXWHWUHT  TYpAuM  AaBpnapy  XyCycusTnapuHu
HamMoMMLL Knnagw.

Paxny?6060 Mawpab xaéTm Ba WKOAM  Xakugaru
MabyMOT/Iap XKaxoH afabuétura oug KOMycuin nyratnapra xam
Kuputuarad. 1967 hunga epmaHusga  Hawp — aTuarad
“Literaturen der Volker der Sowjetunion” (CoseT WTTU(OKN
Xanknapn agabuértnapun) aHtonoruscugaH Hasouin, ®y3ynui,
Typan, Mykumuii Kabu 6up Katop MyMTO3 LUOMpiap KaTtopwu
Paxnm6060 Matupab mxogmra xam >mH 6epusraH.

3amoHaBuii hpaHUy3 LwapKwyHocnapyu Xax-Jly banbn Ba
Xamug WicmounosHuHr  “Le vagabond flammboyand” (Hyp
TapaTyBuM AapBeLl) HOMAM KUTOOM, acocaH, LLlapk wwebpustura
KU3MKKaH (paHLy3 YKyBUMCMra MyJ/DKasiaHraH. Xammyaniug
Xamug VICcMOMIOB  KUTOOGHUHT  KMpuw  Kucmuga Mapkasuii
Ocvépga Mawpab XxuKoATnapy Ba rasanapuvHM Laxap Ba
KMWnokaapaa Kyinab topyBum caiiéx fapselusnap Xakuia XUKos
Knnagu.  YNapHUHr  KUWKWNap opacuga  MabHaBUin-axnoKuii
MaB3yfa onné 6opraH cyx6atnapuHKHI MOXMATU (hpaHLy3napra
COALA YCyNnja eTKasuraH.

EBponasa Mawupab mepocu unk 6opa XapTmaHH TOMOHMAAH
HucbataH  KeHr  5TraHunraH-  MyannuHuHr  Mawwpab
AYHEKapaly Ba VXXKOLMIA (haonuaTn xXakuga MabiymoT 6GepyBum
acapn “Meschreb-der weisse Narr und fromme Ketzer”
“Mawwpab - [foHo Tenba Ba aBIME [axpuiA” Makonacuamp.
Myannudgp maHokubaarn rasannapHi  Tywmpub  KONMAMPraH,
XMKOATNAPHM 3ca KuckaptupraH. MaTtH octu  m3oxnapuga
Mawpab LwebpnapuHMHT  6agunin-ycnybuin - oxaHrn  Xxakmga
KMCKaya Ccy3 toputraH. Acocuii 3bTMbop, MyTacasBy( LLOMP
LLIAXCK Ba YHUHT (hasicadmin Kapallunapy TankKMHUra KapatuiraH.

LLlapk 6unaH ap6, Y36eknctoH 6unaH epmaHus, UC/ioM Ba
XpUCTHaH AuHnapugarn kynnad gapknap tapxumaga y3 U3vHU
KongupraH Ba yrupmanap >xapaéHuga TypaM  Xato  Ba
Kamuumnmknapra cabab éynraH. Ynap:

1. MaHOKMG6 MaTHWHWHI KUCKapTupuauwmy cababnu tosara
KefiraH MaHTUKWUIA MaBXyMUKNap.

2. Mwnanin - xycycusTnap, Wy OkymnagaH, 6onanap
yAMHNapUHU GunmMacivk oknbatuga 3 bepraH Kamumamknap.
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3. MyTapXXUMHUHT  acnmnaT MaTHUra yTa 3Pk
EHpawraHnnrn cababnu nyn KymmnraH Kamunaunknap.

XUKOATNAPHUHT  KUCKapTUPUAWLIK  Ba  rasaifiapHuHr
Tywmpn6 Kongupunuwm cababnu Mawwpab obpasv Tapxumaga
TyAMK  udofanaHMain  konraH. “[leBoHM Mawwpab” Kabu
MaHOKMOHW KUCKapTMpWUb yrapunraHja acap MOXAATU TY/MK
ounnmarign. YyHkn mMaHokmbaarn xap 6vp naxsa, xgpakar, Xap
6Mp Cy3 MaXX03Mil MabHO aHrnaTagu.

Y36ek agabuétwyHocnuMraga Xosupra kKagap [4aBom 3Tuo
KenaétraH Myammo: MawpabHuHr TaBannyg Ba BaoT Wnam
Xakvpary  KynuH4a, Oup-OMPUHM  WHKOP  KUAYBYM  WUIMUIA
(hapasnap, [AeBOHAAry rasaffiapHMHr 60WKa woupnap wxoanaa
XaM MaBXyanuru aHru gpukpnapra yHgangm: “Kuccam Mawpa6”
Kaby MaHOKM6MapHU TapuUXMWin acap amac, Tynanuruda 6aguuii
acap feb Kapall 7103UM Ba acapfarv BOKeasiapHU, rapum Tapuxuii
lwaxcnap Homm OGunaH 6GornaHraH 6ynca-ga, Xank KuTobnapu
caBuAcugarv, 6Gaguuii  xakmkat cudatmga  IbTMPOd  ATULL
YPUHINAMP.

MaHoknbgarn kynnab MuaIvMin Ba WCNOMWUIA  XOCMKAap,
reorpapMk MaH3unnap, KWLWWNAPHUHE WCM Ba NaBO3VMIapW,
OBKaT Ba LUMPUHNUKIAP HOMW HEMWUC TWUAMra onTu ycyn 6unad
yrupunraH. by ycynnapHVMHI akcapu 3aMOHaBWiA  Japcivknapga
6aéH KunmHraH. AmMMO XapTMaHH TOMOHWAAH SHIU  YCyN-
TapXKuMa >xapaéHupa asBasjl acamaTgarn cy3 6wunaH EHma-éd
YHUHI HeMMCYa TapXX1Macu, KEMUHIM ypyHAapaa aca acamnaTharm
Cy3 EKN MBOPaHWHT Y31 Ky/NaHraH.

XapTMaHH 1902 iun CEHTH6p 1903 1mn anpen onnapunga
TYPKUCTOHTa  YIOLUITUPraH WaMWiA cadapn JaBomMuAa TOLUKEHT,
CamapKaHj, EpKeHT Wwaxapnapuaa TypKuii xanknap: y36eknap Ba
yirypnap orsaku Ba €3ma WKOAW HamyHanapuvHu yPraHj-
Caap HaTwkacmga XapTMaHH TOMoOHMAaH 20 ra fKuH Typau |
)KaHp Ba XaKmgaru acapnap: WiMuii makonanap, TypKuii Ba ¢opc
TUNNapfaH TapXumanap, caapHoma KMTobnap é3unau. YnapHu
Kyingarv yd TypKymra axpaTuil MyMKWH:

1) TypkucToHAa >KoWnawiraH [aBnaTnapHUHT  CUEC
WKTUCOLMIA Ba MXKTUMOWIA axBonn 6aéH KUMWMHIaH acapnap;
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2) TYPKUCTOH XaNKNapuUHWHI TUau Ba afabuértura owun
acapnap;

3)  TYPKUCTOHAMKNAPHWUHI  MabHaBWiA-mabpuguii  Ba
MaZaHuii X,aéTu TacBUpnanran acapnap;

XapTMaHHUHT  “Kauamo” Mak,0/1aCuHM Hkax,0H Mallpab-
lWyHochurngary GupuMHYM  3KCmeauumsa  Xocunacu cudarmga
6axonatl MyMKWH.

1. XapTmaHH  EBponaga  GupuvHuunapgaH — Gynv
XyxaHazap XyBaW[OHWUHI WXOLMIA (aosmaTura oug Makona
é3an. MyTapxum “eBoHn XyBaingo”HUHr Mctambyn HalipuaaH
LLIOMP WXOAWMHUHI Ty6 MOXWUATUHM aHrnatysum 11 Ta rasanHu
acnuAT Ba TapXXuMMmaga Kentuprad. [asannap, acocaH, UCOMWIA-
Mabpunin Ba TacaBBY(hUiA MasMyHAarn acapnapaup.

Hemuc onummn Xysaingo acapnapugarm Lapk webpustura
X0C YMYMWUI >KuxaTnapHu wuapok atam. Popc apabuétmga
CeBMMNV MOTMBNapgaH 6ynraH pawtv Kap6ano, MMoM XacaH Ba
umoMm  XYcaliH, HA3ug  waxugnapy Kabu  Maxko3umid  MabHO
aHrnaTyB4m TyLyHYanapHu XapTmaHH 6upuHun 6ynmb, Xysaigo
rasannapuga ydpargu. EBpona uvcnomwyHocnapu TOMOHWAAH
Taprnbé KunuHraH “Kcnom gumHugarn CyHHWiAnap Ba Lunanap
ypracuga asainii MyxonugvK KOHYHUATIapWU” Xakuparu Hasa-
pusic X,yBaifio rasannapugarm yMyMUHCOHWUA MyLUTapaK/INKHN
aHrnaTyBuu rosnap 6unaH KaTbuin pag aTUNAMW.

XyBango webpusatura mypoxaar XapTMaHH yuyH Hasowli
Ba Mawwpab rasannapu TapXuMMacura KUPULLIWLLLAH aBBa/Iru
TaxXpuba MakTabu 6ynaun. X,yBaiao rasannapuia MHbUKOC TOMraH
Kynnab 6Gaguuii  Ba  pancauii  obpasnapHUHr  “[eBOHU
Mawwpa6”ga xam yupalum XapTMmaHHra XyBanigoHUHr HaBowli Ba
Mawpab n3gownapugaH 6ynraHuHW aHrnaTau.

Onum XyBainfoOHUHT XOpWXKAa, XymnagaH, Victambynga yon
KWNWHIaH AEeBOHWHW TYNMK TaCHU® 3TUO, HalpWET TOMOHMAAH
yn KyinnraH kynnab xaTtonapHu TysaTau. by aca Knaccuk-
NapUMU3HUHT XOPMXKAa YON KUMHIaH AEeBOHNapPUHN KaiiTa-KaiTa
TaxpuplaH YTKasuMWMMU3 Ba ynapra MaTHLUYHOCIWK HyKTau-
HasapuaH 6axo 6epuLWNMIN3 NO3UMANTUHWN aHrnaTagu.

XapTmMaHH  Gapya acapnapuga Kynnab  um3oxnappaH
(horiganaHraH 6ynn6 ynap maTtH MuM €KW mMaTH ocTuia bepuraH.
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M3oxnap a) acapga éputunaétraH mMae3yra 6eBocuTa anokagop;
6) maB3yra 6eBocuMTa asiokacu Oynmaca-fa,  acapHUHT
WIMWANUTUMN  OLUMPraH; B) acnuaTharm BOKea-xofucanapra
MYTapXXUMUUHT MyHOcabaTumy OaMHNALITMPIaH.

Acapnapra 6eBocuTa anokagop 6ynraH u3oxnap xakuja
WWHWHT Teruwinn dacnnapuga mabaymornap 6Gepungn. AmMMO
aipuMm um3oxnap xam 60pKW, ynap MaB3YHWUHT WAMWUANUTANK
owmpuwra KymaknawraH. >Xymnagan, XapTMaHH 3CKW Y306eK
€3yBM (4MraToin TMAM) Xakmaa MabaymMoT Gepap 3kaH, Oy Twun
UnHrns 60cKuUHMAaH aBBas Xam MaBxXxyn 06ynunb, yHaa Unk TypKui
é3ma obuga - “Kytaary 6mnamr” ésmnraHuHy Tabkugnaian sa wy
OunaH “yuratoin TUAW” aTaMacMHW 3CKM Yy36eK TuamM Ba
afabvéTtura HucbaTaH KynnaraH onMMNapHU TaHKUL KUIaau.

XapTmaHH XyBalijo AeBOHMZArM MYHOXOTAA, [eBOHAaru
6owka kKynnab rasannapga KypboHgaH oOfMHraH cypanapra
nwopa EkW OATNAPHWUHT  TYNWUK  KENTUPWUATaHW, LYHUHrekK, !
XafWCNAPHUHT, XWKMaTNapUUHT MabUOCUHK GaiTnap 3amupura
CUHTLUPUATAHVHU TYrpu UAPOK 3TW6, rasas MOXUSATUHW aliHaH
KainTa ApaTa onan. MaTH oCTu nsoxnapuaa acay éku 6y bantgaru
MKTUOOC ~ CaHbaTUHW  KenTupué  uymkKapraH  OATNAPHUHT
KypbOHAarn pakamvHW Kaiif 3TraH Ba MasMyHHW K30X/1araH.
N3oxnappaa KapboH Ba Xauc kabu Mykajuac KATOGMapHUHT
eBPONa/INK TapXMMOHMNAPU XaM KypcatunraH. LUyHUWHrfek,
n3oxnap XaptMaHH KypbOHHWHT MOXMP TapXXMMOHMW 3KaHWHM
XaM KypcaTau.

Ammo Lllapk afgabuétn, XxycycaH TypKuii afabuétparu
CeBMM/M CaHbaT TypnapugaH 6uvpu OynMuwl MynamMma caHbaTu
HemMucya TapXumanapga KypuvHMain konraH. By caHbaTuuHr
TapKMMaga Kalita ApaTULLHUHE Y3M KyLMM4Ya Mypakkab/uk-
NapHU KentTupuo umkapagu. Arap MyTapXuUM HeEMUCYA TapXuma
TapkMbuga Mynamma CcaHbaTMHW ApaTuLL  YUYYH  WHIA34a,
(hpaHuy3ya  Ekum  NOTMHYa  cy3napdaH  (horganaHraHga
TaPXXUMaHWHT Y3VHW KaiTa TapXXuma Kuauvwira sapypart naigo
Oynapan. ByHaaH xynoca wyku, Lapk webpusatngarn 6aguui
CaHbaT/MapHUHT  aipUMMIapPUHN  XOPWXKWIA  Tunapra, anHuKca,
reHeTUK XXUXaTfhaH Yy30K Tuanapra yrupuwiga mysagakmarra
SPULLINLL MYLLIKWS.
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Oemak, LLapk Ba Fap6 agabuétn HamyHanapuHu TapXuma
Knnwaa TapXXMMallyHOC/IMKKa oug YMYMUIA Kouganapra puos
KunraH xonga, xap 6vp Tun XycycusTnapuHu sbTubopra onuo,
MyalisiH acap TapXXumacuga mMaxcyc nhynnap u3nab TonraH xonga,
XYCYCWil EHAaLINLL 3apyp.
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